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MUSICAL PEDAGOGY OF UKRAINE OF THE SECOND HALF
OF THE XVIITH - XVIII™ CENTURIES AS THE IMPORTANT COMPONENT PART
IN THE DEVELOPMENT OF GENERAL MUSICAL EDUCATION

V. Bilichenko?!
Abstract

The article depicts the consistent process of formation and development of musical ped-
agogy as the independent trend in cultural and artistic activity of Ukrainian society. It is
shown that the process of reappraisal of moral values took place in the second half of the
XVIIth — XVIIIth centuries. Musical education is regarded as the integral part of the gen-
eral spiritual and intellectual development of personality. It is also stressed that valuable
contribution to the development of musical pedagogy and musical education in general
was made by outstanding theorists and composers N. Diletskiy, M. Beresovskiy, H.
Holovnya, S. Byshkovskiy. In their works they stated and systematized the main princi-
ples of choir singing, musical theory, main trends of intensive education of music and
rules of composing for the beginners. It is proved that note linears music books became
main educational and methodological textbooks in mastering of note literacy and theo-
logical and singing practice. It is stated that the basic centers of formation and develop-
ment of musical and pedagogical ideas, testing and implementing of advanced forms and
methods of work in the sphere of musical education in the second half of the XVIIth -
XVIIIth centuries were fraternal schools, Kiev-Mohyla Academy, Hlykhov musical school,
Chernigov, Kharkov and Pereyaslav collegiums.

Keywords: musical pedagogy, choir singing, musical and theoretical works, note linear
music books, musical education.

Ba)KHBIM acmeKTOM U COCTaBJAKLIENl COBPEMEHHOI0 0Te4eCTBEHHOI0 KyJbTYPHO-
My3bIKaJIbHOTO 00pa30BaHUs U BOCIHUTAHUS SIBJISETCS NOHHMMaHHe OOBEKTHUBHOCTH
OLleHKH, TlepeoCcMbICJIeHMe M  UCNOJIb30BaHHEe  JOCTHXKEHUH  My3bIKaJIbHO-
neJJaroruyecKoro onbITa MpeAbIAYIINX CToJeTHH. My3bIKaJbHOe 06pa3oBaHue U Neja-
roruka B YkpauHe Bo BTopoi nosoBuHe XVII-XVIII BekoB cTaHOBUTCA CaMOCTOATEJIb-
HbIM HallpaBJIeHUEM JIeATeJIbHOCTU B KYJIbTYPHO-XY/ 02K€CTBEHHOM NPOCTPAHCTBE roc-
yAapcTBa. YKpanHcKas 6apoKKoBasi KyJbTypa, cGOpMUpPOBaHHasl Ha MPUHIMIAX JJeKO-
Pa, AMHAMHUKU U KOHTPACTA, JOCTUTAET anorest CBOEro B3J1éTa U paclBeTa, CTUMYJIUPY-
eT U aKKyMyJIMpyeT NMOTeHIMa/ Halluy K CO3JJaHMIO JIYYIINX 06pas3LoB HcKyccTBa. [Ipo-
HCXOJUT aKTHBHBIM OOGMEH ONBITOM B 06JIACTH KYJIbTYPbI U HCKYCCTBA C 3aMa/{HOEBPO-
NelCKUM MHUPOM, a TakXKe TJIyOMHHBIA M 9HEPTUYHBIA OTe4eCTBEHHBIH Ipoliecc mnepe-
OpHMEeHTALMM MOPAJIbHBIX IIeHHOCTEH. B mporpecciBHO HaCTPOEHHBIX Kpyrax 001ecTBa
MOCTeNIeHHO MeHsIeTCs OTHOLIEHHE K My3bIKaJIbHOMY 00Pa30BaHHI0 MOJIOAEXHU. B aToi
cBs13u M. T'pymeBckuii B pa6ore «M3 HCTOPUHU peSIMTHO3HON MBICIH B YKpauHe» OTMe-
4aeT, YTO «.. Ha MOYBE PeHeCCaHCHO-TYMaHUCTUYECKOr0 MHUPOBO33pEeHHs BO3HHUKAeT
NepuoJ, NepBOro YKPanHCKOI'0 BO3pOKJeHUs» [1, c. 65].

Bo BTopoit nonoBrHe XVII - XVIII BEKOB B pa3BUTHHU XY/ 0KECTBEHHOM KYJbTYypbl U

Vladimir Bilichenko, postgraduate, deputy director in educational work of Kanev College of
Culture and Arts of Pavel Tychyna Uman State Pedagogical University, Ukraine.
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0COGEHHO My3blKa/IbHOW IeJaroruKy CyLleCTBEHHO BO3pacTaeT POJib JIMYHOCTHOTrO
HayaJla, akTUBHO GOpMHUpyeTCs NPOrpecCMBHAst My3blKaJbHO-IleJarorudyeckas MbIC/b.
B 3TO# CBSI3W 0COGEHHO HEOOXOAMMO OTMETHUTh BbIJAIOLIEr0Cs MeJarora-My3blKaHTa,
TeopeTHUKa U KOMII03UTOPA, OCHOBOIOJIOXKHMKA HOBOM IIKOJIbI B YKPAUHCKOH My3bIKe
H. lunenkoro. B cBoell 3HaMeHUTON My3bIKaJIbHO-TEOpeTUYECKOU paboTe «[paMMaTu-
Ka My3blKaJIbHasi» OH BIlepBble CHCTeMaTHU3MPOBaJ OCHOBHbIE N0JIOXKEHHUS IAPTEeCHOTO
MeHUs, U3JIOKUJ IIpaBUIa KOMIO3ULHU JAJS HAaYMHAOUIMX KOMIIO3UTOPOB, a TaKXe
LleHHble MeTou4ecKre YKa3aHHUs U NoXeJlaHUsl yYUTesIsIM XOpOBOTO NeHus. B cBs3U co
CTPEeMUTENbHBIM Pa3BUTHEM BO BTOpPOM moJioBuHe XVII Beka B mapTeCHON My3bIKe I0-
aupoHUYecKuX GopM, MeAaror-KkOMIO3UTOpP GOJIbIIOE BHUMaHUE Y/ e TeopeThde-
CKOM pa3paboTke U 060CHOBAHHIO COCTABJISIIOLIUMX 3JEMEHTOB MOJUPOHUYECKOTO U3-
JIO>KeHUs IPOU3BeIeHUH, B YaCTHOCTH, JIaAly, TOHaJIbHOCTH, KOHTPANYHKTY, UMUTALUH.

CBoell paboToil «['paMMaTHKa My3blKa/JbHAsi» ABTOP MOJABITOXKHUJ MOYTH CTOJIET-
HIOI0 NPAKTUKY MapTecHOro MeHUs B YKpauHe, OHa CTajla HAUBBICIIMM JOCTHXKEHHEM
MY3bIKaJIbHO-TeOpeTH4YeCKoi MbIcu KoHna XVII- nepBoit mosoBunbl XVIII Beka. Pak-
TH4Yecku «['paMMaTHKa My3blKa/JbHasg» Obljla OCHOBHBIM y4eOHBIM NOCOGHEM IO TEO-
PUM My3bIKM U KOMITO3ULMH JI/Is1 My3bIKAaHTOB-NIPOJECCHOHAIOB U aMaTopoB. O eé ak-
TyaJIbHOCTH CBUJETEJbCTBYET TO, UTO HA CErOAHAIIHUN IeHb OHA Bbliepxkasa 6oJee 20
pepaxkiuil. Oco6eHHO LIEHHBIM fIBJISAETCS YKPAaUHCKUH epeBo/] paboThl, BHIIIOJHEHHBIH
B 1723 roay B CankT-IleTepOypre u nepensganubii B 1970 rogy B Kuese [2, c. 109].

B 3HauuTenbHON Mepe TocjefoBaTeJeM HW MpOAOJ/RKATeJeM My3bIKalbHO-
TeopeTHYeCKUX pa3paboTok H. Juienkoro B 06/1acT XOPOBOH M MHCTPYMEHTAJBHOH
My3bIKH OBl BBIJAIOLIMHACSA TEOPETHUK, NeAaror U komnosutop M. Bepe3oBckuil. B ero
JIByX4aCTHOM y4e6HUKe «BykBapb M 'paMMaTHKa» M3JI0XKEHbI OCHOBBI MY3bIKaJbHOH
TeOPUH, NPUHLUIBI HHTeHCUPUKAIIMU U COBEPIIEHCTBOBAHUSA NpoLecca 06y4eHus: My-
3bIKe. Y4yeOHbIH MaTepHa/ B paboTe BbIpa3UTE/bHO CIPYIIIMPOBAH 110 pasjesaM U Te-
MaM, B Hell IpUBEJIEHO MHOXKEeCTBO My3blKaJbHbIX IPHUMEPOB U3 COOCTBEHHBIX NPOU3-
BeJleHMH M KoMno3uuui. M. Bepe3oBckui NpeAsioKU/I BBICTDOEHHYIO CUCTeMy obydye-
HHSl XOPOBOMY TEHHIO C HOT MeTO/0M abCOJIIOTHON pesIATUBHON COJIbMHU3ALUU. ABTOD
aKIeHTUPOBaJ BHHUMaHHe MY3bIKQaHTOB Ha MNpPaKTHKe B3aUMOJEHCTBHS BOKaJbHO-
XOPOBOT'0 U UHCTPYMEHTAJIBHOT'0 UCKYCCTBA, YTO 00'bSICHSIETCS UCIIOJTHEHHEM B TO Bpe-
MsI MHCTPYMEHTa/IbHBIX KOHIIEPTOB XOPOBBIMU KOJIJIEKTUBAMH, TECHBIM B3aMMO/IOT0JI-
HEHUEM «UHCTPYMEHTAJbHOTO0» U «BOKAJbHOTO» Hadas B MapTeCHOM MHOTOIOJIOCHH
XVIII Beka.

Beljaonumcst nejaroroM-My3blKaHTOM M KOMIIO3UTOPOM, BHECIIMM CYLIECTBEH-
HbIH BKJIQJi B pa3BUTHEe HAIlMOHAJIbHOTO MY3bIKaJbHOTO 06pa30BaHUsS U IeJaroruku
XVIII Beka, 6611 I'. ['0s10BHA. OH UMeJ1 OTPOMHBIN ONBIT B 06y4YeHHUU MAPTECHOMY EHHIO,
cBOoM nmpodeccuoHalbHble 3HAHUS U HAaBbIKM HEOJHOKPATHO JIeMOHCTPHUPOBAJ NPHU OT-
60pe TaJAaHTJMBBIX MOJIOJBIX MEBUYUX U3 YKpauHbl B [leTep6yprckyio [IpujBopHYyIO
HMMIIepaTOPCKYIO EBYECKYIO KalleJlIy.

Ha nporsxenuu Bcell TBopueckoi xku3HHU ['. ['0/10BHA aKTUBHO 3aHUMaJICS My3bl-
KaJIbHOU Neaarorukoi. Pe3ysibTaToM ero Tpy/JloB CTasia 3HaMeHHUTas paboTta «Ilaprtec-
Has a36yKa», a Takke 60sb110d MpMostoruit 1752 rosa. B aToM BhIjaro1eMcs U 00 bEM-
HOM y4e6HOM Noco6uH, HacuuThIBawlleM 6osiee 400 cTpaHUL HOTHOTO TeKCTa, B dpop-
Me CTUXUDP, KAHOHOB ¥ HPMOCOB NpeACTaB/IeHbl pacneBbl GaKTUYECKU KO BCeM JIUTYp-
ruiiHbpIM Cy?>k6aM OTHOCHUTEJIBHO LIEPKOBHOIO KasieHAaps [3, /1. 284-383]. Upmosioruit
I'.To/sI0BHU 6Bl HACTOJIbHOM KHUTON GOJIBLIIMHCTBA €NHUCKONOB U PEreHTOB MOHACThI-
peit Ykpauns! XVIII Beka. Aipo6arysi My3blKajJbHO-IeAarornyeckux paboT U JOCTHKe-
Hui I. To/10BHU € 60/IbIIMM yCeXoM NMpoxoAusaa B [IyXoBckoM My3bIKa/lbHOH LIKOJIE,
KueBo-MorunsiHckol akagemuu u [letep6yprckoit [IpuaBopHOM uMnepaTopckoi nes-
4yeCKoH KameJuie.

Boabmyo posb B GOpMHPOBAaHUM OTe4YeCTBEHHOH My3blKaJbHO-NeAaroruiecKon
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MblIcid BTopoi noJyioBuHb! XVIII Beka ceirpasn C. BoimkoBckuil. Kak oTMevasn My3bIKO-
BeJ M. KyHuH, npu ero HemocpeCTBEHHOM y4yacTuu B 1772 roay B Poccuu 6b11u Hare-
YyaTaHbl IEPBbIE TeBYECKUE KHUTH «KKUEBCKOUM KBaJpaTHOU HoTaluei» [4, c. 27].

Yue6HO-MeTOoAMYECKOE TocoOue «[lapTecHass rpaMmmaTuka» C. BBIIIKOBCKOTo 66110
npojo/nkeHreM Hapa6oTok I. ['0J10BHU M MOCBsILA/J0Ch BOIpOcaM NMOATOTOBKH pereH-
TOB xopa. M3/10)keHHble B HeM IpaBMUJIa U NOXKeJIaHWs B 3HAUUTEJbHON Mepe clloco6-
CTBOBaJ/IM OGbICTPOMY U FPAaMOTHOMY YTEHMIO PereHTaMy XOPOBBIX NapTUTYp. Xopolllee
3HaHHe BCeX HI0AHCOB 3BY4YaHHsI XOPOBOTr'0 KOJIJIEKTHBA U TBOPYECKUH MOAXOJ K IpO-
Leccy o6y4eHHUs] XOPOBOMY HCKYCCTBY, M03BosiMJIK C. BBIIIKOBCKOMY B CBOed paboTe
npejJoXKUTb abCOJIOTHO HOBBIE CIIOCOOBI CUCTEMHOI'0 OCBOEHMS MeBLA@MU My3blKaJ/lb-
HOU rpaMoThl. «[lapTecHass rpaMMaThKa» - 3TO OpPUTHHAJbHOE yyeGHOe mocobue C
MHO>KeCTBOM yIpaKHEHUN-3TI0Z0B [I/151 XKeJIAloLUX JOCKOHAJbHO OBJIafleTh TeXHUKOHN
NOCTAaHOBKH W 3By4YaHUs cBoero rosioca. C. BbIIIKOBCKHH BlepBble B OTe4eCTBEHHOU
My3bIKa/IbHOH NeJarorvuke npeAcTaBUJI [iBa pasHbIX crocoba cucTeMaTHU3aLUU 3BYKO-
PAZIOB, YTO CTAJIO CYLleCTBEHHbIM TOJTYKOM K N1epe0CMbIC/IeHHI0 TPAJULIUOHHBIX B3TJIf-
JI0OB My3bIKaHTOB-II€laroroB U TEOPETHUKOB HA BONPOC NPUOOpPeTEHHUs HayaJIbHbIX 3HA-
HUH 1 HaBBIKOB B cdpepe BOKAJIbHO-XOPOBOI My3bIKH.

B pesysibTaTe anpo6aiiy BblllleHa3BaHHBIX My3blKaJbHO-TEOPETUYECKUX TPYZOB,
aKTHUBHOTO BHE/IPEHHUs NepeJioBbIX GOPM U MeTOZ0B paboThl, My3blKaJbHas NeJaroru-
Ka 3aKOHOMEPHO CTaJla MeTO/[0/IOTMYeCKOl 6a30i B pa3BUTHUH My3bIKaJbHOr0 06pa3o-
BaHUA. B cBOI0 ovepe/ib, HHTEHCUBHOE CTaHOBJIEHHE U pedopMa LIepKOBHOro o6paso-
BaHUS, HOTHOTO MUCbMa U MY3bIKa/JbHO-CTHJIUCTUYECKHE U3MEHEeHHUs] B YKPaUHCKOMN
ruMHorpaduy, KoTtopasi CUHTe3upoBaja B cebe JOCTHKEHHUS JIATUHCKOH JIEKCUKH C
YKPaUHCKUMH GOJIBKJIOPHBIMU TPAJUIHUSAMY, 06eCIeyr/IM NpoLecc MacCoBOro Co3/a-
HUSA VpMOJIOTMOHOB KaK OCHOBHBIX Y4e6HO-MeTOANYECKUX MYy3blKaJbHBIX IOCOOUH B
OCBOEHHUH MOJIOZEXKBI0O HOTHOH IpaMOThl ¥ NPUOGPETEHUH NPAKTHYECKUX HABBIKOB B
[IEPKOBHOM 60roc/1y?ke6HOM XOPOBOM IEHUH.

dakTuyecku B MpMoJsioruoHax 6bl1 cOCpeloTOYEH Bech r'oJIOBOH LIEPKOBHBIN pe-
neptyap. Tak, Ha nprMepe HOTOJMHEHHOTro MpMoJsiornoHa yKpauHCKOro meBdero A.
Komnaiickoro, a B fasibHeleM nepoMoHaxa Mockosckoi Tpoune-CeprueBoii jiaBphl,
oT 1756 rosa Ha OCHOBe MPHUBEJEHHOr0 MeCSIeC/J0Ba, KAHOHOB, CTUXUP, HPMOCOB
Cayx6 K OCHOBHBIM T'OJIOBBIM PeJIMIHMO3HBIM NpasjHuKaM (PoxzaectBy, BosHeceHuio,
Tpoute u Jpyrum) Mbl HaG/II0aeM My3bIKa/bHblE 3aKOHOMEPHOCTH U TPaJHUIUU B UC-
MOJIHEHUH YKPAUHCKHUX pacneBos [5, 1. 2-241].

Yuyeb6Ho-MeTou4YecKass PyHKIUSA UpMOTOrMOHOB KaK HeNoCpeACTBEHHBIX MPAKTH-
YeCKHUX N0CO6UM N0 TEOPHUU U NMpaKTHKe 00y4eHUs [ePKOBHOMY IeHHI0 Gblia 3aKper-
JIeHa BO JIbBOBCKUX HoTou3ZaHuax oT 1700 u 1709 rogoB. OHU 6GbLIM HAIOJIHEHbI HO-
BBIM JIa/{0-UHTOHAI[MOHHBIM XOPOBBIM MaTepHaJOM, YTO CIOCOGCTBOBAJIO UX aKTHBHO-
My HCIOJIb30BaHHUIO B LIepKOBHO-II€BYECKOM NIPAaKTHUKe YKPAUHCKUX MOHACTBIPEH.

OCHOBHBIMM LIeHTpaMHU GOPMHUPOBAHHS, CTAHOBJIEHHUS M PA3BUTHS MY3bIKaJbHO-
neJlaroru4eckoi MbIC/aH, anpobaluy U BHeJpeHUs nepeoBbiXx GOpM U MeTOZ0B pabo-
ThI C MOJIOZIEXKBIO B 00JIACTH My3bIKaJbHOTO 00pa3oBaHMs BO BTOpoH moJsioBrHe XVII-
XVIII BekoB 6bL1M GpaTckue 1KoJbl, KueBo-MorunsiHckas akazemus, [JlyxoBckasi My-
3bIKaJIbHaf 1IK0J1a, YepHUTOBCKUH, XapbKOBCKUH U [lepesic/iaBCKUI KOJIIErUYMBI.

O6y4deHue B 6paTCKHUX IIKOJaX XapaKTepU30BaJoCh NPeXx/e BCero CBeTCKON OpHeH-
Talueld U TeCHOW B3aMMOCBA3bI0 C NpodecCHOHATbHBIM U HapOAHBIM My3bIKa/JbHbIM
TBOPYECTBOM IIMPOKUX CJ10€B HaceseHUs. CucteMa 06y4yeHHUs U My3bIKaJbHOTO BOCIIH-
TaHUSA B HUX ONMpajach Ha JyyliMe o6pasubl U TpajULMU 3alaJHOEBPONENCKON U
HaLlMOHAJbHOM My3bIKaJbHOHN MeAaroruky, oTJHYaach AeMOKpPaTUYeCKUM XapaKTe-
poM. 3TO ObIIM LIKOJIBI HOBOTO THUMA, B KOTOPBIX, COTJIACHO YTBEPXK/JEHHBIX YCTaBOB,
MMeJla BO3MOXHOCTb 06y4aTbcsl MOJIOAEXKb CO BCeX C/0EB obuiecTBa. Tak, B paboTe
«BpaTcTBa ¥ UX posib B pa3BUTHUHU yKpauHcKoH KyabTypbl XVI-XVIII BekoB» f. UcaeBuy
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oTrMeyaJ, 4yTo B «llIkosbHOM Tlopsaake» JIbBOBCKOM 6pPaTCKON IIKOJIBI ObLJIO 3alMCAHO
«6oraTble Ha/Ji 6eJHBIMU B IIIKOJIE HUYEM He MOTYT ObITh BbiLIe» [6, €. 153].

BpaTckue 1mKoJbl, B 4acTHOCTHU JIbBOBCKasi U KueBckasi, 6bIIM MOLIHBIMU [eHTPaMH
pa3BUTHS BOKAJIbHO-XOPOBOI'0 MCKYCCTBa. B ux cTeHax noJy4yanu yHJaMeHTalbHOe
My3blKa/IbHOe 06pa3oBaHMe OYyAyliHe YYUTe sl IeHUs], pereHThbl XOPOB U Aa)Ke KOMIIO-
3UTOpBL. B cBoeM pojie OHU ObLIM MY3bIKAJbHOH Cpefioi, B KOTOPOU TBOPUYECKU 00'b-
e/IMHAJIUCb W B3aUMOJeHCTBOBa/IM ydeGHas, MCHOJHUTENbCKass U KOMIIO3UTOpPCKas
npakTukH, opMupoBaach HallMOHaIbHas IIK0JIA TapTECHOI'0 XOPOBOTO MEeHMUS.

JyXOBHBIM LIEHTPOM YKPAaUHCKOW HallMK CO BTOpoi mosioBuHbI XVII Beka cTaHOBUT-
ca KueBo-MorunsiHckas akajeMusi, Kotopas, coriacHo Ykasy Ilerpa I ot 1701 roga,
MoJIyYyMJIa CTaTyC U NPUBUJIErHMH BhICIIero yie6HOro 3aBefieHus. B eé cteHax npoucxo-
JUT CUHTe3 HayYHbIX U KyJbTYPHO-XyZ0’KECTBEHHBIX JOCTMKeHUH 3anaja u BocToka
EBpomnbl, akKyMyJIUPYIOTCS U BOCIIPOU3BOAATCS LIMPOKHE MeXAyHapoAHble CBS3H, KO-
TOpble NPOSIBJSAIOTCSA B pasjU4HbIX popMax coTpyAHHYecTBa. O6yyeHUe CTYJEHTOB B
KueBo-MorunssHCKo# akaZieMUH M3 JIpyrUx NpaBocjaBHbIX cTpaH (Poccuu, Benapycy,
MounzoBel, Cep6un, Bosirapuu) crnoco6cTBOBaIo PacIpOCTPAHEHHUIO B HUX IepeJiOBbIX
Hay4yHBIX JJOCTH>KeHHUH. bo/iblioe BAMsAHMeE Ha Ky/JbTypy 3TUX HapOJ0B MMeJIH YKpaHuH-
CKHe LIKOJIbI My3bIKH, IpadUKH, apXUTEKTYPbl U XHUBOMUCH, IPe/ICTABIEHHbIE TAKUMU
vMeHaMy, kak M. /[unenkuii, M. BepesoBckuii, A. Begmenp, /[l. BopTHsAHCKHUH,
I. JleBunkuii, U. Murypa u npyrue.

KueBo-MorunsHckas akafeMusl OTJIM4YaJach OCHOBaTe/JbHOH MOATOTOBKOHM BBICO-
KOO6Pa30BaHHBIX U KBAJUUIIMPOBAHHBIX My3bIKaJbHbIX KaJIpOB, OHA 110 NpaBy Gblia
1IeHTPOM GOpPMHUPOBAHHUS TepeZi0BOH My3blKa/bHO-IeJarorHuecKoi MbICJIH B rocyAap-
cTBe. BOJIBIIMHCTBO pereHTOB NPABOC/AaBHBIX XPaMOB, PYKOBOAUTeJEHW pas/JTU4YHBbIX
XOPOB, Ipeno/jaBaTesiel KOJJIETHyMOB U IIKOJI, ObLJIY €€ BBIITYCKHUKAMH.

B akazemuu 6bL1a co3/aHa YETKO CIJIAHMPOBAHHAs M OpraHU30BaHHas CUCTeMa
o6ydeHus xopoBomy nenuto. Emé B 50xroznax XVII cronetus pekrop akagemuu JI. ba-
paHOBHY OPraHM30BaJl CllellMa/bHY0 My3blKaJbHO-XOPOBYIO LIKOJY. B camble mpoayk-
TUBHbIE T'OJIbl KOJIMYECTBO yYAaCTHUKOB B aKaJeMHU4yecKoM xope gocturaio 300 veso-
BeK. DTOT X0p 6bL1 JydiIMM B KueBe, KOTOpBIX Bcerza 6blJ10 B HEM J0OCTAaTOYHO MHOTO
[7, c.253]. PykoBoau XOpoM, KaK NMpaBUJIO, PETEHT WM e Haubosiee My3bIKaJbHO
MO/ArOTOBJIEHHbIE BOCIMTAHHUKHU CTAPILIUX KJIACCOB.

[Ipofo/mkaTensiMu JIy4IIUX My3bIKaJbHBIX TPaJULMHN aKajeMHUU ObLIM €é BOCIH-
TaHHUKHU W. MoxoB, B. Cep6xuHckul, C. JIo60J0BCKU, KOTOPbIE BIOCJIEACTBUMN CTATH
pereHTaMu ¥ pyKOBOAUTEJ/IIMHU aKaZleMU4ecKoro xopa, a M. bepe3soBckuii u A. Begesb -
BCEMHUPHO-U3BECTHBIMU KOMIIO3UTOpPAaMHU B cdepe JYXOBHOTO KOHIEPTA U JYYIIUX 06-
Pas10B BOKaJIbHO-XOPOBOU MYy3bIKH.

Boccoeaunenue Ykpannsl v Poccun B 1654 roay crioco6¢cTBOBasIo 60Jiee TECHOMY U
IJIOZLOTBOPHOMY COTPY/HUYECTBY, UHTEHCUBHOMY 00MeHY KyJbTYPHBIM JOCTOSTHUEM U
HacjeaueM 6paTCKUX HapoZoB. B cBowo ovyepesb cTpeMUTebHOE pa3BUTHE BOKAJbHO-
XOPOBOM MY3bIKH, CJIOXKHBIX GOPM NMapTECHOI0 MHOTOI0JIOCHS, @ B TO e BpeMsl IoTpe-
GHOCTb M HEOOXOMMOCTb yIIybJeHHs: TpodecCHOHANIN3alUU My3bIKaJbHOI'0 06pa3o-
BaHHWA U B YaCTHOCTHU MYy3bIKaJbHO-TEOPETUYECKUX 3HAHUM, UCIOJHUTEJIBCKOTO Ma-
CTepCTBa NMEBLOB U MYy3blKAHTOB-UHCTPYMEHTAJNNCTOB, ONpeJe/njJ0 Heo6X0AUMOCTb
OTKPBITHUSA CIlelMaJIM3UPOBAaHHOM My3bIKaJbHOHM LIKOJBL PacnopsbkeHHeM MHOCTpaH-
HOW KOJIJIETMU POCCUHCKOro mpaBUTeJbCcTBa OT 24 aBrycta 1730 roza eHepasibHOU
BOMCKOBOM KaHLeJPUH GbLIO YKAa3aHO OTKPBITh B [JIyXoBe LIKOJIY C yYUTEISIMU XOPO-
BOrO MEHUS U UTPbl Ha My3bIKaJbHbIX MHCTPYMeHTax (TrycjsX, CKpUIKe, 6aHAypax),
YTOOBI TOTOBUTD /11 APCKOTO BOPa PaMOTHBIX NEBYMX U My3bIKaHTOB [8, J1. 8].

B ucTOpHKO-KyJIBTYpOJIOTUYECKOM HCCleloBaHUM «My3blKalbHas XU3Hb Ha Yep-
HurosinHe B XVIII-XIX ct.» O. BacioTa onpezessieT GyHKLUU 3TOro y4eGHOro 3aBejie-
HUS KaK Crlelyajlu3upoBaHHON AeTcKoM My3bikasbHOU mKojbl XVIII Beka, cBoeo6pas-

8



4t International Conference

«Role of nonmaterial factors in ensuring the social and psychological condition of a society»

HOT'0 LIeHTpa YKPAaUHCKON U POCCUUCKOHN KyabTyphI [9, c. 43], a JI. BapaHoBckasi B 1U-
CCepTallMOHHOM HcCCJIeJoBaHUM «['eTbMaHCKO-CTapLIMHCKas cpefja U KyJbTypHO-
My3bIKaJIbHasl KU3Hb Ha YKpauHe Bo BTopoi nosioBuHe XVII-XVIII Bekax» xapakTepHu-
3yeT 3TO yye6GHOe 3aBe/leHHe KaK MePBbIi OTEYECTBEHHbBIN [IEHTP NPodecCHOHATBHOT0
My3bIKaJIbHO-IeJaroruieckoro ob6pasosanus [10, c. 68].

[IpenofaBaTessiMU M pereHTaMu B IIKoJe paboTasu BblAAMOIMecs MeJaroru-
My3biKaHTbI cepeuHbl XVIII Beka - I'. T'osioBHS, @. fIBopoBckui, H. llonynunu. Jly4dmux
BOCIIMTAHHUKOB LIKOJIbl OTNpaBJsi/iu B [leTep6yprckyio [IpuiBOpHYI0 HMIIEpPAaTOPCKYIO
NeBYECKYI0 Kalle/uly, HeKOTOpble — HaHUMa/IUChb apTUCTaMU B poccuiickue rpadckue
NIOMeCTHble XOpOBble U TeaTpa/bHO-UHCTPYMeHTa/lbHble KalleJlIbl, B YaCTHOCTH, Tpa-
¢oB BoponuoBbix, ['osnnubblx, CTporaHoBblx, lllepemMeTbeBbIX, H0cynoBbIX, Wan XKe
CTAaHOBMJINCh PYKOBOJUTEISIMU XOPOBBIX KOJIJIEKTUBOB YKpauHBI.

Bosbliol BkJaJ B pasBUTHe My3blKaJbHOI0 06pa3oBaHUs M, B YaCTHOCTH, My3bl-
Ka/IbHOM IeJJarOTHKU GbLI0 BHECEHO JAesTeJbHOCTbIO NMPABOCJIABHBIX KOJIJIETMYMOB:
Yepuurosckoro, Xapbkosckoro, IlepesiciaBckoro. JTH ydeGHble 3aBeJleHUs Hapas-
JIeJIbHO C MOATOTOBKOW C/IyKalLllMX rOCyAapCTBEHHBIX YUPEXJEeHUN U CAyKUTesel pe-
JINTHO3HOTO KYJIbTA, OCYILECTBJIAJIN BbINYCK yYUTeJell Hada/lbHBIX KJIaCCOB U MY3bIKH,
pereHTOB U PYKOBOJAUTeJeH XOpOB. MOILIHBIM [leHTPOM MpPOCBeLeHUs U KYJbTYpHI ce-
BEPHOT'0 peruoHa YKpauHbl 6611 YepHUTOBCKUE KosuleruyM. McTopuky nefaroruku .
3BurasbCckuil 1 M. UBaHOB K 4MCIy TepBbIX Y4e6HBIX 3aBe/leHUH, KOTOpPbIe BbINYCKaIH
«IYCTh U HE COBCEM KBaJMQUIMPOBAHHBIX N€aroroB», 0OTHOCUIN YepHUTOBCKUH KOJI-
JIETUYM - OJHY U3 IePBbIX JYXOBHBIX IIKOJ B YKpauHe [11, c. 262].

B koJsuieruyme 60Jibllioe BHUMaHUE YAeIs/10Ch 06YYEeHHUIO CTYAEHTOB My3bIKe, Ie-
HUIO U PUCOBAHMUIO, CYLeCTBOBAJ MHCTPYMEHTA/JbHBIA OPKeCTp U Xop. Yue6Hoe 3aBe-
JleHHe OT/INYaJI0Ch YMeJIbIM 06'beJUHEHUEM OCHOB IIPOPECCHOHAIBHOrO U aMaTOPCKO-
ro My3blKaJIbHOI'0 06pa30BaHuUs U IeMOKPAaTUYHOCTBI0 $OpM 00yyeHHUs. B ero npakTu-
Ky paboTbl 3¢ $peKTUBHO BHEAPS/INCH JIy4IllMe My3bIKaJbHO-IIeZlarornyeckye Tpaguuu
u MeToAuku KneBo-Moru/siHCkoM akaZeMHH, OCBaMBa/MCh U YCIEUIHO HCHOJIb30Ba-
JINCh TepeJloBble eBponelcKue My3blKalbHble GOPMBbI U METO/[bI PAGOThI CO CTyAeHYe-
CKOU MOJIOJIEXKDBIO.

My3blKaJbHO-IIeJarOru4eCcKOol U NMPOCBETUTENbCKON J1eATeJIbHOCTbIO KOJLIeruyma
B 3HAYMTEJbHOU Mepe ObLI 3a/10’KeH MPOYHbINA GYHJAaMEHT CHCTEMHOI'0 My3bIKaJIbHOTO
06pa3oBaHMs B YKpauHe.

dyHaMeHTaNMbHOE MPOdEeCcCHOHANbHOE MYy3blKaJbHOE OGpa30BaHHWE W HCIOJHU-
TeJIbCKOe MacTepPCTBO NMPHUOGpeTaNu CTYAEeHTbl B «JOMOJHUTEJNbHBIX KJaccax» MpH
XapbKOBCKOM KoJlJIeTMyMe. B HUX roTOBUJIM NIepeBOJYUKOB, yUUTelel, apXUTEeKTOPOB,
Xy 0XKHHUKOB, My3bIKaHTOB, IeBYMX [12, c. 97]. B aTux ksaccax cyuecTBoBaja ZoCTa-
TOYHO NPOrpecCUBHAs HAa TO BpeMs MeTO/MKa IIpenojaBaHusl U 06y4yeHHUs, 3aK/II04alo-
asicsl B TOM, YTO CTYZ€HTaM IpeoCTaBJIsJIack BO3MOXXHOCTb CAMHUM BBIOUPATH Iepe-
YeHb My3bIKaJbHbIX JUCHUIVIMH, K KOTOPBIM OHU MUMeJIH BPOXK/JEHHbIE CIIOCOOHOCTH U
HaKJIOHHOCTH.

B 1773 roay npu KoJsilernyMe GbIJT OTKPBIT KJIacC BOKaJbHOW M HHCTPYMEHTAJIbHOU
My3bIkH. CHaya/ia ero BO3r/aBUJI BbIAQAIOIMKCA My3bIKaHT, Iearor ¥ KOMINo3uTop M.
KonueBuy. B pa6ote «MysbikajibHasi U TeaTpasbHas Ky/abTypa XapbkoBa koHua XVIII-
nepBoi nosioBuHbl XIX Beka» U. MuK/IaleBCKUM O0TMEYaeT, UTO «.. Ipou3BeZieHUss M.
KoHueBHYa, NMPUBOPHOTO YCTaBILHMKA, YYUTEJN MY3bIKH AOMOJHUTEJNbHBIX KJIACCOB
M0JIb30BaJIMCh 60/1bIIUM ycrexoM» [13, c. 16]. C 1796 rojia pykoBoJUTe/NeM My3bIKa/lb-
HBIX KJIAaCCOB GBI/ BbIAQAIOLUNCA YKPAUHCKUI KOMIIO3UTOP, AUPHIKep, NIeBell U CKpunay
A. Bepenn. Iloj ero pykoBOACTBOM My3blKa/bHble KJIAcChl JOCTUIJIM anoresi CBOero
XyA0KeCTBEHHOT0 Pa3BUTHSI.

OcHOBHOe Ha3HayeHUe BOKaJbHO-UHCTPYMEHTa/lbHbIX KJIaCCOB 3aKJ/IK04aJl0Ch B I0-
JIy4eHUH NeBLAMU U MHCTPYMEHTAIUCTaMU BbICOKONPOdeCCHOHATbHOTO My3bIKaJIbHO-
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ro o6pa3oBaHus C LeJbl0 JaJbHellied oTnpaBKu ux B [leTep6yprckyto [IpugBopHyto
HMMIIepaTOPCKYIO NTeBYECKYIO KaleJlly, a TaKXKe B MOHACTbIPCKHUE XOPbl APYTHUX FOPO/IOB
Poccuiickoro rocysapcTtBa, i1 BHeApDeHUs U HaJlaXKMBaHUSA B HUX GOPM M MeTOJ0B
00y4eHUs MapTecHOMYy MeHuto [14, c. 83].

Baiarosaps nioA0TBOPHOM AieATEIbHOCTH TearoroB-My3blKaHTOB U HaJlexallen
OpraHusaluMu y4ye6GHO-BOCIUTATEJbHOTO IIpoliecca, C Hayaja CO3JaHUsl W A0 KOHIA
XVIII Beka y BOKa/IbHO-MHCTPYMEHTAJIbHBIX KJIaccax MPOLLIU Kypc 06y4yeHus 6oJiee 300
crnenyaaucToB. [losyuynB 6a30Boe My3blKaJbHOE 00pa30BaHUe, BbIIYCKHUKH KOJLJIEru-
yMa, KpOMe CBOEro OCHOBHOI'0 Ha3HaueHHUs (momoJiHeHUe psifoB [leTep6yprcekoit [pu-
JIBOPHOM MMIIEPaTOPCKOU MEeBYECKOU KameJslibl), CTAHOBU/IMCh MPENoJaBaTe/s MU My-
3bIKM U IIeHUS B LIKOJIAX, pereHTaMH XOPOB, NOMNOJIHAIN PAAbl NpodecCHOHaNbHBIX
00’ beINHEHUH MY3bIKaHTOB, CIOCOGCTBOBAU AKTUBHOMY KyJIbTypPHO-
Xy/,0’)KeCTBEHHOMY Pa3BUTHIO YKPAUHCKHUX ['OPO/IOB.
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ORGANIZATION OF INDEPENDENT WORK ON THE BASICS OF PEDAGOGICAL
SKILLS AT STUDENTS OF THE INSTITUTE OF POSTGRADUATE EDUCATION
OF MODERN UNIVERSITY

I Trubavina!
Abstract

The article reveals the list of problems of learning the pedagogical skills of students of
institutions of postgraduate education, gives a classification of these problems, it de-
scribes methods of detecting problems, especially in the training of students. The author
offers a list of pedagogical, psychological methods and methods of social work based on
the ideas of andragogy in order to overcome the problems of training of students to ped-
agogical skills. These methods take into account the social, professional, parental experi-
ence of students, their high motivation to learn.

Keywords: problems of teaching pedagogical skills, highly motivated to learn, learning on
experience.

[Ipo6sieMa 0OyyeHHUs NeAaroruyeckoMy MacrepctBy ciymartened HMIIO cBssana ¢
TeM, YTO CJIyLIaTeJy — B3pOCJble JIOAH, KOTOpbIE y)Ke paboTaloT YYUTENASIMHU U 3a JU-
IJIOMOM, 3HAHUSMH, YMEHUSMH NPUILJIM YYUTBCS Ha BTOpOe BhICliee o6pa3oBaHHe —
neJlaroruyeckoe, OHU CUJIbHO MOTHBUPOBaHbIe MPAKTUKH, Y KOTOPBIX €CTb ONBIT pabo-
Thbl yYUTEJEM M NPOOGJEMBl, C KOTOPBIMH OHHM CTAJIKUBAIOTCA B paboTe.TUNUYHBIMHU
npo6JeMaMH, KOTOpble HAa3bIBAKOT CJAyIIATEU, ABAATCA: 1. Pusndyeckue (mpob6eMbl
roJI0ca, AbIXaHUs, YCTAJNOCTH, «TSKeNbIX HOT»); 2. [Icuxosiorudeckue (po6JieMbl pabo-
Thl Ha MO3UIHUAX KYYHUTETb-yUeHUK», JUCIUIIMHB], IOHUMAHUSA yYaLlUXCs, yIpaBJeHUs
MX BHUMaHHEeM, MbIIIJIEHUEM, BJIaJieHHEe IPEUMYILIeCTBEHHO OJHUM U3 CTUJIeH Npeo/io-
JieHUs] KOHQJIMKTOB, MP06JieMbl C COGCTBEHHOU pedJieKCHel, BOCIPUATHS, HeBJIaJIeHUE
HacTpOeHHeM, pacTepsSHHOCTh NepeJ; AeTbMH, OTCYTCTBHE YMeHUH MPUHUMATh pelle-
Husd); 3. KoMMyHUKaTHBHBIE (Tp06JieMbl KyJIbTYPhl pe4H, TEXHUKH peul, YMeHHs FOBO-
pHUTB, CAYLIATh, BIaJieHHe NPEeHMYLeCTBEHHO OJHUM M3 CTHJIeH IeJjaroruyeckoro o6-
IleHUsl, BHylLIEHUEM, OTCYTCTBHe yMeHUH yb6exzaaTp); 4. Ilegarornyeckod TeXHUKH
(MMMUKH, TAHTOMUMUKH, OZI€K/bl, BHELTHOCTH, KOTOPble He BOCIPUHUMAIOTCS 1eTbMHU
KaK y4UTeJbCKHe, po6JIeMbl yIIpaBJeHUsl CBOUM ICUXO0JOTUYECKUM COCTOSTHUEM, OCY-
mecTBIeHUs 3GQEKTUBHOTO BO3/JENUCTBUSl HAa ydyauluxcs, poauTesei); 5. OTcyTcTBUE
CBOEro CTUJIA NeJJarOTMYecKoM JeaTeJbHOCTH; 6. [leprienTHBHBIE (HeyMeHHe YUTAThb 10
JIULLY, YIIPaBJSATb CBOUM BbIPa)KEHUEM JIMLA, CBOUMU 3MOLMAMH, ABMKEHUAMHU); 7. Op-
raHM3alMOHHbIe (P06JeMbl yJepXKUBaTb BHUMaHHUe JAeTel, IJIaHUPOBaTb U COGJIIO-
JlaTb BpeMsi Ha YpOKe, OpPraHU30BbIBaTh MO3UTHBHOE BOCIpUATHE cebs JeTbMH); 8.
OTcyTcTBUe YMeHUM paboThl HaJ co60il B cdepe meAaroruyeckoro MacTepcTBa. JTH
npo6JieMbl HAaMU ObLIY ONpe/ie/ieHbl HA OCHOBE BbISIBJIEHUS NOTPe6GHOCTeN B 06yUYeHUU
caymaTesedl B Hadasle MpenojaBaHUs NeJaroriieckoro MacTepcTBa U OHU ABJSIOTCSA
TUIWYHBIMU B KaXK[0H rpynie ciayliaTejeld, HecMoTps Ha npodeccuto yuuTesss GU3NKU
Wi GU3NYecKoil KyJbTypbl. MeToAaMU BbIsIBJIEHUSI IPOGJIeM cayluaTesel 6b114 6ece-
Jla, UHTePBBIO, NMCbMEeHHble OTBEThI, aHKETHUPOBaHUe, HabIl0/jeHHe, aHa/IN3 IPOAYKTOB
MX y4eOHOM J1esATeJbHOCTH (pa3paboTKU KOHCIEKTOB yPOKOB, BOCIUTATebHbIX Mepo-
npuATU). OTMETHUM BBICOKYIO OTKPBITOCTb CyliaTesed K MpenojaBaTessM 10 BbIpa-

Irina Trubavina, the doctor of pedagogical sciences, professor of the Kharkiv National Peda-
gogical University named after G.S. Skovoroda, Ukraine.
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EHUIO NOXKeJaHUH K 00y4eHMIO, UX CTPeMJIeHHe HAy4YUThCA CNpaBJIATbCA C MpobJie-
MaMH, cTaTh XOpOIIMM NejaroroM. [IpenMy1ecTBOM TaKUX cayliaTesel siBseTCs Bbl-
coKasi MOTHBalUsl YYUTbCS, KOHKpeTHble BONPOCHI K IpernojaBaTesiM O MOBeJeHUU
JleTell, peaJbHbIX NeJaroruyeckMx CUTYalUsX, KeJaHHe pa3o6paThbCsl B CUTYaLUH,
NpaBUJIbHO ee PelIUTb C TOYKH 3peHHsl NeJJalrornyeckodl Teopuu, YTO U OblJIO HaMHU
HCI0JIb30BaHO MaKCMMaJbHO B y4e6GHOM Mpolecce C MO3ULUKA aHAPArOrUKH.

CaMbIM 3)PEKTUBHBIM METO/JOM PabOThl HAJ COOOH SIBISIETCA CaMOCTOSITe/NbHas
paboTa Kak «paboTa IO 33JJaHUI0 NpenojaBaTesisl B ClellMa]bHO OTBeJJeHHOe BpeMs,
[0/, ero KOHTPOJIEM U C BKJIYEHUEM pe3y/JbTaTOB B yueOHbIM mpouecc» [1]. Jlydiue
YUHUTbCS Ha COGCTBEHHOM OIBITE U C €ro MCIO0JIb30BaHUEM C NO3HULHUHM aHAParoruku.
[TosTOMy MBI IPUMEHSIN AJIs1 OPraHU3alMK CAMOCTOsITeIbHONW paboThl C NMejaroruye-
CKOT0 MacTepcTBa CO B3POC/bIMU CJAyLIATENSIMU — U OJHOBPEMEHHO MOJIOJBIMU ellle
nejiaroraMy - Takue MeTOJbl: yIpaXKHeHHUs Ha pedJIeKCHI0 U aHa/U3, HAa TeopeTHYe-
CKMM aHa/u3, cCpaBHEHUe II0JIHOe U HeNoJIHOe, Ha aHaJIOorMIo, KOHKpeTH3aluio, pellle-
HUe IeJaroruyeckux CUTyallui, BOCIOMUHAHHS, TepeHOC NIPUOGPETEHHBIX 3HAaHUN U
YMEHUH B HOBYIO CUTYallUI0, aKTya/IM3aL{MI0 COGCTBEHHOTO ETCKOI'0, POAUTEBLCKOIO U
NeJlaroru4ecKoro onbITa, CHHTE3, BEeHTU/IALMIO, onKcaHue. [Ipy BKIIOYEHUH B 3aHATHUSA
pe3y/IbTaTOB CaMOCTOSITEJIbHOM paGoThl MCI0JIb30BaAJIOCh KOHCYJbTUPOBaHue, Gecesia
u dacunutanus. OCHOBHBIMH BOIIPOCAMH NPU 3TOM ObLJIM MHPOPMAIMOHHBIE, aJIbTEp-
HaTUBHbIe, BOIPOCHI «M04YeMy?», MPOUCXOJUJIO NMPOMEXKYTOYHOE De3I0OMHUpPOBAHHE M
NOJJMTOXKMBaHNUE Pe3yJbTaToB. TO ecTh Mbl BUJUM HEOOXOAMMOCTb COYETAaHHUs B 06y-
YeHUH NeJaroruiyeckoMy mMacrepctBy cayuateseii U110 BH3 4yucTo neparoruyeckus,
MICUXOJIOTMYECKUX METOJ0B U MEeTO/0B COLMAJbHOM paboTbl B 0GY4EHHM B3POC/IBIX
NeJaroros,4To GbIJI0 0O0YCJIOBJIEHO UX BO3PACTHBIMHU, POPEeCCHOHAIBHBIMY, JUYHBIMU
0CO6EHHOCTSIMM M TPO6JIeMaMy, KOTOPble Y HUX BO3HUKAJIH.

J1s1 mpeoJio/leHNs Ha3BaHHBIX NMpo6JieM B JIONOJHEHHE K TPaAULIUOHHOMY KypCy
«OCHOBBI IIeZIaroru4ecKoro MacTepcTBa», HaMH NpejJarajuch TakyMe 3aZjaHus s ca-
MOCTOSITEJIbHON paboThl cayliaTes1e:

-IPOYUTATh llepevyeHb MeAarorniecKuX UCTOYHUKOB 10 TEOPUHU U NpPAKTHKe Meja-
FOrM4YecKoro MacTepcTBa, B 4acTHoOcTH, «Ilegarornyeckyto moamy» A.C.MakapeHKO U
«CTo coBeTOB MoJsIofiOoMy yuuTesro» B.A. CyxoMinHCKOro. 3afjaHyde - NMpPOYUTATb 3TU
KHUTH C TOUKHU 3pPEHUs He CIOXKETA, a C TOYKH 3peHUsI IPUEeMOB Ielaroruieckoi TeXHH-
KU BeJIMKHUX IMeJaroroB (KyJbTypa peyd, TeXHHKA pedyb, YMEeHHe, yMeHue YIpaBJsTh
CBOMM COCTOSIHHEM U BJIMSITh Ha JAPYTUX, CPABHUTb UX ¥ BEJHUKHUX [1€[jaroros, 0To6paTh
JlIs1 cebsl moJIe3Hoe U 6JIM3KOE);

- npounTaTh KHUTY f. Kopuaka «Kak n1106UTh feTel» U mocMoTpeTh Ha cebsi, po-
aHaJIM3UPOBATh ce6sl C TOUKU 3peHHUs JileTel — MMoBeJleHUs, pevH, 3a/ja4 AeTsAM (IoHpa-
BATCSA JIM OHU AieTsAM?), [lonpo6oBaTh NEPECTPOUTH CBOE NMOBEJEHHE U S3bIK B COOTBET-
CTBHHU C OKHUJJAHUSIMU U BOCIIPUSTHEM JieTel;

- 3amvcaTh CBOM YPOKHM Ha BHJI€0 U NTPOAHAIM3UPOBATh cebsl Ha IMpeAMeT CBOei
neJlaroruyeckKoi TeXHUKH M ee HeJOCTATKOB: XKEeCThl U CJI0Ba - Mapa3uThl, OIIMOKU B
00LIeHNY, B ABMKEHUH, UCIIOJb30BaHUH JUCTAHIMU U TOMY nojo6Hoe. U mogymaTh —
KaK ¥ YTO MOXKHO CZiesIaTh JIydllle, OT Yero B ceGe Jiydllle OTKA3aThbCs, a YTO ellle HaZo
pa3BUTb U CPOPMHUPOBATE;

- [IpoaHanusupoBaTh CBOU BIleYaTJIeHUS OT COOGCTBEHHBIX YPOKOB: YTO Y/JaJ0OCh
cAesaTh, a YTO — HET U OYeMy, KaK1ue 3MOLMU BbI3BaJIO OBeJleHHe AeTel, yAaa0Ch U
cAepXXaThb CBOM HeXeJlaTeJlbHble SMOLMHY, Y/aJI0Ch JIM YIIPABAATb CBOUM 3MOLMOHA/b-
HBIM COCTOSIHUEM, BBISICHUTB, YTO UMEHHO BbI3BaJIO TaKHe IMOLMU U TOMY ITOA06HOE;

- BcmnoMHUTB CBOM COGCTBEHHBIN ONBIT 00y4eHUs B IIKOJIe — KaKHe yYUTess Hpa-
BWJINCb U NOYeMy, Kakue NpHeMbl U MeTOAbl OHU NPHUMEHSJIU AJNS BO3JeHCTBUA Ha
y4alluxcs U yIpaBJeHUsI CBOUM COCTOSIHMEM, B KaKOM Haps/ie OHU X0 UM Ha paboTy U
KaK ero BOCIpMHHMMaJIU YyYeHUKH; TPOaHaJIU3UPOBATh CBOM COOGCTBEHHBIN rapiepob Ha
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npeAaMeT MOJIOKUTEJbHOTO BOCIPUATHSA YYalllMMUACSA U aKLeHTyallUd UX BHHMaHUe He
Ha OfleK/ie, a Ha TOM, YTO U KaK 'OBOPUT y4UTeJIb; IPOAHAJIU3UPOBATb CBOU BIeYaTJie-
HHUS OT BJIMSIHUSA yUUTesel — YTO BOCHPHUHHUMAJIOCh, @ YTO — HET U [I0YeMy, UTO He Hpa-
BWJIOCh U MOYEMY, HE paboOTao U TOXKe MOYEMY; CIPOCUTh ¥ COOCTBEHHBIX JleTeN, YTO
HX pasjpaxaeT B UX YUUTeJIIX, MaHepe NI0BeJleHus], pa3roBope, ofiex/ie, ABKEHUSX;

-Kaxxaplil feHb 3anmucbiBaTh CBOM BIeYaTJIeHUs OT paboThl C AeTbMH, OTMedyaTb
CBOe HaCTpOeHMe JI0 U NocJe paboThl CreliMa]bHbBIMU OTMETKaMU B KaJleHJape, aHa/lu-
3UPOBATh, UTO MOBJUSIO GOJIbIIE HA HACTPOEHUE, NOA0HUPaTh 3G PEeKTUBHBIE yIIPAXKHE-
HUS JIJ151 ero KOPPeKI MM, YCIIOKOeHUs; XeJlaTeJIbHO BeCTH AHEBHUK HAaCTPOEHHS;

- OnpejieMTh CBOM NOTEPU BpeMeHM KaK/blH JleHb — yepe3 XPOHOMEeTpax JHs,
IJIAHWPOBAHUA pabOThl M aHAJM3 BbINOJHEHHOIO0 U HEBBIIIOJHEHHOr0, OpPraHU3alUIo
cebs1 yepe3 MpUMeHEHHE MeTO/10B MaTpulbl Efi3eHxayepa U rUOKOro MJIaHUPOBAHUSA U
TOMY MOJ0GHOE.

- OnpepiesieHHe CBOMX CHUJIBHBIX M CJa0bIX CTOPOH Kak Iejarora: Ha OCHOBe pe-
dJiekcuu ¥ caMoaHaM3a, TECTUPOBAHUSA HANpPaBJEHHOCTH JIMYHOCTH, CPAaBHEHUS CO6-
CTBEHHOM JleITeJIbHOCTH C IpHeMaMU BeJIMKHX Ne[jaroros, ¢ TeOpHel nefaroruyeckoro
MacTtepcTBa (4To cGOPMHUPOBaAH, UTO — HET), HANKCAHUE IJIaHa paboThl HaZ co60il Ha
roJi ¥ Ha 5 JIET B KOHTEKCTe Pa3BUTHUSA CBOEH JIMUYHOCTH yYUTEJISl U N0 CTPYKTYpe neja-
roruyecKoro MacTepCcTBa, ONpesiesleHHe MEPONPUATHH U YIPaXKHEHUH LI pabOThl Haf
CO00H B 3TUX HallpaBJIEHUSX.

References:

1. Tpy6aBuHa W.H. Onepexaroiiye no3HaBaTe/bHble 33/JaHHsI KaK CPEJCTBO OpraHU3alluy CaMo-
CTOSITEJIbHON pabOThl MJIAALIMX LIKOJbHUKOB: JUC..... KaH. nej Hayk 13.00.01 - Teopus u uctopus
negarorvku. Xappkos: XHITY. 1995. 198 c.
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ESTIMATION OF DEMAND FOR THE PROFESSION OF SPORTS TRAINER
ON THE LABOR MARKET OF AN INDUSTRIAL CITY

E. Aleshinal, A. Kolesova?

Abstract

The main content of the research is the analysis of the demand for the profession of
sports trainer, market profession prospects in the field of sports activities and challeng-
es that affect its development and popularity among young people, established level of
popularity of the profession of sports trainer in the industrial city and identified factors

affecting the growth in popularity of this profession.

Keywords: labor market, demand, sports trainer.

B cucteMe 3KOHOMHUYECKHX OTHOIIEHUH PBIHOK TPY/ia 3aHUMaeT BaxkHOe MecTo. Ha
3TOM pbIHKE CTAJKUBAIOTCS MHTEPECh! TPYAOCIOCOOHBIX JI0lel U paboToaTesel, Ko-
TOpble NPE/CTABJIAIT FOCyAapCTBEHHbIE, MYHULIUNIAJIbHBIE, 00LeCTBEHHbIE U YaCTHBIE
opraHusanuy. OTHOLIEHUs, CKJIAJbIBAIOIIMeCs Ha pbIHKe TPYZAa, UMEIT SIPKO BBIpa-
»KEeHHBIH COLMa/IbHO-9KOHOMUYECKUH xapakTep. OHU 3aTParuBalT HACyLHbIE 1OTPe6-
HOCTH 60JIbIIMHCTBA HAaceJeHUs CTPaHBbl.

PeIHOK TpyJa siBAsieTcss HaubGoJiee CJI0KHBIM 3J1EMEHTOM PBIHOYHOW 3KOHOMHKH,
3/leCb OTPaXKaIOTCS MPAKTUYECKH BCe COLMAJbHO-3KOHOMHYECKHe U3MeHeHHs B 00I1e-
CTBe.

PbIHOK TpyJa fBJseTCS OJHHUM M3 UHAUKATOPOB, COCTOSIHME KOTOPOIO I03BOJISET
CYyAUTb O HallMOHAJBbHOM 6JIarono/y4uy, CTabUIbHOCTH, 3P PEeKTUBHOCTH COLUANBHO —
3KOHOMUYECKHUX TpeoOpa3oBaHUM.

[Ipodeccus criopTUBHOIO TpeHepa — OYeHb JPEBHssl, KOPHU ee YXOAAT riay6oko. Ho
B IOCJIe/Hee BpeMsl CTeNeHb ee BOCTPEOOBAaHHOCTH OYeHb U3MeHMWIach. Eciiu paHblie
du3snyeckoe pasBUTHe, pa3JUYHble TYPHUPHI U COPEBHOBAHUSA (Jake MeXJBOPOBbIE),
nocelieHre pa3/JMYHbIX MaTYel U COPEBHOBAHUH - BCe 3TO ObLJIO OYEHb MOMYJISPHBIM,
TO Tenepb U3MEHUJIOCh M KOJHUYECTBO, U KauecTBO MepedyrcaeHHoro. CopT Kak 4acTb
’KU3HU JJIsT MHOTHX BOBCE OTXOAUT Ha BTOPOM mJaH. B CBSI3M € 3TUM HMHTepeCHbIM
NpeJCTaBASIeTCs U3yUYUTh 3Ty Npo6JieMy, OHATb KPUTEPUH BOCTPEOGOBAaHHOCTU IPO-
deccuy, MOHATH: YTO XKAET HALIUX TPEHEPOB B Aa/bHeHIIEM.

PBIHOK Tpysa - 3TO cUcTeMa KOHKYPEHTHBIX CBfI3€d MeX[y Yy4acCTHHKaMM pPbIHKA
(npesnpUHUMATENSAMHU, TPYAALIUMUCT U FOCYAapCTBOM) 110 NMOBOJY HalMa, UCNOJb30-
BaHUs pabOTHHKA B 06LIeCTBEHHOM IPOU3BO/CTBeE [5].

CorstacHO ompejesneHu0 MexyHapoJHo# opranusauuu tpyaa (MOT), koToporo
NpPU/EP>KUBAIOTCS MHOTHE 3apy6exHble MPodCOo03bl U CNEeLUaTUCThI 0 TPY/Y, PIHOK
TpyJa - 3To cdepa, rfe NpeAnpuHUMAaTEIN U TPYASALIMECS COBMECTHO BeJyT NePeroBo-
PBbl, KOJIJIEKTUBHBIE UM UHJUMBU/YaJIbHbIE, OTHOCUTEBHO 3apaboTHON MJIaThl U yCJIO-
BUH TpyJa.

CoCTaBJISIIOLIMMY 3JIEMEHTAMU PbIHKA TPYAA SIBJASIOTCS JIFOIU, KOTOPbIE BBICTYNAIOT
HOCUTEJISIMA paGoyed CUJIbI U HaJieJleHbl TaKUMH YeJI0OBEYECKUMH KayecTBaMHM, KakK
NCUXO0PHU3UOIOTMYECKUE, COLlMA/IbHbIE, KY/JbTYPHbIE, PEJIUTHO3HBIE, TOJUTHYECKUE U
Ap.

BocTpe60BaHHOCTD - MOKa3aTesb NOTPEGHOCTU B mpodeccui [1].

1Elena Aleshina, assistant professor, Cherepovets State University, Russia.
2Anastasia Kolesova, student, Cherepovets State University, Russia.
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[TonysipHOCTB — NMoKa3aTesJb MOAHOCTU Npodeccruy. OH MOKa3bIBaeT YACTOTY Bbl-
6upaemoctu npodeccuu [2].

Tak Kakue >xe KpUTEPUH MOXKHO BbIJEJIUTh, IPU COOTHECEHUH Npodeccuu c ee BOC-
Tpe6oBaHHOCTbI0? Be3ycsoBHO, BbIAEAAIT AePUUUT WIM HEXBATKy ClelUaluCTOB B
KOHKPETHOM 06J1aCTH, HACKOJbKO CBOGO/IEH U MYCT KaApOBbIN PBIHOK JAaHHOU mpodec-
cuu. 3aTeM GOJIBLIYIO POJIb UI'PAeT BXKHOCTD JJIsl 001lecTBa: NpeJCcTaBUTE/IM NIpenoja-
BaTeJJIbCKOU, MeIMIIMHCKOM, 0XpaHHOM, 3KOHOMUYECKOU U coLMalbHOM chep Haubosiee
Heo06X0/JMMBbI 0611leCTBY BO BCe BpeMeHa. Tak ke MOXKHO BbIIeJIUTh 3HAYMMOCTb CIeLH-
QJIbHOCTU CpeAu Jpyrux ob6jacteil. Tak, HanpuMep, 06bCHSAETCS BOCTPEOGOBAHHOCTh
npejcTaBUTeed peKJaMHbIX M NHap-KaMNaHUH, T.K. UX [AesATeJbHOCTb SBJSETCA
HEOT'beMJIEMOM 4YacCTbl0 JIIDGOW CTPYKTYpPhl, JIIOGOr0 MNpeANpUsATHs], HE3aBUCHMO OT
TOTO0, YACTHOE OHO WJIM FOCYJapCTBEHHOE [2].

Kak ke BBITVIIAUT PBIHOK TPYy/Za «B pa3pese» npodeccuit? [lo ganHbiM onpoca 2009
rosaa, kotopblii npoogua ®OM, camble Hy:XHblEe CTpaHe Npodeccud - 3TO pabouue,
MeJJMKH, CTpOUTeNH, nejarory [3].

pafiouMe (B TH. TOKSEW, CIECAPM, CEAPWMKM, CTAHOUHAM,
PE3ER0E WKK)

KOROWKE, MEMOTHEIE, YMHEIZ | BEICOKOKNACCHEIS
CNEUMANACTEI B LIENOR

BaMH, MELHKN

DEGOTHIAKM CEMBCKON X03ARCT B8 (B T.4. MEXEHUSETOPEI,
TREKTARMETE, 40APKK)

CTROWTENA

YUMTENA, NEAAMDM

FKOHOMWC ThI, PMHEHCMCTEI

Puc. 1. lannblie onpoca POM

HUccnepoanme UHPopMaLMOHHO-CIPAaBOYHON cHCTeMbI BbIGopa mpodeccuit «B mo-
mo1up HIKOJIBHUKY.PY», mokasaso, 4To B JeCATKY CaMbIX BOCTPe60OBaHHBIX COBpEMEH-
HBIM PBIHKOM Tpy/a cdep npodpeccroHalbHON AesiTebHOCTH BOIIJIN:

1) nHbopMaLMOHHBIE TEXHOJIOTUH U TeJIeKOMMYHHUKALUH;

2) CTPOUTEJILCTBO;

3) drHaHCHI, GyXTraaTepCcKUH y4yeT;

4) TpaHCHOPT, JIOTUCTHKA;

5) Mpou3BO/ICTBO, TEXHOJIOTHH;

6) MapKeTHHT, pekyama, PR;

7) MeauuHa, GapMaleBTHKA;

8) KapoBbIe CAYKOBL;

9) ropucnpyAeHLUs;

10) Typu3wm, cdepa ycayr [1].

[To uToram ompoca, NpoBOJHUMOr0 OPTAJIOM «moeobrazovanie.ru», 6blJ1 COCTaBJIeH
peittunr 300 Haub6o1ee BocTpe6oBaHHBIX Ipodeccuii (Tabauua) [4].
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Ta6suna

PeiiTuHroBbie no3unum npodeccuii B cpepe COPTUBHOM JeATETbHOCTA
MecTo B criucke [Ipodeccus PeldTHHT

136 TpeHep-npenojaBaTesb 81%

140 TpeHep cCIOPTUBHOUN KOMaH/1bl 81%

178 WHCcTpyKTOp 0 GUTHECY 80%

275 JlueTosior 74%

299 Maccaxucr 73%

K coxaneHuro, oueBUZieH BBIBOJ, O HU3KOH BOCTPeGOBAHHOCTH MPOGECCUH CHOp-
TUBHOI'O TpeHepa Ha PbIHKe TPy/a.

Llens Hallero MccjefoBaHUS — ONpeAeJUTb BOCTPEGOBAHHOCTb M IEPCIEKTUBBI
pa3BUTHA pbIHKA Mpodeccuil B chepe CHOPTUBHOH AEATENbHOCTH.

JJ1 U3y4yeHUs 3TOU TeMbI KU3HYTPU» ObJI0 NpoBefeHo 10 rilyGUHHBIX UHTEPBbIO C
JIeCTBYIOLIMMU TPEHEPAMH IO CIIOPTUBHON 'MMHACTHKE, XOKKEI, BOCTOYHBIM €/IMHO-
6opcTBaM U QUTHEC-UHCTPYKTOpaMU. becespl MpoBOAUIINCE C JIIOABMU PAa3HOIO BO3-
pacTa, ¢ pasHbIM YpOBHeM 06pa30BaHMs M BJAJEIOLIMMH DPa3HbIMH CIOPTHBHBIMU
HaBBIKaMHU. SIBJIASICH 3KCIepTaMH B JaHHOHM cdepe, peCNoOH/IeHThl YKa3alu Haubosee
TOYHbIE MPUYUHBI HU3KOHW BOCTPEGOBAHHOCTH NMpodeccuu TpeHepa U MONPOGOBaIH
JlaTb IPOTHO3 Ha OJmKalliee 6yayliee.

BocTpe6oBaHHOCTD:

- MpPaKTHUYECKU He BOCTPeOOBAHA, 0COOEHHO B OHOJ/KETHBIX yUpexJeHusx. U oco-
GEHHO TSDKeJI0O MOJIOABIM TpeHepaM: GoJbliasi 3arpy’KeHHOCTb M HU3Kas 3apaboTHast
1J1aTa;

- naHHas npodeccusi, Ha MOY B3I/, HELOCTATOYHO BOCTpe6OBaHA HA COBPEMEH-
HOM pbIHKe TPYy/Aa, T.K. cdepa cnopTa U 06pa3oBaHUs HELOCTATOYHO PUHAHCUPYETCS Ha
peruoHaJLHOM YPOBHE, UTO BEJIET 3a COO0W COKpalleHHe KaJ[poB U yMeHblLIeHHe KOJIU-
YeCcTBa BaKaHCUH;

— SIBJIAASICb TPEHEPOM I10 XOKKel0, 3Halo, KaK Xo0pouio GUHAHCUPYETCS U NOJJEePKU-
BaeTCs JaHHBIM BUJ| COpTa. A BOT TpeHepaM JpPYTrUx HaNpaBJeHUH MOpPOH He Mo3aBH-
Jlyellb;

- Mos1 mpodeccusi B KauecTBe TpeHepa Mo GUTHeCY oueHb BOCTpeGoBaHa, 0COGEHHO
B ZJaHHOE BpeMsl, KOT/1a 3aHUMATbCsl He TOJIbKO CIIOPTOM CTaJjIo MOZHO;

- g cuMTalo, Hama npodeccusi Boctpe6oBaHa. K mpumepy, B 1ieHTpe 60eBbIX UCKYC-
CTB €CThb TPeHephI 10 JIO60MY BUAY eAMHOGOPCTB, 3HAUYUT, 3Ta Npodeccus: NonyJispHa
Y XOPOILO OMJIaYUBAETCH.

TpyaHocTu:

- IJI0Xasl MoAJepKKa OI0/KETHBIX YYpeX/IeHUH, HeCOpa3MepHOCTh OTBETCTBEHHO-
CTH Y HAarpy3KH C OIJIaTOU TPY/a;

- Hy»KHa rpaMOTHasl ClIOPTHUBHAs MOJUTHKA FOCyJapCcTBa AJisl PErHOHOB;

- OTCYTCTBUE MOJIHOLEHHOT0 pUHAHCHPOBAHHUS CO CTOPOHBI CIIOHCOPOB MJIM I'OCY-
JlapCTBa, HeXBaTKa CIOPTHUBHBIX 3aJI0B U MOMEIIeHUH WM WX HECOOTBETCTBHE CIIOp-
TUBHBIM CTaH/IapTaAMM;

- cTpeMJieHHe 06IecTBa K OTHOLIEHUSAM «IPOJai-Kylu» B3aMeH «pa3BHBaWcs U
COBEpILIEHCTBYHCA»;
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- MHOTHe NOHUMAIOT, YTO podeccusi He CIUIIKOM BbICOKO OIJIaYUBAETCs], TO3TOMY
CTUMYJI K Pa3BUTHUIO IPONAJiaeT.

Ho Hazexzaa Ha TO, 4TO, HECMOTPSI Ha BCe 3TU TPYLHOCTH, TPEHEPHI OYAYT GoJsiee
BOCTpeOOBaHbl, KaK U paHblle, He Hcye3aeT. BOT 4To roBopsT Mo 3TOMy MOBOAY CaMH
pecCIoH/IeHThI:

- CIIOPT elle C APEBHUX BpeMEH ObLJ HEOT'beMJIEMOM YaCThI0 )KU3HHU 0OLIECTBA, XO0-
yeTcsl HaZeAThCs, UTO B OyAylleM BOCTPEOOBAHHOCTb 3TOHM mpodeccuu He OyAeT ma-
ZaTb. 0CO6EHHO MOC/E COUMHCKON OJIMMIIUAAbI, TOAHSIBIIEH CHOPTUBHBIN AYX POCCHUSIH;

- Bcerja OyAyT MOSIBJSTbCSI YHUKYMbI, KOTOPBIM HYKEH OyJleT TOJKOBBIA TPEeHEP
JUIS1 IOCTXKEHUsI BBICOKHX CIIOPTUBHBIX PE3y/bTATOB;

- KaK MOKa3blBaeT HayaJio 3TOro rojia, BOCTpe6G0BAaHHOCTD Npodeccuu pacTeT, a 3a
BOCTPeOGOBAHHOCTBIO PACTET U MOMYJISIPHOCTb;

- He06X0JUMOCTh B Halled npodeccuu 6yJeT CylecTBOBAaTh Beerja. Kak MUHUMYM
JLISl TOTO, YTOOBI JIIOU ep>Kaiu ce0sl B TOHYCe.

Hcxops 13 3TOro, MOXKHO CZieJ1aTh BbIBOJ, O MIO3UTUBHBIX HACTPOEHHUSAX CpeJy Npej-
cTaBUTeJIel 3TOU Npodeccuy, 0 HYXKHOCTH, BAXKHOCTH M BOCTPe6OBAHHOCTH Npodeccuu
«CHOPTUBHBIA TpeHep». OHA o4yeHb crneludUYHA U HeceT B cebe He TOJIbLKO ¢pusnye-
CKY10, HO Y JYXOBHYIO, KYyJIbTYpPHYI0 cocTaBjsolMe. K cyacTbio, cnopT ceiyac Bce xe
3aHHMMaeT GOJIbLIOE KU3HEHHOE MPOCTPAHCTBO, JIIAM NPUBBIKAIOT 3aHUMATbCSI CHOP-
TOM 10J, IpodeccHoHaIbHBIM PYKOBOJACTBOM TPEHepOB Aaxe B ¢utHec-chepe. B CMU
BCe 4Yallle OCBEIAlTCs MOC/eJHHe CIOPTUBHbIE COGBITHS, CO3/1aHbl CHelHaJbHble Ka-
HaJIbl O CIIOPTE, BeJeTCsl aKTHBHAs IpolaraH/a 30poBoro o6pasa xu3Hu. CopTcme-
Hbl NPeJCTaB/IAITCA HaM CBOEro poja MpUMepoM JJisd mojpaxkaHus. B ocHoBe Bcero
3TOTO U JIEXKUT 3ac/1yra TPEHepOB, KOTOPble NpeAaHbl CBOEMY JIIOOUMOMY AeJly U Ipo-
JlOJDKAIOT JIeJIUThCS 3TOH JII0GOBBIO K CIIOPTY.
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INFLUENCE OF AEROBIC EXERCISE IN RECREATION SWIMMING
ON THE FUNCTIONAL STATE OF CARDIOVASCULAR SYSTEM
OF CHILDREN OF 7 AND 8 YEARS OLD

S. Shivrinskaya?, N. Nadeina?
Abstract

The article reveals peculiarities of the development of the cardiovascular system of pri-
mary school-age children, the necessity of a regular dose of physical activity for its train-
ing and improvement of functional condition. Exercises in the cyclical nature of swim-
ming that are highlighted show specific opportunities as a means of training and rehabil-
itation of the growing organism.

Experimentally it was found that aerobic exercise in recreation swimming, the volume of
which corresponds to the minimum level of the training, have a more pronounced posi-
tive effect on the functional state of the cardiovascular system of children under the age
of 8 years.

Keywords: cardiovascular system, recreational swimming, aerobic exercise, junior high
school students.

Cep/le4yHO-COCYIUCTAsA CUCTEMA YeJIOBEKA SBJISIETCS BXKHEHIIMM 3BEHOM CHUCTEMBI
obecrnieyeHUs] HOPMaJIbHOM JKU3HEIeITE/IbHOCTH OPraHU3Ma, MOJJIep>KaHUsl MOCTOSIH-
CTBa ero BHYTPEHHEH cpeJibl, alanTalluy K JeUCTBUI0 Pa3/ipaXKUTeEEN.

OcyuiecTBIsIsT KPOBOOGpAIEHHE, CEPAEYHO-COCYJUCTAsI CUCTEMA BMECTE C JPYTUMH
$U3M0IOrMYeCKUMU CUCTEMAMHU OpraHU3Ma 00ecClevYrBaeT ero OpraHbl U TKaHU KHC-
JIOPOIOM U MUTATEJbHBIMU BelllecTBaMU. [103TOMy Xopoiiee GyHKIIMOHAJTBbHOE COCTOS-
HUe CepievyHO-COCYAAUCTON CUCTEMBI BeCbMa BaXKHO JJIs1 o6ecriedeHHUsI BBICOKOH pabo-
TOCIOCOGHOCTH JIBUTATEJILHOIO aniapaTa U aJIeKBaTHOM aJlanTalu opraHusMa K ¢u-
3UYECKUM Harpyskam.

CrenuaayucTaMy J0Ka3aHo, YTO B MJIQ/IIIEM IIKOJIBHOM BO3pacTe MepUO/ bl HHTEH-
CHUBHOTO POCTA Cep/illa U KPYMHbIX COCYZI0B OTCTAIOT OT MEPHUOJ0B YCKOPEHHOI'0 TeMIa
pocCTa ¥ yBeJIMYeHHUsI MacChl Tesa peGeHKa. ITO MPOSIBJISAETCS B Pa3IUYHbIX QYHKIIHO-
HaJIbHBIX PACCTPONCTBAX CEPAEYHO-COCYAUCTON CUCTEeMbl: QYHKI[MOHAJbHbBIE IIYMBI,
TUNEPTOHUS, TUIIOTOHUA U Jp. [2]. B 4ucyie BO3pacTHbIX 0COGEHHOCTEN CTOSIHUSA Cep-
JleYHO-COCYJUCTOM CUCTEMBI fieTel 7-8 JIeT MOXKHO TaK ke OTMETUTb BbICOKUM OTHOCH-
TeJbHbBIH MUHYTHBIA 00'b€M KPOBH; HECOOTBETCTBHE MEX]Y HapacTaHUEM eMKOCTH
MOJIOCTEN cep/illa M yBeJMYEeHUEM NPOCBETA COCYJ0B; 60Jiee 4acThbIi MyJbC U GoJiee
HH3KOe, YeM Yy B3POCJbIX, apTepUaj]bHOE JaBJIeHHe; 3TH I0Ka3aTeJd OTJHUYAITCS
60/1bLI0M JTaGUJIBHOCTBIO, T.e. GBLICTPO MOBBIIIAKTCA MOJ, BO3JeHCTBUEM pasJMYHbBIX
daxkTopos [1; 3].

MoKHO yTBepAaThb, YTO JAHHBIA BO3PACTHOUN MEPUOJ] XapaKTepU3yeTcs Ompeje-
JIEHHBIMU NTPOTHUBOPEYUSIMU Pa3BUTHsI. C OJHOH CTOPOHBI, [IJIsI HOPMAJIbHOTO Pa3BUTHUS
cepAla U ero JAesiTeJbHOCTH HE06X0AUMO UCKIIOYUTh Ype3MepHble pU3UUeCKUe U MCH-
XUYeCKHe HaMpsDKeHUs], Hapylalire HOpMabHbIM TeMI pa6oThl CepALa, a, C APYroi
CTOpPOHBI, KpaliHe BaXXHO 06GeCHeYUTb TPEHUPOBKY CepJledyHO-COCYJJUCTON CUCTEMBI

1Svetlana Shivrinskaya, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Cherepovets
State University, Russia.
2Nadezhda Nadeina, Master degree Student, Cherepovets State University, Russia.
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MyTeM PallMOHANbHBIX U AOCTYIHBIX AJ1s JeTell aToro Bo3pacta GU3NIECKUX yIpaXKHe-
1302078

He TpebyeT foKka3aTeNbCTB TOT GAKT, YTO pPery/isspHblIe 103UPOBaHHbIe QU3UUECKHE
Harpysku 6J1arOTBOPHO BJIMSIIOT Ha JAesTeJIbHOCTb BCEX CHUCTEM OpraHH3Ma 4eJsIOBeKa,
0COGEHHO B EPUO/] ET'0 PA3BUTHS, 06ecledrBasi ONTUMAJIbHBIN ABUTATENbHbBIA PEXUM
U, KaK cJe[iICTBHe, 6J1aronpUsATHble BHYTPEHHUE YCI0BUSA AJs COXpaHEHUsl U yKpellie-
HUS 3/J0pPOBbs1 PaCTYILero opraHru3ma.

C y4eTOM IpejiMeTa Halllero MCCae[0BaHUsSI OTMETHM, YTO 110/J] BJAUSHHUEM peryJsp-
HBIX 3aHATUH QU3NYECKUMHU YIIPAXKHEHUSIMU YMePEeHHO YBeJIMUUBaeTcsi 06'beM cepAla,
yTOJILIIAeTCsl ero MblllleyHasl CTeHKA; B COCTOSIHUM MBILIEYHOT0 MOKOosl paboTa cepAla
CTAaHOBUTCS 60Jiee SKOHOMHOM, UTO NPOSIBJISAETCS B 3aMe/IJIEeHUU Cep/leyHbIX COKpallle-
HUH, TeHJEHLHUHU K CHIDKEHUIO apTepHa/IbHOTO JaBJIEHUs, 3aMe/ljleHMe KPOBOTOKA,
yAJHHEHUe JUACTOJIbl; MOBBIIIAETCS COKPATHUTe/bHasl CIOCOGHOCTb CepJledHON MBbIIII-
Lbl; yJIy4lllaeTcsl ee 0OMeH; NMOBBIIIAETCSA 3JaCTUYHOCTb COCY[0B: CHMXaeTcsl nepude-
puYecKoe CONPOTHUBJIEHHE TOKY KPOBH. YBeJIMUeHHe AUAcTOJNIeCKON eMKOCTH cepALa
HapsiAy C yBeJIMYeHHeM BEHO3HOr0 NPUTOKA U MOBBIIIEHHEM MOIIHOCTH COKpalleHUH
M03BOJISIET MOOGH/IN30BaTh Pe3epBHBIN 00'b€M KPOBH JJ1S1 yBEJIUYEHHUSA CUCTOJIMYECKOrO
BbIOpOCa NpH GU3UUECKOHN HArpyske, YTO 3HAYUTE/IbHO MOBbILIAET GYHKIMOHAIbHBIE
BO3MOKHOCTH CEP/IEYHO-COCYJUCTON CUCTEMBI [4].

Hau6osiee 3¢pdeKTUBHO cepZieuHO-COCYAUCTYI0 CUCTEMY OpraHM3Ma 4yeJioBeKa pas-
BHUBAIOT yNPaXKHEHUS LIUKJINYECKOTro XapaKTepa, KOTOpble NpeAIoJaraoT CylleCTBeH-
HOe Pa3BUTHeE a3POOHOM CUCTEMBI 3HEProobecrneyeHus! MbIIIEYHOH paboThl.

Oco6oe MecTO B KOMILJIEKCE a3POOHBIX TPEHHPOBOK OTBOAUTCS CIOPTUBHOMY U
03/J0pOBUTEJIBHOMY IJIaBaHUI0. CHelyanucTaMu Jloka3aHa 3GeKTHBHOCTD IJIaBaHHUS
KaK Cpe/CTBa 3aKa/JuBaHHUA, popMHUpPOBaHUS NPAaBUJIbHOH OCAaHKM M IapMOHUYHOIO
pasBuTHUA GOpM Tesa, PU3UYECKOr0 PAa3BUTHUA U GU3NUECKOH 0ArOTOBKH, BOCIUTAHHUS
o611el BBIHOCJIMBOCTH; KaK CpPe/ICTBA BOCIHUTAHUS JIMYHOCTHBIX KayecTB U GOpMUPO-
BaHMA MHTepeca K 3aHATUAM (U3NYECKHUMH YHPaKHEHUSMHU; PACCMOTPEHBI BONPOCHI
MeTOJMKH OOy4YeHHs IJIaBaHHWIO JleTed pasaudHoro Bo3pacra (H2K. Bysrakosa,
T.B. EpmunoBa, E.C. XKykoBa, E.M. MBanyenko, U.E. KoxeBHukoBa, JI.I. Komaposa,
J.A. Kocbsinenko, A.W. [Torpe6Ho#, 10.A. Cemenos, JI.U. lllupokaHoBa, P.A. lllep6akoBa u
Ap.)-

Jlyist Hac 0co6bIf HcCIe/0BaTeNbCKUI HHTEPEC BbI3BAJIM BONPOCHI BO3PACTHBIX pas-
JINYUW BJIMSHUSA 3aHATHH O3/0POBUTEJbHBIM ILJIABAHHEM Ha COCTOSIHHE CepJiedHO-
COCYZIUCTOM CUCTEMBI OpraHu3Ma JieTel 7 u 8 seT.

HccnenoBanre NpoxoJuio B TeueHUe YeThbipeX MecsneB 2016 roja Ha 6a3e puTHeC
neHTpa «KemuykuHa» B ropojie UepernosBlie, B HEM MPHUHSIN y4acTHe MKOJIbHUKU B
Bo3pacTe 7 U 8 JieT, KOTOpble paHee He 3aHUMaJIUCh [IJIaBaHUEM.

JlJ1s1 OLeHKH COCTOSIHUSA CepJIeYHO-COCYIUCTON CUCTEMbI U I03UPOBAHHUS a3pO6HOHU
HarpyskH ucnoJsib3oBanocs usMepenue YCC B nokoe Ha JiydyeBo# apTepuu 3a 10 cex 1o
HayaJla TPEHUPOBKH U pacdyeT YPOBHS MUHUMAJbHOTO aHA3POOHOr0 MOpora Harpy3ku
no Metony KapBoneHa [5]. /luanasoH MUHUMaJIbHON TPEHUPOBOYHOW HArpy3KH COCTa-
BWJI OT 146 o 156 ya/MUH.

Ha stanme npejBapuTe/bHOM JUAarHOCTUKM ObLIO yCTaHOBJeHO, 4yTo y 100% 7-
JgetHUux U y 80% 8-netHux ucnbiTyeMblx YCC B mokoe mnpesbillaeT HOpMy Ha 1-11
YA/MHH, OTCYTCTBYIOT 7-JIeTHHe UCIbITyeMble C ypOBHEM QYHKILHOHAJBbHOIO COCTOS-
HUS CepAevyHO-COCYAAUCTON CHUCTeMBl, COOTBETCTBYIOIIEr0 «HOpPMe» pa3BUTHSA, Yy 8-
JIETHUX «KHOpMa» BblsiBJIeHa To/bkO ¥ 20% JeTei.

Janee nokaxkeM U3MeHeHHsI 06b€MOB a3pPOOHBIX HarPy30K OAHOTO 3aHATHS B HaYa-
Jle U B KOHIle ONBITHOM paboThl (TabsMua), a TakkKe AUHAMUKY BesnuuHbl YCC B mokoe
y UCIBITYeMbIX 7 U 8 JIeT 3a 4eThIpe Mecsilia 3aHATUH NJIaBaHUeM (pHuc.).

19



November 10, 2016, Sheffield, UK Conference Proceedings

Ta6suna
06 beM a3p0o6GHOI HArpy3KH OJHOT0 3aHATHS B IEPBOM
M NOoCcJIeJHeM Me30LMKJIe TPDEHUPOBOK
06beM
Harpyska NepBbIN Me- nocjaeHUN
30LIMKJ Me30LHMKJI
1. | PasmuHKa Ha cyue 5 MuH -
PasMuHKa B BoJie - 5 MuH
2 O611epa3BUBaOLIYe YIPAKHEHU U yIIPAXKHe-
HHA Ha [ibIXaHHe B BOJie 5 MUH 2 MUH
3 [In1aBaHMe HOraMu «KpoJieM», pyKH B HaJlyBHBIX
MaH)XeTax pPaboTarT NPOU3BOJIEHO 5 MuH 10 MmuH
OTABIX — AbIXaTeJbHbIE YIIPaXKHEHHUs Y 60pTHKA 1 MuH -
4 [11aBaHue HoraMu «6pacoM», pyKHu B HaZLyBHBIX
MaH>XeTax paboTalT NPOU3BOJIEHO 5 MUH 10 MmuH
OTAbIX — CBOGOHBIE ABUXKEHUS B BOJIE 1 MuH 1 MuH
5 [l1aBaHMe pyKaMU «KpOJib», IONJIaBOK B HOr'ax 3 MUH 10 MmuH
OTApbIX — AbIXaTeJbHble YIPaXKHEeHHs1 ¥ 60pTHKA 1 muH 1 MuH
6 [loBMXKHBIE UT'PBI B BOJEe 4 MUH 5 MUH
0611ast NPOJOIKUTENbHOCTD 3aHSATHS 30 MUH 45 MUH

YTO4YHUM, YTO yBeJM4YeHHe 00 beMa a3pO6GHOM Harpy3kHM HaXOAUJI0Ch B MPSIMOH 3a-
BUCUMOCTH OT nokasatesiss YCC B OKOe y UCIBITyeMbIX, U 3Ta Harpy3ka obecrednBasa
MHUHUMaJIbHBIM TPEHUPOBOYHBIN 3QPEKT.

CpenHee 3HAYeHHE YaCTOTHI HYyJIbBCA

91,5
21
90,5
90
89.5
89
H m
88
Cpennee
1 mecsI 2 MecsIl 3 mMecsI 4 mecHIr 3Ha3‘;e;1-n{e
MecsIa
7 et 89 20 20 89 89
= 8 et 91 89 89 89 89

Cpeznnee 3HayeHHe nokasaTesist YCC B MOKoe y UCIBITYeMbIX 06eMX BO3PaCTHBIX
Py 3a Nepro/ 3aHATUH NJIaBaHHEM, Y/ /MUH.

04eBHU/IHO, YTO MPU OJJUHAKOBOM 06'beMe a3pPO6HON HAarpy3KH B MJIaBAHUH MOJIOXKH-
TeJibHble CABUIM B (QYHKLMOHAJIBbHOM COCTOSIHUM CEPJeYHO-COCYLUCTOM CUCTEMbl Y
JleTell 8-yeTHero Bo3pacTa NpOU30OLLIM B TeYeHUEe NEepBOro Mecsla 3aHATUHU U gajee
npuoGpesd CTOMKUI xapakTep, a Yy 7-J€THUX JleTel 3TU e Harpy3kKd He NpHUBEJHU K
cHmxeHuo YCC B nmokoe.

Ha Haiu B3rjisifi, 5T0 MOXKeT ObITh 06YCJIOBJIEHO TEM, UTO Y 8-JIeTHUX JeTell ObIcTpee
pa3BOpauYUBaAIOTCS aZaNTallMOHHbIE IPOLIECCH], U OPTraHU3M 60Jiee BbIPAXKEHO pearupy-
eT Ha U3UYeCcKUe Harpy3KHu.

OCHOBHBIM pe3yJIbTaTOM UCCJeJOBaHUSl Mbl pacCMaTpUBaeM BBIBOJ, O TOM, YTO B
03I0POBUTEJIbHOM IIJIaBaHUU [JI03MpPOBAHHE a3POOGHBIX HArpy3o0K MAJs MJaJINX
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LIKOJIbHUKOB UMeEeT BbIpaXKeHHbIH BO3PACTHOM XapaKTep.

CraTucTuyeckas o6paboTKa Moy4eHHbIX pe3yabTaToB (T-kputepuit CThIOAEHTA)
MOATBEP/UIA JOCTOBEPHOCTb MOJIOXKUTENbHBIX CABUTOB B QYHKIMOHAJIBHOM COCTOSI-
HUM CEPAEYHO-COCYAUCTON CUCTEMBI 8-JIETHUX UCHBITYEMBIX JIUIIb HA YPOBHE 3HAYU-
MocTH npu p<0,05.
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METHODS TO CREATE A CREATIVE LEARNING TASKS FROM THE STANDPOINT
OF THE COMPETENCE APPROACH IN EDUCATION

M. Kaliteevskayal, M. Tomakov?

Abstract

The training tasks should be the prototype of future profession. These jobs should pro-
vide opportunities for the student to creatively. Express theoretical knowledge in the
activity. The greatest training effect will be achieved in the tasks of future professional

activity.

Keywords: educational technology, creative task, competence.

OCHOBO COBpEMEHHOI'0 00pa30BaHUS ABJIAETCA KOMIETEHTHOCTHBIN noaxon. Jus
€ro ycHellHoH peajv3aliii B HHXXeHEPHOM 06pa30BaHUU CJle/lyeT COBEPLIEHCTBOBATH
Y NIPUMEHSTD B I1€/Jaroruuyeckoi MpakTHKe U3BeCTHbIE 00pa30BaTe/bHble TEXHOJIOTHH,
YYUTBIBas MHOroo6pa3ue CBOMCTB KOMIIETEHTHOCTH NpU UX BbiGope [4] U MHHOBaLU-
OHHble 00pa3oBaTe/IbHble TEXHOJIOTMH, HallpaBJeHHble Ha COBEpIIEHCTBOBAaHME 00pa-
30BaTeJIbHOIO NPOLECCA B COBPEMEHHBIX YCJIOBUSX.

B BbICHIEl TeXHUYEeCKOH LIKOJIe 3TH 06CTOATE/NbCTBA BbI3BAJIM 00palleHHe K KOM-
NeTEeHTHOCTHBIM MOJieJIIM BBINMYCKHUKA [3] U MHHOBALMOHHBIM 06pa30BaTesbHbIM
TEXHOJIOTUSAM [5, 6]. B yacTHOCTH, B yue6HOM npolecce 1o JucuuiinHe «be3omnacHocThb
)usHegesTeapHocTH» (BXK/), peanusyeTcsi HHTerpupoBaHHOe B3aUMOOTHOILEHHE
CyObeKTa AesATeJbHOCTH (CTyAeHTa) ¢ 06beKTOM (33jadya), HampaBJeHHOE Ha LeJU
o6pa3oBaHMs: 06y4aeMOCTb, CAMOOIIpe/ie/ieHHe, CaMOaKTyaIu3alus, pa3BUTHe UHJU-
BUJYQJIbHOCTH, YTO B METO/0JIOTUYECKOM IJIaHE TNPEJACTAaBJAsSeT CO60H pean3aLUio
KOMIIETEHTHOCTHOTO NOAX0/a.

OAHUM U3 3HAYMMBIX CPeACTB OGY4YEHHUs CTYAEHTOB SIBJAIOTCSA ydeOHbIe 3aJauM.
OHU BBINOJHAIT MHOXECTBO QYHKILUHM, U TEM CaMbIM BBINOJHSIOT HEMAJIYI0 POJIb B
dopMupoBaHuM TpodecCHOHATbHON KOMIIETEHTHOCTU. YueOHas 3a/jJa4a B paMKaX KOM-
NeTeHTHOCTHOTO MO/X0/ia HAaMH MCI0JIb3YeTCs B KaYeCTBe CPe/CTBa: JIJIs 3aKpeleHus
coJilepKaHUsI MaTepHuasa 3aHATHS; AJS CO3/AaHUA MPO6JIEeMHON CUTyallUu Ha y4e6GHOM
3aHATHUH (BbIsIBIeHHE, GOPMYJIUPOBKA IPOTHBOPEYHI U ONpe/ie/ieHHe Ny Tel pelieHus
npo6JieMbl); /151 HJJTIOCTPALIMU BO3MOXHBIX GU3NUECKUX IBJIEHUH; [/I1 ODUEHTHPOBKHU
y4all[MXCsl B TEOPHUH MeTO/a 10 pellleHHI0 pealbHON NPOU3BO/CTBEHHOH 3ajauH.

YTOoO6b! JOCTUTHYTh BbICOKOU 3¢EKTUBHOCTH HUCII0JIb30BaHUS yYeOHBIX 3a/a4 NpHU
M3y4eHUHU TeM AucuuIInHbl BXK/I, Heo6X01MMO NpeiBapHUTENbHO YCTAHOBUTH:

- KaKHMMH COJlepXKaTeJbHbIMH BO3MOXHOCTSIMU paclosiaraeT y4eGHas 3aJjaya Kak
06'BEKT JIeATENbHOCTH OYAYIETO HHXKEHepa NPH pellleHHH MPodecCHOHaNbHbBIX 33/a4;

- Kakue TpeOOBaHMS HAJJIEXUT YYUTHIBATh NPU COCTABJEHUM 33a/laHUH, NpeJHa-
3HAYEHHBIX JUI CaMOCTOSITEJbHOW PabOThl CTYZEHTOB, YTOOLI OHU CIOCOGCTBOBAJIH
dopMupoBaHUI0 TpodecCHOHaNbHBIX KOMIIETEHI M.

CoJZiepkaTesibHAasA YacTb MOXKET ObITh NpeJCTaB/IeHa TPeMsl HalpaBJeHUs MY, 1103-
BOJISIIOIMMU: PEIIUTh 33Za4y 10 aJIrOPUTMY C MOMOLIbIO NpenojaBares (penpoayk-
THBHbBIE 33/]Ja4M); PELIMTb NPOOJIEMHYI0 CUTYalLHI0 (TBOPYECKHE 33JjJa4U C MPOJYKTHUB-
HbIM THUIIOM JIeITeJIbHOCTH — TPEIoJaBaTesb U CTyAEeHThl BbIJBUTAIOT pa3/UyHble 'H-

IM. Kaliteevskaya, Student, South-west state university, Kursk, Russia.
2M. Tomakov, Docent, Candidate of Engineering Sciences, South-West state University, Kursk,
Russia.
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NOTe3bl MO0 MOBOJY TpeGOBaHUS 33auH); UCIO/Ib30BaTh METOJUKY pelleHUsl 3aJja4yu
Kak mpoo6pas3a MeTOAMKH [Jis Lesjield Oyaylleil npodeccHOHaNIbHOU [esITETbHOCTH
(mpodeccuoHaNbHBIE 33/1a4H).

Haubosbmuit apdekTt faéT npobaeMHas (TBopyeckas) 3ajayda, KOTopas peanusy-
eTcsl MPU YaCTUYHOM (WUJIM MOJTHOM) HE3HAHUU CNOco6a ee AOCTHUKEHUS U MpeayCcMaT-
pPHUBAET YCOBEPLIEHCTBOBAHME CTAPOTO UM CO3/laHHEe HOBOI'O U I0JIE3HOTO pe3yJ/ibTaTa
— NpOJYKTA JAeATeJbHOCTH. [Ipo6ieMHOCTh (TBOPYECKOCTh) 33Jja4M JJ1s YesloBeKa 3a-
BHUCHUT OT €ro NOJrOTOBKH K €€ pellleHnI0. BoT noyemy o/jHa U Ta e 3aJaya /il OJJHOTO
yeJIOBeKa ABJIETCA IPOOJIEMHOM, a A pyroro — HeT. boJiee Toro, AJ1 0AHOTO U TOrO
JKe YesIoBeKa OINpejiesieHHast 33/ia4ya MOXET MPE/ACTaBJAATh Pa3Hylo CTeNeHb Mpo6seM-
HOCTH (B pa3HOoe BpeMsl M/WJM Ha Pa3HOM YPOBHE MOJArOTOBKH, C pa3HbIMU BBOJHBIMU
JaHHbIMU) [2]. Ecaiu cTyeHT He 06/1a/jlaeT He06X04MMbIM MUHUMYMOM 3HAaHUHN U/ He
yMeeT BOCIOJIb30BaThCsl HAa NMPAKTHUKE paHee yCBOEHHONW MHboOpMaLUeH Al pelleHUst
3a/lauy, TO NOCJIeAHSAs A Hero Oy/leT He MPoGJIEMHOM, a IPOCTO HEMOCUIbHOM. 3aZia4ya
He sIBJIsIeTCS MPO6JIEMHOM U B TOM CJly4yae, eCJIM pellaloliiil 3HaeT aIfTOPUTM ee pellle-
Hus. CTyZleHT A0JDKeH OBITh NMOCTaBJIeH B TaKyl0 y4eGHYI0 CUTYaLUI0, KOTopas cofel-
cTByeT GOPMUPOBAHUIO €r0 FTOTOBHOCTH K pellleHHI0 NpodecCHOHANTbHBIX TPO6IeMHBIX
3aza4. 1 3TOro HaZi0 MPaBUJIbHO YIPaBJAATH MPOLIECCOM, HAllpHMep C MOMOIIbIO ca-
MOCTOSAITEJIbHBIX Y4eOGHBIX 3aZlaHUM B KOHTeKcTe OyAyuieil nmpodeccroHalbHOH Jes-
TeJIbHOCTH. B 0CHOBe 3a1aHNii 10/KHA HAXOAUThCS paHee pacCMOTpeHHasl KOHKpeTHast
y4yeOHass MHPOpMaLHUs, MO03BOJIAILAS HCIO0Jb30BaTh ONpese/eHHbI MUHHMYM 3Ha-
HUH. U, npexze yeM chopMysMpoBaTh 3aZlaHHe, HEOGX0AMMO: 060CHOBATb U 0603Ha-
YUTh NPAKTUYECKYI0 3HAYMMOCTb 33JJaHUfA; pa3o6paTh NPOTOTHUIN (IpUMep) KOHKpET-
HOH 3aZiauy; paccMoTpeThb (0603HAYUTH) cnoco6 (cnocobbl); 06CYAUTh BO3MOMXKHOCTH
MCIOJIb30BaHUS OJX0/J0B K PeLIeHUI0 3a/1a4H; PeLIUTb IPUMep.

BkitoueHue, TakuM 06pa3oM, CTyAeHTa B aKTHBHYI I103HaBaTeJsbHO-
NpeoOpasyoILyI0 JeATeJbHOCTb, IPUBOAUT K TOMY, YTO OH IOC/IEJ0BATEJbHO «IIpH-
CBaMBaeT» CMOCOObI NOMCKA NyTeH CaMOCTOATENbHO BEIMTH Ha 3¢ PeKTUBHOE pelleHHe
3aga4. OpraHM30BaHHBIM CyOBEKTOM NpeAMeT COOCTBEHHOW JAesATeNbHOCTH U Iepe-
CTPOEHHBIH MM B MpOIecce CaMOCTOSITEbHON JIeITeJIbHOCTH B 3HAHUS U YMEHHUs CO-
CTaBJISIET YaCTh €ro NpopecCHOHaIbHON KOMIIETEHTHOCTH.

B ocHoBe 06y4eHMs JIEXKHUT 3a/ia4Hasi (MOMCKOBO-UCC/IE0BATENbCKAs) TEXHOJIOTHS.
JTa TexHOJIOTHsl HalpaB/eHa Ha MOCTpPOeHHe y4eGHOTO NMO3HAHHUS B BHUJE CHUCTEMBI
3a/1a4 ¥ pa3paboTKU CpeACcTB (MpeANnucaHrui, IPUEMOB) AJIs TOTO, YTOOBI [1]:

— NOMOYb 06yyaloleMycsi B 0CO3HaHUU NMPOGJIEMHOCTH NOCTaBJIeHHBIX 3aay (cze-
JIaTb Ipo6JieMy NOHSTHOH);

— OTBICKATb CHOCOOBI CAeNaTh pelleHHe NMPOGJIEMHBIX CUTyalUH, 3aK/II0YEHHBIX B
3ajla4ax, IMYHOCTHO-3HAYMMBIM JJIs1 y4alllerocs;

— HAyYUTb OOYYaIOIErocs BbIYWIEHSATb NPO6JeMbl U aHAJU3UPOBATh NPOOGJIEMHBIE
CUTYaLHUH.

B aToli TeXHOJIOIMU [eATebHOCTD NIPU pPelleHUH 3aZaud MOXKHO pa3fieIMTh Ha ye-
ThIpe BHJA: PENPOAYKTHUBHAS, aITOPUTMUYECKas], TPAaHCHOPMUPYIOIAsi U TBOPYECKHU-
MOKCKOBasl. B mepBoM Buzie JeATeJbHOCTH NPOGJIEMHOCTD GJIM3Ka K HYJIIO, @ KaXKZbIH
nocJeyloUMid BUA, J0JDKeH 06J1aJjlaThb OOJIbIIMM ypOBHEM HpoGseMHOCTH. JI06oi
y4eOHBIH MaTepHas MOXET COCTOSTb U3 PA3JINYHOr0 COYETAHMS 3a/1a4 BCeX Ha3BaHHBIX
THUIIOB.

PenpoyKTHBHBIE 33Jja4yl peIalTCcs M0 3aJaHHOH ¢opMe MporpaMMbl BBINOJIHE-
HUS BCEX 3JIeMeHTapHBIX IIAroB € yKa3aHWEM YCJIOBUH UX IPUMEHEeHHUs.

AnropuTMHYecKHe 33ja4M PeLIaloTCs M0 aJfOPUTMY, 3aZlaHHOMY B BUZe GopMy,
NpaBWJI, T.e. IS PellleHUs] He06X0JMMO TPaHCHOPMHUPOBATh 3TOT aJrOPUTM B pa3Bep-
HYTYy10 nporpammy. [loaToMy npu pelneHUH TaKOH 3aZja4M HUCIOJIb3YIOTCS U JJeHCTBUS
HeaJIrOPUTMHUYECKOTO0, TPOGJIEMHOI0 XapaKTepa.
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B TpaHcpopMUpOBaHHBIX 33/jayax, KOT/ja Ha/lo IPUMEHATb U3BeCTHble POPMYJIbI B
HOBBIX CUTYyal|UsX, 3BPUCTUYECKHE LIaTK IPUOGPETAIOT BEAYILYIO POJIb.

OCHOBOW pelleHus1 TBOPYECKO-MOUCKOBBIX 33/1a4 SIBJISIETCSI COYETaHHe JIOTUYECKOTO
aHa/IN3a U UHTYULUH.
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THE BASIC PRINCIPLES OF THE SYSTEM OF THE FORMATION
OF THE EMPATHY CULTURE OF FUTURE TEACHERS

I Salamatina?!
Abstract

The article presents the characteristics of the system of formation of empathy culture of
the future teachers, briefly described the main components of this system: motivational
target, organizational-activity, control and evaluation and analytical - correcting. List
the main functions performed by each component of the system. The basic principles of
functioning of the system are elicited and characterized.

Keywords: the empathy culture of the future teachers, the system, the general principles,
specific principles.

The study of methodological problems of formation of the empathy culture of future
teachers, its historiographical analysis and current state, led to a sufficient precondition
for the design of the system of formation of empathy culture of the future teachers.

The structure of the system is determined by the presence of such components,
which are interconnected with backbone factor and whose operation creates a new
property - the formed empathy culture of future teachers.

The components, generating the formation of culture and empathy leads to the re-
sult, we classified motivational target, the activity of organizational, control and evalua-
tion and analytical correction. Each component performs its functions, has the internal
logic and external relations with other components, complementing and enhancing pro-
gress towards the results of the system functioning

The system type of formation of the empathy culture of the future teachers is deter-
mined by the relationship of the system components: motivation and target, organiza-
tional-activity, control and evaluation, analytical and corrective [6, p. 81].

Each component performs a specific function, leading the functioning of the system
to achieve a given objective: motivation and target component has an incentive, prog-
nostic, plan's functions; organizational-activity - organizational, activate and regulating
functions; Control and evaluation - diagnostic, normative evaluation, adjustment; ana-
lytical and corrective component has an analytical, correcting, and consulting.

Analyzed methodological approaches allow identifying the principles of functioning
of the system of formation of empathy culture of the future teachers [1].

The general principles include the principles of science, strength, communication
theory and practice, independence and activity, humanistic orientation.

The scientific principle lets to carry out a study based on the latest achievements of
pedagogical and psycho-pedagogical theory and practice, advanced pedagogical experi-
ence.

The principle of strength means taking into account the possibility and need to re-
produce not only theoretical knowledge, but also received the ability to exercise in dif-
ferent situations professionally significant personal qualities.

The principle of connection theory and practice is a combination of theoretical and
practical training, consolidation of knowledge in practical activities with quasi-
professional activity.

Juliia Salamatina, Candidate of Education, Assistant Professor, the Ural State University of Eco-
nomics, Russia.
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The principle of independence and activity involves reliance on self-understanding
of knowledge, the mental activity based on reflection and self-assessment.

The principle requires the adoption of a humanistic orientation of each individual,
the individual's interests, the recognition of its uniqueness and positive outlook in the
development and self-development [2, pp. 40-45].

The specific principles include the principles of didactic support educational route,
equal cooperation, reflexivity of quasi-professional activity.

The principle of the didactic support of educational route means creating methodo-
logical tools, consisting of a practice-oriented events forming each student empathy cul-
ture at their own pace while not deviating from the specified educational objectives.
Therefore, the content of the formation of empathy culture of the future teachers should
be, on the one hand, biodiversity, student-oriented, on the other hand, consist of stand-
ard didactic procedures of the educational process at the university [5].

The principle of equal cooperation requires all participants in the educational pro-
cess of manifestation of empathy, sensitivity to the problems of others, compassion,
sympathy, and empathy. The source of the positioning and translating cultural empathy
is the teacher who organizes educational cooperation on the basis of acceptance and
understanding of the other.

The principle of reflexivity of quasi-professional activity involves the formation of
empathy culture under simulated conditions of professional activity. The implementa-
tion of this principle occurs in the process of solving situational teaching tasks, and dur-
ing teaching practice relying on self-examination, self-esteem and self-correction empa-
thy culture [4].

The analysis system developed allows us to ascertain its characteristics: integrative,
non-linearity, consistency.

Integrative system provides mutual influence of the components, their functional in-
terconnection and unity of purpose with respect to the functioning of the system.

Non-linearity as a property of the system is shown in the simultaneous operation of
all components at various stages of the system.

Consistency is defined by consistency of content components, their functional diver-
sity, and the specificity of the results that contribute to achieving this goal.

As we noted above, the system operates according to the general (science, strength,
communication theory and practice, independence and activity, humanistic orientation)
and specific (didactic support educational route, equal cooperation, reflexivity of quasi-
professional activity) principles [6, pp. 84-85].

Thus, the system of formation of empathy culture of the future teachers is based on
the complementary methodological approaches - systemic, cultural and student-activity
approach; the system takes into account the possibilities of the educational process of
high school, the specific content of training and teacher activities include motivational
target, organizational-activity, control and evaluation, analytical and correction compo-
nents; the system exists according to the specific and general pedagogical principles
(scientific, strength, communication theory and practice, independence and activity,
humanistic orientation, didactic support educational route, equal cooperation, reflexivi-
ty of quasi-professional activity) [6, pp.86-87].
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COGNITIVE INTEREST AS A FACTOR IN ENHANCING LEARNING ACTIVITIES
OF STUDENTS

I. Tomakoval, S. Ryzhova?, E. Usacheva3, A. Bocharova*

Abstract

In this work cognitive interest is considered as the form of cognitive requirements of the
person. Motivation of cognitive interests within the system of engineering training is
formed up relying on effectively - definite, profound, methodical, organizing and educa-
tional aspects. This is realized in pedagogical technology of professional-personal devel-

opment and self-development of a student.

Keywords: motivation, cognitive interest, pedagogical technology.

[TlepeBoy, BbIciIEro 06pa3oBaHUsl B KOMIIETEHTHOCTHBIN GOpMaT U UHTerpalus By-
30B C peaJlbHbIM CEKTOPOM 3KOHOMHUKH MHUIIMMPOBAJ/IU B BbICIIEH IIKOJIe BHYTPEHHIOIO
nepecTpolKy 06pa3oBaTe/JIbHOM CHCTEMbl, HANPaBJEHHYI0 Ha IOBbILIEHHE KavecTBa
o6pa3oBaHus C 1ies1bl0 GOPMHUPOBAHUSA KOMIIETEHTHOM JIMYHOCTH [6]. [Ipn peanusanuu
JlaHHOro ¢opMaTa, HEMAJIOBAXKHBIM pe3ePBOM IOBBILIEHUS Pe3y/IbTaTUBHOCTH y4eo6-
HOU paboThl CTYAEHTOB SIBJISIETCS OOpallleHHe K MOTUBALlMOHHOM cdepe JIMYHOCTH, TaK
KaK UMEHHO B Pa3BUTHUU JINYHOCTHBIX Ka4yeCTB 0COOBbIHA CMBIC] MMeeT npoluecc GopMmu-
pOBaHHUA MOJIOKUTEJbHBIX MOTUBOB U pe3yJIbTaTUBHBIX Liesied. B cBow odepenb, oHU
NPUBOJAT CyO'bEKTUBHOE OTHOILIEHNE YesoBeKa K YUeHHIO K ero 06’beKTUBHOMY CMbIC-
JIy, BBIPAbaThIBAIOT COLMAIBHO-TICUXOJIOIHYECKY0 YCTAaHOBKY Ha IOJIOXKHUTEJbHOE OT-
HOIlleHHe K yuyebe [3].

U3 BbILIECKA3aHHOTO CIeAYeT, YTO Pa3BUTHE NO3UTUBHBIX yYeOHbIX MOTHBOB — He-
OT/leJIMas 4acThb mpolecca GopMUPOBAHUSA KOMIETEHTHOU JIMYHOCTH, a 3PPEKTUBHOE
ocyuiecTBieHre NpodeccHOHaTbHOTO 06pa30BaHUs CTY/J€HTOB HEOT/eJIMMO OT T03Ha-
HUS 3aKOHOMEPHOCTeH NnpoucxoxaeHuss, popMHUpoBaHUs U QYHKLIMOHUPOBAHUS MOTH-
BAallMOHHON cdephl Yesi0BeKa, 3HAaHUSI MOTHUBALlMOHHBIX MEXaHHU3MOB PEryJisiUH I0-
3HaBaTeJIbHOM JIeAITEJIbHOCTH.

Eme ofHUM 3HAYMMBIM KOMIOHEHTOM CTPYKTYPbl JUYHOCTH SIBJSIIOTCS UHTEPECHI,
KOTOpbIE XapaKTepPHU3YIOT «U30MpaTeJbHOe OTHOIIEHHE YeJoBeKa K TOMY WJIM UHOMY
00bEKTY B CUJIY €ro >KU3HEeHHOM 3HaYMMOCTH U 9MOLMOHAIbHON NPUBJIeKaTelbHOCTH»
[3]. CyTb uHTepeca, ¢ TOYKHU 3peHUSI y4YEHBIX, 3aKJIOYAeTCsl B €ro O0O'beKTHUBHO-
Cy6'beKTUBHOM OCHOBaHMM. Bce, 4To cocTaBJisieT ero npejgMeT, 6epeTcs YeJJ0BEKOM M3
00beKTUBHON AEeHCTBUTEJBHOCTH, HO He BCerjia CTAaHOBUTCS UHTepecOoM B Ja/bHeM-
meM, TaK KaK UM CTaHOBUTCS TO, YTO UMeeT HEO6XOANMOCTb U 3HAYUMOCTb AJS KOH-
KpeTHOH JTM4HOCTHU. «UHTepec, — nopgyepkuBas C.JI. Py6uHIITENH, - NPUHUMaeT Xapak-
Tep JBYXCTOPOHHEro oTHolleHUs. Ec/iu MeHs1 MHTepecyeT KaKoW-HUOY b IpeMeT, 3TO
3HAYUT, YTO ITOT NpeJMeT /Jisl MeHsI UHTepeceH» [2, ¢.630].

[TosHaBaTe/IbHble UHTEpeChl 3aHUMAIOT 0COOEeHHOe MEeCTO CpeAy pa3/JN4HbIX UHTe-
pecoB JIMYHOCTH, 06YC/I0BIMBAs UX NOCPeACTBOM aKTHBHOTO B3aHUMOJENHCTBUA CO Bce-
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MU NPOYUMM MHTepecaMy (MaTepHaJbHbIMY, NPOdeCcCHOHANTbHBIMY, CHOPTUBHBIMU U
Zp. [5])- B 3Toii cBSI3U BaXXHO OTMETHUTb, UTO MPOOGJIeMa I0O3HABATEbHOIO0 HHTEpPeca B
neJiaroryvke, UMeeT JaBHIOIO UCTOPHIO.

OCHOBOMOJIOXKHUK AUJAKTUKU S1.A. KOMeHCKUH, paccMaTpUBall pa3BUTHE UHTepeca
y y4alluxcsl KaK CTepXKHeBYI0 leJJarornyecKyro npob6jeMy CBOero BpeMeHHU U GyAylle-
ro. TosibKo 6J1aroZiapsi UHTepeCy, [0 ero MHEHUI, 00y4aeMbli «... OYJIeT FOPeTh XKeJia-
HHUEM YUUTHCS, He 605Ch HUKAKUX CJI0XKHOCTEMN, UTOObI MOCTUTHYTh HayKy. Majio Toro,
OH He OyJeT u36eraThb TPy, OH JJaXKe OYAeT UCKAThb €ro U He UCIYTraeTcsl HalpsiKeHUs
Y ycuani. OH NOCTaBUT cebe Iie/Ibl0 He YTO-TO NMOCPeACTBEHHOE, a HaUBbICILIEee, 10CTO-
SIHHO INBITAsICb HAYYUTbCS YeMYy-TO, Yero eMy He XBaTaeT, IOCTOSSHHO OyZeT UCKaTb, y
KOT'0 eMy Hay4MTbCsl, BO BCEM COPEBHYSCh CO CBOMMH ToBapuIiamMu» [1].

[To onpepnenenuto E.A. CyxoBepoBO# 03HaBaTe/bHbIA UHTEPEC, KAK MOTUB YYEHUS,
B OTJIMYUE OT APYTUX MOTHUBOB, UMEET CJIeyIolIue npeuMyiectsa [3, c. 27]:

a) paHbllle JPYTrUX MOTUBOB OCO3HaeTCs CTyAeHTaMMU. [lo pe3ysbTaTaM Hccies0Ba-
HHH, MOTUB B BH/ie I03HABaTeJbHOTO HHTepeca ABJIAeTCS TeHeTUYeCKH MepBUYHbIM U
CUCTEMOOOPA3YIOIMM [0 OTHOLIEHUI0 K JAPYrUM MOTHMBaM. Ero Jierye oGHapy»KHUTb,
pacrosHaTh, BbI3BaTh, U, CJIeJ0BATEJbHO, Jlerde ynpasjsTb ero GOpMHUpPOBaHUEM U
pa3BUTHEM Yy CTY[€HTOB;

6) B CpaBHEHUU C APYrMMH MOTHBAMHU 60Jiee TOUYHO Bblpa)KaeT MOTUBALUIO YYEHHUs
CTYAEeHTOB, 60Jiee SICHO UMH OCO3HAIOTCS OCHOBHBbIE €ro KaTeropuu — «UHTEPECHO»,
«HEMHTEepeCHO»;

B) NO3HABATe/JbHbIA MHTEPEC SIBJISETCA OAHUM M3 BaXKHEHIINX 3/1eMEHTOB B 0611l
CUCTeMe MOTHBALMM CTyJeHTa K y4eGHOH JieTeJIbHOCTH U He 060C06JIEH OT APYrux
MOTHBOB.

06o00611eHe pe3y/IbTaTOB MUCC/Ie0BAaHUN OTeYeCTBEHHBIX yYEHBIX 10 3TOH npob.Jie-
Mme (ILII. Bioncku#, A.A. Bopanes, 10.®. Xynosnees, I'U. lllykuna, C.T. aukuii u ap.)
no3BoJiseT cGOPMY/IMPOBATDb ONpe/ie/ieHHe II03HaBaTebHOTO HHTEpeca, KaK yCTOHYH-
BO€ IICUXO0JIOTMYEeCKOe KaueCTBO JIMYHOCTH, CYyTb KOTOPOI'0 COCTOUT TJIaBHBIM 06pa3oM
B OCO3HAaHHOM CTpPEMJIEHUH CTY/leHTa K OBJIaZIeHHI0 HOBBIMHM 3HAHUSIMU, HaBbIKAMH U
YMEHUSMMU.

JTO cTpeM/ieHHEe CTHUMYJHUPYeT €ero HHTeJJIEKTyaJbHO-3MOIHOHAJbHO-BOJIEBYIO
chepy no3HaBaTeJbHON JieATEIBHOCTH, HalleJIMBaeT Ha aKTHBHOE OBJIaJileHHe Oy ayleit
crnenyajbHOCThIO [7]. [lo3HaBaTe/NbHblE WHTEPECH], CTAB YCTOWYMBBIM INCUXUYECKUM
Ka4yeCTBOM JIMYHOCTH, OOYC/IOBJMBAIOT WHHUIMATUBY B MOCTAaHOBKe Iiejed U aKTUB-
HOCTb B yY€HUHU CTYZEHTOB [6].

dopmupoBaHue U pa3BUTHe N03HABATEJIbHBIX UHTEPECOB B Ne/larornyecKoi mpak-
THUKe MOXXHO OCYILIeCTBUTb NPaBUJIbHO N0JJ06paHHON 06pa3oBaTeJbHOW TeXHOJOTHEN
M opraHusanuel yyeGHOro mporecca, o6ecrneyrnBarIinX MO3UTUBHBINA 06pa3oBaTeb-
HbIH pe3ysbTart [9,10].

CienyeT NpUBECTH pe3yJIbTaThl HAllero SMIMPUYECKOro UCCIef0BaHus, T.K. UMEH-
HO HCC/Ie/loBaHuUeE NOCTaBJEHHOI0 BONpoca NM03BOJIsIeT BHOCUTb KOPPEKTHBEI B IpolLiecc
dbopMHUpOBaHUs NO3HABATENbHBIX HHTEPECOB.

B npoBeseHHOM HcciefoBaHUM [8] HCMOJIb30BajJNUCh MeTOJbl MeJaroruyeckoro
HabJIl0jeHNs], aHKeTUPOBaHUs, aHa/lIN3a CoflepXKaHHUsl KOHCIIEKTOB U Ap. B0 BrisBIIe-
HO CJlefiylollee:

- CTYZleHTbI IPONYCKAlOT HEKOTOPBIE pa3fe/ibl y4eOHbIX AUCLUIINH;

- YacTb CTY[EHTOB, B T.4. «XOPOIIUCTOB» U «OTJUYHHUKOB», OTPAaHUYMBAIOTCS MO-
BEPXHOCTHBIM 3HAaKOMCTBOM C MaTepHuaJ/ioM 110 3alIUCSM B KOHCIEKTaX — CBOUX U UyKUX,
WJIY 110 CAMBbIM KPaTKHM y4e6GHbIM TOCOOUAM;

- He N0/1b3yI0TCsA GOHAOM yue6HOH JIMTepaTyphl U NepUOJUYeCKUX U3JaHUH U 1ID.;

— YKJIOHSIIOTCSA OT Y4acTHs B Pa3/IMYHBIX HAYYHbIX MEPONPUATHUSAX U IpoeKTax [11].

Y HeKOTOpBIX CTYAEHTOB OTKJAJbIBaeTCs Lie/b MOJy4YeHHUs 3HaAaHUU MO creluallb-
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HOCTHU Y YTBEPXKAAIOTCSA G/rpKailiue Leqd Kak NpeJnoYyTHUTebHble: ObICTpee BbIIOJI-
HUTb U CAAThb TEKyliue paboThl, YTOObl U36€KaTh 33/10/DKEHHOCTU U ObITh JOMYLIEH-
HBIMU K CECCHH, CAATh CECCUI0 C MUHUMAJbHBIMU 3aTPaTaMU CUJ U BpeMeHHU [5].

AHKeTHBIM ONPOCOM CpeJii CTYZEHTOB CTaplIUX KYpCOB TaKXe ObLIM BbISABJIEHBI
BHelIHHe GaKTOpbl 06pa30BaTeJbHOU Cpejibl, 6JOKUPYIOLMe NT03HABATENbHBIA HHTE-
pec. K 3aTuM dpaxkTopaM OTHOCSATCH:

- TPYAHOCTH COJlep>KaTeJIbHOr'0 MJaHa (CJI0XKHOCTb, HEBHATHOE U3JI0KeHHe y4yeb-
HOr'0 MaTepuasa, OTCYTCTBHE B HEM IOJIe3HOW HMHbOpMALUY, MO0 paHee U3yYEeHHBIN
MaTepuan);

- OpraHM3alMOHHOI0 XapakTepa (HeyJayHoe paclnyucaHue yueOHbIX 3aHSITUH, HECO-
[JIaCOBAaHHOCTb MeCT NMPOU3BOJACTBEHHBIX NMPAKTHUK, TEM KYPCOBBIX U BbINYCKHBIX pa-
60T),

- MeTOJUYeCKOro IJaHa (OTCYyTCTBHE KaueCTBEHHBIX METOAUYECKUX MOCO6GUH, He-
JlOCTaTOYHAsl U CcTapasi NpubopHas U JlabopaTopHas 6a3a, He 3QpPeKTHBINA yPOBEHb U3-
JIOXKEHUS MaTepuasa);

— MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHHH (CHOOM3M mpernojaBaTesisi WJIM ero NpeHebpexu-
TeJIbHOE OTHOIIEHHE N0 MPUHLHUINY «CTApPIINK - MJIAJIINI», U T.II., BbICTABJIeHHE OlLie-
HOK I10 IPUHIMIY «CBOH — 4y>KOH»). ITOT GAKTOp CTYAEHTbI CYUTAIOT CAMBIM OCKOPOHU-
TesbHbIM [10].

[TonydyeHHBIe JaHHbBIE TO3BOJIAIOT CAeNaTh BbIBOJ, UYTO B KaueCTBe CTUMYJIOB J0JIK-
HbI 33/1eiCTBOBAThCA pas/iM4yHble GAKTOPBl, OTHOLIEHHE K KOTOPBIM Y CTYZEHTOB W3-
6UpaTesbHO NOJI0XKUTENbHOE. HarpuMep, CTUMY/IMPOBaHUIO NO3HABATEJIbHBIX HHTEpE-
COB CTYJIEHTOB CIIOCOOCTBYET BOBJIEYEHHE UX B COBMECTHBIH C IperojaBaTeseM Hayy-
HBIN NOMUCK, BBICTPDOEHHBIM Ha MeXAUCLHUILIMHAPDHOW OCHOBE C y4eTOM IO3HaBaTeJIb-
HBIX NIpeANnodTeHUH cTyeHTa [12]. BumousMeHeHe yuyeOHbIX 3aHATUH U NPUMEHEHHe
KOMIIJIEKCA 06pa30BaTe/IbHBIX TEXHOJIOIHH, ONpesiesisieT KaX/10i TeXHOJI0rH HeMaJlo-
BaXKHOe MeCTO B y4eGHOM IpolLiecce, MOCKOJIbKY KaX/Aas U3 TeXHOJOruid ¢opMHUpyeT
KOHKpeTHble KayeCTBa BbINMYCKHHWKA. MHBIMM CJI0BAaMH, UCXO/A U3 NPUHIUNA eUHCTBA
coJiepKaTeJIbHOTO U NMPOLecCyaJbHOT0 KOMIIOHEHTOB 00y4eHus, KaXKA0My BUJY OMNbITa,
BKJ/IIOYAEMOI'0 B COJlepKaHHe 06pa30BaHHUsl, COOTBETCTBYET CBOH MeToJ (crnoco6) ero
OCBOEHMS U CBOSI 006pasoBaTesibHasi TEXHOJIOTHs. TOJIBKO TaK MOCTOSIHHO NMPOSBJAIO-
IIMHCcA B 1eATeJbHOCTH CTy/eHTa MO3HABaTeJbHbIH MHTepec, Bce GoJiblle 3aKpernis-
f1Ch, CTAHOBUTCS OCHOBOM €ro No3HaBaTe/IbHOU HaNpaBJIEHHOCTH, YyCTONYMBOU 4epTOHr
xapakTepa. B JaHHOM ciiyyae OH ompejesisieT TBOPYECKHUH XapakTep 0601 GpopMel
M03HaBaTeJbHOH J1esATeJIbHOCTH CTyAeHTA.
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VALUE ORIENTATION AS A FACTOR OF PROFESSIONAL SELF-DETERMINATION
IN THE CHOICE OF TEACHING PROFESSION-ORIENTED TUTORING POSITION

E. Stolboval, V. Tsilitsky?

Abstract

The article reveals the essence of value orientations that affect the choice of the teaching
profession oriented tyutoring position. Directly in the work reveals the relationship of

concepts "value orientation" and "professional self-determination.”

Keywords: value orientations, tyutorskaya position tutoring.

CouMasbHO-3KOHOMUYEeCKHe U3MeHeHHUd, IPoM3olLle/illiie B Halllell CTpaHe, IpUBe-
JIA K CMeHe CHUCTeMbI LIeHHOCTeH U LleHHOCTHBIX OPHUEeHTaL Uil POCCUICKOro 4YesioBeKa.
[To MHeHuto A.M. EroperueBa, nociefHue TpU JeCATUNETHs «LIesl CJI0XHBIM Mpolecc
MOHUCKA YHHUBEPCAJIbHBIX CMBIC/IOB U LleHHOCTeH, popM B3aHMO/ENCTBUS, CIOCOGCTBY-
I0LIMX MUPOBOUM UHTErpalMU KyJbTYp Ha pa3HOU HAllMOHAIBHOU OCHOBe» [2, c. 19]. Bce
3TO Pe3KO aKTUBU3UPOBAJIO NpobeMy GOPMUPOBAHHUSA [IEHHOCTHBIX OpUEHTALUNA MO-
JIOJIOTO MOKOJIEHHS, @ TaKXe 06YCJI0BUJIO HEO6X0JUMOCTh 060CHOBAHMSA COJlEPIKaHuU,
METO/IMK, GOPM COLMAJIBbHOTO BOCHUTAHHS, 4aCTbI0 KOTOPOIO ABJIsAETC GOPMUPOBAaHHE
LeHHOCTHBIX OpUEeHTalMi C y4eTOM OCOGEeHHOCTeH COBPEMEHHOIO COCTOSIHUS 00Ile-
ctBa. [lcuxosory yTBEPKJA0T, YTO GOPMUPOBAHHE JUIYHOCTHON CUCTEMBI IleHHOCTeH
NPOUCXOAUT MOCTENEHHO, Ha BCEX 3TallaX ero OHTOreHeTUYeCKOro pa3BUTHs, B IpolLec-
ce conuanu3anuu. Hanbosiee akTHBHO OHO IPOXOAUT B MOAPOCTKOBOM BO3pacCTe B XOJi€e
BKJIIOYEHHs TOAPOCTKA B pa3HOO6pa3Hble BU/BI AesiTebHOCTU. ClleliuaIuCThI ToA4Yep-
KHUBAIOT, YTO JeATeJbHOCTb YesJ0BeKa BO MHOTOM OIpejie/isieTCsl ero OpvueHTHpaMHU.
[loHMMaHMe cylecTBa OPUEHTHPOB JeTel U MOJIOZIEXKH MOJY4YUI0 OTpaxkeHHe B pabo-
Tax mncuxosoroB u mnexparoroB (C.JI. Py6unmreitH, C.f. Epmosny, O.B.3akpeBckas,
U.C. Kon, H./J. Hukanapos, CI.Crenanen, A.B. Kuppsakosa, gp.). [loHaThe «opueHTa-
L[MsI» ONpeJiesisieTcsl CJAeJYIOUMM 06pa3oM: «OT JaT. oriens — BOCTOK — OIpefiesieHHe
CBOETO IMOJIOXKEHUsI B IPOCTPAHCTBe (MepBOHAYaJbHO K CTPaHAaM CBETA, B YaCTHOCTH K
BOCTOKY); COBOKYITHOCTb JieiCTBUM Cy6beKTa, HANPaBJEHHbIX Ha OLleHKY Mpo6JieMHOMN
CUTyalluH, ee oOcJe/joBaHHe U IJIAHUPOBaHHEe TOBeJleHUsl; YMeHHe pa30oupaThCs B
OKpy»Kalolllell 06CTaHOBKe, OCBEZIOMJIEHHOCTh B 4eM-n60» [1]. [lo oTHoLIEeHHIO K Ye-
JIOBEKY U CBOWCTBEHHBIX €My XapaKTepPUCTUUYeCKUM 0COOEHHOCTSIM — KOpUEHTHP» pac-
CMaTpUBaeTcs KaK ABUXKHUTeJb CAaMONpPOsIBJIeHHUs pa3BUBawLeicsa JU4YHocTH. Hanpas-
JIEHHOCTb OPHEHTHPOB OMNpe/ie/iIfieTcs UX LIeHHOCTbIO. LleHHOCTHOCTb onpefieisieT 3Ha-
YUMOCTb (HaNpaBJeHHOCTb Ha CO3MJAHHE WJIM JIeCTPYKLHIO) JOCTHXKEHUS Liesel A
CaMOCOBepIIeHCTBOBAHUA MOAPOCTKA U CMOCOGHOCTH €ro KOHCTPYKTUBHO BJMATH Ha
COLIUOKYJIbTYPHYIO Cpefy XKHU3HeesATeTbHOCTH.

TakuM 06pa3oM, NOHATHE «LleHHOCTHble OpHUEeHTAlMU» BbIpaXKaeT CJ0XHYI CMBbIC-
JIOBYI0 KOHCTPYKLMIO, KOTOpasi BICTYNaeT pe3yJIbTaTOM 0CO3HAHMS 4esJl0BeKOM, 06l1Le-
CTBEHHOMU TpyInoi Bcell COBOKYIMHOCTH »eJlaeMbIX MaTepHaJbHBIX U JYXOBHBIX 6Jar,
Heo6X0JJMMbIX HPaBCTBEHHBbIX HOPM U BbIOOp M3 HUX HauboJiee NMpeNOYUTAEMBIX, B
L[eJIOM oNpefe/souX 06pa3 »KHU3HH KOHKPETHOT0 HHUBHU/A Ha BCeX ero BO3pPacTHBIX

1Elena Stolbova, Ph.D., senior lecturer in social work, psychology and pedagogy, South Ural
State Humanitarian Pedagogical University, Chelyabinsk, Russia.

2Vitaly Tsilitsky, postgraduate student of the Department of pedagogy and psychology, South
Ural State Humanitarian Pedagogical University, Chelyabinsk, Russia.
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JTamnax U Bcero ob1iecTsa.

[To mHenuto H.I0. l'ankuHOM npodeccHoHasbHOE CaMOOIpeiesieHUe NPeACTaBIAsIeT
co60¥ JUHAMUYeCKUH npolecc U GOpMUPYETCS HA Pa3IMYHbIX 3TaNax pa3BUTHS U 00Y-
YeHUs1 JIMYHOCTU U OIpeJiesisieTCs] CUCTEMOM IIeHHOCTHBIX OpHeHTalui. Beibop mpo-
deccum 6asvpyeTcs Ha LLleHHOCTHBIX OpHEeHTALUAX MHAUBUAA U GOpMUpPYeTCs MO, BO3-
JelicTBueM BHellHed cpejpbl. [lo CyTH, LleHHOCTHble OpMeHTALUU HpefonpesessioT
npodeccroHa/bHOE caMoolpe/ie/ieHHe obeclieyrBasl cofiepXKaHHe U HallpaBJeHHOCTb
JlesITeJIbHOCTH, NpUAaBas el CMbICIL.

Onupasicb Ha Hay4Hble ucciaefoBaHusa b.Jl. 91bKOHMHA, MOXXeM NPEeANOJI0XKUTb, YTO
BbIOOpE MeAaroruyecko mnpodeccur OPUEHTUPOBAHHOU Ha THIOTOPCKYI MO3ULUI0
cucTeMa lieJieBbIX M LEHHOCTHBIX OpUEeHTAalMH BK/II04YaeT B cebsl: LleHHOCTb, YMEHUe,
CNOCOGHOCTB K HeNPepbIBHOMY CaM006pa30BaHMUI0; KOMMYHHUKAaTUBHbIe YMEHUS U L|eH-
HOCTb B3aUMO/IeMCTBUS B MOJIUAUCIUIVIMHAPHBIX 06J1aCTAX AeATeJbHOCTH; IOHUMalo-
llee OTHOLIEHHUe K cebe, APyroMy, MUpPY B IieJIOM; yMeHHe paboTaTh B UCCe0BaTe lb-
CKOM peXHMe M0 OTHOILEHHIO K Pa3/JIMYHbIM BH/JJAaM TeOpeTHUYeCKOro, IPaKTU4YeCcKoro u
SMIUPUYECKOTO 3HAHHA; IKOJIOTUYHOCTb JIeATeJbHOCTHOTO  B3aUMOJEeHCTBUS.
B.U. CaxapoBa onpejeJ/isieT CyLIHOCTb TBIOTOPCKOH MO3ULMU Iejarora B obecrne4eHuu
COBMECTHOH C ThIOTOPAHTOM pedJieKCHH 06pa3oBaTeIbHOM AesaTelbHOCTH. [IpeMeToM
TAKOr0 OCMBIC/JIEHHUs BBICTyNaeT 06pa3oBaTeJbHOe JiefiCTBUE WM FOTOBHOCTb ThIOTO-
paHTa K ero ocyuiecTBjeHHU0. [IoJBoAs WUTOr, TEOPETUYECKOTO aHaJM3a Npo6JieMbl
MO>KHO CJleJIaThb BbIBOJ], YTO LIeHHOCTHbIe OPUEHTALMK HenocpeACTBEHHO NpeJonpe/e-
JIAIOT BbIOOP Npodeccuy, 3a4al0T BEKTOpP B HoJie NpodeccHoHaNbHOIO NMOBEAEHUS U
JlesTeJIbHOCTH.

CraTbsl NOJrOTOBJIEHA B PaMKax BbIIOJHEHHs Hay4YHO-HUCCJIe[0BATENbCKUX PaboT
no teMe «ConpoBoJeHHe npodeccHOHabHOI0 CaMOOIpe/ie/IeHUs CTYJEHTOB IeJjaro-
rudeckoro Bysa» (moroBop Ha BbimosiHeHHe HUP ot 18.10.2016 r. N216-1301, 3akas-
yuk - ®I'BOY BO «MopAOBCKUM rocyJapCTBEHHBbIH NeAarorudyecKuid UHCTUTYT UM.
M.E. EBceBbeBa»).»
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QUALIFICATION IMPROVEMENT OF SPECIALISTS, WHO CARRY OUT THE SOCIAL
PEDAGOGICAL WORK WITH CHILDREN-ORPHANS AND CHILDREN, DEPRIVED
OF PARENTAL CARE

L. Tsybulko!
Abstract

The state of professional training of specialists, who carry out of social pedagogical work
with children-orphans and children, deprived of parental care, is analyzed in the article.
Structural components of their readiness for work with abovementioned category of
children are determined. The author emphasizes, that these specialists need special
knowledge and skills for realization their functions and achieving aims in practical social
pedagogical activity. The tasks of qualification improvement of specialists are formulat-
ed and the most expedient forms of further training of educators, who work at the estab-
lishments of boarding type, are considered as well, they are aimed at creative self-
development and self-education by means of elaborating of author’s projects and pro-
grams.

Keywords: qualification improvement, social pedagogical work, boarding school, readi-
ness for work, children-orphans, children, deprived of parental care.

Kak u3BecTHO, rpaMOTHOe BJMSHHE Ha COLMAIU3ALUI0 AeTel-CUPOT U JieTeH, Ju-
HIeHHBIX POAUTENbCKOM ONEKH, PA3HOI'0 POJia COLMAIbHBIX yupexJAeHHuH 06yC/I0BIMBa-
eT pelleHHe OCTpelIIeld MPo6JeMbl — OATOTOBKH COOTBETCTBYIOUIMX KaJIpOB, MpeXx/e
BCero, [1eJJaroroB MHTePHATHBIX 3aBeleHUH, U JOCTHKeHU 1iesied U pean3ali CBOUX
GYHKIMHM B MPaKTHYECKOHM coljMajbHO-Neflaroruiyeckol JesaTeJbHOCTH, a AJs 3TOTO
HeOoOXO0/JMMBI Clella/bHble 3HAHUS U YMeHHUs, N03BOJISOLINEe U3YIUTh, IPOaHaIN3HU-
pOBaThb, OLEHUTh NpP06JeMbl peGeHKa-CUPOTHI, a 3aTeM JIOKJIN30BaTh UX U UCIOJIb30-
BaTb COOTBETCTBYIOIHME CUCTEMBI PECYPCOB CPesibl U MCUX0PHU3UIECKHUX BO3MOXKHOCTEH
€aMoro BOCIIUTAHUA B pellleHHUH 3TUX Npob6JieM.

JIMYHOCTB TNejarora, paboTawllero B UHTEPHATHOM 3aBeJleHUH, UMeeT OrpoOMHOe
3HayeHHUe B Pa3BUTUU BOCIUTAHHUKA-CUPOTHI, IO3TOMY K CIIELJUAaJIMCTY NpeLbABIA0T-
cs1 ocobble TpeboBaHUs. B mejarornyeckux TpyAax U3BECTHBIX OTE€YECTBEHHBIX U 3apy-
GeXXHBIX [1eJJaroroB pa3HOro BpeMeH! NoJ4epKUBaEeTCs, YTO JIMYHOCTD Nejarora, pa6o-
TaoILEero C AeTbMU-CUPOTAMH, A0JKHA ObITh IPUMEpPOM [iJI1 CBOMX BOCIIUTAaHHUKOB [1;
3;4;5].

B o6sacTu couuasbHOM MeAaroruku psj, BONPOCOB, KacaloLUXCA 0COGEHHOCTeMl
MOATOTOBKH COLMAJIbHBIX MeAaroros K nNpopeccuoHaJbHON [JeATeJbHOCTH C JeTbMU-
CUpPOTaMM B y4YeOHBIX 3aBe/leHUAX, O03/J0pPOBUTEJbHBIX Jlarepsix, COLUAJbHO-
neJlaroruyeckrux caykb6ax B CBOMX TpyAax paccMaTpuBaiu JLApTiooumkuHa, ®.JlyMmko,
W.3BepeBa, H.Kpuokonsb, JL.KpbiMuak, W.MaHoxuHa, JL.Mumuk, B.Ilosnnmyk,
10.Nonumyk, JLL.Ilynauk, C.Xapyenko u Ap. OfAHAKO, 0 HACTOALLETO BpeMeHU He oIpe-
JleJleHbl CTPYKTYpPHble KOMIOHEHThI TOTOBHOCTH CHEeLMaJHUCTOB, paboTaIOLUX C AeTh-
MU-CUPOTAaMU U JAeTbMHM, JIMIIEHHBIMU DPOJUTENbCKOH ONeKH, K COLHaJbHO-
nejaroruyeckoil pa6ore; He cHOpPMy/IMpOBaHbI 33aJauyd OTHOCHUTEJbHO MOBbILIEHUS
KBaJHUPUKALMU CHelMaJuCTOB BblllleyKa3aHHON KaTeropuu.

B cBsI3U C BBIIIEHU3JI0KEHHBIM, 1eJIbI0 CTaThU ABJSETCS OCBellleHHe HauboJlee LeJle-

1Ludmila Tsybulko, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Donbass State Pedagogical Uni-
versity, Ukraine.
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c006pasHbIX GOPM MOBBIIIEHUS KBAaJUQUKALUY CHEeLUaJUCTOB, OCYIeCTBASMIINX CO-
LMaJIbHO-TIeJarOrM4ecKyto paboTy C AeTbMHU-CUPOTAaMHU U JJeTbMHU, JMIIEHHbBIMUA POJU-
TeJbCKOH OIeKHU.

Ha ocHoBe kBa/MPUKALMOHHBIX XapaKTePUCTUK CIeLUaJUCTOB, aHa/lu3a pas3/ivy-
HBIX acClleKTOB MX paboThl C AeTbMU-CUPOTAaMH U pPe3yJbTAaTOB 3KCIEPTHBIX OLEHOK
NpOBeJIEHHOT0 CpeJid HUX oNpoca GblIM ONpefiesleHbl CleAylolle CTPYKTYpHble KOM-
MOHEHTbI TOTOBHOCTH K COLlMa/IbHO-IIeJaroruyeckoi paboTe ¢ JeTbMU-CUPOTAMHU: IMO-
LIMOHAJ/IbHO-BOJIEBOM, KOTHUTHUBHBIN, MOTUBAL[MOHHbIH, /1eITE/IbHOCTHBIN.

XapaKTepu3ysl 3MOLIMOHAJbHO-BOJIEBOM KOMIIOHEHT, OTMETHUM, YTO B COLHAJIbHO-
neJlaroruyeckoil JiMTepaType BBIAEJAIOTCA clefyoliie NpodecCHOHaJbHO BaKHble
KadecTBa, onpejeswole NpodpecCHoHaNbHYI0 NPUT0OJHOCTb Nearora, To eCTb COBO-
KYMHOCTb MHJMBU/yaJbHBIX 0COGEHHOCTEN YesloBeKa, CIOCOGHOCTEN U YepT xapaKTe-
Pa, BOXKHBIX JJIs1 YCIeLUIHON npodecCHOHaNTbHON AesATeJbHOCTH: BBICOKUM YPOBEHb HH-
TeJJIEKTYaJbHOTO Pa3BUTHS; 3[ipaBblil CMbICJI, GErJIOCTh U OCTPOTA MBIILJIEHUS]; XOPO-
asi cCaMoperyJisilus, CaMOJUCUUIIJIMHE; 6oJibluast ¢pu3nyecKas BbIHOCIUBOCTb, pabo-
TOCIIOCOGHOCTD; YyBCTBUTEJNBHOCTb U YYTKOCTb K 4eJIOBEKY U ero NpobJeMaM; Crnocod-
HOCTb [IOMOTaTb JIJAAM B TPYAHBIX CUTYaLUAX; JIO60Bb U CUMIIATHSA K JIeTAM; ONTHMHU-
CTHYEeCKOe NPOrHO3UPOBaHUE; KpeaTUBHOCTD [2].

MoTHBaLMOHHBIA KOMIIOHEHT OMNpeJeJisieT HanpaBJeHHOCTb Ha COLMAJIbHO-
NeJlaroruyecKylo AesTeJbHOCTb C YKa3aHHON KaTeropued AeTed M XapaKTepU3yeTCs
CTpeMJIEHHEM K OGIIEHHUIO C IETbMH, NOTPEeGHOCTHI0 0Ka3bIBaTh UM MOMOILb, TOCTOSIH-
HO IONOJIHATb CBOU 3HAHUSA 0 paboTe C CHPOTaMH.

He MeHee Ba)XHbIM KOMIIOHEHTOM I'OTOBHOCTH CHEIMAIMCTA K paboTe C AeTbMH-
CUPOTaMH fBJISIETCA KOTHUTHUBHBIA KOMIOHEeHT. OH cOJepXUT B cebe deThlpe 6J10Ka
3HaHUH: 3HAHUA 00 0COGEHHOCTSX Pa3BUTHUS JeTEeH-CUPOT M 3HAHUS COBPEMEHHBIX
COLMa/IbHO-NIeJaroru4eckrx KOHLeNui; 3HaHue MeTOANKH U TEXHOJIOTUI COLJUaIbHO-
nesarorn4eckoi paboThl ¢ 1eTbMH, KOTOPbIe OCTAINCh 6€3 POAUTENLCKON ONEKH; 3Ha-
HUe HOPMAaTHUBHO-NPAaBOBOW 6a3bl COLMA/IbHO-NENArorHyeckoi paboThl € JeTbMU-
CUPOTaMH U IeTbMH, OCTABIIMMHUCS 6€3 POAUTENbCKON ONEKH.

3HaH{A Nejarora peajusyeTcs B ero MpaKTUYECKOH /AesTeJbHOCTH, I03TOMY OHHU
OpraHUYecKH CBSI3aHBI C ero yMeHUsIMU. M. EBTyX oTMedaeT, YTO «IpakTHYeCKHe yMe-
HUA nejarora siBasieTcss GopMoH peasM3aluy ero TeopeTUUeCcKUX 3HaHUW» [6]. [ToaTo-
My C/leAyIOIMM KpUTepHUeM IOJIOTOBKU CIelHaluCTa SIBASeTCs JesaTeJbHOCTHBIH,
MOTOMY 4YTO OH OMNpeJiesisieT CIOCOOGHOCTh K peajr3aliyd COLMaIbHO-TearornyecKux
bynkuuit. [lokasaTeassMHU 3TOr0 KOMIOHEHTA SIBJISIETCS YMEHHEe CTaBUTh COLMAJIbHBIN
JIMarHO3, aHAJM3UPOBaThb M MPOEKTUPOBATh COLMAIbHO-NEJAarornyeckKyro paboTy c
JleTbMHU-CUPOTaMH, B3aUMOJIeHCTBOBATb C YYUTEJSIMH, ONEKyHaMH U COLUATbHBIMH
napTHepaMH B NPeJOCTaBJEHUM IOMOIIY JEeTAM, YMEHHUEe BBISIBUTH pe3epBHbIE BO3-
MOXXHOCTH JINYHOCTH, YMEHUS OCYLIECTBJISATh COLMAJbHO-IPABOBYIO 3aLIUTy JAeTel-
CHUDOT.

B cucreme moBbllieHHUs1 KBaJUPHUKAUKU KaJPOB Kak apPeKTUBHasA popMa obyye-
HHUSA HCIOJIb30BAINCh «KPYTJIble CTOJbI». JTa $opMa paboThl, IO HAIleMy MHEHHIO,
HMMeeT psJ, IPeUMyILeCTB: OBbIIIAeTCS MOTUBALUA AesATeJbHOCTH CHEeLUaJUCTOB, UX
COLMa/JIbHOM M N03HaBaTeJbHOM aKTUBHOCTH, TaK KaK 3/leCb BKJIIOYAIOTCS MeXaHU3MBI
€CTeCTBEHHOTO COPeBHOBAHUS HHTeJJIEKTYyaJbHbIX, OpraHHW3alMOHHBIX, KOMMYyHHKa-
TUBHBIX, CIOCOOHOCTEeH; IUpe peasU3yTCs Te CTOPOHBI JUUYHOCTH, KOTOpbIe B IIOBCe-
JHEBHOU paboyell U 06CTaHOBKE He HAXOASAT IPUMEHEHHUS U Pa3BUTHSI; 0611AsICh JPYT C
JApYyroM, ClelHaJUCTbl NPUOOGPETAIOT ONBIT KOJJIEKTUBHON AesATeJbHOCTH, B3aUMOIO-
HHMaHUA U yBaXKeHUsl, TOBApUILleCKOH NMOAAePKKH: UMEHHO TOr0 COTPYAHUYECTBa, 6e3
KOTOpPOTO HEBO3MOXKHO OO1lieHHe U Jt06as AesiTeTbHOCTb B YeJIOBeYeCKOM 00I1[eCTBe.

Crenytoliel, UCIIOJIb30BaHHOW HaMH, GOpMOI MOBbILIEHUS] KBaJMPUKaALUU N1eJaro-
rOB UHTEpPHATHBIX yupeXAeHUN OblIM MeToJuYecKHe CeMHUHaphl, KOTOpble OPraHU30-
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BBIBAJIMCh 110 CxeMe, IIpejsoxkeHHON Jl.MapaxaeBbIM: 3aMbIcesl — BBINOJHEHHE — pe-
duekcus [6]. [ KaKAOTO 3aHATHS pa3pabaThIBaJICs MaKeT METOAUYECKUX PEKOMEH-
JALUUP 10 KU3HEJEATENbHOCTH [JE€TEH-CUPOT B YYPEXJEHUSX MHTEPHATHOrO THIA,
MpUEMHON ceMbe, JETCKOM JIOMe CEMEWHOro THNa U TOMy Nojo6Hoe. PekoMeHaannu
HOCHWJIM He3aBeplIeHHbIH XapakTep, Ipejnojaraiyd NpuBs3Ky K cOlMalibHOU chepe U
OblJIM MOCTPOEHbl HAa IYMaHUCTUYECKUX NMPUHIMUNAX. Pe3y/sbTaTOM CEMHUHApOB CTasa
OopraHM3anusl B3aUMOAENUCTBUS MeX/Ay pabOTHUKAMHU Pa3IMYHbIX 3aBeJleHUH, CIyKO U
BEJJOMCTB PErvoHa, NOsiBJIeHHe HOBBIX IPOrpaMM U NPOEKTOB B cdepe colMaIbHO-
Melaroru4ecKoi MojAJiep>KKH, KOHCY/IbTallui, npodopreHTAllMd U peabuJInTaLUu Jie-
TEWU-CUPOT U JleTel, 0Ka3aBLIMXCS B KPU3UCHOU CUTYal[UU.

C uesbl0 MOBBILIEHUS KBaJUPHUKALUK COLMAIbHO-NEAArOTHYeCKUX PaOOTHUKOB
ObLJ1 pa3paboTaH U MPeJOKEH COLUANBHBIM CAYyXK0aM ILKOJ-UHTEPHATOB K BHeJpe-
HUIO crenkypc «Conuanusanus y4auuxcs-CHpOT B YCJIOBUSIX OTKPBITOM COLMAIbHO-
NeJarorn4eckoyd CUCTeMbl». 3aJJaHUsMH OTHOCHUTEJIbHO CIElLKypca SIBJSIOTCSA: O3Ha-
KOMJIeHHe O crenudrKoi NcuxoprU3nIecKoro U COLMaIbHOTO Pa3BUTHSA AeTeH-CHPOT
U JleTeH, JIMIIEeHHbIX POAUTEIbCKON ONeKH, OCHOBHBIMY pOpMaMU U MeTOJaMH peabu-
JIMTAaLlMOHHOM paboThl C HUMH, OpPraHu3alei ux ;usHe e TeJIbHOCTH; TEOPETUYECKUX
Npe/iCTaBJEHHUAX O IICUXO0JIOTO-TIelaroriiecKkoM CONPOBOXKAEHUH Takux geteld. K mpo-
BeJIeHHUIO 3aHATHUH IIOMUMO aBTOPA ObLIU NPHBJIeYeHbl METOAUCTI, COLMAJIbHbIE Te/a-
rorv ¥ NpakTHYeCKHe MCUXO0JIOTH LIKOJI-UHTEPHATOB, pAGOTHUKU TOPOACKHUX U pervo-
HaJIbBHBIX METO/IKaOMHETOB, HHCIIEKTOPHI [10 OXpaHe NpaB JAeTCTBa, CIeUaJlUCThI COLU-
aJIbHBIX CJIYXKO, LIEHTPOB 3[,0pOBbs, MeApaboTHUKU (Bcero 132 yesoBeka). ITo o6ora-
THJIO COJZlep)KaHue 3aHATHH, MPesoCTaBU/I0 UM NPOGJIEMHOr0 XapakTepa, ClocoO6CTBO-
BaJI0 Pa3BUTHI0 MOTHBALMM Ha JAaJbHeHLIyI0 NPodecCHOHANbHYI AesTeJbHOCTb C
JleTbMH-CHUPOTaMH.

TakuM o6pa3omM, npessoKeHHble GOPMbI NOBBILIEHUS N1CUX0JIOr0-NIearoruyeckoi
KBaJIMPUKALMHU CEeNHaJUCTOB, PAabOTaIOLMX C JeTbMHU-CUPOTaMH U JeTbMHU, JIMIIEH-
HBIMHM POJMTENbCKOH ONEKH, OpPUEHTHPOBAHHbIE Ha TBOPYECKOE CAMOPAa3BHUTHE U Ca-
M006pa30BaHUeE CIIELUATUCTOB IyTEM Pa3pabOTKH NPOEKTOB, aBTOPCKUX NIPOrpaMM, Ha
npoBeJieHHe NPOo6JIEMHBIX KYPCOB, CEMHUHAPOB, OTBEYAIOIHUX TOTPEOHOCTSAM CIelHalIn-
CTOB; NpPHUBJIeYUEeHHE HUX K HAYYHO-HCCJIe[OBATEIbCKON JeATeSbHOCTH 06ecrnedynBalT
30 PEKTUBHOCTD pelieHUs1 MPo6JIeM COITUATU3AIUN YKAa3aHHON KaTeropuu JeTen.
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SOME FEATURES OF DEMOGRAPHIC PROGRESS AND MANUFACTURING
OF QUALIFYING SHOTS OF KARAKALPAKSTAN

G. Kutymoval
Abstract

In article demographic features of preparation of highly qualified personnel are studied
the Republic of Karakalpakstan.

Keywords: demography, training, market relation, economy, development, system of
education, statistics.

Bo3op MyHacabatsiapura yTuin mapouTuja KopakaamnorucTtoH Pecny6uukacu
WKTUCOAMETHAA XaM KEHr KyJaMJKd HCI0X0TJap oJu6 GopuaMokaa. Amasra
OLIMPHUJIAETTaH HUCJAOXOTJAp 3aMUPHJA MeXHaT yHYMJOPJWTMHU MYTTacW/J paBULIAA
omnpu6 GOpHUII Ba axoJM TYpMyll JapaKaCHMHHUHI SAXUIMJIAHHULIMIA 3PUIIMLI Ky3Ja
TyTuiarad. llynpald skaH, sHAMJIMKAA pecny0J/HKa UKTHCOLUETHUra IOKOPHM MaslaKalu
MyTaxaccucjap eTKasu6 Oepull GYryHIM KYHHHUHI 3HT MyXUM BasudajapiaH Gupu
6yn6 koamokzaa. UyHku, “Bus osnpumusra kaHjad Basuda KyUMaWIuK, kaHAal
MyaMMOHH eyHll 3apypaTH TYFUJIMACHH, I'all OXUp-0K16aT, 6apu-6up KajapJiapra Ba siHa
KazapJapra 60pu6 TakasaBepazu” [1].

IOxopy Masakanu kajpsaap Taiépsaml GeBOCHTAa axOJUHUHT TaGUUN Ycuimwura
60fsIMK. MaHa 11y HyKTau Hasap/aH pecny6/uKajaru KaapJjap TalépJai TH3SUMHHUHT
PUBOXJ/IAHUII KapaéHJApUHM, YHUHT JileMorpapuk XyCyCUSTJApUH XHUco6ra oJiraH
X0J1/1a ¥praHuil Makcaara MyBoQUKIHUD.

Kopaka/anorucTton Pecny6iukacu Y36eKMCTOHZArd y3ura Xoc JeMorpaduk
PUBOJIAaHUUI XyCYCUSITUTrA 3ra 6y/raH xyLyAaapuZiaH 6upu xucobaaHaau. CTaTUCTUK
MaHb6asapra kypa, MuHTaka axosaucu 2007 #uaga 1595,5 mMuHr kumwura etjnd. By
KYpCaTKI )KaMHU Y36eKHUCTOH aX0JMCHHUHT 5,9 GpOM3MTa TeHT AeMaKIup.

Arap Kopaka/IOFUCTOHHHHT JieMOorpaduK pUBOMUJIAHHMIINWrA Halap TaljlaHca, XX
ACPHUHI UKKMHYM SIPMHJIAH ax0JM COHHHHUHT MYHTa3aM KYNalub KeJraHJUTUHU
KypaMu3. AXOJMHUHT 3HT IOKOPHU CypbaT 6uJaH ycraH gaBpu 1979-1989 Husnapra
TYFPY KeJMOKAQ. Y6y AaBpAa YpTadya HWIIHMK Kynmaium 3,25 GOU3HU TalIKUJI 3TraH.
JlekuH, KeWMHIW HuWJIapJia axoJd COHM JUHAaMHUKAacUZa KeCKUH ys3rapuuuiap pyu
6epu6b, ¥ypraya HumMk kymadum 1,37 ¢oumsra (1991-2007#) Tyuwub KOJIAH.
Pecny6sivkaza Ky3aTuiaraH 6y kabu gemorpaduk ysrapuiujap MKKA MyXUM OMHJITA:
axoJ/Iy TYFYJIMII JapaXKaCUHUHT NacalMIIv Ba TAlllKK MUTpaLusara 60rIukAup. Macanias,
TYFUJIMLIIHUHT YMyMUH K03pHUIMeHTH YTUII JaBpUraya I0KOpH Jlapaxasa 6y1u6, xap
MUHT KMIIWTra TYFU/ITaH 6osanap conu 1989 iuu 35,7 HU TAlIKKI 3TraH xona4a, 2007-
Hniira keau6 ymoy kypcatkud 23,0 mpoMusLiera TEHT GyJIraH.

Xo3upru gaBpja KopakaamorucToH axoJUCHMHUHT 34,4 ¢ousuHu 0-15 émgaru
6oJiaslap TAIIKWJI 3TMOKJA. SHA MyHU XaM TabKuam xxousky, 2007 /08 jkyB iusura
Kequb pecny6JMKa yMyMTabJuM MakTabsaapuga 283 375 JKyBuUM Taxcua 0J1aéTraH
6ysicanap, 37 249 ykyBuu 9-cuHoHHU, 12 471 JxyBuu 3ca 11(12)-cuHbHU GUTUPUG, SHTU
xaéTra kajJaM Kkyimoxza. By xo/n1 MWXTHUMOUU-UKTUCOAUN PHUBOMXJIAHULIMHUHT
JeMorpaduk 3aMuHUHM Ubopananau. llly 6unan 6upra TabJUM TH3WMU OJAUra €Il
aBJIOJHU OWJIMMJIM, IOKOPHM MaJslaKaJld MyTaxacCucjap 3TH6 TaHlépJalmjiek Ao/3apb
MyaMMOHHU KysiJd. Ma3Kyp MyaMMOHHUHI €YHMMHM acocaH Y6y THU3UMJA OJIMO

1Gulnora Kutimova, teacher, Karakalpaksky State University named after Berdakh, Uzbekistan.
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6opuiaétraH Ty6 HCIOXOTJap OWyaH GOFJMK  6Y/IM6, coxaJaru MaBXy[
MMKOHUSATIAp/aH caMapa/ii GoijaJaHUIIHM TaKo30 3TMOKAA [2].

Illynra Moc paBumza, Kopakaanorucrton Pecny6iukacd TabIuM —THU3HMHU
TapKUOMUJA XaM KAaTop y3rapuiuiap coAup 6y¥aMokaa. XycycaH, yMyMTabjJUM MakTab
OGUTUPYBYMJIAPUHU KacOra TaWépsaum MakcaZujia sSHTU akaJleMUK JIMLelsap Ba Kach-
XyHap KOJUIEXJIapHU TAIUKHJ 3TUJING, EIJIADHUHT Y3JYKCU3 TabJUM OJHLLJIAPH YYYH
mapouTaap paTUiIMokga. Arap 1998/99 ykyB iunnzga pecny6ankazga 1 Ta akaZeMuk
JIMLed Ba KacG-XyHap KoJUIexxu 6yu6, ynapaa xamu 904 YKyBuM Taxcusl oJraH 6yica,
2000/01 yxyB uauaa akaJleMUK JiMLeiiap coHu 3 Tara, KacG-xyHap KoJlJIexIapy COHU
aca 20 Tara owraH. IOkopuza kaiif aTwiIraH HuIapza ypra Maxcyc YKyB OpTaapuja
YKyBYMJIap COHM 5,5 MUHITA eTraH. By »apaéH, alHUMKca KelMHrH Husiapja sHazAa
»KaZasIal iy,

Kagpan
KopakaanorucroH Pecny61mkacuja ypTa Maxcyc TabJUM TUSUMUHUHT
PHMBOXK/IAaHMII >KapaéHiapH

VxyB itnnnapu: 2007/08 inn
2004/05
2004/0 | 2005/0 | 2006/0 | 2007/0 Huira
5 6 7 8 HucbaTaH, %
Ja
AkaaeMuK JuLeilap
YJ1apHUHT YMYMUI COHU 5 6 7 7 140
Vkumira xabys1 KuiMHraHaap 1565 1577 2585 3153 201,5
COHHU
’Kamu ykyBunIap coHu 2957 3834 5220 6858 232
buTtupysuniap coHu 513 346 845 1137 221,6
’Kamu yxyTyBUMIap COHU 345 504 570 646 187,2
Kac6-xyHap KoJulex/1apu
YJ1apHUHT YMYMUH COHU 72 72 76 78 108,3
Vkumra xabys1 kunvaranap | 22819 21509 28939 31409 137,6
COHHU
Kamu ykyBunIap coHU 57828 | 62846 | 71017 | 80125 138,5
buTtHupyBunIap coHU 14670 15190 18777 20959 142,8
’Kamu ykyTyBUMIap COHU 5147 5522 5943 6415 124,6

Kadean KopaxaanozucmoH Pecny6aukacu Cmamucmuka 60wKapmocu
MasjgyMom/aapu acocuda my3uaou.

’KazpBasn MabaymoTaapura Kypa, akaJeMUK Jjunedaapaa 2007/08 yxyB Huauzaa
TaxCUJ 0JIaéTraH yKkyBuujap coHu 2004/05 ykyB Huaura Huc6ataH 2,5 6apobopra,
YKULIHA TyraTu6, oU{ VKyB IOpT/apura TONIIMPHUII WMKOHUSTHUIA 3ra OyJraHjaap
COHM 3ca 2 Gapobapra omraH. Yoy xo0/JaTHH KacO-XyHap KOJLJIeX/Iapyd MHUCOJIMAA XaM
KypULIMMM3 MyMKHMH. MacajaH, TaxJW/J1 3TUJIAéTraH Huulapja KacG-XyHap
KOJIEXJIapuJa TaxCua oJaéTraH Tajsabasap coHu 1,5 6Gapobapra Kymairas.
IlyHuHreK, yKUIHU Tyratu6 Pecnybyrka MexHaT 6030puUra KUpu6 KeJlaéTraH éuiap
2004/05 - 2007/08 Hunnapza ypra xucobja 13 dowusra omunb GopraH. Arap XyAyz
axOJIUCUHUHT JeMorpaduk Tapkub6buza 0-15 émjaru 6osasap COJIMOFUHUHT HOKOPH
3KaHJIMTMHU MHOGATra oJsicak, 6y XoJ KeHWHHTH JaBpJapZa XaM CakJaHU6 KOJIMLIN
KyTWIMOKZA. Maskyp >kapaén KopaxanmoructoH Pecny6snkacuja sSIHTH MXKTUMOWH
MyaMMO, S'’bHM ElIUIapHM MII 6WJaH TabMMHJALl MacaJAaCMHU 03ara KeJTHUPHULIU
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MYMKMH.

[lly HyKTau Ha3ap/JaH, ¥pTa Maxcyc YKyB IOpPTJapHAa MexHaT 6030pujary Taaab Ba
TakJupra kapab HMKTUCOJUH DPHUBOXJIAHMLILA €TAKYM axaMHUATra ara Oy/araH SHIU
TapMOKJIap YYyH MyTaxaccuc/ap TalépJial, yjapra I0KOpY Majaka/u eloror KaJgpJjap
eTUIITUPUG GepHUlll 3HT [10/13ap6 BasudasapHUHT 6UpH 6116 KoaMokga[3].

Mab/lyMKH, TabJMM TH3MMHIA Ba XaJK XYKaJIUTHHUHI 6apya TapMOKJapura
Kepak/Jy MaJlaka/li MyTaxaccucJap OJMH YKyB IopT/iapuja Tahépsaanazau. Iy 6ouc
OJIMA TabJWM THU3UMHU KoOpaka/JNoOFuCTOH XaJK XyXKaJWTd Ba WJIMHH-TEXHUK
MMKOHHUSITUHUHT acOCU# KUcMUUp. Xo3upru kyHza (2007/08 ¥.11.) pecny6sirkaza 2 ta
osini YKyB topTH - Kopakainok /laBnat yHuBepcuteT Ba Hykyc /laBiaT nejororuka
nHcTUTyTH Xamja TowkeHT [legnaTtpus TUO6UET UHCTUTYTH, TomKeHT JlaBiaT arpap
yHUBepcuTeTH Ba TOLIKEHT ax00pOT TEXHOJIOTHsiIapu yHUBepcuTeTH Hykyc
dunnannapu gaonuaT KypcaTMokia. Y6y YKyB opTaapuja 25 Tta GakynabTeT 6YIu0,
yaapja 73 Ta UyHaaum 6yirya GakasaBp Ba 45 Ta HyHasuu OyHuda MarucrtpJap,
>kaMmu 19,2 MUHT Tas1ab6a TaxCUJI OJIMOK/A.

IOxopy Maslakasu MyTaxaccucaap TalépJallHUHT aCOCHUH HMKOHUATIApHUAAH GUpH,
0y OJIM{A YKYB HOpTJapura TajJabajapHU YKHUIIra Kabys KWL Ba XaJK Xy KaJUTUra
KaZipJ1ap eTKa3ub 6epULll MUKJAOPUHUHT opTH6 Gopuiuaup (Pacm).

Pacm. Onui yKyB topTnapuaa ykuiira kabyn KunuHraH tana6anap Ba
BUTUPYBYM MyTaxaccucnap COHM AUHaAMUKAcK

6000 -
5368
5000 —
32
4000 3

3515
3000 35 = o 3psg—=3233
2457 W
2000 245

1000

2001/02 2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 2006/07 2007/08

—— Vknwra Kabyn KUnuHraH Tana6anap - xamm (Kuwm)
—=#— ButMpyBuM MyTaxaccucnap -xamu (KuLum)

IOxopuga KenTupuiran mMabayMmoTaap KapokanmorucToH Pecny6iMkacd TabauM
TU3UMHUHUHT PUBOXKJIAHUIIN STHIM 60CKUYTa KyTapu/IraHU/IaH AajiosaTt 6epaau. Bupok,
MaJjlaKa/ld MyTaxacCUcaap TaWépJall KyJAa KaTTa WIMHH, WXTUMOUMU-UKTUCOAUMN
MMKOHMSAT/IAPHU Taslab 3Taju. AHHUKCA, OJIUH YKYB IOPTJIaPUHUHT UWJIMHHM CaJOXUATH,
S'bHU WJIMHUH Japakajud YKyTyBUMWJIAp OWIaH TabMHUHJIAHTAHJIMTH MYXUM axaMHUSTTa
ara. By Macasaza pecny6J/nKaza KaTOp MyaMMOJIap MaBXy[. YJapHUHT WXXKOOUH XaJ
3TWIMLIM 3Ca KajJpJjap Tailépsaul TU3MMHUHU JOUMO MyKaMMaJ YpraHu6 GOpHULIHU
TaK030 3TaJH.

References:
1. BapKaMoJ1 aBJI0J-Y36eKUCTOH TapakKMETHHUHT Toiiaesopu. T., 1998. 78 6.
2.KoaupoB b. TabuM TU3UMHUArH UCJI0XOT/IAp, MakcaZ Ba WyHanuuuap. T., “Y36ekucton”, 1999.

112 6.
3.Kyukapos A.C. Tag6upkop kazpsap Taiépsam acocaapu. T., 2005 it. 92 6.
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TRADITIONS OF MORAL EDUCATION IN MODERN FAMILIES KARAKALPAK

H. Kadyroval

Abstract

This article explores the family as a social environment with which the person is in con-
stant interaction; as translation of the traditional culture in the formation of national
consciousness of new generations and the revival of moral values, in particular, the rules

of the Karakalpak ethnic culture.

Keywords: ethnic culture, morality, revival, socialization, stabilization, the environment,
family, generation, ancestor’s norm.

CoBpeMeHHOE pa3BUTHE MeXHAI[MOHAJIbHBIX OTHOIIEHUH, 060CTpeHHe ITHUYECKUX
NPOTUBOPEYHH, KaK B Y30eKHUCTaHe, TAK U B HEKOTOPBIX JPYTUX CTPaHax, BBIBOJAT Ha
nepBbIH MJIaH NPO6JIeMY U3yYeHHs HAallMOHAJIbHOTO CAMOCO3HAHUS.

TpaguLMoHHas KyJbTypaKapaKa/laKCKOro Hapoja fIBJISETCS COBOKYIMHOCTBhIO Ma-
TepUaIbHbIX U JAYXOBHBIX L€HHOCTeH, Co3JaHHbIX HUM. TpaJUIMOHHble HapOAHbIe
Npa3fgHUKY, 00psSAbl, XyA0XKEeCTBEHHOE TBOPYECTBO C JPEBHUX BpeMeH BOIJIOIIAIH
JlyXOBHO-HPABCTBEHHbIEe LIeHHOCTH W MJeasbl JAHHOTO 3THOCA, ero CaMOCO3HaHUe, Xa-
paKTep, CTEpEOTHUIIbI I0Be/IEHUs, KOTOphIe IlepelaBaiCh U3 IIOKOJIEeHHS K MTOKOJIEHUIO
C MCI0JIb30BAHUEM CPE/ICTB 3THOKYJIbTYPHI.

OCHOBHBIE IEHHOCTHU KapaKaJlaKCKON TPaJULIMOHHON KyJbTyphl, O6'bEJUHSIOT €€
C KyJbTypaMH JpYTHX HapoJoB, NPOXXUBAWOILUX B Halled cTpaHe. TpajuLMOHHas
HapoJiHasl KyJbTypa siBjasieTcs cPepoll MHOTOACIEKTHON AeATEJbHOCTH COLMAIbHBIX
WHCTUTYTOB 110 €€ COXpPaHEHHIO, Pa3BUTHIO U TPAHC/IALMH B COBPeMeHHOE KyJIbTypHO-
06pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO, CIOCOGCTBYIOIEH KOHCOMUAAIMN 001EeCTBA.

KpusucHble siBieHus1 B [yxoBHOH cdepe, pa3MbIBaHHUE [EHHOCTHBIX OpHUEeHTALUH U
B 00OIL[eCTBE, U B CEMbe TPEOYIOT OCMbIC/IEHHSI 0COGEHHOCTEeH BOCHIUTAHUS JIUYHOCTH, B
YCJIOBUAX OGBICTPO MEHSIIOLIMXCS OOIeCTBEHHBIX OTHOIIEHWH, JUKTYIOT HEoOXO[AH-
MOCTb U3y4YeHUs POJIM 3THOKYJbTYPHON BOCHHUTATEJbHON CpeJibl, MEXaHU3MOB TPaHC-
JIIUU 3THOKYJbTYPHBIX IleHHOCTeH B 3ToM mporecce. CeMbsl SBJASETCS OJHUM U3
IJIaBHBIX COIIMAJIbHBIX MHCTUTYTOB, IPU3BAaHHBIX 00€CIeYUTh BOCHHMTAHHE YesloBeKa C
BBICOKMM yPOBHEM HalMOHAJBHOIO CaMOCO3HaHUsl, a TaKXe COXpaHEHHe U pa3BUTHeE
TpaJULUOHHBIX STHUUECKUX KYJIbTYD.

K coxaneHulo, HpaBCTBeHHble LIEHHOCTU TPAJMLMOHHOM KapaKaJNaKCKOH CceMbH
CeroiHsl HeCKOJIbKO yTpadyeHbl. Ha/lo OTMETUTD, YTO CyILLEeCTBYIOT U 060'bEKTUBHbIE 06-
CTOSITE/IbCTBA, B CUJIy KOTOPBIX 3aTpyAHseTcs 3¢ PeKTHUBHOE HPaBCTBEHHOE BOCIIUTA-
HUe B ceMbe. [[po6/ieMbl pa3BUTHUs KapaKaJNaKCKON ceMbU yKa3blBaeT y36eKCKUU du-
snocod J1.K. BanueB, paccMaTpUBawIIUi pa3BUTHe peGeHKa B CBSI3U C pa3HbIMU 06CTO-
SITeJbCTBAMU: MaTepUasbHble NP06eMb], 3a60JieBaHUs, CBSI3aHHbIE CO CJIOKHBIM 3KO-
JIOTUYECKUM KJIMMATOM, NPOoGJIEMBbl C MUTheBOM BOJOH, He HajJexallyde KUJIULHbIe
yCJIOBUS U AP.

Kapakasnmaku 1mo NMpoOUCX0XAEHHUI0 KOYEBHUKH, CTEHOM HapoJ, 3aHUMaroUiuics
’KUBOTHOBO/Z,CTBOM.

Kapakasnmnaky, »KuBlIKe Ha Gepery ApasbCKOro Mopsl C ApPeBHUX BpeMeH 3aHUMa-
JIUCb pbI6GOJIOBCTBOM, OXOTOM Ha MTHULL U XUIIIHUKOB.

1Halima Kadyrova, Senior Lecturer, Tashkent state pedagogical university named after Nizami,
Uzbekistan.
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JTHorpadus, TpaZuLUs U UCKYCCTBO, MHOTHE 3M0CHI, MUQBI U JIereH/ibl KapakaJa-
KOB CBSI3aHbI C Apa/IbCKUM MOpPEM U KOHEBOJCTBOM (’KHBOTHOBO/CTBOM).

Hapognbie anocer «['ypyraun», «Kelpkkbi3» (COpok AeBylUIeK), «AnmaMbIic», «AUKY-
Jem» (OGHSBILKE JIYHY) U APYTUe OTJIUYAKTCS CBOUMHA MOTUBAaMHU OT TBOPUYECTBA ApYy-
IUX TIOPKOSI3bIYHBIX HAPO/I0OB.

dtHorpadus u GoJsbKIOp, TAaHLI U MECHU CBSI3aHBI C XKU3HbIO KOYEBHUKOB. Kapa-
KaJIIaKCKUe MYXXYMHbl C MaJIblX JIET YYWUJIUCh €3AUTb BEPXOM, YIPaBJSThb JIOJKOMH,
M0JIb30BAThCSl OXOTHUYBUM OPYHKHUEM.

XKeHIIMHBI - Kapaka/NayKu JOJDKHBI O6bLIM 00/1aZlaTh HAaBbIKAMU CTPOUTEJILCTBA
0pT (Kapa yi), TOTOBUTh Pa3/IMYHYI0 MUILY U3 pa3HOro Msica (roBsWHbI, 6GapaHUHBbI,
OTHULBI U P.), U MOJIOYHBIX MPOAYKTOB. TakKe OHM XOpPOLIO YMeJH LIKUTh, U3rOTaBJIU-
BaThb U3 IIEPCTHU )KUBOTHBIX CE30HHYIO OJEXKAY.

TypkMeHBbl, y30€KH, Ka3aXy U KapaKaJlaKy C JpeBHUX BpeMeH MOAlep>KUBaIU 106-
pococe/iCKue OTHOILeHUs], OKa3bIBasl BJUSIHUE Ha ObIT JPYT APYTY.

Kapakanmakckuii Hapoz Bcerga BeJsl IMOHWCKH ONTHMAJIbHBIX GOPM CaMOOpraHHU3a-
LMY HallUOHAJIbHO-KYJIbTYPHOH KU3HHU, B KOTOpbIE BOBJIEKAJNCh MHOXECTBO KapakaJs-
MaKCKUX ceMel C NoApacTawlMM oKoJeHHeM. Mcroib30BaHKe TpaJULIUOHHOIO Nejia-
rOTUYECKOT0 ONBITA B COBPEMEHHBIX HAIlMOHAJIBHBIX CEMbSIX 00€CIeUnBaET: epesady
MHOTI'0OBEKOBOTO OIbITA HAPOJ0B, BbIBEPEHHBIX )KU3HbIO HPABCTBEHHBIX YCTOEB; TPAHC-
JIILUIO TPAAULMOHHONW KyJIbTYphbl U GOpPMHUPOBaHME HALMOHAJIBLHOTO CAMOCO3HAHUS Y
HOBBIX IIOKOJIEHUH, OTKPBITBIX JJIs IPYTHUX KYJbTYp; NOTPeGHOCTh COBPEMEHHOTO L{U-
BUJIM30BAHHOTO Pa3BUTHS U B3aUM0OOOOralleHus.

B ceMbe NpoucxXoAUT HaYaIbHbBIN U IJIaBHBIM 3Tall COLMAIM3aLUY, U OT ero yciexa
3aBUCAT CJefyloliye 3Talbl COLMaNU3alUU JUYHOCTU. UMEHHO B ceMbe MPOUCXOLUT
dbopMHUpOBaHHEe HavalbHBIX HPABCTBEHHBIX HOPM: MPUBbIYEK, YMEHUH U JlaJiee >KU3-
HEeHHbIX NPUHIUIOB. OT BBICTPOEHHDBIX B CeMbe OTHOLIEHUH, HHTEPECOB U LieHHOCTel
CTapLIKX, HAXOJSIMXCS Ha IEepPBOM IlJIaHe, 3aBUCUT, HACKOJIbKO HPaBCTBEHHbIMU Bbl-
pactyT feTu. Tak KaK YpPOKH KU3HHU B CEMbe JAIOT caMble OJIM3KHE U JJoporue peGeHKy
JIAU-0TEN U MaTh, OHU 06J1a/Ial0T OTPOMHOMN BOCIIUTATENbHON CUJION.

[ToaToMy B HacTosilliee BpeMsi, Ha 3Tale BO3POXK/AeHHUs AYXOBHOTO U KYJbTYPHOTO
HacJieivs1, OTIOpa HA CeMbIO KaK Ha CpeJJ0TOYHEe HPAaBCTBEHHOTO 60TaTCTBA HApOJa sB-
JisieTcsl 06'beKTUBHON MOTPEGHOCTHIO 061ecTBa. O6IIECTBO 3aHHTEPECOBAHO B MpeeM-
CTBEHHOCTH TOJIbKO MPOTPECCHBHOTO AYXOBHOTO GOraTcTBa Hapoja. UMeHHO B 3TOM
CMBbICJIE, BO3JlaraeMasi Ha CeMbI) BeJIMKAas MUCCHS — BO3pPOXKAEHHEe HPABCTBEHHOTO
HacJieIusl HAPO/Ia MOXKeT CTUMYJIMPOBATh Pa3BUTHE CEMbH.

CoBpeMeHHas CeMbsl [JIO/DKHA SIBJSITbCS HOCUTEJIEM KYJbTYpPbl CBOEro Hapoja,
yOeXX/IeHHbIM MPONaraHJuCTOM MeJaroruyeckux 3anoBejield U MyIpOCTH MPEKOB, Be-
KOBBIX TPaAUIMi Hapoja. OHa MO3BOJISIET OCYUIECTBUTh YCIENIHYI0 TPAHC/ISAIUIO Tpa-
JUIIMOHHBIX KYJIbTYP, MO3BOJISIET CBOEBpPEMEHHO (OPMHUPOBATH HALMOHAJbHOE CaMo-
CO3HaHUE NPH NepeJjadye MHOTMOBEKOBOI'O ONBbITA U BO3POJUTh TPAJAULMOHHBIE HOPMBbI
HPaBCTBEHHOTO BOCHHUTAHUA. UTOOBI JOCTUTHYTh YCKOPEHHOE «JIedyeHHe» COBpeMeH-
HOU CeMbH, HaJI0 CaMbIM pelIUTEeJbHbIM 06pa30M BHOBb IMOBEPHYTbCS K TPAJUIHUAM
HapOJHOU NeJjlaroruku.
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CAPACITY AND COMPETENCE IN THE CONDITION OF RUSSIAN

AS A FOREIGN LANGUAGE STUDENTS OF NON-PHILOLOGICAL
SPECIALTIES

K. Dusheeval, A. Akynbekova?
Abstract

In the article "Capacity and competence in the condition of Russian as a foreign language
students of non-philological specialties” examines the competence-oriented model of
teaching Russian language and speech culture of students of non-philological faculties,
proves an innovative approach to assessing communicative and subject-professional
competence, based on the characteristic behavior of the dominant form of student activi-
ty on the development of appropriate skills, proficiency with language.

Keywords: competence-oriented model, subject and professional competence, intensive
training in Russian language, problem-based learning, ability, competence.

B.A. CyXxOMJINHCKHH OTMe4asl, YTO NepBooyYepe/iHasl 33/iadya COCTOUT B TOM, YTOGBI
OTKpPBITb B KaX/JOM 4YeJIOBeKe TBOpLA, I[OCTAaBUTb €ro Ha MNyTb CaMOGLITHO-
TBOPYECKOT0, UHTEJJIEKTYaJIbHO-IIOJTHOKPOBHOTO TPY/a.

PemnTh 3TH 3a/jlayyd MOMOTAIOT UHHOBALUOHHBIE METO/bI, B TOM YKCJIe UHTEHCUB-
HOoe OOy4yeHHe PYCCKOMY fI3bIKY, UCIOJb3yeMble B CUCTEME COBPEMEHHOr0 0O0pa3oBa-
Hus. JIto6ast TEXHOJIOTUSI UMEET CPE/ICTBA, aKTUBU3UPYIOL[ME U UHTEHCUQUIIUPYIOIIHE
JesITEJIbHOCTh y4Yal[UXCs, B HEKOTOPBIX K€ TEXHOJIOTUSAX 3TU CPEACTBA COCTABJISIOT
[JIABHYIO UJIe10 U TPUYUHY 3P PEKTUBHOCTH Pe3yIbTaTOB.

B cBsI3U ¢ 3TUM NpU UHTEHCUBHOM OOY4YEHUM PYCCKOMY SI3BIKY CTYJeHTaMH Hepu-
JIOJIOTUYECKUX CIEeI[HaIbHOCTEN IHUPOKO MPUMEHSIETCS XKU3HEHHO peaibHOe Mpo6ieM-
HOe O0Oy4YeHHe KaK TBOPYECKHH NPOIEeCcC, KaK pelleHWe HEeCTAHAAPTHBIX Hay4dHO-
y4eOHBIX 33/la4y HECTAaHJAPTHBIMU XKe MeToAaMHU. CyTh Mpo6JIeMHON UHTEpIpeTanHuU
y4eOHOro MaTepuasa COCTOUT B TOM, UTO MPeENoAaBaTe b He COOOIIAeT 3HAHUS B FOTO-
BOM BH/Ie, @ CTABUT Iepe/]| yYyal[UMUCS NMPo6JIeMHbIE 33/la4H, MOOYXKAas UCKATh MyTH U
cpeacTBa ux penieHus. [Ipo6sieMa caMa MPOKJIA/IbIBAET NYTh K HOBBIM 3HAaHUSM U CIIO-
cobaM JiefcTBuA.

['aBHbIE TCHUXOJIOrO-NEeJAroruueckde LeJd MPoGJeMHOro o6y4YeHHs B3pOCJOTO
KOHTHHI€HTa:

— pa3BUTHE MBIIJIEHUS U CIIOCOGHOCTEH yyalluxcsl, pa3BUTHE TBOPUECKUX YMEHUH;

- YCBOEHHEe YYallMMHCs 3HAHWUN, yMEHHUH, JOOBIThIX B X0/le aKTUBHOTrO TOHCKA U
CaMOCTOSITEJILHOTO pellleHusI Ipo6Jiem;

- BOCHUTaHHE AaKTUBHOH TBOPYECKOH JIMUHOCTH Y4Yall[erocsi, yMeIIero BUAETD,
CTaBUTH U pa3peliaTh HeCTaHJapPTHLIE MPOGJIeMbl.

B oTeuecTBeHHO# MHeJaroruke pasjvyalOT TPU OCHOBHble POPMBbI MPOGJIEMHOTO
06y4eHHUs:

1) npo6JieMHOE U3JI0XKeHHe Y4eOHOr0 MaTepHala B MOHOJIOTUYECKOM pPeXUMe JIeK-
LMY JIUGO0 [UaIOTHYECKOM pexXuMe CEMUHApa.

2) 4aCTUYHO-MIOUCKOBAs JIEATEIbHOCTb B X0/le IPOGJIEMHBIX CEMUHAPOB, 3BPUCTH-
yeckux beces,.

3) caMocTosiTesIbHAsI HCCIe[0BaTeNbCKasl JesiTeJbHOCTh, KOrZa ydJallhecs caMo-

tKulbayra Dusheeva, Talas State University, Kyrgyzstan.
2Ayman Akynbekova, Talas State University, Kyrgyzstan.
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CTOATEbHO GOPMYIUPYIOT PO6JIEMY U PEIIAIOT €ee.

JlaHHble Bce TpU OCHOBHbIE GOpPMbI MPOGJIEMHOIO0 0OYYEHHUs MPOCIEKUBAOTCS B
pa6oTax Jep6umenoit 3.K. [1, c. 93-97], 3apopoxHnoii H.II. [4, c.64-72], JepBuuia O.T. [2,
c. 11-14] 1 Bo MHOTHUX JPYTUX CTAThsIX BeAYIINX METOAUCTOB KbIproi3cTaHa.

PaccmaTpuBast npo6JieMHOe 06y4eHHe KaK OJMH M3 METO/0B YCBOEHHUSI PYCCKOro
sI3bIKa KaK HEPOJHOTO CTy/leHTaMU HepUIOJOTUYECKUX CIIELMATIbHOCTEH, C yYETOM UX
WHAUBUAYAJbHBIX Pa3/JIMYUM B CIIOCOGHOCTSX, IPUPOJHON HMX OGYCJOBJIEHHOCTH (3a-
JIaTKOB), a TaKXXe UH/JUBU/YyaJbHOU CTpaTeruu HHTEHCUBHOI'O YCBOEHHUs SI3bIKa, HEOO-
XOZMMO ONPEJEUTh, C TOUKH 3pEHHUsI IICUXO0JIOT0-NeJarorMyeckoro pa3BUTHs, YPOBHS
y4allerocsi, B UeM pas/inyue MeXY «CIIOCOGHOCTbIO» U «KOMIIETEHIMEe» (JIMHTBUCTBI
Yalle roBOPSIT O COOTBETCTBYOLIEH KOMIETEHIIUH, ICUX0JIOTH — O KOMIIETEHTHOCTH).

[Icuxosioru AaBav pas/IMuHbIE ONpejesieHUus cnoco6HOCTAM. CIOCOGHOCTH - 3TO
WHAUBUYaJbHO-IICUXOJIOTUYEeCKHEe 0COOEHHOCTH, 06ecleyrBaloLye JErKOCTh U GbICT-
pOTy NpuOOpeTeHUs] 3HAHUH, YMEHUU U HAaBBIKOB, HO He cBoAsuuecs K HUM (b.M. Temn-
joB, CJI. PyounmreiiH). B.M. TemnoB moAvyepKuBas, UYTO CIOCOGHOCTSIMH MOXHO
Ha3BaTh JIMLIb TaKHe WHAUBUYAIbHO-IICHX0JI0TUYECKHEe 0COOEHHOCTH, KOTOpble HMe-
I0T OTHOLIEHHE K YCHEIIHOCTH BBbINOJHEHHUS COOTBETCTBYIOLIEH JeATeNbHOCTH [6, C.
62]. CBa3piBasg mpobJieMy cnoco6HocTeil ¢ BompocoM o pa3Butu, CJI. Py6uHuITElHH
NpU3HaBaJ, YTO «B HHJUBHJIE JOJDKHBI CYLIECTBOBATb INPEANOCBUIKH, BHYTPEHHHE
YCJIOBHSA JUJIS1 UX OPTaHUYEeCKOT0 POCTa» U «4TO OHU NpejonpeseseHbl. He AaHbl B roTo-
BOM BHJE [I0 U BHe BCSIKOTO pa3BuTus» [5, c. 221]. CJI. Py6uHIITEHH NpujaBan 60Jib-
110e 3HaueHHe B3aUMMOCBS3M BHELIHUX W BHYTPEHHUX YCJIOBUH PAa3BUTHsS CHOCOGHO-
cTell KaK TeopeTHYeCKOH OCHOBeE /Il pellleHUs] KOPeHHbIX AMCKYCCUOHHBIX BOIPOCOB
Teopuu crnoco6Hocted. CorsacHo C.JI. PyGuHINTEHHY, «Hesb3sl ONpefeasTh yMCTBEH-
Hble CIOCOGHOCTH, UHTEJUIEKT YeJI0BeKa 110 OJHOMY JIMLIb Pe3YJIbTATy ero JesTesbHO-
CTH, He BCKPBIBasi Mpoliecca MbIIJIEHHs], KOTOPbIH K HEMY IPUBOAUT» [5, c. 227].

Eme oxHO cieacTBue 06IIMX CIOCOGHOCTeH (MM OGIHUX YMCTBEHHBIX CIIOCOGHO-
cTei), KOTOpoe, BbITEKas U3 NPUBE/IEHHBIX ONpe/ie/IeHUH, UMeeT NpsIMOe OTHOIIEHUE K
y4eb6HOH JieTeNbHOCTH, — 3TO 06ydyaeMocTb. O6y4aeMOCTb paccMaTpUBaeTCs KaK Xa-
paKTepUCTUKAa WHAMBHUAYaJbHBIX BO3MOXXHOCTEH yvallerocs K YCBOEHHI0 y4eGHOH
JlesITeJIbHOCTH — 3allOMUHAHUI0 y4eGHOTO MaTepHasa, pelleHHI0 33/ia4, BbIOJTHEHHUIO
pa3JIMYHBIX THUIOB Yy4eGHOr0 KOHTPOJII U CaMOKOHTPOJIS NpPHU 06yYeHUH HEPOJHOTO
s3bIKa. O6yyaeMoCThb BKJIIOYAeT MHOTHe I0Ka3aTe/H U MapaMeTphl JUYHOCTH 06y4alo-
merocs: 1) mosHaBaTe/bHbIe BO3MOXXHOCTH (0COGEHHOCTH CEHCOPHBIX U INepLeNnTUB-
HBIX IPOLECCOB, MaMATH, BHUMaHUs, MbILIEHUS U peyH); 2) 0CO6EHHOCTH JIMYHOCTH
(MoTHBanMy, XapaKTepa, 3MOIMOHAIBHBIX IPOsIBJIeHUH); 3) KauecTBa, onpe/esoouye
BO3MOXXHOCTH OOLIEHHS U COOTBETCTBYIOLIME MPOSIBJAEHHUS IUYHOCTH (06IIUTENIBHOCTD,
3aMKHYTOCTb U T.J.). C JUHAMHYeCKOH CTOPOHBI 06Y4aeMOCTb XapaKTepHU3YIOT: TeMI
NpPOJIBM>KEHHS, YPOBEHb JOCTMKEeHHUH, YCTOMYMBOCTh M BO3MOXKHOCTb IlepeHoca (Hc-
M0JIb30BaHHWE YCBOEHHOIO NpHeMa U AJs pelleHus JAPYTHUX 3aJad), KOTOpble O4YeHb
BaXKHBI JIJI1 peasibHOM KU3HU B3POCJOTO y4alerocs. Ita npobjemMa HauboJiee paspa-
60TaHa B HCCJEJOBAaHUSAX WM3BECTHbIX mHejarorvdyeckux mncuxosoroB (B.I. AHaHbeB,
H.U. MenuuHckas, 3.U. KanmbikoBa, C.O. Xyiikos, I'.I. CabypoBa u apyrue).

['oBOpSI 0 KOMIIETEHIIMHM U1K KOMIIETEHTHOCTH B YCBOEHHUH HEPOJHOTO f3bIKA, MO/ -
pasyMeBaeTCsl XapaKTePUCTHKa MOBEJEHMs, JOMHHMPYIOILYI0 (GOpMYy aKTHBHOCTH
yyaierocsi, cChOpMUPOBAaHHOCTb COOTBETCTBYIOIIMX HAaBbIKOB U YMEHHH, CTelleHb BJa-
JIeHHUs1 SI3bIKOM M peyblo. ['0BOpsi 0 COCOGHOCTSX, ONpeiesieTCsl OLleHOYHbIH KpUTe-
pHH, nojpasyMeBasi NOTEHIMAJbHbIE BO3MOXKHOCTU U 33JJaTKH, OT KOTOPbIX 3aBUCHUT
CKOPOCTb, KAYECTBO U YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH COOTBETCTBYIOLIEH KOMIETEHIIHUH.
Bce naHHble JoMUHUpYIOIIKe GOPMBI U ONpeZiesIeHHsI O CIOCOGHOCTSX B COBPEMEHHOH
JIMHT'BOJUJJAKTUYECKOM METO/IMKE UTPAOT 0YeHb BAXKHYIO POJIb IIPH 06YYEHUH PYCCKO-
ro si3blKa Kak HepoAHoro. JIMHIBUCTHKA IOCTAaBUJIA BO IJIaBy yIJya U3yYeHHUe si3bIKa KaK
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3HAKOBOM CHCTeMBbl, a IICUXOJIOTUSl — pedyeBOM Ipoliecc, Npolecc NOPOXKJeHUs U BOC-
NpUATHUSA pedH.

PeyeBas KoMneTeHLMs — 3TO SA3bIKOBAasi CUCTeMa B JIeHCTBUH, UCI0JIb30BaHUE Orpa-
HUYEHHOI'0 KOJIM4eCcTBa SI3bIKOBBIX CPE/ICTB, 3aKOHOMepHOCTel uX GyHKIIMOHUPOBAHUSA
JUIS1 TIOCTPOeHUs1 BbICKa3bIBAaHUM OT NMpocCTellllero BbIpa)KeHUsl 4yBCTBa [0 Nepejadyu
HIOQHCOB MHTeJ/UIeKTyaJbHON HHPopMaluH. f3bIKoBast KOMIIeTeHIMsl TOHUMAETCs Kak
NOTEeHILHaJ JIMHIBUCTUYECKUX (A3bIKOBeAYECKUX) 3HAHUM y4Yalllerocsi, COBOKyNMHOCTb
NpaBUJ aHa/lM3a U CUHTEe3a eJNHUI] S3bIKa, M03BOJIAIOLMX CTPOUTb M aHAJIM3UPOBaTh
npejJoXeHHs], 10Jb30BaTbCsl CUCTEMON f3bIKa JJIs Liesled KoMMyHuKanuu. Cofepxa-
HUE SI3bIKOBOM KOMIETEHIUU — 3TO YCBOEHHE KAaTerOpui U eJUHUL] SI3bIKa U UX QYHK-
LUH, MOCTMKEHUE 3aKOHOMEPHOCTEN U npaBui GyHKUHMOHUMpPOoBaHus s3bika (JI.B. Llep-
6a, B.A. 3Barunues, U.A. 3umuss, H. Xomcky, JLA. fIko60BUL U ApyTHE).

JJ11 ICHX0JI0rM4ecKOro aHa/iu3a Ipolecca oBJaJieHUs] HepOAHbIM SI3bIKOM M MH/U-
BU/YQIbHO-TUIIMYECKUX 0COGEHHOCTEN YCBOEHUSI PYCCKOTO sI3bIKA CTyAE€HTaMU Hepu-
JIOJIOTUYEeCKUX CIeLlMalbHOCTeH MOXKHO BBIAEJIUTb TaKHe NMapaMeTphl, KaK yCBOeHHe
(cooTHOCHMOE C SI3BIKOBBIMHM Cpe/CTBaM{) M NpUMeHeHHe (MMelolllee OTHOIIEHHE K
pevyeBOl KOMMyHUKATUBHOU JesaTenbHocTn). J.E. aBuacon u 0.[. MutpodaHoBa nu-
wyT: «OTHOLIEHHE K y4alleMycsl KaK Cy6'beKTy y4e6bHOro npolecca CBs3aHO, CEroHs, C
NpaBOM BbI60Opa KaX/IbIM MX y4alllUXCsl COOCTBEHHON TEXHOJIOTUU OBJIAZLEHUS A3BIKOM,
C y4eTOM ero MHJMBU/YaJbHO-IICUX0J0IMYECKUX 0COGEHHOCTEeH — BHUMAHHUS, NaMATH,
MBILIJIEHNS, TUIIA HEPBHOW JIeATeJIbHOCTH; OHO 6asupyeTcsl HAa W3yYeHUHU UHJUBUJY-
aJIbHO-THUITMYECKHUX MPOLIECCOB U CIOCOO0B OBJIa/IeHUs] MHOSI3bIYHOHW peyblo, Ha BBIAB-
JIeHHe NCUXOPU3HNO0JOTMYECKUX MEXaHU3MOB, JIeKalllUX B OCHOBE WHAUBHUAYaJbHO-
CBOe06pa3HbIX MyTel OBJIaJIeHUs] HHOCTPAHHBIM sI3bIKOM» [3. c. 11].

TakuM 06pa3oM, B 3aBUCHMOCTH OT CTeIleHW HarpyskH, OT THIa o6y4yeHus (MeTo-
JIMKH, TEXHOJIOTHH), OT OCHOBHOTO KaHaJIa MoJyyeHUus THPOpPMalMH U T.II. 6oJiee cro-
COGHBIMU K SI3bIKAM MOTYT OKa3aTbCsl JIMGO «IMHIBUCTBI», JIU60 «KOMMYHUKATOPBI»,
npudyeM, 4eM Bblllle HAarpy3ka, TeM MeHblle BO3MOXHOCTH KOMIIEHCAaTOPHOrO XapaKTe-
pa. B mocieHeM ciydae 0co60 BaXKHYIO poJib IPHOGPETAIOT NPHUPOAHBIE GaKTOPHI CIO-
co6HOCTeH.
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STUDY OF INFLUENCE OF THE PROGRAM ERASMUS+
ON INTERCULTURAL COMPETENCIES OF STUDENTS

M. Biryukoval

Abstract

The present paper is devoted to study of influence of the program ERASMUS+ on inter-
cultural competencies which student of the University acquires within the period of aca-
demic mobility and which also play an important role for the future employment of the

student after graduation from the higher education institute.

Keywords: mobility, intercultural competencies, ERASMUS+, higher education, interna-
tionalization.

Multilingual and intercultural communication within the framework of world society
is of great importance for economic, political and cultural interaction. In this global lin-
gual field education becomes more significant. Encouragement of student mobility, e.g.
investments to student exchange programs, provides considerable advantages of com-
petence increase in the area of human resources and strengthening of competitive posi-
tions of the country in the world arena. Possibilities to study abroad under programs of
the European Union and other facilities assist thousands of visits and exchanges.

Speaking on student mobility we should use a complex approach. There is a close
link between education and human capital. ERASMUS+ can be considered as the most
well-known program for student exchange in Europe. ERASMUS+ is a flagship of ex-
change programs in the area of higher education. This program not only supports mobil-
ity for the most part of students but also ensures co-financing for higher education insti-
tutes.

Within the training period of students in foreign universities mostly in foreign lan-
guages young people as a rule participate in various public activities and contact with
other students having different cultural traditions. ERASMUS+ can be considered as a
structure which provides not only professional qualification but also an opportunity to
deepen intercultural sensitiveness. Students acquire various social qualifications by
means of informal and unofficial learning.

For development of intercultural competencies knowledge about one culture is not
enough, knowledge about other cultures is necessary. Intercultural competence includes
an ability to respect, to appreciate and to use efficiently cultural values and traditions for
perception and evaluation oneself and others. International mobility promotes integrat-
ed learning of language and peculiarities of the cultural field. One of the leading special-
ists in the area of intercultural competencies British scientist Michael Byram rightly
noted: “In the last decade... there has been an increasing attention to and experimenta-
tion with teaching language and culture in integrated ways” [2, p. 8].

Empirical study consisted of qualitative interviews with students participated in the
program ERASMUS+ in Germany and Poland. One of purposes has been to study influ-
ence of the program ERASMUS+ on intercultural competencies of students.

Students participated in the program ERASMUS+ have been differently motivated to
obtain such “experience abroad”. A number of factors impelled these people to leave
their country have been connected with cross-cultural subjects: improvement of lan-
guage skills, incentive to meet new men having various levels of training. When students
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went abroad, most of them actively interacted with students from other European coun-
tries and also with student from other continents. Respondents have discovered Europe
that gives them and their peers opportunities to travel, to study and to work in Europe-
an countries. In some cases students have expanded their cultural horizons and met the
European culture.

Regarding personal development, students have informed on growth of their self-
confidence and broadening of their views concerning new social contacts and interper-
sonal exchange. Time spent abroad under the program ERASMUS+ can be considered as
a stage of the personal advancement. Besides, students participated in the program
ERASMUS+ often overcome language barriers and improve their knowledge of foreign
languages, they obtain communication skills and transnational contacts which similarly
help to develop cross-cultural skills.

Public opinion polls have shown that most of students learn English not because of
curiosity but because they are sure that the second language is necessary for their future
work and it will significantly improve their chances to find a job [1, p. 82].

So, study of ERASMUS+ participants have shown that this program influences on
“openness to new experience” and “expansion of the horizon”. These effects can be con-
sidered as deepening of cross-cultural skills determined as a social ability which in-
cludes openness and curiosity to “others”. The program ERASMUS+ is intended for in-
crease of mobility, development of personality and international exchange. Besides, this
program has a potential, it breaks stereotypes.
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THE ROLE OF THE OPEN AIR IN CREATIVE PRACTICE IN THE SYSTEM
OF PROFESSIONAL EDUCATION OF DESIGN STUDENTS

I. Besedinal, T. Tolpinskaya?

Abstract

The article describes the method of conducting a summer plein air practice in the AGAS,
its role in the development of practical skills not only artistic activities, but also special-
ized disciplines (creating klausur, sketches, drawings); development of creative imagi-

nation, artistic and creative thinking.

Keywords: plein air, core subjects, objects of cultural heritage, architectural decoration,
unconventional material, a creative imagination.

doi: http:.doi.org/10.15350/UK_5/4/01

[IneHspHast NpaKTHKa, NpeAyCMOTPEeHHAs y4YeOHbIM IIJIAHOM, fIBJSIETCS OJHOH W3
JleCTBEHHBIX Pa3HOBHU/JHOCTEH Xy/10’KeCTBEHHOH y4e6HO-TBOPYECKOH J1eATeIbHOCTH U
CYUTAETCS BaXKHBIM MOMEHTOM B y4e6HOM Hpoliecce. B nepeBoze ¢ dpaHiLysckoro Tep-
MUH «IJIEH3P», 03HA4YaeT BOJIbHBIH, OTKPBIThIN Bo3AyX [1, c. 243]. PucoBaTh Ha nieHape
MOXHO BC€ — OT apXUTEKTYPHbIX 3apHUCOBOK 3JlaHUH 10 HAGPOCKOB QUTypHI YeJIOBEKA,
YKUBOTHBIX, ITHUL.

[Iponecc popMUpOBaHUA TBOPYECKH MBIC/IALLEH JIUYHOCTH NPOTEKAET TEM yCIell-
Hee, YeM aKTHBHee U pa3HOOOpasHee TBOpYecKas JAedATeJbHOCTb. PabGoTa Ha mpupose
SIBJISIETCSl 6JIaronpUsATHBIM (AaKTOPOM Pa3BUTHS XY/ 0XKeCTBEHHO-0O6pPa3HOTO MBbIIIlJe-
Hus. OHa pa3BHBaeT TBOPUYECKYIO MBIC/Ib, 060raiaeT BoobpaxeHue [2, c. 66].

Becb okpyxaromuili Hac MUp 60raT KapTHHAMH, WJeAMHU U SIBJSETCS KJaZe3eM
MbIc/ieH, paHTa3UM, Boo6paxkeHuUsl, KOTOPble YepnawT NpodpeccHoHaNbHbIE XYA0XKHHU-
KM, apXUTEeKTOpBHI, Ju3aliHepbl. He KaJOMy JaHO BHUJETb «BOJIIIEGCTBO» U «TalHBI»
MUpo3aHus. ToJbKO TBOPYECKOMY 4YesIOBEKY, JII0OO3HATEJbHOMY, BHHUMATEeJbHOMY,
HaxoZsLeMycsl B IOCTOSIHHOM IOMCKe, aKTHUBHO paboTaloleMy, IPUOTKPBIBAIOTCS HC-
TOYHUK NO3HAHHUs, KPAaCOThl U OCMBICJEHUS ecTecTBa NPUPO/bl, KOTOpble Mpodeccuo-
HaJIbHble apXUTEKTOpPbI-AU3aliHePbl HCIOJIb3YIOT B COXpPaHEHWHM U NpeoOpa3soBaHUH
OKpY»Kalolllero MpoCTpaHCTBa. XapakTepHOH 4epTod TBopyecTBa A. AajlTo ObLIO
CTpeMJIeHHe K MUHTerpanuu UcKyccTB. [IuTaTesbHON cpe/loii ero TBopuyecTBa Gblia He
TOJIBKO apXUTEKTypa, HO U ApyTHe IJIaCTHYeCKHe MCKYCCTBA, KOTOPble OH BCerja pac-
cMaTpuBaJ Kak HeMcyepnaeMblil UCTOYHUK ¢opMoobpasoBaHus [3, c. 6].

CTyseHTaM HampaBJ/eHHsl «/l[U3alH apXUTEKTYpPHOH cpeJbl» Ha IJIEHIpe CTaBSATCSA
TaKue 3aJjauu:

- 80-nepsblx, 3aKpeIieHle HaBbIKOB PUCOBAHMS M0 ClELHAJbHBIM JAUCLUMJINHAM
(puCcyHOK, apXUTEKTYpHAast KOJIOPUCTHKA, KOMITO3HUIIUA);

- 80-8MOpbIX, HAKOIJIeHNe N306pa3uTebHOr0 MaTepuasa Jjsl paboTbl M0 AUCLHU-
miMHe «OCHOBBI U I3bIK BU3YaJIbHOU KYJIbTYPhI» B MISITOM ceMecTpe KoJuiax «['opoJ Ha
KOHTpAacTe CTaporo ¥ HOBOTO»;
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- g-mpembux, NIpUoOpeTeHUE U HAKOIJIEHUE HAaBBIKOB B YMEHUU OPUEHTUPOBAThCS
B MacCIITaOHOM COpa3MEPHOCTH OKPYKAIIero BHYTPEHHETO WM BHEIIHETO MPOCTPaH-
CTBa, COMOCTABJSATh MACHITAGHYI COPAa3MEPHOCTb B OTKPBITOM WJM 3aKPBITOM IpPO-
CTPaHCTBe; TpadrUyeCKUX 3apUCOBOK JIaHAIIAPTA MECTHOCTH, aPXUTEKTYPHBIX 3JIeMEH-
TOB pacaZjoB 34aHUM;

- g-uemgepmblx, GOPMUPOBAHHUE 3MOLMOHAJBHOTO 4YYBCTBOBAHMS, TBOPYECKOIO
MoA’beMa; BOCHUTAHUE JIIOOBU U GEPEXHOr0 OTHOILIEHHUSI K COXPAaHEHUI OOBHEKTOB
KyJIbTypPHOTO Hacaeusi; CTUMYJIMPOBaHUE OOHOBJIEHHUSI MBILIJIEHUS U T.[,.

Pa6oTa Ha n/ieH3pe yYUT HAGJII0JaTeIbHOCTH, BHUMAaHHUIO, TPEHUPYET NaMsTh, CIIO-
COGCTBYET aKTUBU3ALUHU JesTeJbHOCTU. [IpoxXoxKAeHe IPAaKTUKHA COCTOUT He TOJIbKO B
paboTe c HATYPHI U 110 NPEJCTABJIEHUIO, HO U B IPOBEJEHUH [I€JaroroM BBOJHBIX Gece/,
C IOCTAHOBKOM 33/jay, NapasljieJibHOM PUCOBAaHUU CO CTYJE€HTaMH, COBMECTHOM OOCY K-
JleHWU BbINOJIHEHHbBIX 3apPUCOBOK U HAaOPOCKOB. Pe3ysibTaThl MPaKTUKKU BO MHOTOM 3a-
BUCST OT OpTaHU3alUU y4eGHOro mpoiecca (JIeTHEro Mepuoja) U OCMBICEHHOIO OT-
HOILLEHHUS CTYAEHTOB K BbIIIOJIHEHHUIO PA0OTHI.

Ha nuieHape cTygeHTaM npejJjiaraeTcsl BHINOJHUTD 3aPUCOBKH 0G'bEKTOB KYJbTYP-
HOro Hacsienus:: pacajbl, UHTepbepbl 34aHUH, UCTOPUYECKUX MAaMATHUKOB U JIPYTUX
06'bEKTOB, COXPAaHUBLIMXCSI HA TEPPUTOPHUU ropoja U obsactu. TecHoe coceAcTBO Ma-
JIO3TAXKHBIX KylleuyeCKHX JOMOB C YKpallalolUMK UX 3JleMeHTaMH KpY»KeBHOIo Jepe-
BSHHOTO U KaMeHHOTO JeKopa C COBpPeMeHHBbIMM 00'beMaMH M3 CTeKJa U 6GeToHa,
HaTaJKUBAIOT Ha Pa3MBIILJIIEHUS] U CHOCOGCTBYIOT CTPEMJIEHHIO COXPAHUTb HUCTOPUIO
YHUKaJIbHOU rOPOJCKON 3aCTPONKH B MaMSITH U B BU/Jle 3apUCOBOK Ha 6ymare u ¢oTo-
¢dukcanued. A. AasTo paccMaTpUBas ropoJ, He TOJIbKO KaK GHOJIOTUYECKU aKTHUBHYIO
cpeny. OH cuuTal, 4TO KpUTEPHUEM ropoJia AABJISIETCS KPUTEPUM LIeJIOCTHON KyJIbTYPHOH
cpefbl, UMewLed efUHYI0 XyZ0XXeCTBEHHO OCMbICJEHHYI MNPOTSKEHHOCTb B MpO-
cTpaHCcTBe U BpeMeHH. OJHOM U3 HauboJiee CJIOXKHBIX MPO6GJIEM COBPEMEHHOTro Ipazo-
CTPOUTEJIBHOTO MCKYCCTBa, 10 MHEHMUIO AaJTo, fIBJsIeTC JOCTHXKEHUEe CBSI3U HOBOH
3aCTpOMKHU ¢ HacieueM npouuioro. OH yTBepxzAaJ, UTO «CTapeHHe» MHOTUX FOpOJ0B
He 03HayaeT WX rubesiy, YTO CYIEeCTBYIOT MYyTH FApMOHUYHOI'O COYETAHUs pa3sHOBpe-
MeHHOU 3aCTPONKH U CO3JjaHHe Ha 6a3e olpe/ieIeHHbIX JIAHUPOBOYHBIX METO/I0B 6.J1a-
TONPUATHON U 3CTETUYECKU BBIPA3UTEJbHOHN ropoJckoi cpenbl [3, c. 11]. [loaTomy u
X0YeTCS] COXPAaHUThb YHUKAJIbHOCTh U CAMOGBITHOCTb 3aCTPOMKH HCTOPUYECKOTO LieH-
Tpa HalIero ropojia, YToO OPUEHTHUPYET NpernojaBaTeseld Ha BOCIUTaHHUE MAaTPUOTHYE-
CKHUX YYBCTB y CTYZIEHTOB.

Habpocok - pucyHOK, HaMeYarIlui JKIIb BaXKHEUIIIMe YePThl TOTO, YTO J0JIKHO
OBbITh M300paXKeHO. ICKU3 — MpeJBapUTEJIbHBIA HAabpOCOK K pUCYHKY [4]. HaGpocok
SIBJIIETCS HAayaJIOM Pa3BUTHsS TBOPYECKOTO 0O'beMHO-NPOCTPAHCTBEHHOI'O BOOGpaxe-
HUs, QUKCUPYIOIUN HJlel0 OyAyllero NpoeKTHpyeMoro o6’beKTa. BoIOpaHHbIN BapuaHT
M3 HECKOJIbKUX HaGPOCKOB JIOKUTCSA B OCHOBY 3CKH3a MPOEKTA, YTBEPXK/JAeMOTO JJis
JasbHeued ero pa3paboTku. TakuM 06pa3oM, pa3BUBAIOTCS U 3aKPEIJISIOTCSA HaBbIKU
MOC/IeZ0BATENbHOCTH MMPOEKTUPOBAHUS.

PaccMoTpuM MeTONMKY NMpOBeJieHUs JIeTHEro IJeHapa Ha kKadexape «/lusaiiH, pe-
KOHCTPYKLUSI WU pecTaBpalMs» ACTpPaxaHCKOro0 TOCYyZAapCTBEHHOIO0 apXUTEKTYpPHO-
CTPOUTEJILHOTO YHUBEPCUTETA.

JleTHUH NJIEH3P COAEPKUT HECKOIbKO 3Manos:

1. Uccaedosanue. [IporucXoaUT BU3yalbHOE 3HAKOMCTBO C 06'bEKTOM, €Ero U3ydeHue
U «IIepeHoc» B BH/le 3apUCOBOK U HAGPOCKOB Ha GyMary. 3/1ecb CTy/leHTaM IOHaA006sT-
csl BCe MMeIIMecs] HaBbIKM aKaleMU4YeCKOro pUCYHKa, 2 UMEHHO: MOCTPOEHHE OCHOB-
HOro o6beMa 3JjaHus, COBJI0leHe NPONOPLUI CTPOEHUH, aKLIeHT Ha apXUTEKTYyPHbIX
JleTasax, couleHeHUe GopM, Jierkass TOHajlbHasi MpopaboTka pucyHka. Kaxjas 3apu-
COBKa [JI0J/KHA OBbITh YeTKO BbINIOJIHEHHOH, 06/1a/jaoleld yoeauTebHbIM U300 paXKeHU-
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eM $opMbl 06'bEKTA, BOCIPUATHSA CBETOBOIO U IIBETOBOI'0 COOTHOIIEHHUS U PaCNoJIoXKe-
HHEeM ero B OKpy»KalollleM IPOCTPaHCTBe.
3aHATHUSA Ha MJIeH3pe HalpaB/leHbl Ha pa3BUTHe LIMPOKOM NPOCTPAaHCTBEHHOM OpHU-
eHTallMK, CIOCOGHOCTH BOCHPUHUMATb HATypy B KPYNHOMAcCIITa6HOM TpeXMepHOM
MPOCTPAHCTBE, a €€ U306paKeHHUE — B IBYXMEPHOM MPOCTPAHCTBE HA MJIOCKOCTH [5].
Tpyaoa6re, HACTOMYMBOCTb, HAbGJIIOAATENbHOCT — T€ HEOOXOAMMble KayecTBa B
CO3/IaHUU 3aPHCOBOK, BBIITOJTHEHHBIX C BEICOKOXY/102KECTBEHHBIM BKycoM (puc. 1, 2, 3).

Puc. 1. 3panue Puc. 2, 3. 3apucoBKY apXUTEKTYPHBIX
KOHCEpPBATOPUHU JeTasieldl 3laHuI

3aziaHus HampaBJ/eHbl Ha UHTErpaluio crelyajbHbIX AUCLUIJIMH U300pa3uTe/ib-
HOTO LIMKJIA, apXUTEKTYPHO-JU3alHEPCKOI0 IPOEKTUPOBAHHUS, UCTOPUHN apXUTEKTYPHI,
BCceoOLed HCTOPUM HCKYCCTB, AU3aiiHA, perdoHaJbHON apXUTEKTYypbl U SIBJSIOTCS
TBOPYECKON J1esITeNIbHOCThIO. [[03TOMYy Ba)KHO NpoAyMaTb M OpraHM30BaThb MHTEpeC-
HYI0, CUCTEMATUYHYIO paboTy Y NpUJIep>KUBAThCSI HAMEYEeHHOT 0 IJIaHa.

2. Céop mamepuana.

Ha aToM aTamne npenojaBaTesib MoA06€H 3KCKYPCOBOJY: peJBapUTENIbHO CHAG B
CTYJIeHTOB KpaTKoi HHpopMalyel o 3JaHUAX, 0Ka3aB MOMOILb B PaCIoJIOXKeHUH (pac-
CTAHOBKE) CTY/IEHTOB, HACTPOUTh Ha PabGOTy, MOMOYb COCPEJOTOYUTHCS Ha OOBEKTE.
Pa6oTasi Ha myeHspe, HEOGXOAMMO HANpaBUTb CTYAEHTOB B HY)XHOM HalpaBJIeHHUY,
COPHUEHTUPOBATb Ha TOT WJIK UHOU OG'BEKT, YJIOUKY, IBOPUK, IEPCIEKTUBY YJIUIbI, Ge-
per peku c mpyu4ajaoM, OIMHOKHUE JIOJKH C MauTaMH, MOCT C QXKYPHOU OrpaZioi, Me/iJIeH-
HO UJyue 6apXKu € IECKOM U MHOT'0e UHTEePeCHOE BOKPYT.

B cBoux nekuusix apxutektop Cepreii Ky3HeloB (riaBHbIA apXUTEKTOP I'. MOCKBBI)
OTMeYaeT BaXKHOCTb PUCYHKA /[Jisi MPOEKTUPOBAHUS KaK OJHOTO U3 «KJIIOYEBBIX 3Jie-
MeHTOB GOpPMHUPOBAHUSI U COBEPLIEHCTBOBAHUS NMPOGECCHOHATBHOTO MBIIJIEHUS ap-
XUTEKTOpa. PUCys ¢ HATYPBI, apXUTEKTOP YYUTCS YYBCTBOBATH U UCIO0JIb30BAaTh IIHPO-
KUH MaNa3oH MJIaCTUYECKUX U BbIPA3UTEJIbHBIX CPEJCTB, OLIYIIATh U PUMEHSTD Jie-
TaJIy, OLleHUBATb IPOCTPAHCTBEHHbIE PEllleHUs] U IPONOPIUHU 3JaHU» [6].

[lneH3p [aeT BO3MOXKHOCTb HPOJEMOHCTPUPOBATb CBOW YMEHHs, UCIBITATh CBOU
CUJIBI U BO3MOXHOCTU. Pa60Ta ¢ HaTyphl IPOTEKAET GBICTPO, 3aCTABJISIET «CXBAThIBATHY
caMoe IJIaBHOE, CIIOCOGHOE PACKPBITh U XapaKTepU30BaTh OKPYKAKOIIYIO Cpeay.

JJ1 pUCyHKa MO MpeJCTaBJEHUI0 B MSTOM CEMECTpe HeoOXOJUM OIlpe/ie/IeHHbIN
6araxk U306pa3uTEJTbHOr0 MaTepHasa, KOTOPbIA MOCAYKUT MOIHBIM MOJACIOPLEM IS
CO3JjaHHS KOMITO3UIHH.

3apHCOBKY [Jie/1al0TCsl pa3HbIMU MaTepHaiaMU: 3/1eCh IPUMeHsIeTCs MATKUI KapaH-
Jau, ¢omacrep, TUHED, pydKa, yroJib, CAHTMHA, [[BeTHbIe KapaHjawd. [lo nmpegBapu-
TeJIbHBIM UTOTAM, MOXET CJIOXKUThCSA rpadrdecKas cCepusi BUI0B CTapOro ropoja.
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3. Umozosas paboma «Ilo Momueam macmepa»

B 3aBepuenue miaenapa 2015/16 yue6Horo rojaa crygeHtamMmu kadeapsl «/lusaiH,
PEKOHCTPYKLMS M pecTaBpalus» GbLIM CO3JaHbl rpadpuyeckue U KHUBOIUCHbIE 3apH-
COBKM HauboJsiee UHTepeCHbIX, BbIPa3UTeJbHbIX, UMEOLUX UCTOPUYECKYI0 LIeHHOCTb
3/laHul ropo/a, BKJIYas JaHAapTHOE OKPYKEeHHE.

CoryiacHO y4e6GHOMY IJIaHY, CTYJE€HThI-AU3alHEPDI MPOXOAAT TEOPETUUECKUHN KypC
«CoBpeMeHHble NMPOCTPAHCTBEHHble U IIJIACTUYECKHE MCKYCCTBa», IZile 3HAKOMATCS C
6uorpaduell U TBOPUECTBOM XyAOKHUKOB 19-20 BB. BbLJIO pellleHO BBIMOJIHUTD 33jia-
HHUe 10 crelyaJbHbIM AUCLUIJIMHAM B Yachl JIETHEr0 IJIEH3Pa, KaK UTOTOBYIO PaboTy.
3a 0CcHOBY 6GpaJiuCh KapTUHBI XyZ0)KHUKOB (U3 BbILIEHAa3BAHHOTO Kypca), KOTOPhIE UC-
NOJIHAJIMCh HETPaAUIMOHHBIMU MaTepUalaMu.

CTyzeHTaM IpeAJiarajaoch pas/ieJMThCs Ha IPYNIbI O JiBOe, IpoAyMaTb MaTepuall,
KOTOPBIM Oy/leT BblNoJIHEHA paboTa. PopMat paboT oroBapyBaJics 3apaHee, 3TO IJIAH-
meTbl pazMmepoM 100x100 cm uan 80x80 cm. [lpexze, yeM NPUCTYNUTb K UTOrOBOH
paboTe, CTyeHTbl UCKaIM pa3HOO6pa3Hble BapHaHThI pPaboOT XyAOXXHHUKOB M Mapas-
JIeJIbHO ITPOJyMbIBa/IM MaTepHasl UCIOJHeHHs. TBOpUYecKoe 3alaHue AJ1s IBOMX 3aKJla-
[IbIBa€T OCHOBY B Pa3BUTHM yMeHHUsl paboTaTb B KoJUJIEKTHBe. WHJMBH[YaJbHOCTb
TBOPYECKOI0 N0AX0/a KaX/I0ro CTYJIeHTa olpeJiesisieT 3CKM3Has NpopaboTKa Mo BapH-
aHTaM MX HabpockoB. CB060/1a TBOPYECKOTO MTOMCKA JJAET BO3MOXKHOCTb PACKpPbIThCH,
HNpOSABUTD Cebsl MHAMBU/AYAIbHO, 6€3 OrpaHUYEHHUH, U 3TO JAeT MOJIOKUTEbHBIA pe-
3ysbTaT. CTYJeHTbl NPOABJSIOT 3aWHTEPECOBAHHOCTb 110 BbINOJHEHUIO DPAaGOTHL
MMeHHO B TakKMX 3alaHUAX NpPOABJIAITCA GaHTA3UsA, COOOPA3UTESbHOCTb, KpeaTHB-
HOCTb U TBOpYECKasi akTUBHOCTb. Takoe HanpaBJ/ieHHe BbIIIOJHEHHUs paboThl 3aKJIazbl-
BaeT Pa3BUTHE y CTYJIEHTA YMeHHUs paboTaTb B KOJIJIEKTHUBE, YTO ABJSETCA aKTyaJlb-
HBIM JIJIfl HAX B UX Ja/IbHelIlel IPaKTUYeCKON AesTeJbHOCTH.

CTyaeHThI-AU3aliHephbl NOJOUIIM OTBETCTBEHHO K 33/laHMI0 U NOKa3aJld pa3HO06-
pa3ue nojxoja K MarepuasaM. [Ipy yTBepKJieHUHM C NpenojaBaTeseM HJeH, paboThbl
BBINOJIHAJINCh HA OCHOBHOM ¢opMaTe. dTanbl KOMIO3ULUH OCYILECTBJISAINCH 0] KOH-
TpoJieM NpenojaBaTes.

B pesynbTaTe NmpoxoxAeHUs JIeTHEro IJIeH3pa, CTYAeHThl MOKas3alu 3apHCOBKH
pa3Hoo6pa3HbIX GparMeHTOB TFOPOJCKON 3aCTPOHKH, YIOTHBIX JBOPHUKOB, MaJIO3TaX-
HbIX KAMEHHBIX 3/laHUH, apXUTEKTYPHBIX JleTajIeH.

3aK/II0YUTENbHBIM «aKKOPAOM» IIJIeH3pa CTYZAEeHTOB-JM3alHepOB CTajla UTOTroBas
pa6oTa, BEINOJHEHHAs! HETPAAULIMOHHBIMU (BepHee, HEOOBIYHBIMY Ha NEPBbIN B3TJIsA,
MaTepuasamu) puc. 6-9. lllupoku# guanasoH NOAPYyYHOro MaTepHuasa yAUBUTENbHO
TOYHO COBIIAJI C IBETOBBIMU KpacKaMH KapTHH XY/{0’)KHUKOB.

Puc. 6. B ctune C.Jlanu «Kut» Puc. 7. B ctune Ban 'ora
Martepuas: nanbe-Malile, «Ilogconnyxn»
coJIeHOe TeCTo, TKaHb, MaTepua: Npullenky, Nps:xa, IPo6KH, cyxas
canpeTKu TpaBa. CKpelKH, IPUPOJHbIN

MaTepHasl-rajbKa, paKyLKy U Ap.
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Puc. 8. B ctuue [1.ITukacco Puc. 9. B ctunie K.ManeBuua
«YuTawiye JeByLIKU» «KeHwuna»
MaTepuaJ: rasera, MaTepuas: NyroBULbl, IPSHKKHY,
NPUPOJHBII MaTepuas aKpuJ cTe6JIH, INCThS; TKaHb,

CKpEIKH, KOMIIAKT-JUCK, IIHYPOK,
6ycol, dposibra

3akaroueHue

[lepeuricieHHble 3TAMbI JIETHETO MJIEH3PA CIOCOGCTBYIOT PELIEHUIO TJIABHBIX yueh-
HO-MeTOJMYeCKUX 3ajay, U3y4yalollye OCHOBOIOJIArallive MPUHIMIBI OpraHU3alyu
XyZ,0’)KECTBEHHOr0 NpocTpaHcTBa. OHM pa3BUBAIOT 06pa3HOe MblILJIEHHEe CTY/JEeHTOB,
TPEHUPYIOT 3pUTEJbHYI0 IaMAThb, BOOGpaXkeHUe, CIIOCOGCTBYIOT BApUATUBHOCTH KOM-
MO3ULMOHHBIX PELIEHUH; CYLIECTBEHHO 000ralalT 00pa3HO-IJIaCTUYECKUN SA3bIK CTY-
JIeHTOB, TEM CaMbIM NOJBOJAT 6a3y /AJis1 pa3BUTHs MOJTYYEHHbBIX HABBIKOB B Mpodeccu-
OHAJIBHBIX JUCIUMJINHAX.

B xozie yye6HOr0 nmpolecca CTyJleHTaM peJCTOUT 06paTUThCS K 3apHCOBKaM IO CO-
3/JaHHUI0 KOMITO3UIIUH 10 IPe/CTaBJEHUI0 U BOOOpaXKkeHUI0. [I[pro6peTeHHbIN MaTepHrasl
CTaHET MO/ICIOPbeM, TOMOXKET MOTPY3UTHCS B TAPMOHHIO MPUPO/IbI, IIOHATH OKPYXKaro-
1ee IPOCTPAHCTBO, CBA3aThb €ro C 0BeJIeHUEM YesloBeKa U BBIIBUTH Ayx MecTa. Co3fa-
HUe PUCYHKOB I10 NPe/CTaBJIeHHUIO AaeT CTYJeHTaM BO3MOXHOCTb Y4aCTBOBAaTb B MeX-
JIYHapOJHBIX KOHKYpCaX apXUTEKTYpHOro pUCYHKa, ¢popymax, 6uenHase. biaromaps
OpraHHU3alMM y4eOGHOr0 NMPOoIecca, y’Ke B paMKax IJIeHIPa, 3aK/IaiblBaeTcsl 6arax 3Ha-
HUH, KOTOpBIN 6YZileT He06X04UM CTYLEHTY B OyAylleM.
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THE FORMATION OF READINESS FOR FOREIGN LANGUAGE
COMMUNICATION IN MEDICAL STUDENTS

S. Zabolotnaya?
Abstract

Special aspects of readiness formation in medical students for foreign language commu-
nication are considered in this article. Great attention is paid by the author to the com-
municative work in the “doctor - patient” mode. Foreign language training in higher
medical school orientates future doctors towards investigative, exploratory pattern of
education promoting the development of creative professional thinking, the ability to
plan and project their educational and professionally directed activity autonomously.

Keywords: readiness, medical student, foreign language communication, future doctor.

Cutyanus, cjaoxuBLIasics B PocCHACKOM 3/[paBOOXpaHEHUH, HACTOSITEJNbHO IUKTYET
BHeJIpeHUEe NHHOBAIMOHHBIX IOJX0/0B K MOArOTOBKE CTY/IeHTOB MeJUIMHCKOr0 By3a.
[lepep BbICLIEN MeJULMHCKOM IIKOJIOW CTOUT 33jaya MO MOArOTOBKEe KBaJUpUIUPO-
BaHHBIX KaJIpOB, CIOCOGHBIX OKa3bIBaTh KAYeCTBEHHYIO U 3 EKTUBHYI0 MEAUIIMHCKYIO
MOMOLIb HaceJeHHUIO U BJIAJEI0IUX [lEHHOCTHBIMU OCHOBAMHU OGILIeHHs C MallMeHTaMy,
PYKOBO/CTBYSICb IPUHIIMIIAMH I'YMaHU3Ma U MUJIOCEPAUSI.

KoMMyHuKaTHBHasA Ky/abTypa 6yAyliero Bpada sIBASETCS OJHOH K3 3HAYMMBIX
npo¢decCHOHANbHBIX LEHHOCTEH, MPOSBJSIOLUIUXCA KAaK CIOCOOGHOCTh JUYHOCTH aJleK-
BAaTHO OL|eHMBATh JAPYTHUX JIIOJAeH, nof6oupas K KaKAOMy NMaLMeHTy WHAUBUAYaAJIbHBIA
croco6 o6uieHus. MHTerpanus BhICIIEr0 MeJIUIIMHCKOTO 00pa3oBaHUsl B MUPOBOE 00-
pa3oBaTesibHOE NMPOCTPAHCTBO MOAPa3yMeBaeT HEOGXOJUMOCTb GOPMUPOBAHUSA § OY-
JyLIero Bpaya roTOBHOCTH K MHOSI3BIYHOM KOMMYHHKALUM JUIs pellleHHs 3afad Mpo-
deccroHaNnbHON AesATeNbHOCTH. MBI paccMaTpUBaeM FOTOBHOCTb KaK KOHIEHTPALMIO
CWJI IMYHOCTH, HallpaBJIeHHbIX Ha OCYILeCTBJIEeHHe HeOOX0JUMBbIX JIeHCTBUH B onpeje-
JICHHBI MOMEHT [2].

WHos3bIYHAA KOMMYyHHKaIMsl HEBO3MOXKHA 6e3 3HAaHHs OCHOB [IeJIOBOTO OOIEHHS,
NPUHLMIIOB U METO/IOB OpraHM3alMy /1eJI0BOH KOMMYHHUKALUH, MOJEJN peyeBoro Io-
BeJleHUs; YMEeHUsl [MOHUMAaTh YCTHYI0 M MHUCBMEHHYIO pedyb Ha MHOCTPAHHOM f3bIKe,
o6MeHa npodeccuoHanbHON HHPOpManuell; BaajeHus cTpaTerusaMu ajs 3gPeKTUBHO-
ro OBJIAZIEHUsI UHOS3bIYHOM U KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIUSMH, CPEJCTBAMU HHO-
SI3bIYHOTO 06LIeHUsl. HOsI3bIYHAsT KOMMYHUKALMS TPeACTaB/sieT COO0H HUHTErpaTUB-
HOEe KayeCTBO JIMYHOCTH CTYAEeHTa MeJULMHCKOro BYy3a, KOTOpoe o6ecrnedynBaeT
yCIlellIHOe B3aUMO/IefCTBHe Bpaya W NalMeHTa. B CTPYKTYpy MHOS3BIYHON KOMMYHU-
Kalli{ B peXXUMe «Bpau-00JIbHONH» BXOJAT: CYyO'bEKThI — YYaCTHUKH PeueBOM KOMMYHU-
Kaluu (Bpay U MalMeHT), a TaKXKe 00'beKT — MOBOJ] BOSHUKHOBEHHsI peYeBbIX KOMMY-
HUKaTUBHBIX OTHOLIEHWH. B mpolecce npodeccuoHaJbHO OPUEHTHUPOBAHHOTO 06Ie-
HUS C MALlUEHTOM CTYZEHT MOoJIy4aeT BO3MOXKHOCTh OTTAaYMBaTh HAaBbIKM OMpPOCa Malu-
eHTa T1npu cOope aHaMHe3a, OMNEPUPOBAHHUs  PA3JUYHBIMH  JIA6OPATOPHO-
MHCTPYMEHTaJbHbIMU JJAHHBIMU U pe3yJibTaTaMu 06cieoBaHus. Byaymuii Bpad yauT-
cs1 HAXOAUTh PallMOHANbHOE B NOTOKE HHGOPMAILVH, MBICUTD JIOTUYECKU U TBOPUYECKH,
pa3BUBasi KJIMHUYECKOe MbllieHHe. CTyJeHT MeJULIMHCKOT0 By3a OBJIa/ieBaeT MacTep-
CTBOM yCTaHOBJIEHHUs] LIeHHOCTHOTO KOHTAKTa C MaleHTOM, [103BOJIsisl CAesaThb 061ile-

1Svetlana Zabolotnaya, Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor, Orenburg State
Medical University, Russia.
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HUE B peXXuMe «Bpa4y-60JbHOM» MpoAyKTUBHBIM. OTKpOBeHHas 6Gecesa Bpada ¢ 60Jib-
HBIM CIIOCOGCTBYeT PAaCKPBITHIO M TIOHMMAHUIO CYyTH Ipoliecca 3a60/ieBaHus, a 3HAUYUT —
CKOpeiilieMy BbI3ZJOPOBJIEHUIO UM 00JIEFYEHUI0 COCTOSIHUSA 60JibHOTO. [IpUu ocymiecTs-
JIeHUU CBOel npodecCHOHANTBbHOMU 1eITeIbHOCTH 10 OKA3aHUI0 MEJJUIIMHCKON OMOLIH
Bpady NPUXOAUTCS OO'BSCHATh, Pa3bsSCHATD, YOEXKAATh, JOKa3bIBaTh, a IOPOX U Hepe-
y6ex/1aTh nanueHToB. PopMUpyeMblil B Ipoliecce paboThbl HABBIK IEHHOCTHOTO 061ile-
HUSA Bpavya U GOJIbBHOTO CTAHOBUTCS OJHHMM W3 NPU3HAHHBIX KJIMHUYECKUX HABbIKOB
npodeccHoHaNbHON XapaKTEPUCTUKU JIMYHOCTU Oyayllero Bpaya. LleHHOCTh dopmu-
pOBaHUSA FOTOBHOCTH K HMHOSI3bIYHOM KOMMYHMKALUM NPOSBJSAETCS B TOM, YTO BeChb
npolecc NPOXOAUT Yepes JIMYHOCTb CTYJleHTa MeJJULIHHCKOI'0, er0 MOTHUBBI, LleJIH, LjeH-
HOCTHbIe OpHeHTAalLUH, UHTepechl U )KU3HEeHHble NepCIeKTHUBbI U IJIaHbl, YTO BJAUAET U
Ha GopMHUpOBaHUE JUYHOCTH OyAyllero Bpaya B nesiom [1].

BeTynsieHue JIMYHOCTH CTYJeHTa MeJULMHCKOrO By3a B NPOCTPAHCTBO MHOS3bIYU-
HOM KyJbTYpbl POUCXOJUT B YCJOBUSAX U3MEHSIOLIET0Cs [leHHOCTHOI'O OTHOIIEHUS K
MHUpY npodeccuy, MO3HaHHUI0, MEXKYJIbTYPHOU NpodeccHOHabHON HHOA3BIYHON KOM-
MyHUKalMU. [ oCylecTBIeHUs aZleKBaTHOW MHOSA3BIYHOW KOMMYHHKAIMH Heo6Xo-
JMMO, IIpex/ie BCero, yCBOeHHe OCHOBHBIX 3J1eMeHTOB MHOCTPAaHHOTO A3bIKa. CleoBa-
TeJIbHO, BaKHAasi POJIb B PEIIeHUWH 3TOH 3aJja4¥ OTBOJUTCS A3bIKOBOMY 00pa30BaHUIO,
KakK paKkTopy, Cloco6CTBy0IEMY GOPMUPOBAHUIO U Pa3BUTHIO TOTOBHOCTH JIMYHOCTH
K MHOSI3bIYHOW KOMMYHHUKAIUH, PAaCLIUPAsA ee COLMalbHY0 U SKOHOMHYECKYI0 CBOGOAY.
JIMHIBHCTHYECKOMY 06pa30BaHHUI0 B NPOGECCHOHANBHON NOArOTOBKE CTY/leHTa MeAu-
IIMHCKOT0 By3a IPHUHAJJIEXKUT 0c06ast poJib B pa3BUTUU aKCHOJIOTMYECKOTO NOTEHLHa-
JIa INYHOCTH. KOHEeYHOH 11e/1b10 JIMHIBUCTUYECKOI0 00pa30BaHUsA B MEAUIIMHCKOM By3e
CTAaHOBUTCSI CTAHOBJIEHHE Y OYAYIMX CHELUaJUCTOB B 06/1aCTH MeJULMHbI KOMMYHHU-
KaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, N103BOJISAI0IIEeH CBOGOAHO OPUEHTHPOBATHCA B MHOSA3BIYHOH
cpejie U aleKBaTHO pearupoBaTh B Pa3/IMYHBIX NPOPECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHbBIX
cuTyanusax. [loMMMo 3HaHUsI HHOCTPAHHOTO f13blKa, MHOSA3bIYHAsA KOMMyHHUKaLUs Tpe-
OyeT OT CTyJleHTa NpeJCTaBJeHUsI 0 CBOEOOpa3ur LeHHOCTeN, 0COOGEHHOCTEN KYJIbTY-
pBI JpYrOH CTpaHBbI.

JucnuninHa « UTHOCTpaHHBIN A3bIK» 3aHUMaeT 0CO6YI0 HUIIY B MpodeccHoHalIbHON
MO/ATOTOBKe GyJyLIMX Bpadel. B mpouecce M3ydyeHHs] MHOCTPAHHOTO S3bIKA CTYAEHT
MeJJMLMHCKOTO0 By3a Pa3MBbIIJISET O LIeHHOCTHBIX paKTaX MHOSA3bIYHON KyJIbTYPHI, CIO-
cobax OBJIaZIeHHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U ero ynoTpe6JieHHs, MoIy4dast BO3MOXXHOCTb
HCI0JIb30BaTh UHOCTPAHHBINA fA3bIK B MPOdECCHOHAIBHON 1esTeNbHOCTH. OTKPBITOCTD
M JIOCTYIHOCTb NOCJEJHUX JOCTIKEHUH MeAUIMHCKON HAayKHU M TEXHUKH NpeJoCTaB-
JISIeT JIIOJSM BO3MOXKHOCTb 0OMeHHBaTbCsl MHOpMaluel 1Mo pasHbIM acneKkTaM Jesi-
TeJIbHOCTH YeJsIoBeKa. JTO, B CBOIO OYepe/ib, CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KYJbTYPHOH BOC-
NPUHMMYHUBOCTH, CIOCOGHOCTH K NMPAaBUWIbBHON HHTepIpeTald KOHKPETHBIX IpOsiBJIe-
HUH KOMMYHHUKAaTHBHOI'O IIOBeJleHUsI B Pa3/IMYHBIX KyJbTypaX, a Takke popMupoBa-
HUIO NPAaKTUYECKUX HAaBBIKOB U YMEHUH B 0OLIEHUH C IPeACTaBUTENSAMU JPYTUX KyJb-
Typ. CaMa cyTb JUCLUMIIMHBI «UTHOCTpaHHBIN A3BIK» B aKCHOJIOTHUYECKOH Mapajurme
MeJJMIMHCKOr0 06pa30BaHHUs 3aK/II0YAETCs B [[EHHOCTHOM OpHeHTalUM Ha 001 eHHe.

CucreMa eHHOCTHBIX OTHOLIEHUH OYAYIUX BpadyeH onpejesisieT UX NO3HABATEb-
HYI0 MOTHMBALMI0 B MTHOA3BIYHOHN NpodecCuOHaTbHO OPUEHTUPOBAHHOM e TeJbHOCTH.
O4eBU/HOHN CTAaHOBUTCS 06'beKTUBHAsA MOTPEOGHOCTb B GOPMUPOBAHUU UHTEPKYAbTYP-
HBIX OCHOB JIMYHOCTH GyJyllero Bpada c oboralieHueM cojepkaHusi ob6pa3oBaHust 06-
leyeIoOBe4eCKUMHU U NPOdeCcCUOHaNbHBIMU LIeHHOCTAMHU, LleHHOCTSIMU COBpeMeHHOU
MeXKyJbTYPHOH KOMMYHHUKaLMU.

AkcHoJsiornuecKoi HanpaBJeHHOCTH GOPMUPOBaHUS TOTOBHOCTY K KOMMYHHMKALUH
Ha MHOCTPAaHHOM fI3blKe CNOCOOGCTBYeT NMPOGJIEMHOCTb, 3BPUCTUYHOCTb U MPOEKTUB-
HOCTb JaHHOM pa6oTbl. [Ipo6/1eMHOCTb COAEeNCTBYeT MPEeoA0/IEHHUI0 OTCTPAaHEHHOCTH
0T 06pa3oBaTe/IbHOT0 NPOCTPAHCTBA. JBPUCTUYHOCTb MPOAYLUPYET CYy6'beKTUBHO HO-
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BYI0 MHPOpMaLMI0 NPU pealr3aliui TBOPYECKOHN MOMCKOBOH AesITEeNbHOCTH, I103BOJIS-
I0LIel C03/1aBaTh OPUTHHA/bHbIE UEW U HAXOJUTh COOTBETCTBYIOLME peLlIeHUs], aKTH-
BU3UPYS NPOLECC MPEKTUBHOCTU U CIIOCOGCTBYS CO3UJAHUIO IIEHHOCTHOM MepCneKTU-
BbI CAMOM JIMYHOCTH GyAyLiero Bpava [3].

B pa6ote xadesapbl MHOCTpaHHBIX s3bIKOB OpI'MY ocob6oe BHHMMaHMe yjesseTcs
BOCIIUTAHUIO [T03HABATEJBHOI0 MHTEPECA U PA3BUTHUIO N03HABATEJbHON aKTUBHOCTH,
CO3/IaHUIO MOJIOXKUTEJbHON MOTHUBALUU 00Y4Y€EeHUsI U NOJIyYeHUs e ICTBEHHbIX 3HAHUH,
Pa3BUTHUIO UHTEJJIEKTYaJbHON CaMOCTOSITEbHOCTH, OPMUPOBAHUIO YMEHUN U HABbI-
KOB UHOSI3bIYHOW KOMMYHUKAIUH.

Bce 370, B UTOTE, CIOCOOGCTBYET CO3HATENBHON IOCTAHOBKE CTYJ€HTOM >KU3HEHHOH
1eau B NpodecCHOHAJbHO OPUEHTHPOBAHHOM IMPOCTPAHCTBE, ONpeJeJeHUI0 NyTed U
CpPe/CTB ee JOCTUXKEHMUS, B TOM YHCJIEe U IOCPECTBOM UHOSI3bIYHON KOMMYHHUKALIUH.
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PROBLEM OF BILINGUALISM AND BILINGUAL OF PERSONALITY
IS IN PEDAGOGICAL SCIENCE

V. Dyominal
Abstract

The processes of globalization, change of values, swift development of science, tenden-
cies, in education put society before new realities. In these problems of maintenance of
national culture and understanding of cross-cultural communication of representatives
of different cultures specifications put a question about the necessity of forming of per-
sonality, possessing the developed culture of bilingual communication, apt at the ade-
quate understanding of cultural values it and other people, ready to build a structural
dialogue with the representatives of other cultures.

In this connection in the system of education the task of forming of bilingual competence
of personality goes out on the first plan, as exactly a teacher is a key figure in transitional
periods of development of society, by the factor of national safety, becoming of world
view of rising generation.

Keywords: bilingualism, bilingual communication, bilingual personality, cross-cultural
communication, Pedagogics.

The processes of globalization promote combination of different cultures and en-
courage young people to the study of foreign language as means of cross-cultural com-
munication. Knowledge of features of bilingual personality assists mastering of norms
and values as major reference-points of ethic communication and is basis for successful
adaptation to the world informative processes. In the light of the newest progress of
education trends there is a requirement in bilingual specialists able to carry out success-
ful personality and professional co-operation in a multicultural sphere. It substantially
influence on realization of speech politics and influences on requirements to modern
education, that it is related to the all-round study of problems bilingualism.

In connection with foregoing the aim of the article there is illumination of problem of
bilingualism and bilingual personality in pedagogical science.

Many scientists exploring the concept of "bilingualism”, which has been made in the
second half of the twentieth century in the period of global social renewal, commitment
to open society and integration into the European cultural and educational space. Re-
vealing the new bilingual educational opportunities, methods and means of forming the
individual components bilingual cultural identity dedicated work U. Weinreich,
E. Venyevtseva, M. Mikhailov and others. The development of integration components of
culture in the process of education, multicultural education and language training did
E. Vereshchagin, G.Dmitriev.

Based on the analysis of research E. Vereshchagin, U. Weinreich, M.Mikhailov defini-
tion of bilingualism can be reduced to possession of two different languages and their
use at a level that provides communication in one or two areas of communication, which
means master expertise native and foreign languages, bilingual identity is formed and is
its integration into European and world culture, information and communication space
[1].

In pedagogical and linguistic literature terms are bilingual and bilingual identity bi-
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lingual taken by scientists to determine the identity, able to use language to communi-
cate the two systems. E. Slepcova uses the term "bilingual person” and defines it as one
that has formed skills and intercultural communication skills and bilingual speech con-
sciousness, based on objective bilingual speech code and world view of the two peoples
[3].

V. Safonov, V, Furmanov, L. Tarnaeva explore native and foreign language dialogue of
cultures and focus attention on the fact that bilingual using a foreign language not only
forms the basic integrative and communicative skills of intercultural interaction and
communication, but at the same time immersed in another culture becomes subject and
object of acculturation - the process of learning and individual approach cultural ele-
ments typical of the ethnic community, the culture of their ethnic community [3].

As a result, the bilingual person acquires the qualitatively new traits and characteris-
tics which make it possible to define it as bilingual [2].

Thus, the bilingual culture of personality is a system of internal resources needed to
implement an effective bilingual communication in situations of personal and profes-
sional interaction and self-realization. The main indicator of formation of bilingualism
believes the ability to use foreign language system for communication, which is the main
condition for the formation and development of the individual and is defined as a multi-
dimensional process of formation, maintenance and implementation of intergroup and
interpersonal interaction during joint activity of people aimed at the exchange of infor-
mation, experience, knowledge, skills and abilities through various means of communi-
cation [1].

Based on the definitions of bilingualism, bilingual personality, they are interpreted
as a basic condition of forming and development of bilingual communication, in basis of
that are knowledge of features of foreign language, understanding of foreign subject
speech code and objective pictures of the world of two nations.

In terms of expansion of social interaction becomes particularly relevant study of
culture of interethnic communication, covering the totality of relations between various
nations and nationalities, during which people belonging to different ethnic communi-
ties and religious denominations, exchanging experiences, material and spiritual values.

Thus, the concept of bilingualism, bilingual personality distinguishes as the main
components of the concept of bilingual culture of communication and can define it as a
system of moral aiming skills, communication skills and strong-willed properties
bilingvocultural personality necessary for the formation, maintenance and implementa-
tion bicultural interaction and the exchange of information between bilingual individu-
als for professional and domestic activity by means of native and foreign language.
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THE DYNAMICS OF INDIVIDUAL MINUTES THE STUDENTS
OF 1-2 COURSES OF TYUMEN WITH LOW PHYSICAL ACTIVITY

V. Nazmutdinova!l

Abstract

Research has found the more shorter individual minutes at girls with low physical activi-
ty. The shortening of individual minute the students is explained by stress adaptation
mechanisms, especially in intense emotional States and stress. Revealed most short in-
dividual minute have boys at the end of 1st semester, at the girls in April 4 of the semes-

ter.

Keywords: the perception of time, individual minute, students.

AKTya/JbHOCTb McC/leJ0BaHusA. UyBCTBO BpeMeHH SIBJSETCH OLHUM U3 QyHKIHO-
HaJIbHBIX TOKa3aTeJled, KOPPeJUPYIIUX C HAaCTPOEHHWEM U COCTOSSHUEM MOTOPHKH,
M3MeHeHHeM QYHKIMOHAJIbHOTO COCTOSIHUS opraHu3Ma [8]. U3aMeHeHus AJIUTENbHOCTH
WHAUBUAYaIbHOM MUHYTHl (UM) B3auMMOCBSI3aHbl C U3MEHEHUSIMH COMAaTOBEreTaTHB-
HBIX NTOKa3aTeJeld OpraHu3Ma U MOTYT SIBJATbCA OJAHUM U3 KPUTEpHEB OLeHKH BO3-
MOXHOCTeH ajantauud [2, 3, 11]. UnguBuAyasbHasi MUHYTa CO CYETOM XapaKTepHU3yeT
OCO3HaHHEe BpeMeHU MHJUBHUJAOM, 6e3 cyeTa — YYBCTBO BpeMeHH — UHPOPMATHUBHbBIH
NoKasaTesb QYHKIMOHAJBHOIO COCTOSIHUSI HEPBHOW CHUCTEMBbI 4yesloBeKa C Pa3HbIM
YPOBHEM JIBUTaTeJbHOH aKTUBHOCTH, COOTHOILIEHHE B Hel MPOIeCcCOB BO3OYKAEHUS U
TOPMOXXEHUSI U CTelleHb HaNpsDKeHUs aJanTanuoHHOU cucteMbl [13]. OHa oTpakaeT
ncuxopU3noJIoruyecKoe COCTOSIHHE OPraHU3Ma U ee BeJIMUHMHA NTPONOpIMOHaIbHA CTe-
NeHW 3MOLMOHAJBbHOIO HAIpsDKEeHUs. Y 3[0pOBBIX B3POC/BIX, XOPOIIO afaNTHPOBaH-
HBIX B COCTOSIHUM KOMJOpTa Cy6'beKTUBHOE BpeMs NMPHUOJIMKEHO K MeTpUYecKoMy. Y
JIIOIEH € MOHIKEHHOH ajianTanuel, B cocTosgsHUM cTpecca UM uMeeT GoJiee HU3KHE
3HaveHus [11].

JMTeNbHOCTh MHAWBUAYAJbHOW MUHYTHI (MM) - mHbOpMaTHUBHBEIM NoOKa3aTesb
pUTMOCTa3a, 3HJOTeHHOW PUTMHUKU U CIOCOGHOCTH K aZjlaliTalllM, a TaKXe ICHX03MO-
[[MOHAJbHOI0 HanpsbkeHUss U yromiueHus [1, 14]. [loaToMy HecOMHEHHBIH HHTEpec
NnpeJCcTaBJseT U3yYeHHe BOCIIPUATHSA BpeMeHH Y CTYZeHTOB NePBbIX KYPCOB C HU3KOM
JIBUTaTeJbHOW aKTUBHOCTBIO, aZlal TUPYIOLUXCS K yUe6HOMY NpoIieccy By3a.

Lenp ucciefoBaHUA - W3YYUTb JUHAMHUKY BOCIPUATHUSA BpeMeHM CTYJeHTaMHu
MJIaJIINX KypcoB I. TIOMeHHU C HU3KUM YPOBHEM JBUTaTe/JIbHOM aKTUBHOCTU B MEePUOJ,
JIByXJleTHel afjlanTallii K 06y4yeHHIO B By3e.

Martepuaj 1 MeTOAbI HCCIeA0BaHUs. B fuHaMu4yecKkoM ucciej0BaHUY B Te4eHHe
YyeTblpex y4eGHbIX CEMeCTPOB MPUHSIN y4acTHe CTyAEeHThI I0HOIIecKoro Bo3pacrta 1-2
KypcoB I. Tromenu: 80 geByiuiek u 42 roHowu 17-20 net I'OY BIIO TroMeHckasa rocygap-
CTBEHHasl MeJUIMHCKas akageMus (yHuBepcuteT) (TTMA). CTyeHTbl He 3aHUMATUCh
CMOPTOM M MMeJIM HU3KYIO0 JIBUTaTeJIbHY0 akTUBHOCTb ([lA). OnpefesnieHne oco6eHHO-
cTell BOCIPUATHSA BPeMeHU ONpe/ieIsioch C MOMOILbIO TecTa KMHAUBH/yalbHasi MUHY-
Ta» (UM).

Pe3yibTaTbl COGCTBEHHBIX UCCAE€A0BAaHUN M UX 06CYKAEeHNE

Teopemuueckuii 0630p. IIpy pa3INYHbIX BHELIHUX BIAUSAHUAX (PU3UUECKHE, 3MO-
LMOHaJIbHble, UHTeJIJIeKTya/lbHble Harpy3KH) OolleHKa JJUTeJbHOCTH UHTepBasa Bpe-
MeHU pasHasd. [lo U3MeHeHHUI0 AJHUTEJBbHOCTH MUHTepBaja BPeMeHU MOXHO CyAUTb O
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CTelleHU afaNTalMy OpraHu3Ma K BHEIIHUM Bo3jelcTBuAM [8]. [IcuxoaMouoHaibHas
Harpyska CONpPOBOXJAeTCsl Ppa3JMYHbIMM XPOHOOHOJIOTMYECKUMHU cABUraMu. Ilpu
aJleKBaTHOM BOCHPHUSTHH BpeMeHHU 4YeJI0OBeK CII0COOeH MPaBUJIbHO pacnpesessTh CBOU
JleCTBUS BO BpeMeHH, YTO SIBJISIeTCs OHUM U3 LleHHbIX Ka4eCTB JIMYHOCTH U N103BOJIS-
eT NpaBUJIbHO OPraHM30BaTh NMPOU3BOJACTBEHHBIN, a Takke y4eGHbIM mpouecc [16].
IlcuxoamoyuoHabHbI cmpecc — CJI0XKHOe B3aUMOJeHCTBUe BHELIHUX 06CTOSATEbCTB,
CaMOOILIeHKH U OTBETHOM peakliMy Ha 06CTaHOBKY W NPOBOLUPYET psij, KOMIIeHcaTop-
HO-NIPHUCIOCOGUTE/IbHBIX PeaKLMi. JK3aMeH B MePBYI0 CECCHUI0 — HUCIBbITaHUE JJIs1 CTY-
JleHTOB 1 Kypca, T03TOMY MOXKeT C/IYKUTb yAAQUHON MOJeJbIo A5 UCCIeloBaHuUs TICH-
X03MOLMOHAJBHOTO cTpecca [14].

B 06BIYHOM COCTOSIHUM MUHYTa HaubGoJiee TOUHO BOCHpPousBoAUTCA B 13-15 u 23
yaca, T.e. KOI'Zla CHM>KaeTcsl ypoBeHb 60/pcTBoBaHuUsA. OTCUeT BpeMeHHbIX HHTepPBaJIOB
3aBUCHUT, NpeX/ae BCEro, OT TeHOTUIIMYECKUX 0COGeHHOCTel. B Jit06oil o6ciesyemMoit
HOMYyJISALMY MOXHO BblJIeJIUThb 3 TUNA JwoJed: 1 - UHAUMBHUyalbHAasi MUHYTa 6JIM3Ka K
aCTPOHOMHYECKOMY BpeMEHH; 2 — HeJIOCUHUThIBaIOIINe, KOTOpbIE NTepeoleHUBAIOT CKO-
pocThb xoza BpeMmeHH (30-40 cek.); 3 - mepecunThIBawLye, criemanye, Ao 80 cek. [13].

BocnpusaTue BpeMeHM UrpaeT BaXKHYIO POJIb IPH OPUEHTALMY YeJIOBeKa B OKpY»Ka-
I0IlleM MHUpe U CIIOCOGCTBYET ero afanTaldy B Pa3/MYHbIX cuTyauusx [11]. Hopma Be-
andnHbl UM - B uHTepBase ot 51 0 70 cekyHA. MakcuMasnbHOe ykopoueHue UM - me-
Hee 30 cekyH[, cpeaHee ykopodeHue UM - ot 31 go 50 c. [10]. Ha unauBugyanbHoe
BOCIIpUSITHE BPEMEHHU BJHsAeT psif (akTopoB: Bo3pacT (Pu3nyeckoe BpeMs TeyeT
6bIcTpee /I cTaporo opraHusma), noj (y gesyumek UM kopoue), OT MHTEHCHBHOCTH
obMeHa BellecTB, CYTOYHAsl JUHAMUKA (BPeMEHHU CYTOK), YPOBEHb JIBUraTe/JbHOH akK-
TUBHOCTH, pU3MYecKass NOATOTOBJEHHOCTb W YpPOBEHb aJaNTalMOHHBIX pe3epBOB,
CKJIOHHOCTb K OIpeJieJIEHHOMY XPOHOTHILY; YPOBHS aJaNTHUBHBIX CIOCOGHOCTEH, cTe-
NeHb 3MOLIMOHA/NIBHOTO HanpspkeHus, TN BH/l, ypoBeHb JIMYHOCTHON TPEBOXHOCTH,
HaCTpOeHUe, HaJMuMe MCUXUYECKUX PACCTPONCTB M COMATHYECKUX 3abosieBaHUH. UM
BXOJIUT B IlepedeHb Il0Ka3aTesel, npejjaraeMblx AJs onpeje/ieHUusl GHOJIOrMYecKoro
BO3pacTa 4esioBeka U3BeCTHO, YTO ¥ XOPOIIO TPEHUPOBAHHBIX U aZlaAITUPOBAHHBIX JIIO-
Jlell cyO'beKTHBHAsA MHHYTa NPUOJMKeHa K MeTpUYecKoi MUHYyTe. B Toxxe BpeMs yko-
pouenne UM (meHee 48 c) cuuTaeTcs He6GJAronpUATHBIM NpHU3HAKoM. Huskas peak-
TUBHOCTb Ha CTpecc coyeTaeTcs ¢ ykopodeHueM UM (37-57 c.), BbicoKkasi, HaNpOTHUB,
COTPOBOXK/IaeTcsA Mobunusanuei u yaiuienueMm UM no 70-85 c. Cy6'beKTUBHY0O HeJ0-
OILleHKY BOCIIPHSITHSI BpEMEHH CBSI3BIBAIOT C NTepeHANpPsKeHUeM alalTalMOHHbIX MeXa-
HU3MOB [2, 3,12, 15].

Y npues’KkUx U HHOTOPOJHUX CTYAEHTOB B HayaJle y4eGHOr0 ceMecTpa He YCTaHOB-
JIEHO KOppPeJIsIMOHHOM CBSA3U MeXAy ykopoueHHOH UM u QyHKIMOHA/IBHBIMU NTOKa3a-
TeJIIMU CEpPJleUHOCOCYAUCTON CUCTEMBI: C BereTaTUBHbIM UHJeKcoM Kepgo, 1BOMHBIM
npousBeZieHHeM W KO03QOUIMEHTOM BbIHOCIMBOCTH IPU HaJUYHUHU HeGOJIbIIOTO
HalnpspKeHUs MeXaHU3MOB alalTallMy U Npeo6JiaJaHui CUMIIATHYEeCKOTO TOHYCa Bere-
TaTHBHOU HEPBHOM CHUCTEMBI. Y CTY/JeHTOB BTOPOI0 Kypca y»Ke UMeeTCsl KOppessiliuOH-
Has CcBsI3b: yKopoueHne UM - HampspkeHHMe MeXaHM3MOB aZanTaluu. TakuM o6pas3oMm,
AIl 1 UMcp MOTYT C/y>KUTbh MapKepaMy YMeHbLIEHHs 3aN1acOB afanTtanuu [6, 7].

H3yueHue ocob6eHHOCMell 80cnpusiMuUs 8peMeHuU y cnmyoeHmos ¢ pa3HbIM ypos-
Hem JIA BbIIBUJIO cleAylolie pe3ynabTaTel. UMcp y CTyjleHTOB KOopoye acCTpOHOMUYe-
CKOM MUHYTHI (TabJ. 1). TpexkpaTHoe AUHaMUYyecKoe ucciaenoBaHue UM B Hosib6pe U
Jlekabpe NnepBOro ceMecTpa 06yuyeHUs Y CTYIeHTOB MeJAUIIMHCKOrO0 By3a I0Ka3aJjo, YTOo
y AeByiuek ¢ Hu3kou JIA UMcp cocraBuna 53,40-54,54 c, uto Ha 6,60-5,46 c kopoye acT-
POHOMHUYECKON MUHYTHL. Y oHoLeld koseb6aHuss UM GoJiee BoIpaxkeHbl B JieKabpe, Ie-
pell sK3aMeHaLlMOHHOH ceccuelt, 58,67-52,98 c. B koHIle Aekabps y roHoweld UMcp ko-
poue, 4yeM y AeByliek Ha 3,81 c¢ (6,49%). [lokasaHo, 4YTO JMLla C HU3KUMU CIOCOGHOCTS-
MU K aJlalTallud U3MeHeHUH BHeIIHUX YCA0OBUH U K JONOJHUTE/]bHbIM HarpyskaM OT-
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CYUTBHIBAIOT UHAUBUAYAIbHYI0 MUHYTY YCKOPEHHO U ee 3Ha4YeHUs KoJe6soTca oT 37
o 57 c. [2, 3]. CTpeccoBas cuTyanusi (HakaHyHe 3K3aMeHa) YKOPauUBaeT CPeJHION
BesinyuHy MM Gosiee yeM Ha 5 c., BiioTh A0 40-30 c. [16]. OpraHusM CTyAEHTOB, 0CO-
GEHHO IOHOLIEN, B KOHLEe [TEPBOT0 CeMECTpPa 00YYEeHUs] HAaXOJUTCS B COCTOSIHUM aJjall-
TalMu K JOMOJHUTEJbHBIM IICHX03MOLMOHAJbHBIM Harpy3kaM, CBSI3aHHBIX C Ilepexo-
JIoM 06y4YeHHUsl U3 IIKOJIbI B BY3 U NIPEJCTOsIIEN cecCheil.

YxkopodeHue BocnipuaTusa UM cBueTeIbCTBYeT O NOBBILIEHUH HANPSXKEHUSA FOMeOo-
CTaTUYeCKUX MeXaHU3MOB ajaNTaluy, BO30Y>K/JeHHOM, BCTPeBOXKEHHOM 3MOILMOHA/b-
HOM cOCTOsIHUU [5]. Y AeByliek B Hayajlie M KOHIle BToporo ceMectpa UM kopoue, yeM B
TeyeHHUe CeMecTpa, XOTS U CTaTUCTHUYecKH HejocToBepHO (P>0,05). Y oHowIel, Hanmpo-
THUB, K KOHIly ceMeCTpa aCTpOHOMHYecKasi MMHyTa U UHAUBUAya/bHas coBNaad. [eH-
depHble ocobeHHocmu: B deBpasie U MapTe 3HaueHUss UMcp y CTyeHTOB CXOAHBL Y Je-
BYLIEK OHA cocTaBuJa 55,46-56,59 c, y oHouel - 57,68-57,14 c. B mae 2003 r. y 1oHO-
et UMcp Bbllle, yeM y fieByiek Ha 4,53 ¢ (7,53%), npu 3ToM pas/vyusa B Hayajle Me-
csia cocraBuau 4,17 ¢ (6,90%), B konne - 5,51 ¢ (9,18%).

Ta6snna 1
WHauBUAYya/IbHas MUHYTA Y CTYAEHTOB I. TIOMeHM ¢ HU3KO# ABUraTe/IbHOMH
AKTHBHOCTBIO
KoHTpoJibHas1 rpynna
Mecsr, i | 10
[lepBrIii KypC, 1 ceMecTp
Hos6pb 53,40+1,30 56,30+1,63
Havasio AeKaops 54,86+1,04* 58,67+0,95*
KOHell IeKabps 54,42+0,92 52,98+1,60
Jlexabpp 54,54+0,71 56,01+1,04
[lepBHIii KypC, 2 ceMecTp
Havyasio ¢peBpass 55,46+0,73 57,68+0,99
KOHell ¢peBpais 57,00+0,97 59,25+1,65
deBpanb 56,62+0,63 57,82+0,95
HayaJso MapTa 57,14+0,94 59,16+1,20
KOHel| MapTa 56,23+1,20 57,14+1,10
MapT 56,59+0,63 58,13+0,61
HayaJio Mast 56,28+1,36* 60,45+0,59*
KOHeI Mast 54,50+1,04* 60,01+0,67*
Mait 55,64+1,06* 60,17+0,45*
BTopoii kypc, 3 cemecTp
CeHTAGPD 54,65+0,59 56,13+0,94
OKTsA6pb 55,50+1,00 56,99+0,67
Hosi6pb 55,01+0,66* 57,41+0,70*
Jekabpb 54,78+0,53 57,10+1,50
BTopoil kypc, 4 ceMmecTp
MapT 53,26+0,88* 58,27+0,47*
Anpenb 45,54+1,00* 57,61+0,80*
Mai 55,17+0,97* 58,19+1,08*

IIpumeuanue: * - noctoBepHble pasandus (P<0,05) Mexay cTyleHTaMy pa3HOTo

moJia
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JlMHaMU4YeCKUM HCCJe[JoBaHHEeM yCTaHOBJIEHO, YTO B TPeTbeM CeMecTpe JeBYLIKU
HepooueHuBaiu UMcp Ha 5,35-4,95 ¢, oHowmu - Ha 2,59-3,87 c. 3naueHus UM ykasbi-
BalOT Ha TO, YTO Y JieBylleK aflanTallHOHHble BO3MOXXHOCTH HHUXKe, 4eM y oHollei. B
HOs16pe TpeTbero ceMectpa MMcp roHouiel A1MHHEE, 4YeM y AeByluek Ha 2,40 c (4,18%).
OpHako, y cTyeHToB, UM He mpeBblLIalOT 3HauYeHUs 37-57 c, YTO YKa3bIBAaET HA HU3-
KYI0 CMOCOGHOCTb K afaNlTaldyd Ha U3MeHsLuecss BHEIIHUe YCI0BUSA U K JONOJHU-
TeJIbHbIM HarpyskaM.

Ha BTopoMm kypce, B MmapTe, UMcp y woHo1el coctaBuia 58,27 ¢, 4TO BbIlle 3Haye-
HUH, MOJIyYeHHBIX Y JIeByIleK B yKa3aHHbIU nepuo Ha 5,01 c (8,60%). Cienyet oTMe-
TUTb, YTO B anpeJsie 2004 r. y feByllieK [10Jly4eHO HAUMeHblllee 32 BeCb Iepuo/, U3yye-
Hus 3HaueHue UMcp - 45,54 ¢, ato Ha 12,07 c (20,95%) kopoue, ueM y roHouIel. B Mae
reHjiepHsble pasanuus cocraBuiu 3,02 ¢ (5,19%).

JByxneTHas JuHaMuka MMcp nokasasa, 4yTo y AeBylleK ¢ HU3KOH [JIA B TeuyeHue
KaXKJjoro y4eGHOro ceMecTpa HeT uaMeHeHUH. OJIHAaKO, y CTYJIEHTOK C JileKabpsi no ¢eB-
pasib nepBoro Kypca UMcp noBbicuiach Ha 2,08 ¢ (3,67%) u coctaBuia 56,62 c, octaBa-
SICb HEM3MEHHOH [0 anpeJisi BTOporo Kypca. B anpese BToporo kypca UMcp y aeByiek
(45,54 c) xopouye Ha 7,72 ¢ (14,49%) no cpaBHeHMI0 ¢ MapToM, Ha 9,11 c (16,67%) Ko-
pode, YeM B CEHTSIOpe TPETbEro ceMecTpa M HWXKe 3HaueHHUH, MOJIydYeHHbIX B HOsAOpe
nepBoro Kypca Ha 14,72% (7,86 c). Y oHouleii ¢ Hu3Ko# [JA Bo BTopoM ceMecTpe ¢ dpeB-
pasna no Maii UMcp Bbipocna Ha 2,35 ¢ (3,91%), AOCTUTHYB 3HaYeHUH acTpOHOMHYe-
CKOUM MUHYTBHI.

BBIBOJbI: HCC/Ie[JOBaHUe YCTAaHOBUJIO GoJiee KOpoTKylo UM y neByuiek. Ykopodye-
HHe WH/JWBUJAYAJbHOW MHUHYTHI y CTYJEeHTOB C HU3KOH JBUraTe/JbHOW aKTUBHOCTBIO
06'bSCHAETCA HAaNpPsP)KeHHeM MeXaHHU3MOB aZlanTaluy (IIOHMKEeHHOH ajanTalyeH, HU3-
KUMM BO3MOXHOCTSIMH aJlJaliTAalliM), 0OCOGEHHO B COCTOSIHUM HANPS>KEHHOTO 3MOIMO-
HaJIBHOTO COCTOSIHUA U cTpecca. Hanbosiee kopoTkas M y 1oHoLIel BbIsIBIeHA B KOHIlE
1 ceMecTpa, y AeBylleK — B anpesie 4 ceMecTpa.
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PHILOLOGY

VALORIZATION OF LANGUAGE IN THE MODERN HISTORICAL-SOCIAL CONDITIONS

T. Krekhno!
Abstract

The article describes the main features of the new information age as a creative and at
the same time supporting the unprecedented risks and threats to the socio-
psychological state of society. Focused on the valorisation of language as a psychological
support, a guarantor of mental equilibrium of man in the globalizing world of infor-
mation space.

Keywords: information society, national idea, national language, language education.

CoBpeMeHHBIH YesI0BeK HaXOAUTCS B BOJZOBOPOTE 0O1eCTBEHHBIX PEBOJIIOLHOHHBIX
HM3MeHEeHUH, Ha3blBaeMbIX TPETbel BOJIHOM TpaHCOOpMaLUHU B UCTOPUM YesIOBeyecTBa
- nHpopManuoHHOH. PpaHLy3ckuii conuosior A. TypeH oTMedaeT, 4YTO 6bICTPOe pa3BU-
THe KOMIIbIOTEPHbBIX TEXHOJIOTHH, @ TAKXKe MacLITaGHOCTh MPOLLECCOB KOMMYHHUKAIUU U
nepefayv MHopMaLuu B o61iecTBe KOHIA XX B. 06YCJIOBUJIN U3MeHEHHE COL[UaIbHOTO
nopTpeTa 4yesioBeka. [loctunayctpuanbHoe coobiiectBo A. TypeH Ha3bIBaeT Mporpam-
MHpYeMbIM, NMOCKOJIbKY HOBas dopManus Jiofed He cuuTaeT cebGsl 3BOJIIOLMOHHBIM
HNPOJAYKTOM, CyllleCTBOBaHHE KOTOPOTO OOYCJ/IOBJIEHO TPAHCLEHJeHTHbIMU, He 3aBUCS-
IIMMU OT CO3HAHUS U ONBITA KaTeropusMu. Hao60poT, 061eCTBO 0CO3HAET CBOIO CIIO-
COGHOCTb MPOrpaMMHPOBATb MOJEIH COLMAIBbHOI0 YCTPOUCTBA, TPAaHCHOPMUPOBATHCS
0 KeJIaHHIo, JaXkKe COGCTBEHHYIO CIOCOGHOCTD PaspylIuTh ce6si. HoBoe o61iecTBo yye-
HBIA XapaKTepu3yeT Kak (OpMalMi0 BbICOKOTO YPOBHS aKTHBHOCTH, MOGHUJILHOCTHY,
KOMMYHHUKAIlMU U CaMOOPTaHHU3alVH, B TO )Ke BpeMsl KaK OMacHOe BOJIIOHTapHUCTCKOe
coobuiecTso [2, c. 128].

TeopeTU3sHpoBaHUSA MO MOBOJY HOBOI'0O MHPOPMALMOHHOI'O COCTOSIHUS LIMBUJIM3a-
UM CTAJIM HAa MaTepUaJTbHYI0 OCHOBY B TpyJax-pedJIeKCUAX aMEPHUKAHCKOTO HUIOCO-
da-dpyryposiora 3. Topdsiepa, korjia peBOTIOIMOHHBIE U3MEHEHUS B OGIIECTBE, MpeJ-
HadepTaHHble A. TypeHOM, UHTEHCUBHO peaiu30BbIBAIUCE. J. Toddsiep KoHCTATHPYET
peopraHusanui IpoCTpaHCTBA-BpeMeHH Ha pyoexe XX-XXI BeKOB. JJIeKTpOHHAsA M0Y-
Ta, 6Jiory, TesedoOHBbI, KOMIBIOTEPHI, MacCUBbl MHOpMaIMH, GOJIbIIOE KOJUYECTBO
peKJiaMbl, abTepHAaTHBHbIE UCTOYHUKYU 3HEPTHUH, pa3paboTKU B 06J1aCTU T€HHON HH-
XKeHepHuH, MeJUIIUHbI, BO3BMOXXHOCTU KJIOHUPOBAHUA, U3Y4YEeHHE IPUPOAbI TIaMATH, MO-
AEeJIMPOBAHHUA UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJIJIEKTA, 3JIEKTPOHHbIE NE€HbI'M, HAHOTEXHOJIOTUH
BO BCeX OTpacCjdX NMPOU3BOACTBA — BCE 3TO y‘{EHbIﬁ Ha3bIBae€T HOBBIM TEXHOJIOTHYe-
ckuM rpaasieM [1, c. 13]. HoBas opraHu3saljds NpoCTPaHCTBA U HOBble KaTErOPUU €ro
HU3MepeHus 06y€JIOBJIHBaI'OT COBEPIIEHHO WHOM CTHUJIb KHU3HH, paCllaTbIBAOT cTabujib-
HOCTb MPEXHUX CTaHJAPTOB, KOTOPbIE GbLINM YKOPEHEHbI B TaKuX cdepax, Kak 3KOHO-
MHKa, MOJIMTUKA, HAayKa, KYJbTYpa, PeJIUTHUs], CEMbsl, 001[eCTBeHHas )KU3Hb. TaKUM 06-
pa3oM, 4eJIOBEK CTPAJJaeT OT MaCIITAGHOCTH U JMHAMHU3Ma MOBCEMECTHBIX U3MEHEHHUMH.
AanTiopb! XXI Beka MOTPYKAIOT €ro B aTMocdepy pacTepsHHOCTH, BbI3BIBAIOT YYBCTBO
HEeyBEpPEeHHOCTH B cebe, 6eccuins mnepej XU3HbI0 U MUpOM. CoBpeMeHHBIN TpaHcdop-
MUpoBaHHbIN MUD J. ToddJiep TpaKTyeT KakK Xaoc, a COCTOSIHUE YesIOBeKa onpefessieT

1Tatiana Krekhno, candidate of philological sciences, associate professor, Kharkiv Humanitari-
an Pedagogical Academy, Ukraine.
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KaK QYTypUCTHYEeCKHH ILIOK, Je30pHEeHTALMI0 U CTPecc, 06yClI0BIeHHbIe YCKOPEHHEM
uctopud [1, c. 15]. Be3yc/noBHO, Takasi CUTyalysi BbI3bIBA€T BHYTPEHHUE KOHQJIUKTHI,
paccTpoicTBa ICUXUKH, yIPOXKaeT FAapMOHUYHOMY CYIleCTBOBAHUIO OTAE/bHBIX JI0eH,
CTaBUT IepeJ; HUMU DsJ NpobJeM, KOTOpble pa3pylIaloT JUYHOCTb. B To BpeMs Kak
HOBas 3I0Xa BbIJIBUTAET Ilepe/]] YeJ0BEKOM Tpe6GoBaHUS He3aypsJHON KOHIleHTpalHy,
COCpesl0OTOYEHHOCTH, YeTKOM onpe/ie/IeHHOCTH CTpaTerui noBejleHUs U J1esTeJbHOCTH,
MICUXO0JIOTUYECKOH YCTONYMBOCTU. BeJb B3pbIB HAayyHOTo 3HaHUSA, UHPOpPMALUU U Bbl-
COKHX TEXHOJIOTHH, a TaKKe BbI3BaHHbIE UM TpaHCPOpMalMOHHbIE MPOLECCHI B 0611e-
CTBe JIOJ/DKHBI ObITh HallpaBJsieMbIMU ¥ KOHTPOJUPYEMBbIMU Ye/I0OBEKOM; KMEeHHO 4eJIo-
BeKy NPUJETCs pelllaThb CJ0XKHbIe MOPaJbHO-3THYeCKHe BONPOCh], KOTOPble BOSHUKAIOT
BMecCTe C OTKPbITUSIMU HOBOM 3110xH. KOHQIMKTOreHHOCTh IepexoAHOro feproja pas-
BUTHUS SIBJISIETCS 3aKOHOMEPHOM M Hen30eXHOU. 3aZiaya 4yesJoBeYECTBA COCTOUT, BO-
NepBbIX, B OCMBICJ€HUH NIPOTUBOPEYHH COBPEMEHHOCTH, @ BO-BTOPBIX, — B HAUepTaHUHU
MyTel UX NpeosoJieHus.

[IpouHble OCHOBBI /AJIsT OCO3HAHUS OGIIECTBEHHONH OpPUEHTALUHU U CMBICJIOB Cylle-
CTBOBaHMA CJielyeT HUCKaTb B palMOHAJbHOM M HMPPALMOHAJbHOM IOTPYKEHUH B
HallMOHaJIbHOE W3MepeHHe 4YesoBe4YeCKOH 3K3ucTeHIMH. 06e30macuTh IJIaHeTapHoe
06111eCTBO OT 3BOJIIOLIMOHHBIX KPU3HCOB, 10 y6EXJEeHHIO BBIJAIOIIUXCA MbICAUTENEH
XIX-XX Beka A. MuukeBuya, U. ®panko, M. fe YHamyHo, T. Macapruka U MHOTUX ApPYTHX,
MO>KeT TOJIbKO Takasl KOHLeNTya/lbHas NPOrpaMMa, B OCHOBY KOTOPOM MOJIOKeH Halu-
OHaJIbHBIY KPUTEpPUN OpraHU3aLMU YesoBedecTBa. UMeHHO HallMOHa/NbHasA ujes Nnpej-
CTaBJIsIeT CO60 3/J0pOBOE M KU3HECIIOCOGHOE OCHOBAHUeE /I PAa3BUTHs 00OLIEeCTBA BO
BpeMsl UCTOPUYECKUX KOPEHHBbIX NepeBopoToB. CaMOGBITHbIE TPAaJULMH, A3BIK, KYJIb-
Typa, KOJIJIEKTUBHBIM ONBIT, O4HA Ha BCeX 3THUYeCKas UCTOpHUYecKas NaMsATb M03BO-
JIAIOT OCMBICJIUTb FHOCEOJIOTHIO NTOKOJIEHUH MPOILJIOro, HACTOSALEro M 6yyliero Kak
NyTb NO3HAHHUA U NIPeo6pa3oBaHUsl MUpA LIeJIOCTHBIM JIyXOBHBIM OpPraHU3MOM, ONpeje-
JINTbCS B MUPOBBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPAMHATAX, 0CO3HATh CBOI0 HCTOPHUUYECKYIO
CcyAb0y Y MUCCHIO, MOTUBHPOBATDb CylleCTBOBaHHe COOCTBEHHOM HAllMOHANIbHOH COLHU-
aJIbHO-KYJIbTYPHOU popMaLUH.

Ba)XHBIM CTPYKTYpPUPYIOIMM U OPraHU3YIOU[MM KOMIIOHEHTOM HaIlMOHAJIbHBIX 00-
IIeCTB SIBJISIETCA A3bIK, UMEHHO OH COCTaBJIsIeT AYXOBHYIO CyOCTAHIIMIO HAallMOHAJbHBIX
opraHu3MoB. [103ToMy si3bIKOBOe 06pa3oBaHMe KaK OCHOBa GOPMHPOBAHHS HAYIHBIX
3HAaHUM, MUPOBO33pPEeHYECKUX CUCTEM U AYXOBHOCTH J0JDKHO UATH B aBaHTap/ie pa3BU-
TUs1 UHPOPMALMOHHOTO 0611ecTBa. fI3bIKOBbIE eJUHULBI SBJSIOTCS COCTABHBIMU 3Jie-
MEeHTaMH CO3HaHMS, CpeJICTBaMH MO3HAHUs, HOCUTEISIMU MeHTaJIbHON HHpOopMalHUH.
TecHasi B3aMMOCBSI3b KOTHUTUBHO-MEHTAJIbHOM U SI3bIKOBOM CTPYKTYp OIpejesiseT
xapakTep GOpPMHPOBAHHUS KOHLENTyaJbHONH KapTUHBI MUpa 4eJoBeKa, a TaKkKe Mpo-
deccroHanbHOU KOHIENTOChEPHL. YCUIEHHOe BHUMaHUe K cUCTeMe 0O0y4YeHUs] POJIHO-
My SI3bIKY B KOHTEKCTe NMpodecCHOHaJbHOH MOATOTOBKU TapaHTUPYeT obecreyeHUe
CTaGUJIBHOCTH, TPEEMCTBEHHOCTH KJ/II0UEBBbIX KOMIIOHEHTOB AYXOBHOTO MHpa yeJsloBe-
Ka, KOTOpbI€e NPeJCTAIOT B LIeJIOCTHOCTH MbIC/IEHN, U/lel, BEepOBAaHUM, TpaJULI MM, TpaBUJI
MOBeJIeHHs], 3aKOHOB KOMMYHHKAIMH, KYJbTYPHBIX MOJiesIel, TUIIOB MUPOBO33pEHUS U
MHPOBOCIIPUSATHS, MPUCYIIUX OINpeJe/JeHHbIM HAIlMOHAJIbHBIM COOOILIECTBAM JIIOJEH.
PopHOM s3BIK fIBJISleTCA BOILIOLIEHHMEM W MPOBOJHUKOM CaKpa/bHbIX KU3HEHHBIX 3T-
HOKYJIbTYPHBIX CMBICJIOB, @ 3HaYUT, IPU3BaH 06€30MacHUTh YeJ0BeKa OT pa3pyliuTe/b-
HBIX BOJOBOPOTOB MCTOPHUYECKHUX MepTypbaluil, CAyKUT HaZeXHbIM 06eperoM ero
6J1aronoJyuusl, Bephl, Ayl1eBHOTO paBHOBECHS U OKOSI.

TakuM o6pa3oM, B COBpeMeHHOM HHGOPMallMOHHOM OOILeCTBe HallMOHaJIbHbIN
SI3bIK AIBJISIETC TOW CHUCTEeMON KOOpAWHAT, IZie 4eJ0BeK CMOXeT rapMOHU3UPOBaThb
MHpPOBBIE I7106a/bHble U HallMOHA/IbHbIe TeHeHIIUU Pa3BUTHs], @ TAaKXKe COrJ1IacoBaTh C
HHUMHU CBOM JINYHBIN KU3HEHHBIN IIJIaH. N MeHHO 3TO NoJIo}KeHHe AO0JKHO CTaTh OJHUM
W3 OPUEHTHUPOB JUHIrBoAUAaKTUKHY XX] Beka.
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FOLK TALES AS A GENRE IN GEORGIAN AND ENGLISH FOLKLORE
T. Shiukashvili, N. Geldiashvili?
Abstract

The article deals with the most popular and significant genre of Georgian and English
folklore - a folk tale. It reviews first of all the definition of folk tales, structure of Geor-
gian and English folk tales as a genre of folklore. It discusses the anthropomorphic fig-
ures as a symbol of evil and kindness. The aim of our research is to consider the peculi-
arities of the Georgian and English folk tales, show differences of these folk tales through
comparison.

Keywords: Georgian and English folklore, genre, anthropomorphic figures, structure, folk
tales.

Folk tale are the tales of the folk, i.e. me, you, we and they. They are tales about the
wise and the foolish, the rich and the poor, men and women, the old and the young, the
brave and the cowardly. They are often humorous involving trickery or foolishness.
They can also be serious tales of heartbreak and romance. They include Urban Legends -
the most popular living oral tradition - humorous or grim tales that play upon the neu-
roses of life in the developed world [10].

Folk tales are the most ancient creations of humanity. A folk tale is one of the popu-
lar and favorite genres in folklore and in literature.

It is well known that wisdom and spirit of the people, of the nation are shown in the
traditions, especially in folklore, and the knowledge of folk tales promotes not only to
know a language at best, but also facilitates best understanding of views and characters
of the people [7, p. 18-21].

Folk art is various and interesting phenomenon. He still records positive contribu-
tion to the development of humanity. The main formation of the genius of the people is a
fairy tale, which has the largest part in formation of people’s outlook, despite the
seeming simplicity and linearit [6, p.107].

Fairy folk wisdom is one of the oldest and popular genre. It was created orally by our
ancestors a long time ago. Orally because, that at this time when these tales were
created, they did not know writing of the letters. By then people memorized these orally
stories by listening and conveyed to posterity by heart again. During the many hundreds
of years, these verbal fantastic stories have moved around the corners and from
generation to generation. The destination of the tale was especially great as long as the
script developed by the people. But neither writing nor the book did not destroy tale. It
was developing and spreading alongside the writers, because it had its own function and
tradition [http://elasevenia.blogspot.com/2012/12/blog-post_6874.html].

As it's known, the folklore tale is seen as related to the elements of the internal unity
of the system caused by the formation of ideological and psychological content, motives,
stories, genre composition and artistic styles of the signs [3, p.4].

World fairy tales have lots of things in common according to the ideological and
thematic substance, the hero's character, the story, composition, and with origin and
ending. Andersen told the story like everywhere confined within certain limits - it is

ITamar Shiukashvili, Assistant of Department Foreign Language and Literature, Telavi State
University, Georgia.
2Nunu Geldiashvili, Professor, Vise Rector, Telavi State University, Georgia.
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specifically thought out and provided that the main focus is transferred on right and
wrong, good and evil, however, national color, its originality in all the people’s tale is
clearly separated [6, p.331].

A fairy-tale is the most diverse among the genres of oral literature, so it became nec-
essary to demarcate the compositions of this kind and distinguish its sub-genres. These
are: magic fairy-tale, animal fairy-tales and everyday-realistic fairy-tales. Scientific re-
search has revealed that fairy-tale eposes of the world people are based on homogenous
units - motives and despite the external diversity of these stories, their basic material is
homogenous. This led to formation of catalogues of fairy-tale motives, which are suc-
cessfully used by folklorists [1].

There are many different definitions of folk tales. As Chikovani mentioned it is Oral
fantastic story tale. Its plot is typical for fantastic items that are included in this genre [2,
p.283].

Origin of the fairy-tale, its history is lost in the depth of the past like the history of
other genres of oral literature. Folklore (meaning “people’s wisdom”) had been orally
created during centuries and orally transferred from generation to generation. There-
fore, we do not have a trustworthy document of when, how, and under what conditions
this or that genre originated, what way of formation it went through until it reached us
in the given form [5, p.91].

Folk tale has a long history as in oral as in writing. Orally as a genre it is being society
of classless. Also the history of written tale isn’t long. One of the ancient fantastic fiction
was written an old Egyptian language. The most famous ancient fairy-tale about two
brothers was fixed in papyrus in three thousand years ago. Similar motives and plot can
still be found in folklore [2, p. 284].

The Georgian writer and lexicographer Sulkhan-Saba Orbeliani (1658-1725) defines
the term zghapari as a fictitious lie, handed down in the form of a story. The other Geor-
gian terms for the oral prose genres are ambavi and araki, meaning “a story”. The nega-
tive connotations of zghapari through the Middle Ages stems from theological differ-
ences between Christianity and paganism [3, p.160].

What is folk tale? Folk tales are the most ancient creations of humanity. A folk tale is
one of the popular and favorite genres in folklore and in literature. A fairy tale is a won-
der tale involving marvelous elements and occurrences, though not necessarily about
fairies. Folktales have received literary treatment from early times
http://yun.moluch.ru/archive/6/360

Folktales are those orally transmitted stories that are understood as fictitious; they
function mainly as entertainment but also convey values. Myths and legends, on the oth-
er hand, are belief tales, regarded as true accounts of past events; they can be entertain-
ing but principally serve to support the belief system and as folk history
http://www.georgiaencyclopedia.org/articles/arts-culture/storytelling-traditions

Some old written sources mention Georgian folk tales, including translations of the
Bible from 5th — 7th centuries and the original Georgian hagiographie and secular litera-
ture of the Middle Ages. The term “Zghapari” the Georgian word for fairytale, translates
“lie” and “fictitious story”. “It was but it was nothing” - so reads the traditional beginning
of Georgian fairytales. Zghapari connoting a “fictitious story” is used in Georgian hagio-
graphic literature with the negative meaning in contrast to the factual report [3, p. 160].

According to the classification of modern Georgian oral folklore by professor Chiko-
vani contain various genres covering 1. Animal tales, 2. Magic tales, 3. Novelistic - realis-
tic tales, 4. Legends, 5. Anecdotes, 6. Herotic epos
http://elasevenia.blogspot.com/2012 /12 /blog-post_6874.html

The Georgian folktales feature numerous cases where the plot of the fairytale is
based upon myth but the myth has not been transformed into a fairytale. The majority of
these examples comes from the mountain regions of Georgia, suggesting that mythical
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thought was more prevalent in these regions than in the plains [3, p.162].

One of the peculiarities of the English and Georgian folk tale as a genre is that it is in-
tended not only for children but for adults. Such kind of Georgian folk tales are:
Natsarqeqia, Aspurtsela, Conkiajgharuna, Gulambara and Sulambara, Ghvthisavari (I am
of God) and etc. in English they are: tom tit tot, The Three Sillies, Jack and the Beanstalk,
Nix Nought Nothing, Cinderella, snow white, Little Red Riding Hood; Princess Furball;
Why Mosquitos Buzz in People’s Ear; How Many Spots Does a Leopard Have? And so on.
The world of a magic folk tales of Georgian and English folklore is an unreal world.

Comparing English and Georgian folk tales can make it clear that they contain much
in common. All English and Georgian folk tales begin this way. For example:

Traditional formula at the beginning of narration in English folktales is ,,Once upon
a time there was... And in Georgian it is ,There was and there wasn’t" - {ogm b 56
0y™ 6o..... iyo da ara iyo ra}. These beginning phrases clearly points to the fact that the
narrated story is taken beyond the time and space in both folk tales of Georgian and
English languages. It should be noted that the Georgian and English folk tales show the
national originality of folklore. Besides that they are the first publisher of peculiar
rhythm and tone, they create the mood for English and Georgian readers.

About an opening phrase like “Once upon the time and place” of folktales Aarne A,
Thompson mentioned in his book which is about “The types of the folktales” that it may
be considered cumbersome and even perhaps regarded as unnecessary (“Long, long ago
and beyond the beyond” may be an acceptable alternative) [1, p. 976].

As for the end of the phrase, it differs the Georgian and English languages. Georgian
folk tale ending can be found diverse and more traditional forms. Several types of end-
ings are represented. However, it is known that the Georgian folk tale has fantastic, ab-
stract, and other typical blessed endings. The most popular form of Georgian folk tale
ending is ,3060 0gs, @bobo 375, JsGm 0gs, Jzomo sgs“ {chiri iqa, Ixini aqa, qato iqa,
pqvili aqa}. Georgian folk tales characterized to start and finish text - according to the
stereotype blick. ,Plague there, fest here”, (,3060 ods, @wbobo ods“,) (.tchiri iqa,
lkhini aqa“); ,Carried the cart on the mountain“ (,d05L ¥MHgdo s303s69") (,mtas
uremi avitane“) ,Elasa-melasa“ (,gsbs 9gesbs“) are the common endings of
Georgian folk takes.

Different from the Georgian language the ending of English folk tales carries a non-
figurative character. For example: ,And the king married his daughter to the young
man that had delivered her, and gave a noble’s daughter to his brother; and so
they all lived happily all the rest of their days“ The Red Ettin
http://www.surlalunefairytales.com

As for the plot of Georgian and English folklore there are many names between two
different languages of folk tales that serving as a symbol of evil. In Georgian: gggo -
{devi}, 3m©0s60 YsdgMo - {kudiani dedaberi}, fygmwo - {tsyeuli}, gddszo -
{eshmaki}, sgbmyero - {avsuli}, Joxo - {qaji}, 339egds3o - {gveleshaphi}. In English:
The difference is minor between the languages. In English folk tales Giant and Dragon
have corresponding meaning as symbols of evil. It has been revealed that all magical folk
tales reflect in the relation of contradiction where kindness always wins. Symbols of
kindness in the Georgian folk tales are: fogdsts - {tsiqara}, ggsligmbxo - {paskunji},
®sdo - {rashi}. In english are: Fairy, Steed, Swans, Griffin of the Greenwood.

Many Georgian fairytales feature a supernatural being with an ambivalent character:
the gveleshapi (“snake-whale”) which represented dragon. In general, the word dragon
in the folklore of the peoples of Europe (as well as its variants such as German Drache,
English dragon) are derived from the Latin word draco, which means ‘snake [3, p.162].

One of the important supernatural beings in Georgian folk tales is the giant called
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devi, a representative of the principle of evil, but with certain limitations, neither incor-
poreal nor immortal, but half demon half man, i.e. an unclean spirit in the form of a giant.
He is subject to death even a man can Kkill, cheat and terrify him; he can marry a woman.
His nature is also ambivalent like the snake: sometimes he is an enemy but sometimes a
friend of the hero [3, p.165].

Like Devi in Georgian Folks the personages who are {{ggmeo - {tsyeuli}, gdds3o -
{eshmaki}, sgbmemo - {avsuli}, Jsxxo - {qaji} they all serve the evil in folk tales.

According to the dictionary of etymology there is such definitions of Giant: “fabulous
man-like creature of enormous size”, from old French geant, earlier jaiant “giant, ogre”
http://www.etymonline.com/index.php?term=giant. In English folk tales the Giant is a
symbol of evil and also he is a man who can kill enormous people in folks. In Georgian
folk tales we meet “The Gveleshapi” - {339em98530}, but in English folk tales like Geor-
gian it is “Dragon”. They both can either be an enemy of the hero or a friend.

There are various kinds of witches in Georgian folk tales. One of them is devis deda
“the mother of the devi”. She is dangerous but if the hero speaks politely and respectfully
to her, she will help him. Further witches are ali - the beautiful women with golden hairs
living in water, in forest or in huge rock caves, rokapi - the ugly woman with demonical
character, and dedaberi - the old wise woman. All of them have an ambivalent nature.
Whether they show their positive or negative power depends on the hero’s behavior [3,
p.166].

In English folk tales we also meet the face of withches. Like Georgian folk tales she is
an independent personages of English folk tales who is dangerous, magician and sorcer-
ess. She is a woman supposed to have dealings with the devil or evil spirits and to be
able by their cooperation to perform supernatural acts.

The most common helpful animals and birds in Georgian and English folk tales are
the horse, the bullock, the ram (sheep), Steed, Swans, Griffin of the Greenwood.
Many Georgian and English folktales feature a supernatural being with an ambivalent
character.

The motif of the grateful animals is one of the most popular motifs in the magic tales:
A hero earns the thanks of several animals "deer, fish, bird, snake etc.) and with their
help solves all difficulties in his life. There are some fairy tales in the Georgian folklore
which present the animals not just as grateful minor characters of the plot but as trust-
worthy friends of the hero. In the genres of the Georgian folklore, different relationships
between a human being and the environment are presented. The mythic hero respects
the natural world because he is afraid of it. Conversely the fairy tale hero feels responsi-
ble for the natural world and loves it because he regards it as similar and equal friend [4,
p. 256].

In many Georgian and English folk tales the hero usually goes down into the under-
world, rescues the king’s daughter from the captivity of the Snake, Gveleshapi or
Dragon and returns to earth. In English folk tales there has always known the name of
hero and he is Jack. As for Georgian hero hasn’t known as a name. In Georgian folk tales
it is the bird “Paskunji” - {gsli3mbxo} and the animal bull named “Tsiqara” - {{fodo6>s}
as his helper, but in English folk tales they are the Griffin of the Greenwood and
Swans. They are always the symbol of kindness.

A paskunji (Lat. Neophron percnopterus, Eng. Egyptian vulture, common also in
Georgia) is a very important character in Georgian folk tales. In Georgian fairytales
Paskunji belongs to the range of fantastic creatures [3, p. 164].

The Paskunji and the Gveleshapi represent the couple that will necessarily be pre-
sent in tales of the hero’s adventures in the underworld. In Georgian folk tales the meet-
ing point of the opposing gveleshapi and paskunji is the tree where the paskunji has a
nest. This motif preserves the oldest myths of the cosmic tree (the World Tree, Iggdrass-
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il). According to the Georgian mythological tradition, the centre of the Universe is occu-
pied by a poplar tree emitting myrrh, and in ancient Georgian ornaments the motif of the
World Tree is abundant [3, p.164].

In Georgian and English folk tales the animals and birds possessed ambivalent quali-
ties in folklore, where the bird dwells in the lower world, and the animals can move on
the ground, they can also fly. In Georgian folk tales the gveleshapi, defeated by the hero,
has no wings, but in English folk tales the dragon can fly and has always wings. As for
animals especially “horse” which is known as “rashi” in Georgian folk tales and “steed” in
English, both of them have miraculous qualities they can fly from one place to another.

Conclusion: Anthropomorphic figures are very interesting both of two different
kinds of folklore. The universe of the Georgian and English folk tales are the time. Every-
body is equal here. It is the universe which cannot exist on the earth. Time does not
move and the characters’ age does not change. In Georgian and English folklore have
many characteristics common to the beginning structure of the folk tales.

From the perspective of artistic chronotope and its linguistic units' expression, the
intial and final formulae of Georgian and English folk tales are close to both folk tales
and the inner opposition of its real world.

Despite the system of the different languages the initial formulae of folk tales are re-
lated to the name of one specific essential formula (animate and inanimate). The rhythm
and figurative ending is characterized for Georgian folk tales. The ending of English folk
tales is non-figurative.

Georgian and English Folk tales are the artistic chronicle of fight against the evil. It
has been proved that all magical Georgian and English folk tales reflect to the relation of
contradiction where kindness always wins.

We came to a conclusion that Georgian and English folk tales have similarities and dif-
ferences

Folk tales elements English folk tales Georgian folk tales

There was and there wasn't ...
042 ©3 505 0YC? (.. {iyo da
ara iyo ra}
Plague there, fest here”, , 3060
ogs, erbobo sgs” - {chiri iqa,
Ixini aqa}.

Special beginning and/or
ending words

Once upon a time..and they
lived happily ever after.

Good characters Steed, Swans, Griffin of the

Greenwood.

podsts - {tsiqara}, golbzo9bxo -
{paskunji}, ®sdo - {rashi}.

Evil characters Dragon, witches

©g30 - {devi}, 300560
@IO58960 - {kudiani
dedaberi}, fygoicro - {tsyeuli},
900530 - {eshmaki}, s3U9¢m0 -
{avsuli},  doxo - {qaji},
339¢790530 - {gveleshaphi].

Time The tale doesn’t indicate an | Doesn’t indicate an exact time-
exact timeline of occurrences line of occurrences
Place The tale doesn’t indicate any | The tale doesn’t indicate any

specific location of occurrences.
If it does the location is fiction-
al

specific location of occurrences.
If it does the location is fictional

Plot structure of folk tales

Realistic plot. Everything was
taken from real everyday life

Realistic plot. Everything is
described rather realistically
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SOME ISSUES OF SEMANTIC ASPECTS OF PROVERBS
(BASED ON THE GEORGIAN AND RUSSIAN MATERIALS)

M. Gambashidze®, N. Geldiashvili?, S. Asaturova®
Abstract

Analysis of proverbs gave the opportunity to answer the following questions: a) By
which lexical means is achieved connotative-denotative paradigm; b) Which lexical
means contribute to the expressive connotation and logical completion in proverbs; It is
found that synonymy and homonymy is identical in both languages; absolutely equal
synonyms in the Georgian and Russian proverbs constitute 4-5%.

Keywords: proverbs, homonyms, synonyms, referential, differential.

AHanusvpyeMble HICTOYHUKHU U MeTO/Ibl MCCJIeJOBAHUS A/ BO3MOXKHOCTB OIpejie-
JINTb CTPYKTYPY ¥ CEMAaHTHUKY I'PY3MHCKUX U PYCCKUX N0CI0BUI,. B paboTe ncnosib3oBa-
Hbl cjeAyloliye MaTepuasabl: COOPHUK TIPY3MHCKUX I[OCJOBHL, COCTaBJEHHbIH
H.Hakammupse, «Pyccko-rpy3svHcKye nocoBULbl U noroBopku» Jpx. Conrysnamsuay, T.
Caxokusa «['pysmHcKue mocaoBULbl U 3arajku», A. Kangenaku «['py3vHCKUe MOCJI0BU-
IbI». B KayecTBe IJIaBHOTO MCTOYHUKA JJISI UCCIEeL0BAaHUSA PYCCKUX MTOCJOBHUL] ObLI HC-
noJsib30BaH JBYXTOMHUK B.Jlansa «IlocimoBunpl pycckoro Hapoza» [1984], Tak kak B
JJaHHOM COOpHUKe Npe/CcTaB/eH 00IMPHBIH MaTepHall.

JlekcHKa, KaK U3BECTHO, caMasi THOKas U U3MEHYMBAsl 4YacTh A3bIKa. KaKbli A3bIK,
B TOM YHCJIe U TPY3UHCKUH, UMeeT CBOM CPeJCTBA 060TalleHUs JIEKCUKH.

Hcnosp30BaHMe CTUJIMCTHYECKOTO CBOEOOpa3usl MOCJIOBUIL, CBA3aHO C MapajurMma-
THUYECKHMH YCJI0BUAMH. 3By4YaHHEM U U306pa3UTeNbHBIMUA CPEACTBAMM, IapeMHUH, T1e-
pefaloT BaXKHEHIIYI0 JUJAKTUYECKYIO MbIC/Ib.

[IpegMeT HamMX M3BICKAHWHM MNpeJCTaBaseT CO060M OTBET Ha BOMPOC: KaKUMU
JIEKCMYeCKUMH  CPeJACTBaMH  JOCTUraeTcsi KOHHOTaTUBHO -  JleHOTAaTHUBHas
napajurMaTHKa MOCJOBUL, B FPY3UHCKOM U PYCCKOM fI3blKaX. Mbl 3a/la/iCh ILie/IbI0
omnpesieJIUTb B 06OMX COMOCTaBJSeMBbIX f3blKaX BJHWAHHEe Ha MapeMUU TaKHUX
JIEKCUYeCKHUX CPe/ICTB, KAK CHHOHUMHUS U aHTOHUMHUSI.

B nekcuyeckoil nmapaurMe cocpefloTO4eHbl TaKUe JIEKCEMBl, Y KOTOPbIX UMeeTCs
WJIeHTHUYHas ceMaHTH4YecKas OCHOBA M B Pa3TOBOPHOM pe4M 3aHUMAIOT OJUHAKOBOE
MecTo. TaKOBBIMU SIBJISIIOTCSI CEMAaHTHYECKH 3KBUBAJIEHTHBIE JIEKCEMbl — CHHOHHUMBEI,
OTIMO3UIMOHHO — NOJISIpHbIe — aHTOHUMEL Beiey 3a I'. He6uepuase [7, 22] Mbl cuuTaeM,
YTO FOBOPSI O CHUHOHUMMUH, CJeJlyeT YTOUHUTh 3Ha4eHHe JAHHOTO MOHATHSA, T. €. HaJl0
onpesenuTh pedpepeHnaNBHOCTb U AUGPepeHIMATBHOCTb CHUHOHUMIU. Ha ypoBHe
pedepeHMaTBHOTO 3HAYeHHs [iBe JIeKCEMbI Ha PA3HbIX I3bIKaX UMEIOT OAMH U TOT XKe
pedepeHT.

J.baxragze [2,163] BeigenseT yacTU4yHble (maprupuaibHbBIA — parcielle) cuHOHU-
MOB, KOTOpbIe OTJIMYAIOTCS HEWIEHTUYHOCTbIO 3HAYEHHS JIEKCEM, OHH OJMHAKOBBI
KaKOK-TO CeMOH, HO pa3Hble 10 KOHTEKCTY (CUTyaTHBHOMY KOHTEKCTY), CTUJINCTHYe-
CKMMH TNPU3HAKAMH, PETHMOHAJbHBIMHM OTJWYHUTEJbHBIMH 4YepPTaMH, 3MOIHMaJbHBIMU
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KOHHOTALUSIMU. ABTOpP OTMeYaeT TaKXe, UTO B 3TUX OTJIMUMUTENbHbBIX YepTax HaL0 UC-
KaTb TUIIOJIOTMYECKHE OLIEHKH SI3bIKOBOH JIEKCUKH.

B. [Ilouxya yTBepXJAaeT, UTO MapajuUrMaTUyecKkue («accoLHaTUBHBIE»)
B3aMMOOTHOLIEHUS sIpU€e BCErO MPOSIBJISIOTCS B CAHOHUMHYECKUX U aHTOHUMHUYECKUX
OTHOILIEHUsX. MBI mocTapaeMcsl ONpEeJEJUTb POJib JAaHHBIX JIEKCHUECKUX CPEJCTB B
nepejade 3KCIPECCUBHOCTH napeMud. CUHOHHMMHUS M aAHTOHUMHS CUYUTAOTCA
SI3bIKOBBIMH YHUBEPCAIHUSIMH, HO OHU NPOSIBJSIIOT HEKOTOPOe CBOeo6pasre B OTHOLIe-
HUU TApEMUM.

Bcesien 3a B.I[louxya [9,266] MBI curTaeM, YTO aGCOJIIOTHO UJIEHTUYHBIX CEMaHTHYe-
CKHUX CHHOHHMMOB B fI3blKe OGHApPY>XUTb He yAaéTcs. Hamu M3bICKaHUS NOKa3aJH, YTO
KOJIMYeCTBEHHbIH 10Ka3aTeslb CHHOHUMOB UJIEHTUYEH B 060MX si3blKaX. Mbl 06paTHIH
BHMMaH{E Ha TaK Ha3blBaeMblH CMHOHWMHWYECKUH Napasliejiu3M, UM CHHOHUMHYe-
ckue napbl. Hanpumep: GoMogoms s gemgoms d3ghbo o6 9933086mowgdgb [11,64];
(TMpuaMTa a IJIOBUTA MTEPHU ap LIerBUOpasebeH) A0CI. TAPUJIMTA — BOILIEM, CTe-
HaHUSMH, PbIAAHUAMMY, IPUYHUTAHUSAMY U TJIOBMTA-IJIaYeM, TPaypoM Bpar Hac He MO-
xajeeT); Lsmb®gdo 50900 Ls@osgrmdo dmbdsmogdocm [10,170]; (caoxpemu
areby/i1 caTHaJIOIIM MoxMapZe6ao) JoCjA. CaoXpemu-B 6GpaHU NPUOOPETEHHOE,
CaTHAJIOIM-, B IPOKJIMHAHHUU UCII0/Ib3YETCs], T. €. HEYECTHBIM MYyTEM ZJ00bITOE HUKOMY
BIOPOK He MOHAET); gMoLBg-0dghomo mv) 39mbolges® dggmemgds, ammsbo o6
0m0dgdangdom [11,200];(kpucTe-rMepTH Ty TYTHUCAeAaJ TIBekoJieba, TyTaHU ap
MoMells1e6ao) Joca. KpUCT3-Xpuctoc-rMmepTu-bor, Boxxenbka, ['ocniogp ecnn Ha Moeit
CTOpoHe OyjeT, AeJ0 HOUAET Ha Jafd); “93bem-m3gmmemE Jmsdmwo 8330569
motgboom [4, 72]; (yrso ykBjaoj Moapy/aud MKBJap3e yapecuao) Joca. (yrso-
6e3/J0pOKHBIH, (3/1eCb-HENYTEBBIN), — YKBJIOA, — 10CJ1. GeccaenHo, (31ech — 6e3anabep-
HbII), 6ecurabalIHbId, Xy>Ke MEPTBOTO);

Pycckue npumepsl: He xBasiu MeHs B 04M, He 6paHU 3a r71a3a. IIlpoaan Ha AeHbry, a
npoes Ha aiatbiH [4, 11:33]; Bcé paccoBaHo mo cyykam, mo BeTtoudkam [4, II: 7];
Jlomaagu 4yy»kue, XOMyT He CBOM - NOTOHSAM He cToH [4, 11:99]; Thl c GopoaoH, Aa s
cam c ycamu [4, 11:43]; Tlo3aBuzsoBas NaemuBbIil Jbicomy [4, 1I: 148]; BosaTbcsa cebs
3acTaBulllb, a JIOOWTb He mpuHyaumb [4, 11:203]; 'me Mos cyxeHas, TaM Mos
psaxeHad [4, 11:203]; YTo mioxo, 4To XyA0, YTO HUKya He roautca [4, 11:289]; Konb
rop6at, He MepHuHYy 6paT [4, 11:291]; He 6111 ToibKO KotoTUIU [4, [1:291]; Kpy4yuHa c
HOT' COOBET, HyKJa U BoBce 3akiweT [4, | 105]; BujHa mevyaap no sICHBIM ouawm,
Kpy4yMHa no Gesny Jjuny [4, [:105]; [leyanb He kpacuT, rope He 1BeTUT [4, [:105];
HeHapokoM B Jiec no11éJ, HeB3HAa4Yau Tonopuie Bolpyous [4, [:141].

OTMeTHUM, YTO NOCTOBULbI B 000UX SI3bIKaX aKTUBHO UCNOJIb3YIOT CHHOHUMHYECKUN
napa/jleJId3M € MaKCHMa/JbHOM HAEHTHYHOCTBIO: Bo3o-bBobvmero; (Hanaj-Haxy/H)
GOMOOWOoms - JEM300s; (TUpUAK-TJI0BA) LombG®gdo - boGosewmdo; (caoxpe -
caTuaso) ©abm-m33wm; (yr3o-yksaoa) JOob@g-0dg@oo; (kpucte-rmepTu); xodbs -
XOWORL; (KUK — PKUJIArK); evdalb-rope; HeHapOKOM-HeB3Haval; 6U/IM-KOJOTHIIY;
IJIOX0-XYZ0; 3aCTaBUIIb-NPUHY/ANIID; TJELIUBBIA-JIBICHIHA; CYYKU-BETOUKH; YEKOH-He
CBOH.

Hamu pasbickaHusl NMOATBEPXAAIOT, YTO abCONIOTHO WJIEHTHYHBIX CHHOHHMOB
odyeHb Maso. YacTUYHO UAEHTUYHble CUHOHUMBI pPa3/IM4alOTC CMbICJOBBIM
pa3Hoo6pa3ueM: JileHbra — aJIbThIH; 60p0/ia-yChbl; KOHb-MEPHH; KPYyYHUHa-HYX/1a.

CTuiMcTUYeCcKre CUHOHUMBL: OYM-TJIa3a; Mevyaab-KpyYHHA OTJUYAIOTCS peyeBbIM
CTHJIEM U UMEIOT pa3Hble 3MOI[MAaTUBHO-OIleHOUYHbIe OTTEHKH 04U — (BBICOKHH CTHJIb),
rjasa (HeHTpa/JbHBIM CTWJb), Neyaib (HEWTpaJbHBbIA CTUJb), Kpy4yHHa (BbICOKMH
cTuib). Takke U B I'PY3UHCKOM $I3bIKe: TUPWJIW=IIA4 (HEUTpaJbHbIA CTUJIb); IJIO-
Ba=mJ1a4 (BbICOKHUM CTUJB) U T.J,.
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[TocKo/IbKY MCHOJIb30BaHME aHTOHHMOB JieJlaeT pedb BbIPAa3HUTeJbHEH, 4acTo Ad
MaKCHMaJbHOr0 3gpeKTa BMeCTe C aHTOHUMHEHN B MapeMUsIX UCIOJIb3yEeTCs aHTUTE3-
Hasl CTPYKTypa - pe3Koe npoTuBonocrtasjeHue. Kak cuurtaet H. Anedupenko [1, 257],
«aHTHUTE3a UTPaeT 0cob6yI0 poJsib B opopmieHun napeMuil. [lo moAcuéTy crenuaaucToB
0Ko0./10 16% napeMuil UMeeT aHTUTE3HYI0 CTPYKTYpY. [loc0BULIAa CTPEMUTCS K UCMOJIb-
30BaHUI0 AHTUTE3bI /I MAaKCUMa/JbHO SIDKOTO BbIPAKEHUsI CEMAHTHUKHU HapeMHUU».
YacTo aHTUTE3Hass CHHTAKCHYeCKasi CTPYKTypa HCIOJIb3YeT C/0Ba-aHTOHHMMBI, HAIp:
Xynoi Mup Jiydlie go6poi apaku [4, :207] u T.A. AHTUTE3a JIEXKUT B OCHOBE MHOTHX
NOC/IOBUL, INOAYEPKUBAas BbICKA3blBAEMYKD MbIC/Ib, YCUJIWBas 3MOLUOHAIbHO-
CTHJIMCTUYECKOE 3ByYaHHE pevyn

U3BeCTHO, YTO KOHTPACTHbIE WJM Ipajy/ibHble aHTOHUMBbI, TaKWe KaK: MaJioe -
60JIblI0OE, HepesjaHbl OJUHAKOBBIMH YacTSMHM DeYd, HO MEXJYy HHUMHU eCTb CpejHee
3BEHO: TPOMaJIHbIM, — GOJIBILION — CpelHUH - MaJibli, KpolleuyHblid. KoMnieMeHTHbIE
aHTOHHUMBI )K€ He UMEIOT CpeJIHEro 3BeHa: CBOE-uyxoe; [loxasel 4yxkoe, Gor cBOé
nouwiéT [4, [1:103]; Bpar-apyr; 37104 —00pbIH; JaCKOBOe —~I'Py60e; TOPbKUM — CIaJKUH;
CJ1e3/IMBBIN — CMEeLJIMBBIN; paBAUBBIN — JIOXKHBIN; MOJIOJOH-cTapbli. B rpy3uHckoM -
3956090w0-80bsmGo; (rapeynu-mnMHaypy nepeBoj: JUKHH-J0MamHui); ,oBgs®gdweols
©I©E> BHOMMES, OobxoLs bsGmdEom”; (awrapeGyauc Aeja THPOAa, AMHMKHCA
Xapo6/jao; nepeBoJi: MaThb CHEIIMBIIEro IIayeT, YMHHOIO-paayeTcs) 5BdoMgdweno-
©obxo (aukapeby/u-AMH/PKY; NepeBOJ: CIelMBUIMH-YHHHBINA) 300000 - dmMOHm@0
(xeTHIH-GOpOTH; IepeBo;: A06PEIH —37101)]; 3oL AFoMY 56 bsbagl, BBl 3gdmL
390 ©5553oLgdLM [6, 9] (Bucal Muape ap yHaxaBC, TKOGWJIMC reMoc Bep Jaamnace6co,
nepeBoJi: TOT KTO He I03Ha/l FOPbKOro, He y3HaeT LieHy caazakoro) dfs6g-@300wo
(Muape - Tk6WIM; TepeBo/;: ropbKuii-cinagkuii); [lo onpenenenuto I.Ilepmskosa [8, 47],
«I0CI0BULA TpebyeT 06s13aTesIbHOH MeTadOPUYHOCTH O6LIEero CMbICJAa», TaK KakK He
JIONyCKaeT MPsIMOT0, O/IHO3HAYHOI0 onpeJesieHus. Y, 1eHCTBUTENbHO, U3-3a KJIUIINPO-
BaHHOCTH IIOCJIOBUYHOI'0 TEKCTA B IIAPEMHUAX HEBO3MOXKHA 3aMeHa JIEKCUYECKHUX KOM-
MOHEHTOB, B IPOTUBHOM CJIyyae HapyIIUTCH CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOe MPOsIBIeHHE
KOHTEKCTa.

K cTpyKTypHBIM aHTOHMMaM NPHUHA/AJIEXAT aHTOHUMBI C Pa3HbIMH 0CHOBaMH: Lobsd
3330560 80O, 39305 Poo3wm dmgdom [5, 67]; (caHaM YKBHAHM JaNHUKp/a,
IeTMa ra/JjaBjo MTeOHo, NepeBo/: I0Ka YMHBIN Mo/AyMaeT, IJIyNbIil Topbl nepenéT);
Xopolee yiexuT, a XyAoe aaneko 6exuT [4, [1:159]. Kak B pycckoM, Tak ¥ rpy3HHCKOM
S3bIKax He BCe YaCTHU pedyM o6pa3yloT aHTOHMMUYHBIe napbl. Hamp.: [loxxaneil yyxoe,
6or cBO€ (mpuTsxaTelbHOe MecToMMeHue) mnouwiér [4, 11:103];. UbgoLo goso
Lobogowms, mgobo 3o Lods®Ebgobm [5, 70]; (cxBucH rkM cacanuioa, TABUCH KU
caMaplUXBHHO, IEPEBO/;: YYKOHM JypaK — CMEIIHO, a CBOM — MOCTBIAHO). AKTHBHO BCTY-
NalT B aHTOHUMUYHbIE OTHOILEHUS] KaueCTBEHHble NpuiaraTe/bHble: He 6oiics Bpara
YMHOrO, 60iica Apyra raynoro ! [4, [1:203]; Jlydiie ¢ yMHbIM NOTEPSTh, YeM C AYPAKOM
HaiTu [/1.,2:71]; 3710¥ n1a4deT OT 3aBUCTH, a JOGPBIN OT pafocTH [4, [1:147]; gs@gwyeeds
5005005, d0bsMo Jomsdo ooyom [11, 15] (rapeysMa kaTamMMa MIMHAypH KaTaMH
raar/ioBo, nepeBo/i: AUKas KypHyla IporHasja JOMAIIHIOW) U T.J,.

MEI conocTaBUJIM TaKXXe aHTOHUMBI, lepeJlaHHble Pa3HbIMU YaCTSAMH pevH, U MpH-
IIIJIM K BBIBOJZY, YTO B 060MX SI3bIKAaX OHU BCTPEYAIOTCS B PABHOM KOJIMYECTBE U B PaB-
HBIX CEMaHTHYECKUX CUTYalusix. HanpruMep: aHTOHOMHbIe PeJUKAThL: YMell rpeluTh,
yMei 1 KaaThcA [4, I: 67]; mxsbo godgdl, mxsbo goaobgdle [10, 153] (oxxaxu rakeéc,
0KaK{ raruHe6co; [lepeBo/i: ceMbsl MOXBAJ/IMT, CEMbsS )K€ U OTPYTaeT). AHTOHUMBI CO
3HaueHHeM O6GCTOATEeNbCTBA MecTa: 9smds 99939, 399meds dgy@Bgdsm [11, 15]
(rarma ureesiaBe ia raMorma lerpye6ao; 0CJ0OBHBIH NepeBo/i: MO 3Ty CTOPOHY PeKU
MOCIOPb, 3a PeKOH CONAET ¢ pyk — ATaka - Jiyyllas 3aliuTa); XoTb, JaJAeKO /a JIerkKo, a
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6JIM3KO, J]a CKoJIb3KO [4, I1:53]; [lepegHee KoJieco noAMaxelllb, a 3aJHee caMO MOUAET
[4, 11:165]; BMecTe - TecHO, pO3HO-TOWHO [4, [1:53]; AHTOHHUMBI —/I0TIOJIHEHU: 35303l
ol 56190, M53 EOEIAL o6 5§ygblm [11, 11] (6aBIBC Kc apre6c, pac AUAE6C alKEHCO;
MepeBo/: YTO PeGEHKY XOopollo, B3pocjaoMy - Bo Bpen); Hegonsa nyaamu, moss
30s10THUKaMH [4, [:43]; C npsaMbIM gonosiHeHHMeM: He Golics HavaJsia, a x4y KOHLA [4,
II:7]; Jait cepauy BoJio, 3aBefi€T Tebss B HeBOJIO [4, II: 279]; C o6CcTOSATE/ILCTBOM
MecTa:  bgogrobge  Joosdl  ®g3zsbogmo  3390@Ebo  doMBgzbosm  [11, 86];
(xBa/mMHAE/T KaTtaMCc AreBaHAe/M KBepUXd MHUpYEeBHHAO; MpPepBOA: JIydylle
CeroaHsIIHee sHI0, YeM 3aBTpamIHAs Kypuua); PaHo ocejgnand, Ja MO3JHO
nockakani [4, 1:352];

TakuM 06pa3oM, COMOCTABJISAST PyCCKUE M TPY3UHCKHE MOCAOBUIIbI, Mbl 3aTPOHYJIN
JIMIIb HEKOTOPbIE BOMPOCHI IEKCUKU B TUIOJIOTHYECKOM pa3pe3e. UToru uccieoBaHus
BBISIBUIM THUIIOJIOTHYECKYI0 PEJI€BaHTHOCTh CHHOHUMHU M aHTOHHMHUU B MApeMHUSX C
TOYKH 3PEHUsI IUHTBUCTUKU.
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CHOOSING EFFECTIVE ACTIVITIES/EXERCISES IN THE PROCESS OF TEACHING
THE GRAMMATICAL CATEGORY OF VOICE
(ACCORDING TO THE ENGLISH LANGUAGE GRAMMATICAL MATERIAL)

E. Nakhutsrishvili*
Abstract

The paper deals with revealing effective activities/exercises in teaching the grammatical
category of voice. In general, grammar teaching is based on three main sources of teach-
ing/non-teaching materials, they are: 1. School Books; 2. Authentic Materials; 3. Addi-
tional Materials. Using only schoolbooks are not enough for introducing the peculiarities
of the grammatical category of voice. The reason is that the books include only few exer-
cises about voice. That is why we had to carry out an experiment during which we of-
fered pupils different types of modified, adapted exercises and, consequently, the most
effective ones in teaching the grammatical category of voice turned out to be newspaper
articles, headlines, statements and brochures, which promote motivation increase to-
wards study process.

Keywords: effective, educational, authentic, modified, adapted, motivation.

Teaching the English language grammar has the century-old tradition. Grammar, as
the combination of rules, with the purpose of selecting and joining words, plays an im-
portant role in language teaching. Studying different aspects of grammar is impossible
only by comprehending and making separate sentences. The best way for gaining
knowledge in grammar is using complete (whole) texts with the form of contexts. The
texts serve for the explanation of distinct grammatical aspects; they demonstrate lexical
material and reveal the ability for putting texts in structural order as well. In case of the
text authenticity, it is possible to understand how to use different grammatical aspects
in real communication. Moreover, using texts in the classroom promotes preparation for
independent learning. And, if the pupils compose texts themselves, they will reveal more
interest towards them. Herewith, the negative sides, characteristic to the text specificity,
in general, should be mentioned as well. They will not be equally interesting to all pupils.
Additionally, neither very difficult, nor very easy texts could bring us desirable outcomes
(Teaching Grammar through texts (n.d.)).

Teaching English language grammar, in our case the grammatical category of voice is
based on three main sources of teaching/non-teaching materials, they are as follows:

e Schoolbooks;

e Authentic Materials;

o Additional Materials.

Successful teaching of any grammatical item, as well as the grammatical category of
voice is possible only in case of co-existence of all three resources. Using only school-
books is not sufficient for introducing separate nuances of the voice category. It con-
stantly needs adapting materials into a desirable context.

Furthermore, schoolbooks aim to combine all studying items in one book and they
are structurally compiled in that way, that in case of need it is possible to be used as the
only schoolbook during a whole year. In this book, teaching the voice category takes
very little time and without giving additional material at the lesson, the pupils will not
be able to understand the abovementioned item. The notion of additional material

1Ekaterine Nakhutsrishvili, Doctor of Education in Teacher Education (English Language Teach-
ing Methodology), lakob Gogebashvili Telavi State University, Georgia.
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means the special material used in the combination of the teaching program and serves
for developing and improving the reading, writing, listening and speaking skills
(Tsitsishvili, Nijaradze, Darchia, Tevzaia, Tkavashvili, 2006, 288).

Making changes in the teaching material or the adaptation including reduction, addi-
tion, omission and modification turned out to be sufficiently effective in teaching the
grammatical category of voice. Some teachers use adaptation of the material while using
schoolbooks in order to increase their value before learners.

According to our experiment, it should be mentioned that modification of one of the
exercises given in the English language textbook (Garton-Sprenger, Prowse with Gomm,
2012, 27) turned out to be very effective for understanding the formation of the passive
voice in a better way. Namely, there was given a listening task in the schoolbook aimed
at listening to the main informational part in order to choose the correct answer. Ac-
cording to the task, it was necessary to use the present indefinite passive form as well
(though it was not indicated in the listening task), that is why we have modified it so that
pupils should select correct answers and pay great attention to the correct arrangement
of words, or form passive constructions in a right way before listening the task; then
they could check the accuracy of building sentences after listening and finally circle the
correct answer.

As for non-teaching texts, or the notion of authenticity, in accordance with the online
encyclopedia (Encyclopedia, n./d.), the word “authentic” is derived from Greek
av0evTiKkOG having the meaning of “real thing” in Georgian language. Authenticity in
language teaching means using all four skills (reading, writing, listening and speaking)
taking place in teaching language through using or making those different texts which
are not made definitely for the classroom, but are developed with the purpose of com-
munication.

David Taylor (1994, 4) denotes that the word “authenticity” is tightly connected to
the following words: “originality, reliability, sincerity, actuality, validity.”

Linder (1999, 34) considers that additional authentic materials should be chosen
from the materials printed in English language speaking countries, at the same time they
should not be mechanically conveyed from reality to the classroom environment. While
choosing the additional materials language learners’ age and their abilities should be
urgently taken into consideration. This is very important because some of the materials
are quite difficult for the English language learners to be used.

Non-teaching (authentic) materials are:

Authentic audio materials including news, cartoons, publicities, advertisements;

Authentic visual materials - images searched in internet, pictures, post cards, festive
decorations;

Authentic printed materials: internet materials, newspaper materials - articles, ads,
astrological page, sport reports, restaurant menus, catalogues, congratulatory cards,
applications (Katsiashvili, 2011, 106).

This list will not combine all those authentic materials, which is possible to be used
in language teaching. There is great number of such materials, though the teacher has to
make a correct choice in selecting such additional materials for the learners that corre-
spond to their level and age, as well as to the concrete situation (Teaching style online
2005).

Tsitsishvili et al. (2006, 292) mention that nowadays there is a great deal of pub-
lished material for English language learners to choose from. However, it often seems
that none of the available material is exactly right for a particular group. This is clear as
the authors of the textbooks cannot give authentic materials fit to all concrete situations.
Therefore, the teachers need to look for ways of tuning materials appropriately for the
students’ use. This means producing own materials. Authentic material searched/chosen
and modified by the teacher offers real life situations, modern vocabulary, themes and
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problems to the learners, which promote increasing their motivation towards the sub-
ject.

Authentic material is successfully used in teaching the grammatical category of voice
as well, that is confirmed by our school experiment. Different modified texts, exercises
and activities offered by us after explaining the voice category raised great interest
among students, because in compare with the dull and oppressive tasks given in the
textbook, our material made students more cheerful and even the weak students were
actively involved in different exercises/activities.

Newspaper articles including mainly the passive voice constructions offered by us
turned out to be exceptionally entertaining to them. The students were working in
groups; they were choosing interesting articles about sport, culture, fiction, policy or
business according to the headlines. Then they had enough time to read the article that
was followed by short presentation of one of the group members around the given arti-
cle. Sometimes, they were given different advertisements, publicities and they had to
make articles. These activities enhanced group work, development of speaking and read-
ing skills.

Additionally, using our brochures offering students to spend their Christmas/New
Year holidays in different countries or hotels turned out to be very interesting for stu-
dents. The mentioned brochures were full of passive voice constructions. Students were
reading brochures and making decisions followed by discussion by using active/passive
voice forms. Such kind of activities considerably increased learners’ motivation.

Consequently, explanation of different grammatical aspects (in our case the voice
category) needs original approach. Theoretical explanation only is not sufficient for un-
derstanding the material completely. Practice or different exercises offered by the
teacher are also very important. In view of the fact, that the English language textbook
comprised few exercises about the voice category we had to make various exercises
served for developing all four-language skills. Only the present indefinite passive was
taught in the first semester of IX grade, that is why we had to fit our tasks to that passive
voice form. Mainly the exercises were as follows: changing active sentences into passive,
writing the verb in brackets in a proper form (active/passive), putting words in order.
Besides, the pupils had to describe pictures by using active/passive voice, reading texts
and answering to the questions, matching situations with the appropriate pictures that
turned out to be the most favorite exercise to everybody, doing listening tasks for filling
gaps, etc.

Therefore, it should be denoted that according to the experiment we have revealed
the exercises/activities that turned out to be very effective in the process of teaching the
grammatical category of voice. The results are given in the form of a diagram:

100%
50% T
|
0%
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; vertisements
Atrticles Brochures
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In view of the fact, that non-teaching/authentic material plays an important role in
teaching the grammatical category of voice the English language teacher, nowadays, has
no right to be slackened. He/she should become more active and combine author’s func-
tions urgently in order to make additional materials and use them effectively along with
the schoolbook.
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THE MAIN ROLE OF EXPERIMENTAL PHONETICS IN FORMATION
OF ENGINEERING LANGUAGE

Ya.M. Hajyeva®, M.E. Asgarova®

Abstract

The article talks about the main role of experimental phonetics in the creation and
development of engineering linguistics and language engineering. That led to the

emergence of engineering linguistics experimental phonetics.

Keywords: somatics, pneumatics, electro-acoustic, reproduction, articulation, accumula-
tion.

Development of linguistic theory increases interest to structural and mathematic
methods of studying languages.

On the other hand, the structural linguistic view points began to be criticized, on the
other hand it is closely approached to logical-mathematic linguistics and semiotics. Se-
miotics, as you know, is the study of human communication especially the relationship
between words and the objects or concepts they represent. In 1960 for the first time
compiled articles were published in News in Linguistics. It was full of popular ideas and
methods of structuralism. Structuralism is an approach to various areas of study, literary
criticism and linguistics which seeks to identify underlying patterns or structures, espe-
cially as they might reflect patterns of behavior or thought in society as a whole.

It should be noted that since that time, the problems of semiotics language structure
and its stratification began to be discussed in those articles. Stratification means the
formation of layers of sedimentary matter on the Earths crust, the way in which these
layers are arranged and act of stratifying or stratified condition. But what is a sedimen-
tary matter? It denotes any of a group of rocks, clay, limestone and compaction of layers
of sediment.

MATHEMATICAL LINGUISTICS is the study of mathematical structures and methods
that are of importance to linguistics. As in other branches of applied mathematics, the
influence of the empirical subject matter is somewhat indirect: theorems are often
proved more for their inherent mathematical value than for their applicability. Never-
theless, the internal organization of linguistics remains the best guide for understanding
the internal subdivisions of mathematical linguistics, and we will survey the field follow-
ing the traditional division of linguistics into — Phonetics, — Phonology, — Morphology,
— Syntax, and — Semantics, looking at other branches of linguistics such as — Sociolin-
guistics or — Language Acquisition only to the extent that these have developed their
own mathematical methods. Phonetics The key structures of both mathematical and
phonetic interest are — Hidden Markov Models (HMMs). Their importance stems from
the way their structure is set up: discrete, psychologically relevant underlying units as
hidden states coupled with continuous, physically relevant output. Though phoneticians
routinely use the mathematical apparatus of ACOUSTICS ever since the pioneering work
of Helmholtz (1859), neither DIFFERENTIAL EQUATIONS nor HARMONIC ANALYSIS are
considered part of mathematical linguistics, because they enter the picture only indirect-
ly, as part of the physics of the medium carrying the linguistic signal.

1Hajyeva Yaqut Mubariz, Ganca State University, Azerbaijan.
2Asgarova Munavvar Etibar, Azerbaijan State Aqrar University, Azerbaijan.
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The question status of mathematic linguistics is put forward as a science. Three main
approaches might be noted here:

1) Mathematic linguistics is considered to be lingua-mathematic subject developing
on the basis of interest to the problem of linguistics. It is also the science which deals
with measurements, numbers, quantities and shapes usually expressed as symbols in
linguistics. This is not a part of linguistics, because the latter deals with concrete lan-
guages but the former deals with abstract notions particularly used in linguistics as
models of different aspects of the language:

Linguamathematics deals with metalanguage and metatheory. Metalanguage is a
language or symbolic system. In other word it is a language described by means of an-
other language. This language is also a language into which a program is translated by a
compiler. Naturally, all those works take interest from the point of such mathematic
discipline, as mathematic logics, the theory of algorithm, typology and the theory of
graph. Graph is an instrument for writing or recording information. It should be noted
that their linguistic meaning needs to be proved:

2) Mathematic linguistics is understood as connecting some mathematic ideas and
methods with linguistic ideas and methods. On the other hand, this is the relation of
mathematics, structural and semiotic ideas and applying of investigations, on the other
hand it is information and objectives of machine translating and engineering linguistics
[71,77-89;75,46].

In this sense mathematic linguistics can exactly be used here.

3) Finally, those research works belong to mathematic linguistics which are used
symbols and mathematic logics, as well as statistic ideas and methods. First of all, it is
traditional linguistics which are used model and statistics. In the middle of XX century
engineering linguistics began to be developing rapidly. This is the application of scien-
tific knowledge, especially that concerned with matter and energy, to the practical prob-
lems of design, construction, operation and maintenance of devices encountered in eve-
ryday life. Engineering linguistics began to be appeared as experimental phonetics. This
part of linguistics tries out new styles and techniques or is used in experiments. It was
founded by B.A.Bogoroditsky in Russsia and P.Ruslo in France.B.A.Bogoroditsky laid the
foundation of laboratory of experimental phonetics in Kazan University. In 1899
C.K.Bulich organized such kind of laboratory in Petersburg University and then
L.B.Sherba headed it. InAzerbaijani, at the University of Foreign Languages such kind of
laboratory was organized for the first time by professor Z.Kh.Tagizadeh in 1968.Then
after his death,professor F.Y. Veysalov headed this laboratory and a lot of experimental
research works have been made comparatively in this laboratory. We can note some
scholars who are closely connected with this laboratory and have made a lot of useful
experimental works. Theyare: F.Aslanov, F.Zeynalov, E.Mirzayev, M.Safarov,
N.Mammadov, D.Yunusov, S.Najafova, ] Mammadguliyev and others.

Experimental phonetics is the branch of general phonetics that deals with the study
of the sounds and other human speech units by applying the experimental method. This
scientific field covers basic areas of phonetics-articulatorphonetics, acoustic phonetics
and auditory phonetics. Moreover, experimental method used in study of the segmental
phonetics and suprasegm entalphonetics, in exploration of the typological phonetics.
Experimental phonetics is used to test theories or hypotheses in order to support or
disprove them.

Experimental phonetics embraces three main devices: 1) Somatics; 2) pneumatics;
3) electro-acoustic.

Somatic device refers or relates to the body, rather than the mind. It refers or relates
to the body as opposed to reproduction. Main phonetic devices here are: Palatography,
photography of organs of speech -articulation-ray of speech apparatus and so on, and so
forth. Inpneumatics device we understand that the curved lines which are registered the
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pronunciation of the action of speech organs and their changes in main tone in the
mouth and nasal cavities.

Electro-acoustic devise is the technology of converting sound into the electrical en-
ergy and electrical energy sound. It is also used both acoustic and computer generated
sound.

Experimental -phonetic devices give tight and exact articulatory and acoustic char-
acteristic features of speech sounds, formant structure etc. Formant structure is the
dominant component or components which determine the particular sound quality of all
vowels and some consonants being peaks of acoustic energy which reflect the principal
points of resonance in the vocal tract.

Linguistic translation plays a great role in solving modern and actual problems of
machine translation. Without exaggerating we should mention that it should rich the
linguistic theory with the achievements. The phonetic natural language translation sys-
tem receives audio output from an electro acoustic device connected as a component in
an audio system presented in a theater or auditorium, to identify any speech signal con-
tained within the audio output. The speech signals are broken down into recognizable
phonemes. The sequentially generated phonemes are then regrouped to form recog-
nizable words in one of the 6,700 languages spoken around the world. Sentences are
then formed using the grammatical rules of the recognized language so that each sen-
tence translated into each of the audience's preferred language without any external
translators. The preferred language of each audience is identified during ticket booking;
an algorithm stores the audience seat number along with preferred language. The trans-
lated audio signals are distributed to each seat's armrest such that each viewer listens
and understands the foreign language audible program or speech in their own preferred
language.
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FEATURES OF TRANSLATING SIMILE
(ACCORDING TO THE NOVEL “THE MAN OF PROPERTY” BY JOHN GALSWORTHY)

1. Rcheulishvilit, N. Geldiashvili?
Abstract

The article deals with the translation of one of the main stylistic devices-simile, from
English language into Georgian. The process itself is quite consuming, as the translator
has to consider several nuances while translating. The content of the original should be
maintained and at the same time similes should retain the same level of expres-
sion. Material for analyzing was sought in the original and translated texts of the novel
“The Man of Property” by John Galsworthy. The research revealed that the translator
was translating similes quite carefully and was trying not to lose or change them.

Keywords: Translation, Simile, Original, Expression, Comparison.

Introduction

During the last 30 years many scientific works have been dedicated to theoretical
and practical issues of translation both in Georgia and abroad. It means that theory of
translation is getting stronger and taking its place along with other philosophical disci-
plines. Theory of translation is usually guided by one common idea: literary translation
is a creation, which is linked to the philological work [8]. Fiction always attracts the in-
terest of translator, in order to give a new life to work and at the same time to convey
the same feeling or content that is expressed in original version, which is mostly con-
nected to certain difficulties.

Studying the literary translation usually happens from historic, literary, linguistic,
stylistic, philosophical or psychological view point and each of them has its scientific
value. But the researches show that translation is quite complex artistic phenomenon
and it cannot fit in one of the above mentioned disciplines, thus makes a synthesis of all
of them.

Literary translation should be understood as a dialogue of cultures, which implies
not only relations and exchange between the cultures, but as Goethe said it implies:
“creative confrontation between the languages” as well. While translating the translator
is not only in service of his nation, but also in service of the nation he is translating from
[4].

We consider the issue of translating stylistic devices quite interesting. More exactly,
observing similes in translation. We think that the process itself is quite consuming, as
far as the translator has to consider many nuances. He should maintain the content of
the original, should select appropriate vocabulary and what is most important, he should
not lose stylistic devices in order to make translation as expressive as the original is.

Basic Idea.The article highlights the contrasting relations of translating the simile.
Material for analyzing was sought in original and translated texts of the novel “The Man
of Property” by English novelist of XX century John Galsworthy. We separated the sam-
ples where simile is maintained by the translator and the samples where simile is
changed or lost by the translator.
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State University, Georgia.

2Ja Rcheulishvili, PhD student, Faculty of Humanities, Field of Typological Linguistics, Iakob
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The simile is a stylistic device in which objects or events are compared or opposed to
each other. It's one of the oldest types of tropes.

While translating “The Man of Property” Georgian translators E. Maghradze and V.
Chelidze had to consider “European specification” of the story described in the book and
the taste of English reader, which in the end determined the style of the novel and the
character of the translation methods and techniques. Comparing original and translation
is a critic’s job. The reader does not analyze stylistic compliance or non-compliance be-
tween the original and translated texts. The main thing for the reader is to find the same
language and portraits of the characters in the translation and to remember specific
faces created by the author in the original text. After reading the translation the reader
should have a feeling that he read fiction in native language, which had a foreign fra-
grance as well [7].

The observation on the examples showed that mostly the simile in original is ex-
pressed by the linking word,like”: and the noun, also we have cases when the simile
was expressed by the linkers,as...as” and,so...as”. Similes expressed by the linking
word, like” are mostly translated in Georgian with the help of the word,dbgsglsc”
(,msgavsad“) and by adding the preposition, 3go®” (,,vit") to the noun. And those ex-
pressed by,so0...as” and,,as...as” are translated with the help of the linking word,0lsg3g
OHepm®3” (,iseve rogorc”).

1., Like an artist for ever seeking to discover the significant trifle” {msgavsad
mxatvrisa, romelic mudam imis dziebashia, rom damaxasiatebeli tsvrilmani gam-
omsaxvelobi tisashualebebi ipovos} (,,0L53b50 TboGHIOMOLY, HMBgeoE 329sd 0dol
d0gd5305, MM ©TobsLOsMPdJE0 F3M0owdsbo godmALobgzgumdomo bsd swgdgdo
03m3mb”)[2, p.32] - In original text the simile is expressed by the linking word, like” and
in Georgian translation with the word,,dbgegls” (,,msgavsad”). The translator could
use the linking word,,OHmames” (,,rogorc”), instead of,,dlgs3b5¢”
(msgavsad”) (,O6mamOi bo@3500”,rogorc mxatvari”), though it seems that with the
word,,dys3bs¢0” (,,msgavsad”), the translator increased the quality of expression.

2.,The perfect luxury of his latter days had embedded him like a fly in sug-
ar” {pupunebam is shakarnasusvni buzivit gaabrua} (,393%69058 ol
354oMBsbmligbo dBogom 2osdG«Ys”) [2, p.42]. In original version the simile is ex-
pressed by the linking word, like” and in Georgian by adding the preposition,300m”
(,»vit”) to the noun (,,dvx)b0o-gom”, buzi-vit). The translator could express simile with
the help of the linking word,,®mam®as” (,,rogorc”), but in this case the expression could
be somehow lost.

3.,Looks to me for all the world like an alf-tame leopard” {gashmagebul ava-
zasavit iyureba} (,,395895390m 535%slsg00 0gmMgds“) [2, p.13]. In English text the
simile is expressed by the linking word, like” and in translation by adding the preposi-
tion,,3gom" (,,vit’) to the noun (,,535%sbs-gom",,avazasa-vit”). The translator had a
chance to express the simile by using the
words,,dlgogbs*,,msgavsad” or,GHmymes“,rogorc” (,35895399Mwo 035%0ob
dbgogLo“,gashmagebuli avazis msgavsad”,,OHmym®s 535%s“,rogorc avaza”). Though,
we think that he made a right decision, because the simile expressed by the
preposition,,gom*,vit” is more expressive in the case given.

4.,,He prized nothing so highly as a distinguished appearance” {igi arapers ar
apasebda ise, rogorc gamorcheul garegnobas} (,030 565539OL 56 >5x35LgdEs 0bY,
MmO (3 290MmMBYME oMgabmdsl“) [2, p.38]. The linker,,s0...as”expresses the simile in
the original text and in Georgian translation the simile is expressed by the
word,,dlgs3bs0"“,, msgavsad” which precedes the noun,gs69a6mds“, garegnoba”. We
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consider that in this case using the linking word,,6mgm®g“,, rogorc” was the best way to
express the simile instead of expressing it with the auxiliary
word,,dgsg3bs¢”,, msgavsad”.

5.,In a house high up on Campden Hill, shaped like a giraffe” {kempden hilis
Tavze cxovrobdnen, jirapis msgavs saxlshi}(,,30030096 30cnol ms3%bg gbmgzHMdb96,
JoMoxgol  dbgogl  Lobewdo“)  [2,p43]. The linking word,like” and the
noun,,giraffe” express the simile in the original text. In Georgian translation the simile is
expressed by the word,,dbgogbo“msgavsi” and the noun,,go®sgo*,jirapi”. It seems that
the translator made the idea more expressive.

6.,He was as upright - very nearly - as in those old times when he came every
night” {mas iseve stsorad echira sxeuli - titkmis iseve, rogorc dzvelad, roca
kovelgam operashi dadioda} (,,0sb 0bg3g LHmGo gFoMs Lbgyero - momgdob olggg,
GO 3 93905, MMES Yr39wsd m39Ms30 ©oom©s”) [2, p.54]. In the English text
the simile is expressed by the linker,as..as” and in Georgian translation with the
words, 0939, Hmam®3“,iseve, rogorc” and the noun,,dggms“dzvelad”. In this case,
we think that the translator did not have a chance to express the simile with another
word. The linker,,0l939, Hmym6s“,iseverogorc” was the only way of expressing the
simile with the same quality of expression.

7.,It has a past and a future, like a deposit paid into a bank” {mas bankshi
shenaxuli pulivit tavisi tsarsuli da momavali gaachnia} (,,05b 056380 dgbsbaro
BI03000 053080 FoMbyero s dmdsgowo aoohbos") [2, p.67]. The simile expressed
by the linking word,,like” and the noun,,deposit”, in Georgian translation is expressed
by the preposition,goom*,vit”and the noun,gmwo” (gmwo-gom“),puli” (puli-
vit”). The translator could also use the auxiliary word,,dbgsglisqo“,, msgavsad” in order
to express the simile.

8.,,His sleek hair under the brim of the tall hat had a sheen, like the hat itself”
{kudidan gamochrili stsori tmebi sakutari tsilindrivit ubrkinavda} (,J«o0s6
399mbMowo LHimMo o Logmsmo 30wwob®mozom MdMfgobsgws*) [2, p.76].In
English text the simile is expressed by the word,like” and in Georgian the
preposition,,go»“,,vit” is added to the noun,@go@obo®o”,tsilindri”(,,3ogoboMo-
300, tsilindri-vit”). It seems that the translator decided to express the simile by add-
ing the preposition,goo»“,vit” to the noun, instead of using the auxiliary
word,,dlgs3bs0”,, msgavsad”.

As the languages are not identical, determination of strict compliances between the
languages is quite difficult. That's why it is impossible to have an accurate translation.
“The one who translates, has a dept and in the end has to repay the same amount of
money, but with a different currency” [4].

The cases when the simile is changed or lost by the translator are also worth men-
tioning. But as our observation reveals the translator’s position is justified, as he was
doing his best to convey the emotion and mood of the original text.Such kind of differ-
ences are minor in the translation, that's why we don’t consider it as a defect of transla-
tion.

1.,,Forsyte and Treffry, whose tea, like no other man’s tea, had a romantic
aroma” {porsaiti da trepris chai romantikuli aromatit sruliad gansxvavdeboda
sxva pirmis chaisagan} (,30ML50G0 ©5 GHMHIROOL Bso HMTsBEGH03YW0 SOHMI>GHOM
LOMWOooE 2bLLZ3wIOMs BbZs BoMToL BsoLoysb”) [2,p.49]. In the original text the
simile is expressed by the linking word, like” and in Georgian translation the simile can-
not be found.
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2.,It was cold too, the wind, like some slow, disintegrating force” {tanac sitsive
dzvalsa da rbilshi ujdebodat} (, 5653 bLogogg dz5¢Ls s HBOETO VX IOMEIN”)
[2, p.122]. In the original text the simile is expressed by the linking word, like” and in
Georgian translation the simile cannot be found.

3.,That promised to autumn lovers such cover as was never seen before” {tke
da buchknari imgvarad gapotliliko da iseti piri uchanda, rom shemodgomisatvis
shekvarebulebs jer arnaxul tavshesafars hpirdeboda} (.39 ©> 0¥wBJbst0O
0093905  2oBMMEOWogm @S 0bgmo 3000 Bsbs, GMI Jgdmymdolsmgzol
9993560909 gdl X6 5MGbsb M 05399L5BOL 3300©IdM©s") [2, p. 198]. In English
text the simile is expressed by the linker,such as” and in Georgian translation the simile
is lost.

Our observation showed that the majority of the examples we studied from the
translation of the novel express the simile invariably.

In his article ,Art of Translation” the famous translator Iujin Naida forms general
characteristics of a good translation: 1.,the translator must understand the original both
semantically and stylistically”. 2.,the translator must overcome the difference existing
between two languages”. 3.,in the translation he must recreate a stylistic structure of
the original” [4].

Conclusion.

The research revealed that in our case the translator satisfies all the criteria men-
tioned above. He understands the language of the original and deals with the similes
distinctively carefully. He was trying not to lose them, in order to make his translation as
expressive as the original is, but sometimes he had to make certain changes while trans-
lating them, which implies the use of such lexical units that would be legible and percep-
tible for Georgian reader.
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COMPARISON AS A STYLISTIC MEAN
(ON THE EXAMPLE OF THE NOVEL E. FREUD “THE SEA HOUSE”)

T. Chaplygina®

Abstract

The article represents the functioning of the stylistic mean such as “comparison” in fic-
tion, the basic methods of creating comparisons and compositional structure are de-

scribed.

Keywords: stylistic mean, trope, figure of speech, comparison.

CpaBHeHHe ABJIAETCA OAHUM M3 BH/OB CTHJIMCTHYECKOTO NMPHEMA, NpeJCTaBJIA-
mero co60i 06001eHHOe, TUNIM3MPOBAHHOE BOCNIPOU3Be/ileHHe HEUTPa/IbHBIX U BbIpa-
3UTeJIbHBIX GAKTOB A3bIKA B Pa3/IMYHBIX JINTEPATYPHBIX CTUJIAX peud [1]. BaxkHo oTMe-
THUTb, YTO 00LIAasA KJACCUPUKALUSA CTUJIUCTHYECKUX NPUEMOB («dUryp») U cpeacTB (B
YaCTHOCTH, TPOIIOB) OTCYTCTBYeT. BoJbIIMHCTBO HcciejoBaTe el CKIOHAIOTCA K TOMY,
YTO CpaBHEHHUE — 3TO TPOI, KOTOPHIH, no MHeHH0, M.H. KoxuHo# 3akitodaercs B yno-
TpebJIEHUH CJI0OBA He B IPSIMOM, @ B TepeHOCHOM 3HavyeHuH [2]. OpHako O.C. AxmMaHOBa
paccMaTpUBaeT CpaBHEHHMe KaK OUIypy pedM, COCTOsAIasi B yNOAOOJEHHHU OJHOTO
npeameTa apyromy [3].

B cTtunucruyeckom le/léMe CpaBHEHUHU MOXHO YBHAETH KOHTPACT IPHU COINOCTAaB-
JIEHUM [IBYX NpPeJMeTOB U siBJeHUH. Kak BbIpa3uTe/bHOE CPeiCTBO, OHO 3a4acTyIO Bbl-
MOJIHSAET Pa3bsCHUTENbHYI0 QYHKI[UIO IPHU XY/10°KECTBEHHOM ONKUCAHUU 00'BEKTA.

Knaccnyeckass Mojesnb CTHJIMCTHYECKOTO NpHEMAa CpaBHEHUs MMeeT 4eTblipe CO-
crapastomue: A - C - f - B, rie A - pedepenT cpaBHeHus, B - areHT cpaBHeHus, C - oc-
HoBaHMe (nmpusHak), f - cBaska (like, as, as if, as though) [5].

Takum O6p330M, B CpPAaBHEHHHU MOXHO BbIJEJIUTDH C/Ieyrolyie OCHOBHbIe KOMIIOHEH-
Thl: 1) cpaBHHMBaeMbIH pejMeT WJIH siBleHUe (subject); 2) 06bEKT, ¢ 4eM CpaBHUBAETCS
npeaMeT UM siBjeHMe (object); 3) ocHOBa cpaBHEHHs, TOT NPU3HAK WM KayeCTBO, KO-
TOpBIN ABJsETCS OGIIMM JJIs JIBYX COBEPIIEHHO PasHbIX NpPeJMEeTOB WJHU SBJIEHUH
(basis).

Haubosiee pacnpocTpaHéHHBIM CIOCOG0M 0O0pa30BaHUS CpaBHEHUS sIBJsAeTCS pop-
Ma CpaBHUTEJIbHOM CTeNeH! NpUIaraTeJbHOr0 UM Hapeyus pu noMoiny cypPpukcos:
- er, - or. “The storm had taken something with it, and just for a moment he felt lighter,
purer, more able to forget”. [6, c. 45]

CpaBHEHHE MOXeT 06pa30BaThCsl TAKXKE C MOMOLIbIO COI030B U COIO3HBIX C/10B: like

“Her face was like a mirror,...”. [6, c.19]

“But just the sight of her, the light in her long eyes, the blue, like irises blooming,
made him incapable of speech”. [6, c.31]

as if

“It was so beautiful she felt a pull inside her, as if the tide were drawing out her
heart”. [6,c.112]

as

“She laughed and her laugh came out as a quiver”. [6, c. 174]

B XyZ0)KeCTBEHHBIX TEKCTaX CPaBHEHHUE, KaK CTUJIMCTUYECKUH NPUEM, BBINOJHAET
HECKOJIbKO GYHKLIUH, TJIaBHBIMH U3 KOTOPBIX SIBJISIOTCH:
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DYHKIUA CO3JaHMs 06pa3HOCTU. fBJseTCs BeAylled CTUIUCTHIECKOH PYHKIIMEN
BCEX TUNOB cpaBHeHHs. OGpa3 OCHOBAaH Ha MCIOJIb30BAaHUM CXOJCTBA MEXAY JBYMs
JAJIEKUMU JIpYT OT Apyra npejMeTaMHu.

“Gertrude’s neck seemed extravagantly long, her head as fierce as a bird’s”. [6,
c.162]

“Why didn’t you find me?’ he asked, but before she could answer his mouth was on hers,
his breath as sweet as air, his stubble warm and rough, prickling her chin”. [6, c.174]

OueHoyHass ¢yHKUMs cpaBHeHMs. Peanusyercs B QyHKIMU 5MOLMOHAJbHOU U
WUHTEJJIEKTYyaIbHOW OLIEHKH.

“Max felt his body grow rigid in the water, an energy pulsing through him as if he
were being pumped full of iron ore”. [6, c.93]

“She opened the dark door of Fern Cottage and flicked on her own light and as she
pulled the curtains she imagined her window shining out like a beacon in the dark”.
[6,c.159]

JKcnpeccMBHasA QYHKIUA CPaBHeHUs. JKcIpeccMBHasg (YHKIUS CpaBHEHUS
HauboJiee IPKO NMPOSIBJISETCS B Xy/10’)KECTBEHHBIX TeKCTaX. B noHumanuu B.I1. MockBu-
Ha, CPaBHEHHE eCTb CONOCTABJIEHHE, KOTOPOE MOXKET ObITb MCIOJIb30BAHO KaK MPHUEM
3KCIIPECCUBHOM JiepuBanuu [4]. dkcnpeccuBHasi QYHKIHUsI CIOCOGCTBYeT UHTEHCUU-
KalluM, YCUJIEHUH M aKLeHTUPOBAHHUIO NMPU3HAKa WM KOMILJIEKCA IPU3HAKOB 06'beKTa
MOCPEe/ICTBOM CONOCTaBJIEHUS C [PYTUM OO'bEKTOM.

“It was lit up to glow like Egypt, the orange light trickling warm over its steps”. “It
was so beautiful she felt a pull inside her, as if the tide were drawing out her heart”.
[6, c. 82]

“He shook his head, but even as he said it, he looked round anxiously and placed a large
cushion over the telephone as if the mouthpiece had ears”.

PaccMoTpeHHble IpUMepbl CPaBHEHHUS NPEJCTABIIAIOT C060i 06pa3Hble CpaBHEHUS.
MOCKBHH TaK)Ke Bbl/eJIIeT JIOTHYeCKHe CPAaBHEHMS, BbIpa)Kalolljie KayeCcTBO, B OJIMHA-
KOBOH CTeNeHH NpUCYILee U Cy6bEeKTY, U 00'bEKTY CPAaBHEHHUS.

“Her arm, narrow like her leg, hung so close that he felt his whole chest quake with the
desire to touch her. It was like a sickness, like the ache,...”. [6, c. 119]

TakuM o6pa3oM, HA OCHOBAaHHHU BbIIIEN3/I0KEHHOT0, MOXKHO C/leJIaTh BBIBOJ O TOM,
YTO CpaBHEHHE UTPAeT BaXHYIO POJIb B XyZ0’)KECTBEHHOM NPOU3BeJleHUH, BbINOTHAET
bYHKLMIO 3KCIIPECCHH, OLIEHKH, a TaKXe CO3JjaHUs 06pa3HOCTH, YTO NPUAAET 3MOLHO-
HaJIbHOCTb XY/10’KECTBEHHOMY TEKCTY.
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THE COMMONALITY CHAGATAI AND KYRGYZ ORIGINAL LANGUAGE NUMERALS
AMONG IN THEIR DIALECTS

A. Akynbekoval, K. Dusheeva?
Abstract

In this work, was used the commonality between the Kyrgyz and Chagatai literary lan-
guage, among Turkic peoples and enumerate in their dialects. The combination of the
specified question to this particular examples and were investigated the views of scien-
tists against this direction.

Keywords: phonetics, part of speech, noun, numerals, ordinal numbers, collective num-
bers are approximate numbers, fractional numbers, multiple numbers.

O6LIHOCTD MEX/y YaraTalCKUM M KbIPTbI3CKUM JINTEPATYPHBIM A3bIKAMU U UX T'O-
BOPAaMH, KaK U Jpyrve 4acTH PeyH, MPOCIeKUBAETCA B HMEHHU YUCAUTEIbHOM, Hanpu-
MeD, B KbIPI'bI3CKOM sI3bIKE UMsI YUCJIUTEJbHOE 10 MOPOJIOrHueCcKOMy pa3psiay AeJsT-
cs1 Ha KOJIMYeCTBEHHbIE, OPS/IKOBbIE, JPOOHbIE, COGUpPATe/bHbIE, PUOJIU3UTEbHBIE
(4amasiama), TakKe CKa3aHUe KOJIMYeCTBEHHBbIX YUCIUTENbHBIX KaK O6up, y4, mepm, 6ew,
a/mbl, OH, KblpK, CeKCeH XapaKTepHbI U YaraTalCKoMy f3bIKY: bir, i, tort, bés, alti, on,
tirk, séksen. PasHuLbl B HUX B IPUMEHEHUH UMEH YMCIUTE/bHBIX B pa3HbIX GOHETHYe-
CKHMX BapHaHTax: B YaraTalCKOM fI3blKe: 4ar.a3. iki, ikki // B KbIpr. f13. 3Ku; 4ar.s3. yéti,
yétti // B KbIPT. 513. Jicemu; 4ar.a3. sékiz, sékkiz // KbIpr. 3. ce2us; yar.a3. totuz, touuuz //
KBIPT. 513. moays3; 4ar.s3. yigirmi, yigirme // KbIpr. s13. XcblliblpMa; 4Yar.i3. otuz, ottuz [/
KBIPT. 13. omy3; yar.a3. ellik // KbIpr. 3. aayy, yar.a3. altmis, altimis // KbIpr. 3. a1mbl-
MblU; 9ar.s3. yétmis, yétimis // KbIpr. 3. cemumu; 9ar.sa3. tousan // KbIpr. si3. MOKCOH
U ipyTHe.

XoTs fnaHHble GOHETUYECKHe 0CO6EHHOCTH B KbIPIBI3CKUX JIMTEPATYPHBIX NMPOU3-
BeJIeHUSIX pe/iKoe sIBJIeHHe, HO BCTPeYaloTcs B peun repoes: Kusia am mapmca cakkuc
HCY3 2pamM ceok ubleap e [3, c. 90]. Takke BO MHOTUMX r'OBOpax I0XKHO-3aNaiHbIX Aua-
JIeKTOB GOHETHYeCKHe U rpaMMaTHyeckue GOpMbl BCTPEYAIOTCS YaCTO: IKKU, CEKKU3 //
CIOKKU3, MOKKY3, 3/AMUK, HCUSUPMa, Uy3 ambiMblu, liemmu, libebpMma u.0. [2, c. 71]. OHu
NPOCJIEXUBAIOTCA U B YUCAUTENBHBIX 6osbiie 100 u 1000: yar.g3. yiiz, iz // KbIpr. A3.
JCy3; gar. 3. lg yliz, li¢ iz // KbIpT. s13. y4 Jcy3; var. a3. mi&, ezdr // elpr. 3. muy (cio-
BO «ezdr» Ha 4yaraTaiiCKOM fI3bIKe OCOGEHHO BCTpeYyaeTCs B MO33MH); yar.sa3. on sékiz
mi/Z [/ KbIPT. 13. OH ce2u3 Muy; 4ar. s13. yiiz mi& // KbIpr. s13. jcy3 Muy; 4ar. si3. on tiimen
(100,000) // xbIpr. f3. oH myMoeH; 4ar. 3. yliz tiimen (1000.000) // kvIpr. s3. JHcy3
myMmeH; 4ar. 3. ytiz miZ tiimen (1000.000.000) // KbIpT. 3. Y3 MUK MYMOH.

JlpeBHee cJI0BO mymeH (myMoH) B NPUBEIEHHBIX IPUMepax B KbIPI'bI3CKOM sI3bIKe
yHnoTpebJisieTcsl B 3HaUeHUH KaK decsimb mbicsi4, 04eHb MHOTO: TyHOy2yHOH ail YblKKAH,
TymeoH sicypmman 6ati 4ublKkaH (HapoAHBIe ITeCHHU). ITO CI0BO (MyMoH) B KbIPTbI3CKOM U
YyaraTaiCKoM fi3bIKaxX BIIOCJEACTBUU MPUMEHSJICS MapasljieIbHO C MOHSATHUAMU 6eCcKo-
HEUYHOCTb CAHCbI3, Yekcus (4ar. 3. sonsuz, sayisiz) [6, c. 156].

[Tof06HbIE OOLIME CXOXKECTH MOXKHO 3aMETHUTb U B NMOPS/IKOBBIX YHC/IUTE/bHbIX.
Hanpumep, nopsiiKOBble YUCIUTENbHBIE B UCCIEYEMBIX 000UX 06'bEKTAX 06Pa3y0TCs
npu noMouy MopdeMsl - ngi, KOTopasi IUPOKO NMPUMEHHUMA B TIOPKCKUX sI3bIKaX. JTa
MopdeMa J06aBJsieTCsl BCEM KOJHUYECTBEHHBIM YHUCAWTE/bHBIM: 4ar. f3. biringi [/

1Ayman Akynbekova, Talas State University, Kyrgyzstan.
2Kulbayra Dusheeva, Talas State University, Kyrgyzstan.
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KBIPT. s13. 6UPUHYU; Yar. 3. ikingi, ikkingi // KbIpr. s13. 9KUHYU; 4Yar. f13. liclingli // KbIpT. 513.
y4yHuy; bar. 3. tértiingti // KeIpr. s13. mepmyH4y; 4ar. s13. bésingi // KbIpr. 3. 6ewuHYU;
yar. s13. altingi // KbIpT. 13. a/1MblHYbL; Yar. 513. yétingi, yéttingi // KbIpr. 3. HemuH4u 1
JpyTHe.

KpoMe Toro nopsiAKOBOMY YHC/IUTENbHOMY, KOTOPbIH YKa3blBaeT MOPs/L0K NpeMe-
Ta nepewblll (6upuH4U) CPAaBHUTEbHO IlepBOHAYa/IbHbIN (as12aukbt), cpedHull (opmoHuy)
Y dagHuUll (MYypyHKY) B KbIPI'bI3CKOM fI3bIKe TaKe BCTPeYaloTCs B YaraTalCKoM sI3bIKe B
TakoH ke popme: evvelgi bdb “6upunum 6an” evvelgi fadl “anradksl 6esyM”, evveldi tism
“oupunun 6enyk”’; Erdesir Babek samdnilerniZ evvelgi pddsdhdur “3ppemwrp babek ca-
MaHWJIEpPJUH ajaradkel nagpiuacel”. Ani£ tic ogh bar érdi... ortangist... Tdr “aHblH Y4 yyay
6ap aJie...opToHUyCY...Typ.

Cob6upaTe/ibHbIE (3kKaMAaMa) YUCIUTEbHbIE B KbIPTbI3CKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE
obpa3yoTca npu nomoiu cydPpukcoB - 0o, - ee (6upee, 3kee, y4ee, mepmes, 6euloo,
a/amoo, xemoo), B 4araTalCKoM si3blke NpU mnomoiu cydpoukcoB - av, - ev: birev
“oupee”; ikev “sakee Ten”; ikev tacip Kazvinga kéldiler “3xee TeH kauybin KacBuHre ke-
auith”; siz ikev bir atani& ogl siz “cu3 sKeeHy3 TeH 6UP aTaHbIH yyJaycy3”; ligev “yuee”;
memdlikin licevge tUismet uildi “(an) MaMJIEKETTH Y4eeOyHe TeH OeJyIITYpAy .
B.M.IOHycan1eB OTMETHJI TO, YTO I'YOHO-TYOHbIE 3BYKH YaraTalCKoro f3bIKa B KbIPTbI3-
CKOM fI3bIKe He I10X0XH Ha Heslabua/IM30BaHHbIe [V], @ TOXJeCTBEHHBI ¢ [W] U faeTcs B
TaslaccKoM roBope CeBEPHOT0 JMa/IeKTa, B CEBEPO-3aMaHOM roBOpe 0’KHO-BOCTOYHOI0
JlMaJieKTa U B I0’KHO-3ala/lHOM JMaJIeKTe BbllleyKa3aHHbIMU TY6GHBIMH AUPTOHraMU
(6upew, skew, yuew, mepmew, 6ewew, aamow, xcemow) [8, c. 202]. Takue 0co6GEHHOCTH
4acTO MOXKHO BCTPETHUTD B XY/I0’KECTBEHHBIX IPOU3BE/EHUSX Ipe/iCTaBUTe/ el ceBepo-
3amaJHbIX TOBOPOB r0kHOro aAuasekta T. KaceimGekoBa, C. lllatMaHoBa: Ikeby GupuH-
6upu mukmeoéeli, apa muiM-mulpc 604yn, oamypyn kaastwmol [5, c. 484]. Tepmeby 6ama
Kolabtwmeol [5, ¢. 302]. Tonypak, KyH - akeeby sHe-6a.1a. baaacsl Boopy yxcymuwak 6opnoy
maaaa [7, c. 55].

HHorza npocsiexxuBalTCcs OGLIHOCTH B 06pa30BaHUM cOOMpaTesbHBIX (aMJama)
YUCIUTEJbHBIX TP noMolu cydoukcos -la(s1) / - (si) unu —ele(si) ot konvecTBeH-
HBIX YUCJIUTEJNbHBIX 3KH, TOPT BO BHYTPEHHEM I'OBOPE KbIPIbI3CKOT0 U 4araTalhCKoro
s3blka. HanpuMmep, y xKepreTaibCKUX KbIPrbl30B: AKIIOHHUD MeHeH [yamoiup, dKuiocu
TeH wonup [8, c. 205]. B waraTalickom s3bike: ikelesi “akeecy”; uluti tardas ve kicik
uardagini ikelesin birdder dérler “ynyy >kaHa KU4yy OUp TYyTaHBIHBIH 3KOOCYH GUp TYyy-
raHbIM Jeunet”; tér-tele “TepTee GUpPAUKTE, TopToe TeH’, her rubdéinik tértele midrd’t
“ap 6up py6avHUH TOPT cadbl”.

HekoTopble [Ua/IeKTOJIOTH CYUTAIOT XapaKTepHbIM cydpdukca -la(s1) / - (si) xke -
ele(si) OuickoMy roBopy KbIprbI3CKOTO si3bIKa [2, €.69], 10XKHO-3ama/HbIM roBopam [9, c.
190], s13bIKaM rOpHBIX aJATalLEB, YUTYPCKUM U 030€KCKUM s13bIKaM [4, c. 195].

TakuM 06pa3oM, coxpaHeHHe BbILIEYKAa3aHHbIX GOpPM coGHpaTesbHBIX (PkaMaama)
YUCJIUTEJNbHBIX B HEKOTOPBIX TOBOPAX KbIPrbI3CKOTO SI3bIKa MOXKHO CYUTATh OCTATKaMU
BH/IOB JIPEBHETIOPKCKUX SI3bIKOB.

OGUHOCTD MPUOGIU3UTENBHBIX (YaMasiaMa) YHUCAUTENbHBIX OTMedaeTcs: B 06pa3o-
BaHUU MOPQOJIOTUYECKHUM U CHHTAKCUYECKUM MYyTSIMH B KbIPTbI3CKOM UM 4araTaiCKoM
s3blkax. Hanpumep, B 0600MX U3y4aeMbIX 00'b€KTax NpU MOpHOJOrHIecKkoM oO6pa3oBa-
HUU cyPPUKCHI - ¢a / - ¢e ynoTpebIS0TCS B paBHOM cTeneHU. B yaraTtalickoM si3bike:
yiizge dbdan yiiglitler “aKu Xy37e¥ >XKUTUTTEDP”; B KbIPI.f3.: JHCblblpMaya, jcemumuie,
omysua, KblpK4a, Jy34e. A TakKe NpUGJIU3UTENbHbIE YHUCJIUTENbHbIEe (YaMasaMma) B
yaraTaicKoM si3blKe OKaH4MBawlue cyGdukcaMu — ar/ — er WM IJIaCHBIMHU 3BYKaMH
06pasyroTcs npu nomoinu MmopdeM - sar /-ser: birer, ikirer // ikiler, iicer, béger, altisar,
yétiser, yigirmiger, altmisar, ylizer; ol furdatlarda birer ikirer beyt aytur édim “an
MYMKYHYYJIYKTOp/le 6Up3sp-3Kk3ap 6eduT (3ku can) airtart asneMm”, birer ikiler uagmatitia
yliz toydilar “6up33p-3K33p Kava GallTalThl”.
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OzHako ynotpe6seHue cyddUKCoOB — ar/ - er B KbIPrbI3CKOM SI3bIKE HCC/IEJOBaTeE-
JIIMU 10)KHOTO TOBOpa He oTMevasiocb. TeM He MeHee J.A6abu1AaeB [1, c. 85] u B.M.
IOHycanues [8, c. 205], koTOpbIe HCCIEeA0BAIA MECTHbIE 0COGEHHOCTH KBbIPTbI3CKOTO
A3blKa B Y30eKCTaHe, OTMETHJIN TO, 4YTO cyPPUKC - op 06pasyeT UMEH YUCIUTENbHBIX,
KOTOpble NPUGJIHU3UTENBHO [TOKA3bIBAET KOJIMYECTBO npeaMeToB. Hanpumep: Kbipzbl-
3dap 6upap mMuy ylaywye 6ap dewem (AHO. 064). Buseze 6upap uek (dicep) bepe anaceinap-
66l den cypanmblp. YpeoHyn asam 3dek Komycmy, 6upap atl jxceHemnell Kolicok 6010m
akeH (Pepr. 06.1.).

O6umHOCTh 06pa30BaHUsl NPUGIU3UTENbHBIX YUCAUTENbHBIX CUHTAKCUYECKUM My-
TeM cJeaylolee:

1. OTMeuaeTcsi COBOKYNHOCTb B MPHUOJIM3UTENbHBIX (YaMajiaMa) YUCIUTEbHBIX,
o6pa3ysi TUI MapHBIX CJI0B, YHOTPEeOIIsisl KOJUUYECTBEHHbIE YUCIUTENbHbIE 110 psify. B
TAKOM CJIyyae UX MePBbli 0603Ha4YaeT MaJieHbKOe YUCIIO0, TocaeAylee — 60JbIIoe: bir
ikki kiin “6up-3ku kyH”; ti¢ tort yil mundin murunrai “MbIHAAH Y4-TOPT KbLJI MypyHYypa-
ak”; ulli tabminen on tort on bés tar1 bolgay “y3yHayry oH TepT-oH 6el apiibiH (y3yH-
JYK es4eMy) 60J10T”, tért bés kisi mifle birle Baui kéldi “Baku TepT-6ell MUH KUIIU Me-
HeH Kesigu”.

2. KosnmyecTBEHHOMY YHC/IHMTENbHOMY JAATeJbHOrO IajieXka COYEeTAeTCsl CJIOBO
yavul. 3TO B KbIPrbI3CKOM fI3blKe JJaeT 3HaueHHe «O6JIM3Ko» (KaKbIH): l¢ yliz miLge
yavuil “y4 xKy3 MUHTe XakbIH; ikki yllga yavulica pddsdhliu uildi “3xu *Kplira »akblH
najbllaablK Kelgbl”, mi&ge yavuiga kisi “MUHTe )KaKbIH KUILN".

3. B HEKOTOpBIX CJHy4asx B yaraTalCKoM fi3blKe JAeTcs depe3 Mpejjor ya. IToT
HpeJIor COOTHOCUTCS K IIPeAJory WM (Ke) B KBbIPTbI3CKOM f3bIKe: tort yd bés
yaslarinda “TepT e Gew xkaurrtapga”.

B 06pa3oBaHUM JPOOHBIX YMCJIUTEJNBHBIX B YaraTalCKOM M KbIPIbI3CKOM fI3bIKaX
0co6eHHBIX pa3Hul, HeT. HampuMep, U B yaraTalCKoOM si3blKe 3HaMeHAaTeJsb JPOOGHBIX
YHCeJ CTOUT B POJUTENbHOM, TBOPUTEJNBHOM NaZiexKaxX, YUCJAUTENb CTOUT B popMe Tpe-
Thero JULA: hége dgsem, ayitman mifden birin “kaH4a/IbIK MaKTacaM /i3, MUHZEH OUPHH
cydnereHzeu 60s60uM”; vadfini& mi&din biri aytilmagay “(aHbIH) MYHO3YHYH MUHJEH
6upy alTbLIO6ANT.” EC/IM B KBIPTBI3CKOM JIMTEPATyPHOM fI3bIKE M B UX TOBOpax Iocje
JpOOHBIX YUCIUTEJbHBIX YIOTPEBISI0OTCS C10Ba 66JyTry, YIyLy (3KMUHUH 6Up 6eJyry,
OH/IYH TOTy3 YJIylly), TO U B YaraTalCKoM si3bIKe 0G'bsICHsIETCSA B GOpMeE YHCIIO + YJIyLI
(6enyK): bu timmetniZ tért tliisidin bir tiliisi “6ys yMOTTYH TepT 6eJiyTYHYH Gup yJayuly.”

B uccneayembix 06'beKTax HET MOpQpeEM, UMEHHO Kacallldecs MHOXEeCTBEHHBIM
(Tom) yucAUTENBHBIM. MHOXeCTBEHHbIe (TON) YHUCIUTEJNbHble B KbIPIbI3CKOM SI3bIKE
06pa3yoTcs NOBTOPSIOLIMMCH KOJUYECTBEHHBIM YMCJIHUTEJbHBIM NpPH MOMOLIU Cyd-
GUKCOB - JJaH TBOPUTEBHOTO NaZieXKa, B YaraTalCKoOM fI3bIKe — JIBaK/bl IOBTOPEHHEM
KOJIMYeCTBEHHOT0 Yuca: bir bir varai miudla‘a tild: Geda barin: divan-1 kérk icinde séni
tapti intiodb. “T'epa xanbblpakTapAbIH 6aapblH GUP-6HUp/IeH U3WIAEH, CYIYYAYK AUBaH
(pIps1ap >KbIHArbl) MYMHEH CeHHW TaHZaAbl.” B yaraTaiickoMm s3blKke MHO)XeCTBEHHbIe
(Tom) uMcaMTeNbHBIE 06pa3yOTCA NPU MOMOIM Mafexa Kypana: Mogulni£ ¢apuungist
birin ikin cérigniZ& kéynidin kélip, ba zilarini birin birin vildyetiia perisan tildi. “Monros
4yalyyJsdy/iapbl aCKEpUHHUH apTblHAaH OMPHH-3KWH KEJMILIHWI, K33 GUpJIepUH GUpAEH-
6upJieH fy6aH/a aitJlacblH KETUPAU.” ITO UMS YUCIUTEbHOE, 06pasytoleecst JpeBHUM
HaZleXxoM KypaJl, COXpaHeH B TOH ke GpopMe B KbIPrbI3CKOM fI3bIKe U UX ropopax: Llo-
NOKMYH 6UPUH-IKUH MAbIH JyliWloHKYA 6a2bin, AmacbiHbIH KOAYH HCYMYyWmax 6owomyn,
ondypyn caiobl (K. BekeHb6aeB).

KpoMe 3TOro, Takue YUCJIUTENbHbIE KaK H#0.1Y, 3Ce, upem, mepmebe ynorpebJisieMble
B KbIPI'bI3CKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE M UX FOBOpAX /10 KAKOH cTelneHH GoJiblie OAUH
JIpyroro, o0'bsICHSIETCSl B YaraTalCKOM SI3bIKe, 0COOEHHO HMKEC/IEYIOIUMHU CJI0BaMH,
NPUHATBIMU U3 apabcko-¢dapcckoro s3blka: ap. Uatla // tat (KbIpr.sa3. kam, kammap,
kabam); ti¢ uatla “y4 katmap”; ap. adim // derece (KbIpr.a3. kadam, dapazca); ap. nevbet
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// mertebe (KbIpr.a3. xcoy, 3ce, upem, mepmebe) bés mertebe “Gew xouy”; tort nevbet
“repT xouty”; ikinci nevbet “3xuH4YM KOJIy”; néce nevbet “kaHua xony”; ap. doir // so/1
nevbet “akbIpKbl K0J1y”. B yaraTaiickoM sI3bIKe TaKXe UMS YUCJIUTEJbHOE B 3HAYEHUU
YMHOXKEHHUSI 00pa3ylTcs mpu nomoiiu mMopdemsbl td // te ¢ dapcckoro s3bika: kisi
olgenge tig-1 kin siirmes, bir 6liigni iki te éltiirmes “KUIIN eIyT'yHe KbIH Cyypy6auT, 6Up
OJITOH/ly 3KU eNTYpOeHT.” Bir te, ndr “6up (>kanrei3) Hap.” ITa MopdeMa NIpUMeHsIeTCs B
I0KHBIX T'OBOpPAax KbIPIbI3CKOrO $s13blKa, TAKXKE IIMPOKO NMpUMeHsieTcsl B YaTKalICKUX
roBopax. OjHako 1o MaTepuasaM YaTKaJCKOro roBopa npy NOMOLIM 3TOW MOpPdEMBI
006pa3yroTcs (AaaHasblK) YeTKHE YUCAUTENbHbIE OT OAHOTO [0 NsATH yuces. b.M. I0ny-
caJiieB NMOJYEPKHYJI TO, YTO chepa NpUMeHeHHUs JJaHHOU MopdeMbl IHUPOKasi, NpU6aB-
JIISIChb KaK MopdeMa KO BCeM KOJIMYECTBEHHBIM YUCJIUTENbHBIM, B KbIPIbI3CKUX 'OBO-
pax AaeT 3Ha4eHHe GJIMKe cOGMpaTe/IbHBIX (aM/aMa) YHCIUTENbHBIX: 6Umma, 3Kuma,
y4ma, mepmmoa, 6ewma, aa1muvlma, CEKKU3Ma, KbIpKkma, %y3ma, muyme .z, [8, c. 204].

B yaraTaiiCKoM fI3bIKe CJI0}KHbIE YHCJIUTEbHbIE 110 IPOU3HOIIEHUIO HE OT/INYAIOT-
Cs OT JIMTEPATYpHOro si3blka. OHM HAYMHAIOTCH C YMCeJl, IPUMbIKas ApPYr ApPYry Kak
KopeHb: on iki “12”, miZ bés yiiz seksen tort “1.584”, yigirmi ikki miZ tért yiiz séksen bés
“22.485".

Yucsa BHYTPU CJIOXKHOIO MMEHHM YMCIUTEJbHOTO Pas/IM4alOTCA OT KBIPIbI3CKOTO
JINTEPATypPHOTO sI3bIKa B3aHMOCBSI3bI0 MpeAJIOroM >xaHa (ve): ii¢ yiiz ve totuz “309”,
uirt ve yéti “47".

O/ZIHaKO B HEKOTOPBIX TIOPKOJIOIMYECKUX TPYJaxX OTMeyaeTcsl HaJMyue B roBopax
KBIPTBI3CKOT0 SI3bIKA NpejJiora -y (MHorga GoHeTHYeCKHe BapUAHThI -Y,bl), Y4aCTBY-
IOIMHA B 00pa30BaHUM CJIOMXHOI0 HMEHHU YUCIUTEIBHOr0. ITO B OCHOBHOM yNOTpe6.s-
JIOCh B CMeIIaHHbIX FOBOPax 036€KOB U Ta/KUKOB I0’KHO-3aMaHOT0 JAHaJIeKTa: Jemu-
MUWw-y aamel // xcemumuil aamol; 6Up HCy3-y OH // GUP KHCYy3 OH; IKU KHCY3-Y HCbliibipma
bew // 3Ku xcy3 Hewllibipma 6ew u.a. [8, c.204]

TaxkuM 06pa3oM, BbllleyKa3aHHble GaKTbl 1I0KA3a/IH TO, YTO KbIPIbI3CKUH A3BIK U UX
rOBOPBI M M5l YMCJIUTEJIbHOE YaraTalCKoro si3bIKa OYeHb CXOXH 0 3HavyeHHo. Hy, a
HEKOTOpble MMsI YUCJIUTEJbHbIE U JIpyrie BapUaHTHI B HUX, MOKHO HPEJNOJIOXKHTD,
CBSI3aHbl C Pa3BUTHEM THIOPKCKOrO si3blKa KaK CaMOCTOSITEJbHO HapOJHOrO, HalHo-
HaJILHOTO f3bIKa.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF BINARY CONCEPTS OPPOSITION "WEALTH /
POVERTY" IN THE RUSSIAN AND GEORGIAN PROVERBS WORLD PICTURES

M. Tsertsvadze!

Abstract

The article reflects the results of a study of the concepts of wealth\ poverty in the Rus-
sian and Georgian Proverbs and sayings, reveals general and differences in the two lin-
guistic cultures.

Keywords: concept, structure, opposition, lexical meaning, proverbs, wealth, poverty.

OnHOM M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK YeJ0BeYeCKOro o6IecTBa ABJSAETCS Halu4dMe
KyJIbTypHOH cocTaBJsiouei. CoBpeMeHHOe O6IIECTBO HE MBICJIUT Ce0s1 BHE KYJIbTYPBI.
OTclofia aKTyaJbHBIM SIBJSETCS pPAacCMOTpeHHe MpeJCcTaBJeHUH 4YesoBeka 00
OKpy»Kalolleil AelCTBUTEbHOCTH, KOTOPble HaXOAST CBOE BOILIOLIEHHE B fI3bIKE, T.€. B
paMKax JIMHTBOKYJIbTypoJioruu. UcciesoBaHue napeMuil UMeeT 60JIbIION MOTEHIHA,
TaK KakK OJiarofiapsi mapeMusiM MOXXHO IMPOCMOTPETb MYTH CTAHOBJIEHUS TOrO HWJIU
MHOTO NpeJCTaBJeHHUs 4esioBeKa M BBbIIBUTb U3MEHEHHsI B BOCIHPHUATHHU TOrO WJIHU
MHOTO fIBJIeHUsI JIeHCTBUTEJbHOCTH. BosIbIION TONKOBBIN CJI0Baphb pycckoro s3bika JI.H.
YumakoBa omnpeje/isieT NapeMHI0 KaK «dYTeHHe, OTPLIBOK U3 BeTxoro 3aBeTta» [7, c. 487).
B ¢unosornn nmapemuu (MocCJOBHLBI UM NOTOBOPKH) TPAKTYIOTCA KaK OCOOBIH BUJ
YCTONYMBBIX BbICKa3bIBAHUH, HOCSAIIUX 06PA3HbIN XapaKTep, KOTOPhIE B CKaTol dopme
BBIp&XKAIOT MopajbHble HOpMbl [4]. B.H. Tenuss oTMeuyaeT, 4TO K HapeMUAM
NpPUHA/AJIEXAT MOCJ0BUILbl U IIOrOBOPKHY, 06J1aZlalolie 0JJHOBPEMEHHO U «IPSAMBIM», U
HMHOCKa3aTeJbHLIM 3HaYeHueM [6, c. 58].

[lesb AAaHHOM CTATbU 3aKJIIOYEHA B CONMOCTABJIEHUH PYCCKOH U IPY3MHCKOH KapTH-
Hbl MHpa Ha IpUMepe KOHILeNTOoB "60raTcTBo"/“bodo®g” "6eaHocTh"\ bowo®ody”.

KonuenTtel «6ozamcmeo» U «bedHocmb» 06J1aJJal0T BbICOKOW COILMaJbHOM
3HAYMMOCTbIO, KakK /I HOCUTeJeH pPYCCKOro, TaK U TPY3UHCKOrO S3bIKOB,
HeJlIoCTaTOYHas pa3paboTKa ero penpeseHTAlMH B [T0CJIO0BUYHO-NIOTOBOPOYHOM GOHAE
M03BOJISIET TOBOPUTH 06 aKTya/IbHOCTH IpefijlaraeMol paboThl.

MaTepuasn ucciefjoBaHUsI BKJWYaeT 57 pycckux U 45 rpysuHckux (Bcero 113)
MOCJIOBHL, U NOrOBOPOK, OTOOPAHHBIX METOJOM CILJIOLIHOM BBIGOPKH K3 COOPHUKOB
MOCJIOBHUL] M IOTOBOPOK PYCCKOTO U IPY3UHCKOI'0 SI3bIKOB.

B pa6GoTe UCIIO/Ib3YIOTCS ONMKCATENbHBIM U CEMAaHTUYECKUH METO/bl UCCIEeJ0OBaHUS,
a TaK)Xe 3JIeMEHTbI JIMHIBOKYJ/IbTYPOJIOTHYECKOT0 U CONTOCTAaBUTEIbHOTO aHa/IN3a.

CoziepkaTe/JbHbII MUHUMYM OIIIO3UIIUM «GOTaTCTBO — GEHOCTb» OINpeJesiseTcs
KaK Ha/au4ue u/au omcymcmaue docmamka, umyujecmea, cpedcma 045 HCU3HU, U306U1us,
usbvimka, usauwecmsa (3, c. 78].

JlekceMa deHbz2u acCCOLMPYETCs Y 4esJoBeKa C MaTepHUaJbHbIM GJIaromnoJy4ueM,
M03TOMY B MapeMHUsIX HabJII0AAeTCsl YacToe YIIOMHUHAHHE JieHeT Kak MepuJia 60raTcTBa.

Bosbliasi 4yacTb PYyCCKOM M IPY3MHCKOM NapeMHUKH MOCTPOEHAa Ha KOHTPAaCTHOM
BOCNIPUATHM 6oraTcTBa U 6eJHOCTH, 6eJHbIX U GoraThix: «boraTelil 6efHOMY He 6paT»;
«BoraTblii 6epexkeT poxy, a 6eJHbIN OAEXKY»; ,, JOOIGO J33005(Us LHoHM@s, 05G080
botxebs bBom@sm (6yke. Bozamebiil onaakusaa Mépmeozo, a 6edHsK nepescusa 3a pac-

1Mzia Tsertsvadze, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor, Kutaisi State Univer-
sity named after A. Tsereteli, Georgia.
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x00b1), ,3¢953b UsFdgcmo 9659098, dooostl - Jss“(bedHsk meumaem 06 ede, a 60-
2amblil - 0 Xopowlem annemume),

Onmosuuus «GoraTcTBo - GeJHOCTb» MpeJCTaBJeHAa [JBYMs MOHOMaMHU
(CTPyKTYpHBIMH KOMIIOHEHTaMH).

MoHOM «GoraTcTBo»nepesal0T MapeMHUHd C TMO3UTHUBHBIM W HEraTHBHBIM
OTHOLIEHHEM K MaTepHaJbHOMY JOCTaTKy U ero o6JazaTeIio.

Ha ocHoBe aHaiu3upyeMOoro Marepuaja BHYTPU CTPYKTYPHOrO KOMIIOHEHTA
(MoHOMa) «6oraTcTBO» HaMH BblJeJIeHbl CleAylolide TIPYyNnnbl CyGMOHOMOB:
KBa/IMTaTHBHbIE (MJIM Ka4eCTBEHHBIE), peJIALMOHHBIE, OLleHOYHBI, a/lJUTHBHBIE.

KauyecmeenHble cy6MOHOMbI TIpe/ICTABIE€HbI CYOMOHOMOM «YE€HHOCMb», KOTOPBIH
KBaJIMPUIMPYeET TaKHe XapaKTePUCTUKHU 60raTCTBa, Kak MOJIOKUTEIbHYIO OLIEHKY

B HApOJHOH cpeJie MaTepHa/JbHOIO 6J1aronoy4us U GUHaHCOBOM HEe3aBUCHUMOCTH:
«bozamomy u e nekse xopouwio», «bozamomy vepmu deHvau Kyrom», «Y 6oz2amozo ece
caadko, ece anadko», «kEMy u ymupams He Hado» (8 makom dosoabcmee xcusem), «Kak
denvau npu 6edpe, mak nomozym npu 6ede»; , 37910 Rwcrosb doob” ([envazu udym k
denvaam), ,000sG0 930l Fsdserog 33903bob dogbyerosm” (¥ boratoro u mertyx
HecéTcs)

PesstyuoHHble CcyOMOHOMBI IpeJCTaBJeHbl NPOTHUBOINOJOXKHO HaIpaBJeHHbIMU
CTPYKTYpPHBIMU efuHULaMU. C 0JHOH CTOPOHBI, BbiiessieTcss CM «coyuaasHblii ycnex»:
«Cuna u caasa 6ozamcmay nocayuiHsly, «Tomy xHcueemcsy, y ko2o OeHedxcka eedemcsy, «¥
6o2amozo yepm demell kauaem», «MowHa myaa — 6cak el cayea»; “®sgsb y089d0
RIer0 o3l 89360, debss Bgdo smzos” (6yks.Pas denbau ecmb, mo u medeedv MHe
cyea), , B0 35hsots @AgGoosc” (6yks. [envau-manenvkull 602). C [pyroi CTOpOHBI,
OTMeudeH NPOTHUBONOJIOKHBIA Mo ceMaHTUKe CM «HezamueHoe omHoOuwleHUe» X
6oraTcTBy M K o6JiafaTesto 6orarcTBa: «[ps3b u deHvau x00m padom»; ,Rwyerol

oberel 3560 Osevg goRoFgbsc” (6yke. [Jenveu nopmam uenoeeka), ,Rwycrols
X bgoobog 30 990605 56 bz HoMbe” (flenez u ad 6oumcs).

OyeHoYHbIl CYOMOHUM «AMOPA/IbHOCMb» BbIpa)XKaeT HapOJHOEe MHEHHE O TOM, YTO
60raTCTBO MNpexoJisiliiee, MNPUOGPETAETC U MNPEYMHOXAETCs HEYEeCTHbIM MyTEM
(o6MaHOM, BOPOBCTBOM), UTO GOTaTCTBO OTPUIIATENBHO BJIUSET HA YEJI0BEKa, He BCeraa
MOXeT SIBJISITbCS UCTOYHUKOM 6JIaronosIydusi )KusHu: «bozamemeo — eoda: npuwaa u
ywa», «Boeamcmeo poxcdaemcs Ha A0dckux cae3ax u eop», «B 6oezamcmee coblmo 6pioxo,
20/100Ha dywa», «bozamblli HUKO20 HE NOMHUM - MOJbKO cebsi hoMHum», «bydewb
60zam, 6ydewds u cKyn», «bozamomy Hu npaedwl, HU dpyxHcObl He 3HABAMbY, «boezamcmeao
do6bimb — u 6pamcmeso 3a6bimb», «Kmo 6o2am, mom u pozamy», «boeamcmeo uesnosexka
om cmepmu He usbasumy», «bozamcmeom 8 patl He 830lidewby», «300P08bs HA deHb2U He
Kynuuiby, ,bodoo®g fyseros: dmgows, psgos (Boeamcmeo — eoda: npuwiaa u
yunar), ,bopsg Becmo ¢nsdsts3008b o bodstorerg orgdlb” (6yks.: I'de denvbau, 2080psam,
mam npagda monrum), ,3065 GOOIGHOS BLIPOMs, 0l 5H0B0s brieroms” (6yke.Kmo
6ozam, mom 6edeH Oywoll), ,RwP00d FJOIIBs 0Yo  [sdsero, Jsgesd 56
Ao606009¢0mBs" (6yke.: 3a OeHbau MONCHO Kynumb /1€eKapcmeo, HO He 300posbe),
» BP0 Fg0odcmgds e rbgoo gssbsores, Gsgmsd 396 @sobsber(byks.: [lenbzamu
MOJCHO 0c8emums ad, Ho He ygudems).

AddumueHvle cy6MOHOMBI BkJIOYalOT CM «Gozamcmeo u ym», KOTOpBIU
penpe3eHTUpyeT pdAa3HOHAINIpPABJIEHHbIE IIPU3HAKU: IMOJIOXKUTEJbHOIO ILIEHHOCTHOTIO
OTHOUIEHHA K MaTepHuaJIbHO 6JIaF01'l0JIy‘-IHOMy YeJIOBEKY, KadK K 4Y€JIOBEKY YMHOMY, a
TaKXe NPU3HAKH OTPHULATEJIbHOTIO OTHOILIEHUA — 6oraTcTso 3a4acCTyl0 JOCTaeTCA He 110
3acayraMm u He 1o ymy: «boeamcmeo - yma dacm!», «bozamcmeo ym posxcdaem, a Hyxcda
weKu esxcemy», «¥Y 602amozo 2yMHA U C8UHbSL YMHA», «Cydsim He N0 yMYy, a N0 KAPMAaHy»,
«/leHez MHO20, Oa pasyma maao» u m. 0. B TpPy3UHCKUX NapeMHsIX YaCTOTHO
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INPOTUBONOCTAaBJE€HUE yMa 60rarcTBy: ,bfsgems bymdos bodpo®gl” (6yks.: YueHve
Ayvure 6oeamemea), , 3)eroo F3495b 396 ogoor” (6yks.:3a deHvau yM He Kynuuub).

BTopoit MOHOM «6eAHOCTb» [IPE/ICTABJEH CJAEYIOIUMU IPyNIaMu CyOMOHOMOB:

BeimuiiHbie CM skat0uawom:

-CM «omcymcmeaue cpedcme, daHHbIU CYy6MOHOM» TIPEe/CTaBJsieT 6eHOCTh KaK
06pa3s KU3HU: «B 00HOM KapmaHe — 8owb Ha apkaHe, 8 Opy2oM — 610xa HA yenuy, «Bcell
odexcu: dee pozoxcu 0a Ky/ab npa3dHuYHblll», «Kawa He Hawa, komesa He cgoli», «Kawuya
nocmuas, da ewe u 6e3 kpyn»; ,80094b 37960 5 518 8s" (6yKs.: Y 20100H020 X186
He 3ansecHeseem), ,3530639858 BsGBOL 3585 Jsp39000bs02" (6yke.: Hyxcda 3acmasuaa
usHocumb nap4osoe naamoe), , 880960 3296Gbs 55969, dbs s FsEHoermbsm.” (yKe.:
T'on00HbLil X8anu colpoll U HecoéHblil X1e6),

- CM «Hecuacmbue» penpe3eHTUPYET TSKeJI0e CyllecTBOBaHUe GeHsAKa: «bbemcs —
Kak pblba 06 160», «3ybbl ecmb, da Heyezo ecmboy, «Y 6edH020 excedHe8HO nocmy, «Xomb
neceHku notl, Xoms 804K0M 801»; ,, Los®08y f9cndo 3saAgbl, ory obeo 0y Hotogero”
(6yks.: Bednocmb caomum Odaxce Tapusaa), 50080 960 ©@IT0 bGSX G
90232009850 (6yks.: Bednulll yesnosek 8 dewb ymupaem desambe pas), ,bsfysero 3550l
85696500 089000 56 «ag30502"(TIpu poxcderuu 6edHo20 Henoseka 602 He y4acmeosan),
» 9890290 356U F35 5056080 Fogfgzsc” (Hecuacmnozo kamens Ha nodseme do2oHUM).

AddumueHbsie cyGMOHOMBI NIPe/ICTaB/IEHbI 60JIee IUPOKO:

-CM «6edHocmb u yM» TPsSIMO NPOTHUBOIOJIOKEH PAacCMOTpeHHOMYy paHHee CM
«602amcmeo u ym», yKasblBaeT Ha Ha/MuMe yMa y 6eJHBbIX WIM HaJlUuMe yMa Kak
CTUMyJIa K AaKTUBHOM J[eATesbHOCTH). [laHHBIA CyOMOHOM INpeJCTaBJEH TOJIBKO B
PYCCKMX IOCJ0BHLAX: «Om Hysxcdbl yMHelom, om 6ozamcmaa xcuperomy, «Pazyma mHozo,
da denez Hem», «Hysxcda mydpocmu yuumy»,«[04b HA 8bI0YMKU XUMPa».

-CM «coyyecmeeHHOe OomHouwleHue K 6edHoMy 4es08eKy», naHHbld CM nmeet
O/IMHAKOBYIO peNnpe3eHTAlMl0 B CpPAaBHUBAEMbIX JIMHIBOKYJbTYpax: «[0/100HbIU U
apxumaHdpum ykpademy», «[oablll, Ymo cesimoli: ¢ He2o 83s1mKu 2aadku», «bedHocmob -
cesimoe deso», «bedHocmyb He nopok»;
28909670 3550263 390 05YDOHM3698L2 (6yKke..['0100HbIT  He  cMOlcem  MbICAUMD
nops0ouHo), ,bos®o8g Lotz baocro 56 stob “ (6yks.: BedHocmb He cmbid).

- CM «6edHocmb u mpyd». B pyccKux M Ipy3MHCKHUX [TOCJOBHUIAX JJOBOJbHO YacTO
B KauyeCcTBe NyTel K 6OraTcTBy, 06J/IarOCOCTOSIHUIO IOJYEPKHUBAETCS pOJIb TpyZa:
«CmaHewds seHumucs, Gydews ¢ cymoll eosovumcs»; «H3 Hyscdel mpyd da nom
avl3gosam!ly», «/leHexcku mpyd aw6am», «Imo 3a HyH0d, KOAU 8 PYyKAx cuid ecmbvl»;
20V5Gsgg Lo@s®odol  gobsmgdosm” (6yke.: Jlenb-kaou k 6edHocmu), ,306p o6
8500x98s, Lostoboo @soliygbsc” (Kmo He mpydumbcs ynopHo, momy yepoxcaem
6edHocmy).

-CM «6edHoCcmb U 1106086 (cembsi)». CM «6edHOCMb U /110608 (cembsi)» npe-
CTaBJIeH NapeMHUsIMM C MPOTHUBOMNOJIOXKHON ceMaHTHUKON C 0JHOH CTOpPOHBI, 6€HOCTb
paccMaTpUBaeTCsl KaK NPENsTCTBHE CEMEWHOMY CYACTbiO: «bedHOMYy JceHumbvcs — u
HOYb KOPOMKA»; B TPY3UHCKOM sI3bIKE HAaMH He ObLJIH BbISIBJIEHbI TAPEMUH C 3TUM 3Ha-
YeHUeM, ¢ dpy2oll CMopoHbl, TOAYEPKUBAETCS, YTO OEJHOCTb MOXKET He SIBJISAThCS OMe-
XOU cYaCTbIO B ceMbe: «B cembe /110608b da cosem, mak u Hyx#cdvl Hemy, «C Muibim patl u
6 waaquey. Cpeju TPY3SUHCKUX NIAPEMUH BbIIBJIEHA OZHA: , b0Y35629¢m0 Jeabdog stol”
(6ykn.: /ln6o6b ecmb u 8 wasauwie). ipyrasi 0CO6eHHOCTb CEMbU G€JTHOTO CeJITHUHA — 3TO
60JIBIIIOEe KOJIMYECTBO JieTel: «Caasa 6oy, He 6e3 doau: Xae6a Hemy, mak demu ecmby,
«¥Y 6ozamozo mesasma, a y 6edHozo pebsima». AHasn02u4HOEe OGHApyMdcusaem U 8
2py3uHckoll nocaosuye: , o080l bodpo®g 85303900502 .(6ykp.: Boeamcmeo 6edHo20-
ez2o demul).
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Peasayuonnutii CM «HeysadiceHUue» (KOHKPeTU3UpPyeT INpPHU3HAKU Npe3peHus K
6enHsKy): «Huwemy Hem dpyza», «bozamozo no omuecmsy, y602020 ho Npo3sUULY»,
«bozambl - mak 30pascmeyiime, a y6oeu — mak npowatime!», «bozamozo u 8 uyice
3Haom, y6oaull u 8 coux Hesudum»; ,,doEMobsL 3595l bhommbgb s stodobsl -
396UsG 95" (6yke. Onaakusanu Kowky 602amozo 4en068eKa, a 6e0H020 dasice Yen108eKa He
on/iakueanu).

[IpOTHBONOJIOKHBIM 110 CeMaHTHKe akcuoso02uveckuli CM «nosodxcumenvHoe
Kauecmeo» NoJ4epKUBAET BbICOKHE MOpaJIbHble KauecTBa Ge/jHsIKA UJIM YKa3bIBaeT Ha
BBIFOJIHOCTD ero NoJioKeHUs:: «bedHblil 3Haem u dpyea u Hedpyea,.«bozayu edsam kaaauu,
da He cnam HuU OHeM, HU 8 HO4U, y6ozull ye2o He XxsiebHem — ycHem», «bozam, da
naymoeam; 6edeH, da yuecmeH», «bedHblll Yacmo omKAUKAemcs, Xombs U He e20 KAU4ym»;
«/Ilyvwe scumv  6edHAKOM, HeM pasbozamemb co 2pexom»; ,099bfo OGO
Fs00bm356bg wp59bose” (Byke.: Ckynoll 602au xyxce HUWE20), ,3G0B0 560U 305
A200ar0se”  (6ykp.:Kycok xneba 6edHsiea caadok), ,35030 ULsbgero bodopootgl
UyemB0s"([Jobpoe umsa ayvue 6ozamcmeaa),

B orpenpHylo rpynny Mbl Bblgeswsn CM, Bblpaxkarouue 1) B3aHMOOTHOLIEHUS
MeX/ly O60raTbIMU U GeJHbIMU: «Cbimblil 20.100H020 He pazymeemy, «bozambili 6edHOMY
He 6pam!», «Bozambili 6edHOMy He sepumy; ,05005(L 8009MH0g Osdms®o ggmbsm”
(6yke.:Coimomy u 6edHulii Kaszaacsi cblmulM); 2) MeuTy 6GeJHBbIX JIIOJed O >XKU3HU B
nocraTke: «Ix-ma! Kabvl deHez mbma, Kynua 6bl depeseHbKy da 3aicua 6bl NOMAAEHbKY»;
2802000 35BOHIL deagerol, 0s60do - 3s0o®IBsLs” (6yKks.: Cupoma meumaem
svlpacmu, a 6edHsIK — pazbozamems),

TakuMm 06pasoM, B pesyJsbTaTe CpPaBHEHHUs OCJIOBUYHO-TIOrOBOPOYHOTO ¢oOHJA
JIBYX SI3bIKOB, MOXKHO C/leJIaTh BbIBO/J| O HAJMYUHU OBOILINX YepT KOHLENTOB «6OraTCTBO»
U «6eAHOCTb». B 060MX Ky/IbTypax OTHOLIEHHE K 60raTCTBY U 6€JHOCTH NIPOSIBASETCS B
M0JIOXKUTEJIbHBIX OLeHKaX /11 6e/JHOT0 U OTPULIATE/IbHBIX JI/Is1 60raToro.
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PSYCHOLOGICAL SCIENCES

THE ATTITUDE TOWARDS THE MOTHERLAND AS AN INDICATOR
OF THE SOCIO-PSYCHOLOGICAL STATE OF SOCIETY

0. Moskvitina?

Abstract

The article is devoted to analysis of the interaction of patriotism and the psychological
state of society. The examples below show events from the history of the country associ-
ated with the manifestation and embodiment of patriotism and, on the contrary, the lack

of people striving to represent their country, historical event confusion and uncertainty.

Keywords: patriotism, the psychological state of society, history, values, meanings, ideol-
ogy.

Ha conuaibHO-NICHX0JIOTHYECKOE COCTOSIHME 00OLecTBa BJMUSAIOT TaKWe HeMaTepu-
aJibHble GAKTOPhl KaK MHCTUTYLIMOHAJIbHBIE, KyJbTYPHbIE, STHOHALMOHA/IbHbIE, HCTO-
pUKO-HacieACcTBeHHble (reHeTnyeckue) [1], oxBaThiBalouue chepbl ynpaBjeHUs 06-
IleCTBOM, COJIep’KaHHe ero JYXOBHOT'O MPOM3BOJCTBA U NOTpeOJEeHHs], 0COGEHHOCTH
Hapo/I0B, COCTABJSAIOLIUX OOIECTBO, UX Pa3BUTHE KaK MCTOPUYECKHX CyO'BEKTOB, BO
BCEM MHOTr006pa3vy OTHOIIEHUH U B3aUMOeCTBUN.

3HauMMBIM (aKTOPOM, ONpejeSILINM 3KOHOMUYECKHE YCIEeXH, TOJUTHYECKYIO
CTabUJIBHOCTb, COLIMAJIbHOE 6/1aronosyuyrde WM UX OTCYTCTBHUE, ABJISETCH IICUXOJIOTH-
yeckoe cocTossHUe obuiecTBa. A.B.IOpeBuu c coaBTOpamMu pa3paboTay OLEHKY MCHUXO-
JIOTUYECKOI'0 COCTOSIHUSA 001ecTBa, OCHOBaHHYIO0 Ha y4éTe KOHKPeTHBIX NOKasaTesel
pe3yJibTaTa pa3BUTHUA 06llecTBa Ha ONpefeéHHOM HCTOpHUYecKOM 3Tame. K Takum
MOKa3aTeJssIM OTHOCAT: KOJIMYeCTBO CaMOYyOHUICTB B roj, 0151 ICUXUYeCKUX 3aboseBa-
HUMH, YUCJIO CJleJIaHHbIX >KeHIMHAaMH abopTOB Ha JeCATb ThICAY 4Yes0BeK, KOJUYeCTBO
JleTell, ocTaBIIMXCA 6e3 moneyeHus poguTeei [2].

B ucTopuu Hauiei cTpaHbl ICUX0JOTUYECKOE COCTOSTHHE 00OIeCTBa ObIIO Pa3HbIM:
NeproAbl AYXOBHOTO MOJbEMAa CMEHSJNUCh NEePUOJaMU CNaJia, YHBIHUSA, 6e3pa3indusl.
Takue nepemna/ibl CBA3BIBAIOTCS C peaKlyell Ha onpe/ie/léHHble HCTOPUYECKHUE COBBITHS
BJIACTH, 0011[eCcTBa, Hapoja. UccienoBaTenu 3.B.bparuna u E.B.[loHoMapeHKO NpUBOAAT
NpUMepbl MOCJepPEBOJIIOIMOHHOTO TPYJOBOTO 3HTY3Ha3Ma «.. C BBICOKOHW CTeNeHbIO
CIUSIHUS NATPUOTHU3MA U TPYAOBOM aKTHUBHOCTH» M IOCJAEBOEHHOTO BOCCTAHOBJIEHHUS
HapOJIHOTO XO3SIMUCTBA «..C BBICOKOHW COLIMAJIbHO-3HAYMMOUW MOTHBaLued Tpyza» [3].
[IpoTUBONO/IOXKHBIMU XapaKTepUCTUKaMU oTMedeHo CMyTHoe BpeMsa XVI Beka, a Takxke
HavaJsia 1 KoH1ja XX Beka.

Uctopuk A.U.PypcoB [4] oTMeTHII, 4TO COBpeMEHHBIH UHTepec K anoxe CTanunHa, B
KOTOPOH MOSIBUJIOCH MTOHSITHE «COBETCKHUU maTpuoTusM» U «CoBeTckasi PoxnHay, cBs-
3aH C MOTPEOHOCTHIO JIIOJed B COLMAJbHOW CHPaBeJJIMBOCTH, JOCTOMHCTBE CTPAaHBHI,
€aMOJIOCTaTOYHOCTH Ha OIpeJiesieHHe BONPOCOB NPaBa, 3TUKH, KyJbTYpPhl; BO3Bpalle-
HUe ObLIOTOo «status quo» Kak COI[Ha/IbHO-TICUX0JIorndeckoro camoomymieHus. CCCP -
C/I0KHasl U MHOTOI'paHHasl Bexa pyCCKOM UCTOpHUH, HO, 6e3yC/IOBHO, UMeBILIasi YETKUU
BEKTOp, YCTPeMJIEHHBIH B GyJyliee, B HEM ce6s1 BUJEBIIUM U YTBepXKAABIIMM. «A co-

10lga Moskvitina, Candidate of Psychological Sciences, Associate Professor, Psychological Insti-
tute of the Russian Academy of Education, Russia.
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CTOSIHMe YBEPEHHOCTH WJIM HEyBePEHHOCTH JIIO/leH B 3aBTPALIHEM JIHE U, TeM (oJiee, B
OyylleM CBOMX JleTell U BHYKOB OKa3bIBaeT BJHSHUE HA TO, C KAKOM HHTEHCUBHOCTbHIO
Y OTAa4yel o4 paboTaT» [5].

Hcropudeckuit aTan pasBUTHSA 00LIecTBa NOCAEeAHUX ABAJLATH MATH JeT XapaKTe-
pu3yeT He TOJILKO paccjoeHHe 0611ecTBa, COLMalbHasl HeClpaBeAJNBOCTb, OTCYTCTBHE
YBEpPEeHHOCTHU B OyAylleM, HO U «.JedULHUT y 3HAYUTeJbHON YacTH HacesJeHHUsl CMbIC-
JIOXKU3HEHHBIX OPUEHTALUH (B YaCTHOCTH, OTCYTCTBUE BHATHOW HAIMOHA/JbHOU U/IEH),
KOTOpBbIe TOXe MOTYT CO3/iaBaTh MacCOBYI0 HEY/JOBJIEeTBOPEHHOCTb NPOUCXOAAILUM» [6,
c. 36]. Ho cieiyeT OTMETUTB, YTO B CBSI3U C U3MEHEHUEM 0OCTAHOBKH Ha MEX/yHApOJ-
HOH apeHe, BHelllHel NMOJMTUKHA PYKOBOACTBA CTPaHbI NMOC/AeJHHE TOJbI «...0TMeYeHbl
HeBUJIAHHBIM MAaTPUOTHUYECKUM NOJBEMOM, NOJJEePKaHHbIM MHOTHMHU CJOSIMH 0O6lle-
cTBa. Maeosorndyeckuit BakyyM, NOCTaBMBIIMK IOJ YIpo3y CylleCTBOBAaHHWE CTPaHbI,
3aCTaBMJI JIIOJlel MUCKaTb MHble NyTH, HeXeJU BeCTepHU3aLUsA U IPOXKMBaHUe B 00lie-
CTBe IIMpIOTpe6a — OAHUX paJid COXpaHeHHUs cebsl IMIHO, APYTUX — PaJid COXpaHEHHUs
CTpaHBbI U rocyAapcTBa» [7].

HUccneposarens T.B.BecnajsoBa oTMevyaeT, 4TO NaTPUOTU3M sABseTcs GpopMoobpa-
3yIOLIUM NPUHLHUIIOM «HAaLlMOHAJbHO-TOCYJapCTBEHHOW MAEHTUYHOCTHU XapaKTepHusy-
€TCl MHOI'OYPOBHEBOCTbIO OG'bEKTHBALUNA KOHCTUTYHPYIOIEH aKTUBHOCTH, KOTOpas
pasBepThbIBaeTCA B €JUHCTBE TPEX OCHOBHBIX THIIOB HJIeHTUOUKALMU: IOCYyAapCTBEH-
HOM, HallHOHAJIbHOM M JIMYHOCTHOM. JTUM 06eCleyruBaeTcsl BO3MOXKHOCTb CaMoOIIpe-
JleJleHUsl 4eJl0OBeKa, OCBAMBAIOILEro AYXOBHBIM OINBIT M HalLMOHA/JIbHO-KYJbTYpHBIE
NPaKTUKH HapoJa B MHTepBaJe OT UMIIEPCKOH A0 pecny6JMKaHCKOH ¢opM rocyaap-
crBeHHOCTU» [8]. [lo MHeHMI0 ke U.A.JIyKMHOBOH B 00L1eCTBe NaTPUOTHYECKHE UAEHU U
YyBCTBA SBJIAIOTCS UTOIOM JlesITeJIbHOCTH OCHOBHOT'O Cy6'beKTa IaTPUOTU3MA — IOJIH-
TUYeCKOM BJIaCTH, MOJUTHUYECKOW 3JIUTHI, OCYLIECTBJAIOIEH yTBepXKAeHHe LeHHOCT-
HBIX HayaJl, a KOHKpeTHO-HallMOHaIbHbIM NaTPUOTHU3M KaK 3J1eMEeHT COLIUAJbHOI0 KOH-
CTPYUPOBAHHUS BbIPACTAET U3 OTeYECTBEHHBIX LIleHHOCTEH U HJleHTUYHOCTeH [9].

JIunaM, 06/IM4eHHBIM BJACTHBIMU MOJIHOMOYHUSMH BaXKHO MIOHUMATh 4TO «..JTMYHOE
6s1aronoJiyuve 3aBUCUT OT 3KOHOMMYECKOTO 6/1arOMoJiydHsi CTpaHbl, B KOTOPOH XH-
Belllb, IpeX/ie BCero, 3T0 MaKCUMaJbHOe COZeHCTBHe 3KOHOMUYECKOMY IIPOrpeccy roc-
yAapCcTBa, KOTOPOe OCHOBBIBAETCSl Ha peau3alidy MOTeHI[MaJbHbIX BO3MOXHOCTeH
3KOHOMUKH U 3pPeKTUBHOM HCHO0JIb30BAaHUM BCEX BHYTPEHHUX U BHELIHUX PECYpPCOB»
[10, c.94], To ecTb XenaHUe XUTb JIy4llle B MAaTepPUAJIbHOM CMbICJIE, POCT OTpeGHOCTEH
Y WX yJIOBJIETBOPEHHE HAXOAUTCS B TECHOM CBSI3U C «pabOTON Ha rocyJapcTBO U 0611e-
CTBOY.

Hepenko pocT 6e34yX0BHOCTH, aMopaJiv3Ma, HapacTaHHe COLMAJbHBIX JeBHALUH
coYeTaeTCs C BBICOKUM YPOBHEM MaTepHUAIbHOTO 6J1arococTossHUs obuiecTBa [11, ¢.36].
[JaTproTU3M Kak Hjiest ¥ CMbICJ Pa3BUTHs 06IeCTBA U rOCyZapcTBa NOJMeHsSIeTCs L{eH-
HOCTBIO MaTepHaJbHbIX 6J1ar 1 6ECKOHEYHOI'0 PocTa NOTpe6GHOCTeH. MOXKHO NPUBECTH
HCTOpUYecKUi npumep, korga B 1961 roay B nporpamme KIICC yTBepxzasnocs, 4TO
NPUOPUTETHOH 3a/iauell OTHBIHE SIBJISIETCS Y0BJIETBOPEHNE PACTYLINX MaTepHUaJIbHBIX
NOTPeOHOCTEH COBETCKUX IpakAaH. MaelHbIN npoeKT GyAyliero GbLI1 MOrpeGéH MO
CTpeMJIEHHEM K MPHUOOPeTEHHIO, 060TralleHHI0 U TOTPe6IeHHI0, YTO XapaKTEePHO U SIB-
JIsleTcsl LleHHOCTbI0 /11 KallUTaJluCcTH4eckoro obuectBa. K U3/18Ty cOBeTCKON 3MOXHU
MOBBIIIEHHE YPOBHA XU3HU U 00L1asd cTabU/IM3alusa B CTpaHe He 3aMeHMJIa Yesl0BEeKYy
MICUX0JIOTUYeCKOro KoM$opTa, cMbICcja O6IIeCTBEHHOIO CyleCTBOBaHUS, UAEHHOCTH,
HO CJleslajla UX OTCYTCTBHe GoJiee OIyTUMBIM. [Icuxosorudeckue npo6JeMbl NO3/JHETO
COBETCKOr0 0611lecTBa BBILIJIM HA NePBbI IJIaH U CI0CO6CTBOBAIM PYCCKOM CMyTe KOH-
na XX Beka.

JlomxHoe oTHolleHHe K PoauHe, eé HCTOpUYECKOMY U KyJbTYpPHOMY IYTH, NPUHS-
THe, KaK MOJIOXKUTEJIbHbIX, TaK U HeraTUBHBIX 0COOGeHHOCTel eé pa3BUTHSA fABJSAETCS
3a/710TOM 3/,0pOBOTr0 COLMAJbHO-IICUX0JOTUYECKOr0 COCTOSIHUA 061iecTBa. JlyXOBHBIMU

98



4t International Conference
«Role of nonmaterial factors in ensuring the social and psychological condition of a society»

CKpenaMH SIBJSIIOTCS LEEHHOCTH U eJMHble COLlMa/IbHbIE NPEACTaBIEHHS YIEHOB 3THO-
KyJIbTyPHOH OGIIHOCTH, OHU ONpPEJESIIOT TO, KaK T€ 0O'bSICHAIOT CBOE MPOLLIOE U OY-
ayilee [12] v BUAST HacTosLiee.
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NATIONAL AND INTERNATIONAL ELEMENTS IN CONTEMPORARY
INDUSTRIAL DESIGN

Y. Lensu!
Abstract
The article analyzes main trends of national and international elements in contemporary
industrial design. It has been revealed that in spite of the current predominance of in-
ternational and cosmopolitan features in design works, nationalpeculiarities in design

worksare still preserved.

Keywords: design, subject form making, form making factors, national culture, globaliza-
tion.

CoBpeMeHHBbIH MPOMBILIEHHBIN AU3aliH — NMOPOXAeHHe MacCOBOTO MHJYCTpPHaJb-
HOTO NPOU3BOJCTBA, KOTOpPOE B NMPHUHLHIIE «KOCMOIOJUTHYHO», MO3TOMY BHEIIHHE
$OpMBI 06BEKTOB COBPEMEHHOIO JiM3aliHa UMEIOT B OCHOBHOM SIPKO BbIpaXKEHHbIH HH-
TepHaLMOHA/NbHBINA XapakTep. OJHAKO, HECMOTPS Ha 3TO, U CerofiHa popMaM 06'bEKTOB
npeAMeTHOr0 MUpa 3a4acCTyl0 CBOMCTBEHHBI ONpe/ie/leHHble HallMOHa/IbHbIe 4epThl. Ho
HPOSABJISIIOTCA OHU He MTOBEPXHOCTHO, @ B HEKOM IVIyGMHHOM CYIHOCTH 06'beKTOB, MOX-
HO CKa3aTb, BHyTpeHHeH OJlyXOTBOPEHHOCTH. JTO CBAA3AHO C TeM, 4TO, Kak oTMeuaeT O.
B. YepHblles, «...B KaueCTBe OCHOBHOTO NpeJMeTa AU3aiiH-AesATeNbHOCTH U ee KOHed-
HBIX IieJiell Tenepb JOKHBI BBICTYNIAaTh He TOJIBKO U He CTOJIbKO 3CTETUYeCKOe OCMBIC-
JleHHe U QYHKIMOHAIbHO-TEXHUYECKOe COBEPIIEeHCTBOBAaHUE UCKYCCTBEHHBIX CHCTEM ...
CKOJIBKO KOHKpDeTHOe ObITHe 4YesloBeuyeCKOW JIMYHOCTH BO BCeM GOraTcTBe ee Cylle-
CTBEHHBIX IPOSIBJEHUH (AyXOBHasi KyJbTypa, COIjMaJbHasi aKTHUBHOCTb, TBOPYECKUH
noTeHUHan U T.L)» [1, c. 33].

YeM ke onpejessieTcss 3TO COOTHOIIEHNe UHTEPHALMOHAJIbHOTO U HalOHAJbHOT0
B COBPEMEHHOM JiM3aiiHe, U KaKOBO 3HAYeHHe MOJ06GHOr0 HHTErpupyIollero CBONCTBa
JM3aliHa JJ11 pa3BUTHUA COBPEMEHHOMN MaTepHalbHO-Xy0’KeCTBEHHOHN KYJIbTYpbI?

Buauase onpesennM akTopsl, BJAUSABIINE B MPOIIJIOM Ha GOpMHUpPOBAaHME HAIMO-
HaJIbHBIX 0CO6EHHOCTeH NMpeAMeTHOTO MUpa. Bo-nepBEIX, ¢ aBHUX BpeMeH Ha GpOpMbI
BEIIHOU cpeJibl BO3/leficTBOBaja creldUKa MPUPOAHBIX YCIOBUN OOUTAHUSA JAaHHOU
HaLlMM WM HApOJHOCTH. Bo-BTOPBIX, HAZl0 OTMETUTD BJAHUSHUE Ha IIpegMeTHOe GopMo-
o6pa3oBaHMe 0COGEHHOCTEH HAlMOHAJbHOIO XapaKTepa HapoJa M ero HallMOHaJIbHOM
KYJIbTYPBI.

Tenepb o6paTuMcs K COBpeMeHHOMY IpeiMeTHOMY MHDY. [Ipousomeainas B Teve-
HYe MO03aNpoILJIOro BeKa 3aMeHa KyCTapHOro peMecJeHHOro crnoco6a MpOW3BOJCTBA
MaccoBbIM NPOMBILLJIEHHBIM Bbl3Bajla NOTPe6GHOCTb HOBBIX GopM. Eciu dopMbl peMec-
JIEeHHBIX YHUKa/bHBbIX W3JeJUH, co3JaBaeMble KOHKPETHBIM 4YeJIOBEKOM, Bblpakaau
CYIIHOCTb MHAMBHU/YaJIbHOTO TBOPUYECTBA, B TOM 4HCJIe U OCOGEHHOCTH MHUPOOILylle-
HUSA MacTepa Kak NpeJCTaBUTeJsl ONpejieleHHON HallMM, TO HOBble NPOMbIIIJIEHHbIE

1Yakov Lensu, PhD in History of Arts, Associate Professor, Head of the Department of Theory
and History of Design of Belarusian State Academy of Arts.
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$opMBl OTpaXka/JM CYILHOCTb MacCOBOTO MallMHHOI'O NPOW3BOJACTBA, CYILIHOCTb Ma-
HMIMHHOM TexHoJsoruu. [IpoMblliieHHas »Ke TeXHOJIOTHS caMa 1o cebe JMIIeHa KaKUX-
JM60 HalMOHAJbHBIX NPHU3HAKOB, OHA KOCMOMNOJHUTHYHA. JTa KOCMOIOJUTHYHOCTb
NPOMBILIJIEHHOTO Clloco6a NPOM3BOACTBA BbIpPasujach U B KOCMONOJUTUYHOCTH NpO-
MBIILIJIEHHBIX OPM U3TrOTOBJISIEMbBIX IPEAMETOB.

OpHako, HapsAy € TeM, YTO MpOMbllIeHHble GOPMbl CTa/IM BbIpaKeHUEM 06beK-
TUBHBIX Tpe60OBaHWH TEXHOJIOTHH, B Ipoliecce UX CO3/1aHusI Hen36eKHO NPUCYTCTBOBAJ
CyO'bEKTUBHBIN YesI0BeUeCKU GaKTOp, YeJI0BEK-IPOEKTUPOBIIUK CO CBOUMHU UH/UBHU-
JlyaJIbHBIMH OCOOEHHOCTSIMU, C OIpe/ieJIleHHbIM MHUPOBO33peHHeM, 06YCI0BJIEHHBIM
0COGEHHOCTSIMU HAallMOHAJbHOM CpeJibl, ero NopoAuBLIed. «/l11 MHOTO0Opa3usl OiMHA-
KOBO 3KOHOMHUYHBIX pellleHuH (a [/ UCXOAHOU CTPOUTENbHOM 3a/Jaul UX CYLEeCTBYET
60JIBLI0E KOJIUYECTBO), - 0TMeyvas B. ['ponuyc, - TBopuecky paboTamIUN XyJ0XKHUK B
npejesaXx OrpaHUYeHUN, JUKTYEMbIX €ro 3MO0XO0H, BbIOMpAET HY)XHOE eMy pelleHHe
HCXOJS1 U3 JIMYHOTO BOCIPUATHS» [2, c. 56-57]. [loaToMy daKTOphl, KOTOpLIE A€HCTBO-
Ba/I¥ BO BpeMeHa roclo/CcTBa KycTapHOro NPOU3BOACTBA U BeJM K NPOABJIEHUIO HalU-
OHAJIbHBIX 0COGEHHOCTEH B IpeAMeTHOM (GOpMOOOpa30BaHUM, B U3BECTHOM CTeleHU
NpOJI0JDKAIOT eHCTBOBATh U TeNephb.

BesycioBHO, 3aBUCHMOCTB 4YeJIOBeKa OT NPUPOAbBI, KOTOpas CylLleCTBOBaJa Ha paH-
HUX 3Tallax ero pa3BUTHSA, CO BpeMeHeM ocsabeBaeT. CerojHss KOHTAKT 4YeJIOBEKa C
HNPUPOAHOM CpeZloll HAMHOI'O MeHbllle, 4YeM B IPEBHOCTH, TeNEPb JIIOJAHU 60JIblie UMEIOT
OTHOLIEHHUS C 06'beKTAaMH «BTOPOH NpHUPOJbI», CO3JAHHBIMU HMH CAMHUMH, C MCKYC-
CTBEHHbIM MHPOM Belllell. YBeJIM4MBaeTCsl KOJHUYECTBO Belllel, KOTOPble OKDPYXKaloT
YyeJIOBEKa, yBEJMYMBAETCS KOJUYECTBO NpeAMeTHBIX ¢opM. Tenepb npu ¢popmMoodpaso-
BaHUU YeJIOBEK yXKe ONMPAETCA He CTOJBKO Ha NPUPOJHBIE, CKOJIBKO Ha MpeJMeTHbIe
¢dopmMbl, co3gaHHble UM caMUM. PopMa aBTOMOGUIIA poiUIaCh HA OCHOBe pOpMbI Kape-
Tbl, OpMa NMuUIIyLiel MalIMHKY — Ha OCHOBe popMbl popTenraHo, popMa X0J10AUIbHU-
Ka - Ha ocHOBe ¢popMbl Kada U T.4. TpaHcPopManus HCKyCcCTBEHHBIX GOPM NpH Npej-
MeTHOM $popMOo06pPa30BaHUH B HACTOsIIee BpeMs IBHO JOMUHUPYET.

TakuM o6pa3oM, OJUH U3 BaKHEHIIHNX $aKTOPOB, ONpeJiesABUIMX HAlMOHAJbHbIE
0COOGEHHOCTH IPeAMETHOT0 MUPA, — BJIUsSHUE cllelUPUKH TPUPOJHOH Cpesibl, — CEeroHs
SIBHO ocJ1a6sieH. OlHAaKO 3TO He 3HAYMT, YTO ero JelcTBHE COBEPLIEHHO NPEeKPaTHIOCh.
Jlaxke *KUBS B 60JIbILIOM IIPOMBIIIJIEHHOM rOpo/ie, YeJ0BEK U CEro/{Hs He U30JMPOBaH OT
NPUPOJBI POJHOTO Kpasi, U ee GOPMBI, ee 061U 06pa3HbINA CTPOX He MOXKET He OKa3bl-
BaTb ONpe/ieIeHHOI'0 BO3/IeCTBUS HA CO3HAHUe YesI0BeKa, TBOPSIIETro BTOPYIO IPUPO-
Jly - BeIl[HyI0 cpeAly. 3HAaMeHUUTBIH Gpa3usibckuil apxutekTop Ockap Humelep roso-
pHUJI, 9YTO €ro YYWJIM JMHUU rop. «KAPXUTEKTOp B CBOoed paboTe, — MHUCaJl OH, — BCerja
MpPU3BaH OTPA3UTh Ty CPeAY, B KOTOPOH OHa co3iaBasack» [3, c. 136].

CoxpaHsieTcsl CeroiHs1 TaKXKe BJIMsSHUE Ha NpeJMeTHbIM MUDP 0cO6eHHOCTeH Haluo-
HaJIbHOTO XapaKTepa M HalMOHAJbHOM KyJbTYphl. be3ycioBHO, celyac B Mupe HabJio-
JlaeTcs ompefie/leHHOe COJIMKeHUe KYJbTyp, cOJIMKeHHe oOblyaeB, MPUBBIYEK JIIOZeH
pa3HbIX HAIMOHAJbHOCTEH, NPOSIBJSETCS CO3BYyYHMe B O6JACTH KyJbTYpbl Pa3HBIX
Hapo/iOB, YTO, OAHAKO, OTHIO/Ib HEe O3HA4YaeT UCUYe3HOBEHU ClieUPUKH HAllHOHAIbHBIX
KyJIbTYD, a, HallpOTUB, UX oboraleHe U pacuBeT. Bce 3To oTpaxkaeTcsl B Jju3aliHe, N0-
TOMY 4TO NpeAMeTHast GopMa UJeT He TOJbKO OT QYHKIUU U KOHCTPYKIMHU, HO TAKXKe U
OT TeX OTHOCUTEJbHO YCTOWYMBBIX ICUXOJOTHUYECKUX U COLMATbHBIX CTEPEOTHUIIOB,
KOTOpPBbIE 0O6BIYHO CBSI3BIBAIOTCS Y Pa3HbIX HAPOJOB C TOM MM UHOM npeaMeTHOU dop-
MOH. UepThl COBpeMeHHOTO Ju3aiiHa pa3HbIX HAapOJOB, CBfI3aHHble CO CHenuUKOU
HaLlMOHAJbHOM KyJIbTYPBl, C 0COOGEHHOCTSIMU HallMOHAJIbHOT'0 XapaKTepa, IPOoJ0/KalT
TpafULIMOHHbIe 4YepThbl NpeAMeTHOro ¢GopMoo6pa30BaHMUA 3THUX HApPOAOB, OTpaXKas
NpeeMCTBEHHOCTb B HallMOHAJIbHOM KYJbTYpe, OTHOCUTE/NbHYI0 He3aBUCUMOCTb HallU-
OHaJIbHBIX XapaKTePOB.

TakuM o06pa3oM, BbIABIAA B popMax NpeAMEeTHOTO MHMpa HMHTepHalMOHaJbHble
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Hayasa, CBA3aHHbIe O crHeluPHUKOH MacCOBOTO MPOMBILIJIEHHOTO MPOU3BOJCTBA, JH-
3aiiHEp Bce K€ BHOCUT B BU3yasibHble GOPMBbI BELHON CpeJbl ONpe/e/ieHHble HAlUo-
HaJ/IbHble O0COGEHHOCTH, HEKYI0 BHYTPEHHIOI HAIMOHAJIbHYI OJYXOTBOPEHHOCTb. U,
KaK y»Ke FOBOPUJIOCh, 3T HAallMOHAJIbHble 0COGEHHOCTH 06'BEKTOB COBPEMEHHOTO JIU-
3aiiHa MpOSIBJSIOTCSI Ha QOHEe yCUJIEHUS] UHTEPHALMOHAJIbHBIX 4ePT B PpopMax mpej-
METHOrO0 MHpa, CO3/|JaBaeMOro MacCOBbIM IIPOMBIIJIEHHBIM NPOU3BOACTBOM. OZHAKO
BO3pacTalllee CerofHs B NpeJMeTHOM (OpMO0Gpa30BaHUM HUBEJUPYIOLEE IMPO-
MBbIIIJIEHHOE HayaJslo He sIBJsETCA LaroM HasafA. MaccoBblf MPOMBIIJIEHHBIH C1IOCO6
NpPOM3BOJCTBA JAaJl TOJYOK NPOrpeccy U B JAu3alHe: NMPOEKTHUPOBLIMKHU-AU3AHHEPHI
CTa/li UCKATb NYTH BBbISIBJIEHHUS B INpeAMETHbIX (OpMax MX HHTEpPHAIMOHAJbHOH
JYHKIMOHAIBHONW OCHOBBI. U B 3TOM C GOJIbLION CUJIOW Hauyasa MpPOsBASTHCSA BaKHasi
HHTEerpupymouias poJib Ju3aiiHa B COBpeMEHHOM MHUpe, AU3alH, TAKUM 06pa3oM, CTaj
BBISIBJISITh B IPEJMETHOM MHpE TO 0OOLee, YTO NPUCYILE JIIOASIM, PACKPbIBATh 00LIeye-
JIOBEYEeCKUE OCHOBBI 00ILleHUsI JIIO/IeH ¢ peMeTHOU cpefoil. CeroiHs eIMHEHUE HAL[U-
OHAJIbHBIX KayeCTB Jju3aiiHa C ero MHTepPHAlMOHAIbHOM HallpaBJ1eHHOCTbIO OTKPbIBAET
NyTb K LIMPOKOH MHTErpally HallMOHAJIbHBIX KYJbTYp HapsAy C COXpaHEeHHEeM M pas-
BUTHEM MX HallMOHAJIbHBIX 4epT. [IpeiMeThl, CO3/JaHHbIe B pa3HbIX CTPaHax U 06.1aja-
I0lllMe CBOMMH HAlMOHAJIbHBIMH OCOGEHHOCTAMH, 6s1aro/japs UX UHTepHaILlMOHAJIBHOH
HalpaBJIEHHOCTH, MOT'YT OPraHUYeCKH BXOJUTD B KYJIbTYPY, B GBIT JI060T0 Hapoa. ITa
BO3MOXXHOCTb O6'bEKTOB COBPEMEHHOr0 AU3alHa fBJSETCA 3HAYUTEJbHBIM LIAaroM K
e/JMHEHUIO HallMOHAJIbHBIX KYJIbTYp, K CO3ZlaHHIO eIMHOH 00Lieye/oBeYeCKOM MaTepH-
aJIbHO-XY/,0)KeCTBEHHOH KYJ/IbTYPBL.
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ON THE INTERCULTURAL CONCEPTION OF DIMAITRIZM: THE DEFINITION

OF THE SECOND COMING GOD, PROPHECY TREATISE "KALAGIA" AND
ADJACENT QUESTIONS OF THEOLOGY-SCIENCE

V. Byrdin!
Abstract

Dimaitrizm (Second Coming God), prophecy esoteric publication "Kalagiya"
(A. P. Naumkin, M., 1992, 320p.) and related matters theological science analyzed. Scien-
tific and philosophical knowledge, as expansive flagship-trend, must be the master and
the essence of God, and all mystical world (cf. with scientism and Husserl’s Program and
in exc. from the short-limits of the knowledge of God and agnostic). Postulated objective
reality the God’s substance, implicit generally - theontological classic problem ("God
is?"). The problem of theology in the narrow sense of its own, on the material and the
spiritual essence of God, as an extremely advanced (absoluter, altitudinal) megasystem
of noocosmos, perfect, intelligent, omnipotent, social, pan - and epi-space; in exc. from
the "Summa Theology", 1273, from the apophatic and positive theology. In "Kalagia"
from the name of God-Creator is given a very tough, very negative assessment of our
morality and civilization, up to the "irreversible self-destruction” and "imminent death"
(p. 164, 208-210). Intercultural prophecy about the Second Coming of Christ-Maitri-
Mahdi analyzes (Christianity, Buddhism and Islam). Coming planned for the near future,
in the 1990s (pp. 4-6, 8,164,166,233) - euphoria neophytes? Or "God the Son" is already
incarnated and dwells among Earthlings (Parousia), probably in Russia? (Precedents
known: theosophical pseudomessiah J. Krishnamurti in beginning of XX century, pro-
Maitreya present in London and etc.). Then we are on the threshold of grandiose, spir-
itual and social achie-vements. Dimaitrizm acceptable for World cosmism, Russian ideas,
Roerich-science and the whole for modern science-philosophical paradigmatic. "Special
way of Russia" (PY Chaadaev, 1828/48 y.) treated as noocosmological mission: through
culture and status of Russia to eschatology of World, to global-cosmological perfection-
ideal (“Terrible Court” (or “Judgment Day”) - Court of conscience, war - harmony, “hi-
tech” - technological absolutism, Cosmism - Noocosmism, etc.). Problematic of articles
subject not only of philosophy and religious studies, but and multidisciplinary. It uses the
method: hypothetical-deductive, historical, analogies, generalizations. Evidence of phys-
ical science, literary criticism involved. Generally of analysis is based on a multiprofile
noocosmological conception (VI Vernadsky, Edouard Le Roy, GV Chefranov and others).
"Kalagiya" seems quite solid and worthy, pro-Sacred writing. Loyal presumption to the
extra-scientific works and passages appropriate (cf. the principle of a confidence of
Richard Swinburne). Their verification, as the supreme criterion - debt of the scientific
community. Emphasizes the dignity of prophets, adherents and informal authors, these
romantic-ascetics civilization - Christ crucified... but now it is the color of our culture,
"Tear and Fire" eternal hope of the World. Movement of Kalagiya welcome, at least, as
uplifting and spiritualized person, contrary to the permanent degradation, moral de-
pravity and soulless standstill.

Keywords: Second Coming; dimaytrizm; theology-science; "Kalagiya"; noocosmology;
problem Essentially of God; Holy Easter fire; eschatology civilization Earthlings;
Cocmism; presumption of confidence to declarer.

Wasiliy Byrdin, PhD, senior researcher, A.A. Blagonravov Mechanical Engineering Research of
RAS, Moscow, Russia.
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«H 386301 nadym, u coaHye nomepkHem, u jayHa. H ece ygudsim Ceina Yesnoseueckozo,
epsdyuezo 8o caase u 8 cuie. U ecé cue 6ydem ckopo, He npotidém u pod ceii. O dHe e
mom u 4ace HUKmMo He 3Haem, mo/ibko Omey Haw HebecHblil»...

- [Bu6naus]: Matd. 24, Map. 13, JIyk. 21 u gp. - 1-2 Bek H.3.

«"Kanazus”- npedmeua npopokam u camomy Xpucmy, Komopbwlil 18umcsi K A1005M 8
3emMHOM gonsnoweHuu (...) [lpousotioém smo oueHb ckopo, 8 baudxcatiwiue 200bL».

- A.TI. HaymkuH, «Kanarus» [8], mapT 1991r

Mbl sicdém Xpucma ysic mpu muicsavenemssi, Xpucma-Matimpu-Maxou. ... Kak uydo u
3asem nacxanvHo He naasujezo OzHs. - ABTODp

Puc. 1. CXoxxieHHe nacXaJbHOT0 6J1arojaTHOro He nassiero Orus. Mepyca-
1M, xpaM Bockpecenus 'ocrio/iHe U KyBYKJIUS (YaCOBHS)
I'pob6a XpucroBa. kommersant.ru/gallery/2183535#1d=866961, UnTepHeT
(MHem), 03.15 1.

KpoMe /aHHOTO Te3MCHO-COKpAIEHHOTO BapHaHTa, MOJIHOCTBIO JlaHHAasl CTaThs (C
06béMoM 6pourtopsl B 3,5 m. J1., 140 Thic. 3H.) onyGJHKOBaHA B HAayYHOM MeYaTHO-
ceTeBOM XypHaJje «Scientia», Ne 2 (M, aBr. 2016r), cM. Ha ero caite http://scientia-
journal.ru/wp-content/uploads/2016/08/ SCIENTIA-2.pdf (11.16r).

CoJiepkaHue CTaThHU (I10JIHOE M0 111.)

1) BcTynJieHHe 1 0 CTAaTyCce NPOPOKOB U I TOB U HEOOBIYHBIX aBTOPOB.

0 xaHoHuU3auuu [lucanuil. O Hay4YHO-3TUUECKOM paKypce.

2) «Kanarusi» Hayasa 90-bIx: epBble BIeYAT/IEHUs U NTOCIeJHUE 3aMeYaHusl.

3) lumaiiTpusM, Pycckass uzaes M npopodecTBa O TJI06aTbHO-KOCMOJIOTHYECKON
muccuu Poccun.

3.1. O CuMBouie Bephl U fuMaiTpusme. 3.2. O Pycckoii uzee.

3.3. Ucnamckuii acnekT. 3.4. O fyxoBHOM Muccuu Poccum.
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4) O BkJIaZie U NpUBJAeYEHUHN PU3UUECKON HAYKHU.

5) Penbednbiit mpoduab? JluTepaTypHble 3aMeTKU 0 «Kamaruu», cy6'b€KTUBHO U
KPUTHUYECKH.

['Moccapuii ¥ 0 KHHXKHBIX MUHU-C10BapsIX.

6) llocTaHOBKa Np06JIeMBI U IOCTYJIAT O MaTepUaIbHOU CcyLiHOCTH Bora.

6.1. [locTaHOBKa TeO-NP06JIEMbI, OCHOBHOTO TEOJOIMYECKOT0 BONPOCa, 0 CyTH bora,
Y HeKOTOphle puiocodpckre 3aMeyaHUsl.

6.3. [loctysiaTuBHas AedUHUIUS 6ora.

6.4.0 dyHlaMeHTa/IbHOU MEPBUYHOCTH TEOJIOTHU-NIPOGJIEMBI U CHATUU UCTOpUYe-
CKOT'0 TEOHTOJIOIMY€ECKOI'0 BOTIpOCa.

7) O Hauiell 6e3HPABCTBEHHOCTH, CEKYJISIPHOU IJ1I06aJIbHONU HU/I€0JI0TUU, SKYMEHU3-
Me U HOBOM MOHOTeHU3Me.

7.1. MupoBble HHTerpallMOHHbIe npouecchl U Kanarus.

7.2. O6pauenue bora k 3emnsiHam (B «Kanarus»).

7.3. 0 Hauel 6e3HPAaBCTBEHHOCTH — 3CXaTOJIOTHs U peJIATUBU3M Hallleld LMBUJIN3a-
uuu B OTKpoBeHnH «Kasnarum», B oneHkax Hookocma.

7.4. lebuHnnusa auMaTpusma (B ILMPOKOM U YACTHOM CMBICJ/IAX).

8) 3aksroueHue U GyTypOIOruuecKUN 3CKHU3.

9) LlutupoBaHHas JuTepatypa (137 Haum.)
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THE GENESIS OF THE IDEAS OF RELIGIOUS FREEDOM
THE NEW PERIOD

K. Zimina?

Abstract

This article explores the concept of "religious freedom" at every stage of its develop-
ment, as well as the works of thinkers who have made a significant contribution to the

concept of "tolerance" and "religious freedom" in the culture of Europe.

Keywords: religious freedom, religious tolerance, freedom of conscience, tolerance, a
secular state, the Church, religion.

XoTes10ch 6bI TOAYEPKHYTD, UTO Mbl He Gy/IeT OCYLIeCTBJIATh NOJIHBIM 0630p duJo-
copCKUX MbIC/IEeH KacaTeJbHO BONpOCA PEJUMIHMO3HOH cBOOOAbI. CocpefoTOYMMCS Ha
HJiesX TeX MbICJIUTeNel, KOTOpble BHEC/IM CyLeCTBEHHBIN BKJIAJ, B pa3BUTHe UJeH pe-
JINTO3HOW CBOGO/BI.

B paccMaTpuBaeMbl HAMH epUOJ, 3HAYUTEJbHYIO POJIb B 3aKpellJIeHUH NPUHIUIA
pesIMrio3Ho# cBoGo/bI chirpan Pomxep Yusnbsamc. B cBoeM TpakTaTe «KpoBaBbiii for-
MaT Npec/e/loBaHUs 3a yOex/IeHHUsI», TEOJOr BbICKa3bIBaeT /€U, ONpesieAolLie co-
Jlep>kaHue MPUHIUIA PeJMIM03HOH cBo60/bl. [I[pUBO/S CBOU pacCyX/IeHHUs, UCXOAs U3
TekcTa EBaHresnus, oH nmoj4YepkuBaeT, YTO Mpec/iefloBaHUE 32 Bepy He OCHOBAHO Ha
CesaumeHHoM [lucaHuu. B moHSTHE «pequruo3Hasg CBo6OJa» YHWJIbSIMC BKJIKOYAeT He
TOJIbKO NPUBEPXKEHI|EB KAaKHUX-TMO0 peJUTrHOo3HbIX KOHGEecCUH, HO U JIUI, aTeuCcTh4e-
CKHX B3IJISIOB. A ee IpaHUIIbI ONpeJessioTCs CO6II0jleHreM IrpaxAaHckux npas. [lo-
MHMO 3TOTO, YUJIbAMC NPOBOAUT UJEHU CBETCKOTO rOoCyAapcTBa, NIOCKOJBKY OHO Opra-
HH30BBIBAETCS TI0 CBOGOJAHOMY COTJIACHIO JIIOJIeH, TEM CaMbIM He SIBJISISICh MPOAYKTOM
60XKEeCTBEHHOI'0 NMPOUCXOXKAeHUs. U mockosbKy XpHUCTOC He YCTAaHOBWJ KOHKPETHOM
dopMbl mpaBJieHUs, TOCyAapcTBO U LlepkoBb aBTOHOMHBI. [Ipy 3TOM B CBETCKOM rocy-
JlapcTBe HEOOGXO/AMMO YCTAaHOBUTH PABEHCTBO PA3/IMYHBIX YOEXJeHUH, eAHOO6pa3ue
O/IHOY PeJINTUU NPUBEJET K yleMJIeHUIO PeJINTHO3HON CBOGO/bI.

Ucxoas U3 3Toro, Mbl BUAMM, 4YTO U EU PEJUTHO3HOU CBOGOAbI YUIbsIMcA ObLIH J10-
CTAaTOYHO MOJIHO pa3paboTaHbl JJisi TOro nepruosa. B 1644 r. aHrnuickuil napjaMeHT
BblAJ1 YUIBAMCY XapTHIO, IPU3HAIOLIYI0 3aKOHbI caMoynpasJieHus [IpoBusieHca, B ToM
YHCJle «CBOOOJY B PeJIMTMO3HBIX OTHOIIEHUSIX», TAKUM 06pa3oM, BIEepBble B HCTOPUH
3aKOHOJIATe/JbHO 3aKpeNnuB B paMKax KOJIOHWH HNPHUHIHUI PeJUTH03HON cBoGoAbI [1,
c. 36].

AHTIMIACKUH NO3T, NOJUTHUYECKUH JesATesb U MbICAUTeNb JX)KOH MUJIBTOH HEOJHO-
KpaTHO OCY»JjaJl OTCYTCTBHEe PEeJUTM03HON CBOGOJBI B AHIVIMH, MOCKOJIBKY CBO60JA
BbIGOpa BepoMCIOBeJjlaHUA fBJsAeTc boxxecTBeHHbIM gapoM. [lo ero MHeHHIO, NpHU-
HYX/JleHHe K BHelllHeMy, 00ps/JOBOMY HUCIIOBeJaHHUI0 Bepbl GOpPMHUPYeT JIMLeMepHYIO
MO3MILIMI0, TPOTUBOpeYallyl0 AyXy U 6ykBe EBaHresus, COr1acHO KOTOPOMY CYLIHOCTb
peJIMruy 3ak/4yeHa B Bepe U 106BU. Hanbosiee mosHoO rpaxaaHckas nosuuusa Musb-
TOHa BbIpaXkeHa B «TpakTaTe 0 rpaxAaHCKOM BJIaCTH B AYXOBHBIX Jesax» (1659). Mbic-
JINTesb MPU3bIBaJ NMapJaMeHT 3aKOHOJATe/bHO 3aKpeNUTb BepOTepNHUMOCTb, IOTOMY
KaK OHa fIBJIsSIeTCsl IpOsiBJIeHueM XpUCTUAHCKOro MuiocepAus. B To xe BpeMst MUJIBTOH
He pacnpoCcTpaHs/ PeJUTHOo3HyI0 CBOGOJY Ha A3BIYHMKOB, IOCKOJbKY OHH OTPHILAIH

1Ksenia Zimina, Post-graduate Student of Research and Teaching Staff Training Faculty of VLI of
the FPS of Russia.
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EBaHresive, v Ha KaTOJIMKOB 32 HETEPNUMOCTb K MHOBEpIaM.

JxoH JIOKK, IBJISISICH Pa3pabOTYMKOM M/ EeMHO-NIOJUTHIECKON AOKTPUHBI JUbepa-
JIN3Ma ¥ KOHLEMNIMH eCTeCTBEeHHBIX NpaB 4yes0BeKa, 1ojaraji, 4YTo He CTOUT OTAaBaTh
HCKJIIOYMTebHOE IIPeUMYILecTBO KaKoi-1M60 pesiuruy, NoOTOMy YTO B Bepe B Meccuio
CXOJAATCS BCe XPUCTHAHCKUe yueHHUs. «Hurae He ckasaHo, 4yTo Bor npefocTaBu JT049M
NpaBO HAaCWJBHO 3aCTaBJATh APYrUX JOAed NPUHUMATh YYXKAYI0 UM PeJUTHI0o», «HC-
THUHHAsl peJIUTUsl COCTOUT B IJIyGOKOUM BHYTpeHHEN Bepe Aywun» [2, c. 95]. UckiaodyeHne
Y3 U3JI0KeHHBIX B3rJIAA0B JIOKK, TakXke, Kak 1 MUJIbTOH, JleJlaeT JJ/1s1 KaTOJIMKOB U aTe-
ncToB. KaTo/IMKOB OH He TepIes 3a TO, YTO OHU UMEIOT CBOero rjaBy B Pume, c aTeu-
CTaMH{ OH He MOT NPUMHUPHUTLCS U3-3a TOTO, YTO TBEPAO JlepKajicsl OHATHS 06 OTKpO-
BEHUHU, OTpULLAeMOro TeMu, KTo orpunaet bora. Takxe kak u P. Yunbamc Jlokk pewu-
TeJIbHBIM 06pa3oM OTCTaMBaJ Ha OTJeJieHUM LlepkBU OT rocyzapcrsa: «...n60 MpaBU-
TeJsIb — 3TO JIMILIb TOCPEJHUK MeX/y YeJOBeKOM U YeJJOBEKOM; OH MOXKeT OTCTOSITb Me-
HS OT GJIXKHETO, HO He MOXET 3alUTUTh OT borax [3, c. 68]. [ocyjapcTBO, 0 MHEHUIO
JIoKKa, TOJIbKO TOT/Jla MMeeT NPaBo CyJja HaJj COBECTbIO U BepOH CBOUX MOJJaHHBIX, KO-
r/la peJIMruo3Has o6LIMHa BeJIET K 6e3HPABCTBEHHBIM U IPECTYIIHBIM JlesTHUAM [4].

B 1689 roay xoposieM AHIJIMUM ObLI NOJNKCAH AKT O TEPIIUMOCTH, MOCJIECTBUS KO-
TOpOro 6bUIM JOCTATOYHO CKPOMHBIMU. BBeJleHHBIH NPUHIMI He NpecjefoBaHUS 3a
peJIMruo3Hble YOexJeHUsA, OTHOCHJICS TOJIBKO K IPOTECTAHTCKUM JIEHOMHUHALUSAM, Be-
pyrowux B CBaTyo Tpouuy. KaTosukoB npecsiefoBaiy No-NpexxHeMy BIJIOTh A0 1832
ro/ia, NOCKOJIbKY IPUHAAJIeXaTb K KaToJM4ecKol LlepkBU cunTanoch U3MeHOH.

Hemaso pa3mbliuyieHHH 110 NOBOAY PEJIMTHO3HOM CBOOO/bI GbIIO U B APYTHX CTpa-
Hax EBponbl. Hanpumep, ppaHiy3ckas 1Ko MbICAUTENEH CYUTAETCS OAHOW U3 Iep-
BbIX, BBIHECIINX CBOGO/Iy BEPOHMCIIOBEIAHHSA U3 PAMOK PEJIUTHO3HBIX MHTEPECOB B paM-
KM I'PaX/IaHCKHX NTpaB ¥ CBOOOJ, JIMYHOCTH.

[llapsib-Jlyn MoHTECKbE B CBOMX Pa3MbIILIEHUAX Y/ 00JIbllioe BHUMaHUe Npo-
HCXOX/,€HUIO PeJIUTUH, IPUJSA K BbIBOJY, UTO, B KOHEYHOM CYeTe, OHa BO3HUKJIA NOJ,
BJINSIHHEM [leSITeJIbHOCTH 3aKOHOJATe/IbCTBA U 3aBUCUT OT MOJUTHYECKOTO yCTPONUCTBA
cTpaHbl. Tak, KaTo/JM4ecKasl peJIUTUsl COTJacyeTcsl C MOHapXHel, MpOTecTaHTCKas C
pecny6IMKON, MyCyJIbMaHCTBO e, KaK NpsiMoe cJieJicTBUe JecnoTHU. OTCIo/ia BBIBOJ:
[[epKOBb He MMeeT NpaBa NpeTeHJ0BaTh Ha CBETCKYIO BJACTb. Bce pesurum fonycTu-
MBI, €C/IM OHU He MPOTHUBOpEYAT roCyZAapCTBEHHBIM 3aKOHAM U He MeIlaloT rpaxk/JjaHaM
BBINOJIHATH CBOM 06OLIeCTBEHHBIN AoJr. He Kesas mopbIBaTh ¢ KaTOJULU3MOM U OTJa-
Basi eMy NpeJiIOYTEeHHE, OH BCe Ke BEpEeH CBOEMY ITOJIOXKEHHIO — JJaXKe eCIH KaTOJUIU3M
eCTb UCTHMHHAs PeJINTHs, He c/le[lyeT e€ yTBeP>KJaTh OTHEM U MEYOM.

B kHure «/lyx 3akoHOB» MOHTeCKbe paccMaTpHUBaJl iBa BO3MOXXHbIX BapUaHTa ype-
I'YJMPOBAHUSA PEJUTHO3HOM CBOGOJBI: €C/IM B TOCYAAPCTBE UMEETCSI HECKOJIbKO peJsiu-
IUH, TO HAa 3aKOHO/IaTeJbHOM YPOBHE HEOOXO0/JMMO 3aKpeNUTb BepOTEPIHUMOCTD, ECIH
CyIIeCTBYeT O/iHA PEJIUTHS, TO 3aNPEeTUTh PACIPOCTPaHEeHHE APYTHX.

®paHcya BoabTep B «Pusnocopckux nucbMax» (1720-1730-e rr.) BnepBble 3aTpo-
HYJI BOIIPOC O PeJIMTUO3HOM CBO6Ooe. MbIC/IUTE/b BCIUECKH OTCTauBaJl U0 BepoTep-
NMMOCTH, NP 3TOM CYMTAJ BecbMa IMOJIE3HBIM KOHTPOJIb TOCYAapCTBa HAJ PEJTUTH03-
HBIMHU KOHeccusaMu, 60jiee TOro CYUTal pa3yMHBIM, YTOOBI [IePKOBHbIE YCTaBbI U3/a-
Ba/INCh TpaxAaHCKOM BjacThlo. Mcxoas M3 3TOro, mpobsemMa 3aKOHOAATeNbHOIrO 3a-
KpeIJeHusl peJTMrM03HOM CBO6O/bI UM He CTaBUThCS.

Bo ®paHuuu AUKT 0 TepnuMoCTH 6bL1 noanucaH JrogosukoM XIV aumb B 1785 1.
JAUKT 0643bIBaJl He OTKA3bIBaTh JIIOJSM B UX OCHOBHBIX NpaBax [0 NpUYMHe MPUHAJ-
JIEXKHOCTU K HEKATOoJIMYeCKUM KoHdeccusiM. A B 1789 r. B nepuos Benukoit ®paHiys-
CKOH peBoOJIIOIMY Oblila NpUHATA Jlekaapanus npaB yesJo0BeKa U rpaxkJaHUHa, JecsaTbId
naparpa¢ KOTOpod MoCTaHOBJAM: «HUKTO He A0/KeH UCHBITbIBATb CTECHEHUH B Bbl-
pakeHUHU CBOMX MHEHHUH, jaxke peJIMTMO3HbIX, IOCKOJIbKY 3TO BblpaXkeHHe He HapyllaeT
00111eCTBEHHOI 0 OPAAKA, yCTaHOBJEHHOI0 3aKOHOM» [5].

108



4t International Conference
«Role of nonmaterial factors in ensuring the social and psychological condition of a society»

PenuruosHoit cBo60/ie MOCBSIEHO HEMAJIO U Xy/J0’)KeCTBEHHBIX TpousBefeHUi. Tak,
OCHOBOIIOJIO)KHUKOM HEMEIKOU KJIaCCUYeCKOH JiuTepaTyphl ['oTxonbaoM - IdpauMom
JleccuHrom 6bL1a coyMHeHa ApaMa «HaTan Myapblil», cTaBiuas BIOCAELCTBUU MPOIO-
Be/lbl0 0 BepOTEepPIUMOCTH, CIpaBe/IMBOCTH, PaBEHCTBe M OpaTcTBe HapoJoB. ['epou
mosMel - eBpelt HaTtaH, apa6ckuit cysntad CaslajuH U XpUCTUAHUH XPaMOBHUK IPUHAJ-
JIeXkaT K TPeM BPaX/YIOLIMM HallMOHAJbHOCTSM U PeJIUIMo3HbIM KoHpeccusam. duio-
coCKUM Ke 3BEHOM IPOM3Be/leHUs1 CTaHOBUTCA NPHUYTA O Tpex KoJbliax (MHOCKa3a-
TeJIbHO NoJpadyMeBasl TPU PeJIUTMU - XPUCTHAHCKasl, Uyjelckasi, MaromeTaHCKas).
CMBICJI ee 3aKJ/II0YaeTCs B TOM, YTO He BEPOUCIIOBeJJaHHe U He NPUHAJJIEXKHOCTD K Ka-
KOM-/1M60 HALlMOHA/JbHOCTH, a TOJBKO JIMYHblE 3aCAyrd W JOCTOMHCTBA 4YesOBeKa
yKpallaloT ¥ BO3BBIIIAIOT €ro HaJl OKPYXKakoIHMHU.

OTHoweHus1 Mex [y LlepkoBbio U rocygapctBoM ['epMaHun GOpPMUPOBATUCH A0JTO
W TpyAHO. V3 npaBuTesell JMIIb HeMHOTrHe NMpHUJEpPXKUBaJUCh B3rJAA0B Ppuapuxa
Besnkoro Ha cBo6oy pesuruu: «B MoeM KopoJsieBCTBe KaXK/Jbli MOXKeT cracaTb CBOIO
Jylly TaK, KaK CYUTaeT HY>KHbIM» [5]. Bo MHOI'MX 3eMJISIX U IepLiOrCTBaXx CyleCTBOBAJIU
odunHanbHble pesuruy, HeopULHaabHble 04BEPrajuch JUCKPUMUHALUAM U pernpec-
cusaM. Ha 3akoHozaTe/IbHOM ypoBHe cBO6Gosa BepoucnoBefanus 'epMaHuu 6buia 3a-
KpellJieHa ToJbKo B 1870 ropny.

CkasaHHOe M03B0JIsIeT 3aKJI0YUThb, YTO B pacCMaTpUBaeMOM HaMHM IepHojie yTBep-
JIMJIMCD TIpaBa yesioBeKa M CBOGOAbI B 6JIM3KOM K COBpEMEHHOMY MOHMMAaHHUIO. IBOJIIO-
IIUsl PeJIMTMO3HON CBOGO/BI MTPOILJIa HECKOJIBKO 3TANOB, 3TO yTBEPXKEeHUE HJled O Be-
pOTEPNUMOCTH, CO BpeMeHeM CTaBIIMX NPAaBOM €CTeCTBEHHbIM U HeOTYy:KJaeMbIM,
dopmMupoBaHMe HJEH CBETCKOrO roCyAapCTBa, IJe IpakJaHCKasd NMPaBOMOYHOCTb U
BepOHMCIOBeJaHHe He 3aBUCAT APYT OT ApyTa.

[lapasniesbHO 3TOMY B pe3y/bTaTe NpPU3HAHUSA 38 PeJIUTUAMU NyOGJUYHBIX NPaB U
paspellleHHUs] OTNpaBJIeHUsI OOTOCHYKEeHHH, BepOoTepIIMMOCTb Npeobpa3oBajach B pe-
JIMTMO3HYI0 CBOGOAY, MpeAycMaTpUBallas paBo ONpesesATb U MEHATb CBOU pPeJld-
ryuo3Hble YOEXXJeHUS COrJIacHO BeJIEHUSIM CBOEH COBECTH, a TaKxe IPaBO He UCIOBeJ0-
BaTb HUKAKOU peJINTUH.
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SOCIAL PHENOMENA IN THE VIRTUAL SPACE OF THE INTERNET

A. Veselov?

Abstract

Internet connect people in a relationships’ network, creates a plenty of social effects that
we can’t observe in "real” life. Despite this they are becoming more important for people

than their traditional analogues.

Keywords: Internet, social networks, social processes, self-organization, network society,
virtual reality, social structures.

WHTepHeT, cBA3bIBadA JIOJEeH B eAUHYI0 CeTb OTHOLIEHHUH, MOPOXJAaeT MHOXECTBO
colMa/IbHBIX 3QPEeKTOB, TPYAHOHAONI0JaEMbIX B «peaJbHOM» XKM3HH, HO KOTOpbIE B
MHUpe BUPTYaJIbHOM UMEIOT 60JIblIoe 3HaY€eHHe.

B WHTepHeTe HalljIa CBOe MOATBEPX/AEHHE TEOPHUs TECHOTO MHpa (ZApyroe HasBa-
HUE «TeOpHs LIECTH PYKONOXKaTHUH»), COTJIACHO KOTOPOH KaKJblH YeJIOBEK CBA3aH C
JIIOOBIM JIDYIUM 4YeJIOBEKOM, HaXOALUIMMCS JlaKe Ha JIpyroM KOHIle MUpa He GoJiee yeM
IIEeCThIO COLMAJIbHBIMU CBA3AMU. B MHTEpHeTe sro/u Jlerde obuialoTcs U Jierye o6b-
eJJMHAITCA 0 UHTepecaM. [Ipy 3TOM YesI0BEK MOXKeT GbITh 4YaCTbI0 HECKOJIbKHUX CO06-
IIeCTB U GBbITH JIMJEPOM BJIMSIHUS CPa3y B HECKOJIBKHUX COLMAJbHBIX rpynnax (mogo6-
HBbIH THI CBsA3el B TepMuHoJsioruu XK. Jlesesa nojyyu Ha3BaHUE «PU30MATUYECKUX»).
B cBa3u c 4yeMm, ocHOBHas «6uTBa» B UHTepHeTe pa3BopayuBaeTcs 3a T.H. «JIAUKH»
(likes) m «penocTbl» (reposts). Jlallk ¥ 0COGEHHO PENOCT KaK CBOeoOpa3Hash BaJIlOTa
JlaeT MOHATH M0J1b30BaTEJII0 YCJAYT TOTO WM MHOTO COOGIIEeCcTBa, YTO JaHHbIE YCIYTH
HMHTePeCHbI ollpe/ieJIEHHOMN Ipymie JIML U CKopee Bcero 6yAyT UHTepPeCHbI U eMy, 0COo-
GEHHO eC/IM Cpeid NaHHBbIX MOJIb30BaTeed ecTb ero Apy3bs. JIFOAU JIOGAT 061[AThCS,
pacckasbIBaTh U JeJUThCS, U UHTepHeT Nnpe/jocTaB/IseT UM TaKyl0 BO3MOXKHOCTb.

OcHOBHasl cTpaTerus B3aUMOJEHCTBUS aJIMUHHCTPATOpPA COOOLIECTBA CO CBOMMH
M0J/1b30BaTeJISIMH 3aK/II0YAeTCs B TOM, YTO a[MUHHUCTPATOP JLOJDKEH:

e CJIylIaTh

® [IpUBJIEKATb

® yJep>XKUBaTh

® OTKJIMKATbCS

® ObITb «CBOUM»

® ObITh YECTHBIM U IPO3payHbIM [4].

B cBsi3u ¢ yeM, OB/Ia/leB HEOOXOJUMBIMU TEXHOJIOTUSMH B3aUMOJAENCTBUSA C IMOJIb-
30BaTeJISIMH (TeXHUYECKUMH U COLIMAIbHBIMU), aIMUHUCTPATOPY HEO6XOLUMO XOPOILIO
paboTaTh ¢ TEKCTOM. FIMEHHO ero TeKCT (B IIMPOKOM CMBIC/IE — BCE, YTO MOXET ObITh
NPOYMTAHO, YBU/EHO, YCIBILIAHO U IMOHSITO) OKa3bIBaeT HENOCpeJCTBEHHOE BO3JeM-
CTBHe Ha IICHUXUKY 4YeJIOBeKa, Ha ero yCTaHOBKH, CUCTEMY NPUHSTHS pelleHUuH U Jajlb-
Heliee noBesenue (nccnepoBanus . 3umbapao u M. Jlsaiinme) [2].

B UHTEepHeTe conuasbHble TPOIECCHl 3HAYUTENbHO YOBICTPSIOTCS, YTO MPUBOAUT K
3¢deKTy caMOOpraHU3aLUHM «HA JIeTy». B rio6asbHOH ceTH 3HAYUTEJNBbHO GBLICTpee
MPOUCXOAUT caMoycTpaHeHHe HeapPeKTUBHO pabOTAIHX COLMATbHBIX MEXaHU3MOB.
Cy1liecTBOBaHME TAKUX HOPM U MHCTUTYTOB B «pea/ibHOM» MUPE ONpPAaB/bIBAETCS TEM,
YTO UX 3aMeHa I0BJIeYeT 32 CO60H pacxojoBaHHe GOJIBLIMX CHUJ U CPEJCTB, YEM Ha UX
HbIHelllHee BecbMa HeaddeKTHBHOE cyliecTBoBaHUe. Takoil GeHOMEH B HayKe MOJIyYuJI
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Ha3BaHUE «3aBUCUMOCTb 0 MyTu» [7].

MoxHO cKasaTbh, YTO MOMHMO TeXHHYECKOro cJios nepejayd MH$opMauuu B UH-
TEpHeTe CYyLIeCTBYeT 0COObIM, KyJbTYPHBIM oM B3auMoaelcTBus. M. Kacresbc, cuu-
TaeT, YTO «4YeJIOBEYECKOe OOIEeCTBO MPUOJIM3UIOCHh K CO3JAHUI YHUCTO KYJbTYPHOH
CTPYKTYPbI COLMANbHBIX B3auMoelcTBUN. UHPopMalys cTaja OCHOBHBIM KOMIIOHEH-
TOM Halled COIMa/JbHOW OpraHU3alliy, a IOTOKU UJed U 06pa30oB COCTABJISIOT, TeNepb
OCHOBHYI0 HUTb O6GLIECTBEHHOU CTPYKTYphI» [3, c. 505]. B ocHOBe MOHUMaHUS CETEBOTO
obL1ecTBa JIEXXUT NPU3HAHUE «MHPOPMaLMM, KaK 3HAHHUS, KOTOpoe NMOpOoXKAAaeT KOH-
CTPYKTHUBHbIE U3MEHEHUS CUCTEMBI» [6, c. 61]. UMeHHO ceTH, no MHeHUIO M. KacTesnbca,
«COCTABJISAIOT HOBYIO COLMA/IbHYI0 MOPQOJIOrHI0 HAllMX OGIeCTB, a pacpocTpaHeHHe
«CeTeBOM» JIOTHUKHU B 3HAUUTEJbHOM Mepe CKa3blBaeTCs Ha X0/ie U pe3yJibTaTax npolec-
COB, CBSI3aHHBIX C MPOU3BO/CTBOM, IOBCEJHEBHOM KU3HbIO, KYJbTYpPOU U BJAACTbIO» [3,
c. 494]. CereBas CTPyKTypa OOLIECTBA, MPEACTABJSET COG0M «AeleHTPaJTn30BaHHbBIN
KOMIIJIEKC B3aMMOCBSI3aHHbIX U B3aMMO3aBUCUMBIX Y3/JI0B OTKPBITOrO THUIA, KOTOPBIH
crnoco6eH K pacUIMPEHHI0 NOCPeCTBOM NPHUCOeJUHEHUS K ce6e HOBBIX 3BEHBEB, YTO
NpUJAEeT BCel ceTH JUHAMUYHOCTD U F'MOKOCTh» [1, c. 63]. [Io MHeHuto [Ixk. Jlo, ocHOBa-
TeJsl aKTOPHO-CETEBOr0 NMo/xo/a: «O6'beKThI ABJAAIOTCSA CETAMHU, aHCAaMBJIAMU OTHOLIe-
HUH. Ho OHU TaKke BKJIIOYEHBI B CE€Tb OTHOLIEHUH ¢ UHBIMU 00beKTaMHU. Ecn 3Ta ceThb
paspbIBaeTcs, KopabJib nepectaeT ObITb KOpabJseM, OH TepsieT CBOIO CeTeBy0 Gopmy,
NnpeBpaLasich BO 4YTO-TO UHOe» [5, c. 227].

XoTs conuajibHble CETH U CeTeBble COLlMaIbHble CTPYKTYPHI CyLieCTBOBAIHN Ha MpO-
TSXKEHUHU NOYTH BCel YyesloBe4eCKON HCTOPHH, UX IIMPOKOE pacnpocTpaHeHHe B MepHU-
0/l COBPEMEHHOCTH, BO MHOIOM 3aCTaJl0 Y4eHbIX Bpacmiox [6, c. 64]. [lo MHeHHIO
A.B. Hazapuyka, Bo MHOTOM 3TO CBSI3aHO C T€M, YTO ellle B HeJlaJIeKOM MpPOLLIOM, CEeTH
SIBJISLJIM COOOM onpeJie/IeHHbIH CerMeHT «HeCeTEBOro» MUPA, HO B HAaCTOsI1llee BpeMs BCe
TO, YTO ellle N0Ka He SIBJIAeTCs CeTAMHU, GOPMUPYIOT Ty YaCTb MUPA, KOTOpas o6peyeHa
CTaTh ceTeBoH [6, c. 70].

TakuM 06pa3oM, B I7106a/1bHOIN ceTH UHTepHeT coluasbHble NPOLECCHI, MPOTeKa-
I0lMe B «peaJbHOM» MUpe 3HAYUTEbHO YOBICTPSIOTCS, @ MPOLecchl B3aUMO/|eHCTBUSA
«peaJIbHbIX» U «BUPTYaJbHBIX» MHUPOB NPHUBOJAT K IOSIBJEHHUI0O TaKUX (HEHOMEHOB,
KOTOPBIE ellje II0Ka He ONMCaHbl COBPeMEHHO! COoLlMaJlbHOM HayKOH.
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CULTURAL STUDIES AS A SCIENTIFIC PARADIGM

A. Parmanov?, R. Halimmetova?

Abstract

The article explains the understanding of cultural studies, not as a classic discipline allo-
cated on the basis of object-subject, but as a scientific paradigm, which is based on the
interpretation of the social problem of human activity, motivated by ekstrautilitarnymi

units of consciousness.

Keywords: cultural studies, culture, society, people, social activity, ekstrautilirnaya moti-
vation, psychological satisfaction.

dyHaaMeHT HayKH KyJIbTYpOJIOTHs 3aj10)KeH B LleHTpanbHbI A3uu B X Beke B Ipo-
u3BeZieHUsIX A6y PelixaHa BepyHu «UHaus» U «XpOHOJIOTUS, UM AMATHUKA MUHYB-
LIMX TOKOJIEHUI».

B Y36ekucraHe Ky/IbTypoJIOTHSl KaK HayKa pa3BHUBaeTCs yKe GoJiee moJiBeka (ecau
cuuTaTh OT nepBbix ny6uankanui I.C. [lyrauenkoBoi, M.PaxmonoBa u Y.X. Kapa6aeBa
[1]), v mouTH YeTBepTb BeKa Kak HanpaByeHHe o6pa3oBaHus. Ho aTa o6siacTh 3HaHUS
BCe ellle HaXOJUTCS BO BJIACTU CTUXUHWHOIO «CaMO3BAaHCTBa», IPU KOTOPOM OIpejiesie-
HUe ee 06BEKTHO-IPeAMETHO-PO6GJEMHOr0 I0JIsT OCYLIECTBJSETCS MO >KeJaHUsM U
HMHTepecaM KaX[oro McCefoBaTessi U 4acTo 6e3 KaKUX-JM60 CHUCTEMHBIX HAy4YHBIX
OCHOBaHMH.

B sekcrKoHe JI0601 Yesi0BeKa BCTPEUYAEeTCs CJI0OBO «KYJbTypa», KOTOpas MPOUCXO-
JUT U3 JpeBHerpevyeckoro cjosa «culturolos» (mamet wau KyJbTHBHUPYET 3eMJIIO), B
NEPEHOCHOM CMbIC/Ie 03HAYAET N0JIy4aTh 3HAHUS «OT KOJIbIGEH 10 MOTHIIbI» [2].

B fpeBHOCTHHMETD 3HAHHSA 3HAUUJIO 3aHATHE ONpeJleJIEHHOTO CTaTyca B O6IeCcTBe.
B y36eKCKOM si3bIKe B KaYeCTBE 3KBHUBAJIEHTA «KYJbTYpPbI» YIOTPEGISAETCS 3aUMCTBO-
BaHHOE CapabCKOTo A3bIKA CJIOBO «MAZAaHUAT», YTO 03HavyaeT «Kurenb MeauHel, ropo-
»KaHMH, BOCIIUTAH, yBaxkaeT MciaM», 4To Tpe6GyeT NPUCTAJBHOrO0 BHUMAHHS CO CTOPO-
Hbl TPOPECCHOHANIBHOTO CO06IecTBAa. ITO BO MHOTOM OOYCJIOBJIEHO TE€M, UYTO KYJIbTY-
poJsioruveckoe Hay4HoOe COOOIIECTBO MOKa ellje He MOXeT AOCTHYb KOHCEHCyca B LIeJI0M
psifie KJI0YeBbIX AJIs JIIOO0OW HayKH BONPOCOB U BBICTPOUTH KOMIJIEKC HOPMATHUBHBIX
Tpe6OBaHUH K TEKCTaM, IPeTEeH/YIOLIUM Ha KyJIbTyPOJIOTUYECKHUH CTaTyC.

KynbTyposiory jajleky OT eJUHCTBA B ONpesieJIEHUH TOTO, YTO TaKO€e KYJbTYpPOJIO-
ruyeckasi Hayka Kak 0co60e HanpaBJ/ieHHe 3HaHUS, U B YeM ee NIPUHIUIHAIbHOE OTJIH-
YyHe OT UHBIX HAayK, KAKOBbI parMaTH4YeCKHe COLMaJbHble QYHKIIMH 3TOT0 3HAHUSA (YTO
OHO JiaeT o61ecTBY). He JoCTUrHYTO cor/iacre M Mo MOBOJY TOTO, YTO KyJIbTYPOJIOTHUs
U3y4YaeT: KyJbTypy KaK 0COGYI0 OTpPac/b COLMAIbHON /e TebHOCTH, 0OIECTBO B €r0
KyJIbTYPHBIX NPOSIBJIEHHUSX, UeJIOBEKA KaK KYJIbTYPHOE CYIECTBO U T.II. [3].

JaHHasg 06J1acTb HayKU OTJIUYAETCs CJ1abol cucTeMHOU pediiekcueit cBoero 6a3o-
BOTO IOHATHUS «KYJbTypa», WHTEPIPETHUPYEMOTO KaXKAbIM HCCJeJ0BaTeNeM II0-
pPa3HOMY; OCHOBBIBAETCSl HA MHOKECTBEHHBIX U He BCeT/ja KOPPEKTHBIX MONBITKAX 00'b-
eJMHEHUS] 3MIUPUYECKUX 3HAHUH, 3aUMCTBOBAHHBIX M3 CMEXHBIX T'YMaHHUTApPHBIX U
06I1leCTBEHHBIX HAyK; CaMOOINpeJessieTcs] B He YeTKO JIOKAJIM30BaHHOM OOBEKTHO-

1Arapboy Parmanov, Candidate of Pedagogical Science, Tashkent state pedagogical university
named after Nizami, Uzbekistan.

2Rohatoy Halimmetova, Senior Lecturer, Tashkent state pedagogical university named after Ni-
zami, UzbeKistan.
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npeAMeTHO-Npo61eMHOM noJie. KoHe4YHO, Ky/IbTYpPOJIOrUsl — 3TO MeX/JUCLUIIJIMHApHAs
006/1aCTh 3HAHUMU, YTO MPEAIO0JIATAET U3BECTHYIO CTPYKTYPHYIO CJIOKHOCTb U 60JIBLIOE
KOHILIeNTyaJlbHOe pa3HOoO6pa3ue, HO CUCTEMHOCTDb ee II03HaBaTeIbHOW apXUTEKTOHUKU
ellle oueHb JjajleKa OT KOMIIO3UIIMOHHOM SICHOCTH.

B Ky/JbTYpoJIOruyM TOJIBKO NPHUGIM3UTENbHO HaMeuyeHa Hepapxusi OCHOBHBIX U BTO-
pocTeNneHHbIX NPOGJEMHBIX NoJiel, U 0603HaYeHa MX MO3HaBaTesbHas 3HAYUMOCTb.
Takast HeUeTKOCTb MelllaeT KyJIbTYpoJioraM IPaBUJIbHO OLleHUBATb HAyYHY!0 BaXXKHOCTb
TOW WJIKM UHOHM HCCIe[0BaTeNbCKON MPOGJIEMBI U MPOBOLUPYET HEKOTOPBIX YYEHBIX K
OCBOEHMIO «JIETKUX MyTelW» B UX HAyYHOH caMopeasu3alnuy. ITO HArJIsAJHO POsIBISET-
cs B CTpEMJIEHUU BECTH HUCCJIEJJ0BaHUs B 30HAX «MPO6JIeMHOH iepudeprun» KyabTypo-
JIOTHH, Ha €€ «CThIKax» CO CMEXXHBIMH OTPACJISIMU 3HAHUS NIPU TOM, UTO TEOPETHYECKOE
«MpOGJIEMHOE SZPO» CAMOW KYJIbTYPOJIOTUH NMpPeGhIBAaeT elle B ¢1abo pa3paboTaHHOM
COCTOSIHUH [4].

BMecTo KOHLIEHTpaLUHU TBOPYECKON 3HEPTHH yYeHbIX Ha OCHOBHBIX HepelleHHbIX
npo6JsieMax U3y4eHUsl KyJbTYypbl KaK COLMAJbHON I1eJI0CTHOCTH HabJIloAaeTcs nepMa-
HEHTHasl 9KCHAHCHS KyJIbTYPOJIOTHH Ha YyXKHe «HAyYHble TEPPUTOPUU», UCTOPUYECKH,
dunocodprvecky, 3KOHOMUYECKHY, 110 NPABY 3aKpenJieHHble 3a UHBIMU I'YMaHUTAPHBIMU
HayKaMH. KoHe4Ho, 3T ynpeKku OTHOCATCA AajieKo He KO BCeM KyJIbTYpOoJIoraM U He KO
BCeH KyJIbTypOJIOTHH.

HanpuMep, B 3ajaHuM onpefeJuTb INPAaBOBYI0 KYJbTYpy, 4YTO O3Ha4aeT
NpOaHa/JM3UpPOBaTh MNpPAaBOBYI CBOGOAY M NPABOBYI TIPAMOTHOCTb TIPaXAAH B
o6111ecTBe, MEXaHU3M 3aKOHOB U T.J.

Wiy B OTHOLIEHMH 3KOHOMHYECKOH KyJbTypBl, 3TO ONpejie/ieHHe POJIM U 3aadu
9KOHOMHKH, €€ BJMSAHHsSHA SKOHOMHMYECKYI0 cdepy obuiecTBa U T.A. TakuM 06pasoM,
KaXk/loe HallpOBJIeHHe MOXXHO YTOUHUTD B OTHOLIEHUHU K HayKe KyJbTypOJIOTHUH, UJIK BO
B3aMMOCBSI3M MeX/yAUCTUIJINHAMH, HO HEBO3MOXXHO KOHKPeTHU3UPOBaTb CHUCTEMHbIE
Hay4yHble OCHOBAHHUs HayKU KyJabTypoJiorus [5].

HyxHo 06/1ajaTh 3HLUKJ/IONEJUYECKUMHU 3HAHUSMU B OUI0COOUH, UCTOPHUH, aH-
TPOMOJIOTHH, COLUOJIOTHH, TICUXOJIOTHMH U T.I., [JITaBHOE — BJI3JIeTb METO/A0M KOMILJIEKC-
HOTO CHCTEMHOTO aHaJ/M3a OYeHb Pa3HOOOPA3HOI0 3MIMPHUYECKOTr0 MaTepuasaa. Beab
KYJIbTYPOJIOTHS! BbIJIeJISIETCS B CYI[EeCTBYIOIIEM CIeKTpe Hay4yHbIX HalpaBjJeHUH TeM,
YTO OHA HCCJeJyeT OAHOBPEMEHHO HECKOJIbKO 0G'BbEKTOB, KOXKAbIM U3 KOTOPBIX CTOJb
MaciITabeH, YTO ero MOMUMO KyJIbTYPOJIOTHH U3Y4alOT U JpyTHe CleltalbHble HayKH.
K yucny 3Tux 06'5€KTOB MOXXHO OTHECTH:

e KyJbTYpPY B COOCTBEHHOM CMBbIC/JIe (ee MOXHO Ha3BaThb «KYJbTYpOH JJs cebsi»),
BBIP@XKEHHYI0 B KOHKPETHBIX HCTOPUUYECKUX U COBPEMEHHBIX popMax - MaTepHalbHBIX,
H/JleaJIbHBIX, COIIMAIbHBIX, TEKCTOBBIX, Xy/J0’KeCTBEHHBIX U Np. U3yyas AaHHBINA 06'BEKT,
KYJIbTYPOJIOTHSI B3aUMOJIEHCTBYEeT U KOHKYpUpYeT ¢ ¢uonorued (mucbMeHHble $op-
MbI), IUHTBUCTUKOH (s3bIKOBbIE POPMBI), UCKYCCTBO3HaHHEM (Xy[0)KecTBeHHbIe dop-
MbI), pesivruoBeieHreM (GopMbl peJIUTHO3HbIX BEPOBAaHUH U 06PsI0B) U JIp.;

* 00II[EeCTBO, KOTOPOE B JAHHOM CJIydae M3y4yaeTcsl TOCPeICTBOM U3MepeHHs U aHa-
JIM3a ero KyJbTYyPHBIX MPOSIBJIEHUH, HOPM W IMPaBUJI COL[MAJbHBIX B3aUMOJIEUCTBUH U
KOMMyHUKalui. B mponecce mosHaHusi 3TOTO 06'beKTa KyJbTypOJIOTHs B3aUMOJel-
CTBYeT U COllepHUYAEeT C aHTPOIOJIOTHEH, COLIM0JIOTHEH, TOTUTOJI0TMel, SKOHOMUKOH, a
TaKXXe 0TYaCTH C collManbHOU duocodueit;

¢ yeJI0BeKa, pacCMaTpUBaeMOro B KauecTBe NMPOAYKTA, NOTpebUTe s, co3haTes U
TpaHCJAATOPa KyJAbTYpHl [3], a TakKe OCHOBAHUA ero caMouAeHTUUKALUU. 3[eCb UH-
Tepechl Ky/JbTypOJIOTMH NepeceKalTcsi C UHTepecaMu ICUXO0JIOTUH, NeJarOTUKU U OT-
4aCTH aHTPOINOJIOTUH;

* COBpEMEHHOCTb, IOHHUMaeMyl0 KaK aKTyaJbHOe COCTOSIHHe KYJbTYPHBIX YePT, Xa-
pPaKTepUCTUK U TeHJEeHLUH colMaJbHON JUHAMHKH OO6IlecTBa, YTO MCCIe[yeTcsl Kak
HeIoCpPe/ICTBEHHO, TaK U MOCPeJCTBOM CONMOCTAaBJEHUS C MPOULIbIM KYJbTYPHBLIM CO-
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CTOSAHMEM 3Toro o6iectsa [4]. [Ipy 3TOM KyJIbTYypOJIOTHS BBICTYNAET U KaK aJbTepHa-
THBHAs UCTOPUYECKast HayKa (B CUCTEMHOM aHAJIU3€ KUCTOPUHU CETOJHSLIHETO JH»), U
Kak pusocodus uctopuu (B 060611eHUU TEHJEHIIUNA Pa3BUTHS);

* CMBICJI YEJIOBEYECKOTO CYLeCTBOBAHMUS, J€TEJbHOCTH U B3aUMOJI€UCTBUSI MaHU-
dectupyemble (pernpeseHTUPYyEMbIe) IPEUMYLIECTBEHHO KYJbTypPOU U ee LIeHHOCTHbI-
MU yCTaHOBKaMU. TYT KaK COIO3HMKOM, TaK U ONIOHEHTOM KYJIbTYPOJIOTMH BBICTYNAET
dunocodus B Les0M.

CeroZiHsi KyJIbTypOJIOTHSI KaK HayKa UHTEpPeCHa B OCHOBHOM NpodeccCHOHaIbHOMY
CcOO0IIECTBY, W ero TpeGOBaHUS K aAHAJUTHUYECKOMY KauyecTBy W MpPoO6JIEMHO-
TEMaTHUYECKON CTPOrOCTH HCC/IEe[OBAaHUN CYIIECTBEHHO BBILIE, YeM Yy JIHOOUTENEN.
['1aBHBIM KpUTEpHUEM BbICOKOU MPOodecCHOHATbHOCTH HAYYHOU paboThl HbIHE SIBJISIET-
Csl ee BOBJIEUEHHOCTDb B aKTYaJ/IbHYI0 Hay4YHYIO AUCKYCCHUIO, UTO BbIPAXKaeTCsl, B IEPBYIO
oyepe/ib, B MacIITabax ee LUTUPYEMOCTH APYTUMHU KyJIbTYPOJIOraMH.
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PROBLEM OF APPLIED ARTS "WOOD CARVING" IN UZBEKISTAN

A. Radjapoval, M. Ahmedov?, N. Kurbanboeva3

Abstract

The author in his article wants to open "historical secrets" of Uzbek applied art, which
had great importance in the ancient time, for many centuries, the region was famous for

highly skill artisan art.

Keywords: carving, tree, mulberry, poplar, patterns, processing ornament.

Jlo HamMX JHe# [OIIJIO He TaK YK MHOTO CTapUHHBIX 06pa3loB pe3bObl MO JepeBy.
Ho Te, yTo yuesesny, npuBJeKalOT BHUMaHUe KpacoTOH U coBeplIeHCTBOM. PparMeHThbl
pe3Horo JepeBa B pyuHax 3aMka VI Beka /lxxyMasiakTena U JiepeBssHHOe pe3Hoe NaHHO,
Hali/leHHOe B BEPXOBbSX peKU 3apadIuaH, C U306pakeHHEM IBYXI'0JIOBOH 3MeH B OKpPY-
»KEHUU PUTMHYHOI'O BOJIHOOGPA3HOrO y30pa, JAIOT NMpeJCTaBJeHHe O MacTepCTBe pe-
MecseHHUKOB Corfa [1]. CioxkeTHasi pe3bba 10 JilepeBy CyLeCTBOBaJsa Y HApooB Y36e-
KUCTaHa U MOCJIe BTOPXKeHHsl apaboB, BIJIOTh A0 X BeKa. M TO/IbKO Mo3)Ke OpHaMeH-
TaJIbHble reOMeTPUYEeCKHe U paCTUTEJbHbIe Y30pbl NOJIHOCTbIO BHITECHUJIU CIOXKETHBIE
U300 paXKeHUs.

B packonkax 6,13 mMaB3oJses Kycama n6H-A66aca B HekpomnoJie llaxu-3uHja 6611
HalileH pe3HOH ¢parMeHT BeJMKOJIETHOTO 3nUrpadudeckoro ¢ppusa, OTHOCSAILEroCcs K
XI Beky. Hecko/sibKO BEKOB crycTsl, B 3noxy Amupa TeMypa, pe3bba Mo AepeBy, Kak U
Jpyrue XyJ0’KeCTBeHHble peMec/ia, AOCTUIJIA BBICOT HAacTosALIero uckyccrea [2]. B XIV
BeKe ychlnasbHULa Kycama n6H-A66aca 6b1a opopMieHa IPEKPACHBIM MAHHO C Teo-
MeTpHUYECKUM OPHAMEHTOM-THPUXOM M3 HaOOPHOTO JepeBa, a B MaB3oJiee Caiidenjuna
Boxapsu B Byxape 6611 coopykeH pe3Ho keHoTad. [loxkanyH, caMblM 3aMedaTeTbHbIM
NpoU3BeJileHHeM HCKYCCTBA Pe3b0Obl IO JiepeBy 3TOr0 BpeMEeHH MOXKHO CYMTAaTh Ipe-
KpacHble pe3Hble Bepy MaB3oJied ['ypu-Amup. B konne XIX Beka pycckuil Xyj0>kHUK B.
Bepemjarus 6b1J1 HACTOJIBKO BOCXHMIEH UX BeJHKOJIENHEM, YTO H306pa3u/ Ha U3BECT-
HoH kapTuHe "/IBepu Tamepana” [3].

CTapelLIuM [IEHTPOM HCKYCCTBA pe3b0bl MO EpPeBY sABJsIeTCs XUBa, 0COObIN CTHUJb
pe3bObl 1o AepeBy caoxuica B PepraHckoil posvHe. B co6opHO# /l)KymMa-MedeTH B
KokaH/ie, Bo3BejeHHOH B Hauyasie XIX Beka, lepeKpbITHS aliBaHa ONUPaOTCs Ha 98 pes-
HbIX KOJIOHH U3 CTOJIb TBEPJOI0 Kaparaya-0y/»kyH, YTO ero HasblBaJu "KaMeHHbIM" [4].
KosioHHBI BhIpe3aHbl BMecTe ¢ 6a3aMy, a pe3bba SIBJISETCS He TOJbKO OpHaMeHTaJlb-
HbIM yKpallleHHeM, HO U CO3JaeT OlNpeJesieHHbIN Xy 0KeCTBEHHbIM 06pas, opraHuye-
CKU BIIMCBIBAETCS B apXUTEKTOHUKY BCEr0 COOPYXeHUs. MacTepa NpUMEHSIOT AJs1 MO-
HYMeHTaJIbHOHN pe3b6bl U /151 0GOpMJIeHUsl U3JeJUil OAHU U Te Ke OpHAMEHTHI, COOT-
BETCTBEHHO MeHsISl UX MacluTab U riyouHy pesabeda [5].

MHoroBekoBasi UCTOPUSl TPAJULUOHHOTO MPUKJIaZHOro UcKyccTBa CpefHeil A3uu
JleJIUTCS Ha LIeCTb OCHOBHBIX 6oJiblINX Ipynn. Kaxzas, B cBOlo ouepe/b, AeJUTCS Ha
MOArPYIIbL:

1Akiljan Radjapova, Senior Lecturer, Tashkent state pedagogical university named after Nizami,
Uzbekistan.

2Muhammadumar Ahmedov, Senior Lecturer, Tashkent state pedagogical university named af-
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-Y Tak, nepBas rpynna ys6ekckas KepaMmuka. Ha npoTs»keHMH MHOTHX BEKOB peru-
OH CJIABWJICS] BBICOKOPA3BUTHIM MacTepPCTBOM B 06paboTKe IVIMHBI U T'UIICa, C OPHAMEH-
TaMH U OPUTHHA/bHBIMU PUCYHKaMHU.

-Bropas rpynmna - mejHas yekaHKa. DTO OJJMH U3 CaMbIX JAPEBHUX BUJO0B NPUKIAA-
HOTO0 UCKYCCTBa Y36eKHcTaHa. THCHEeHHble U FpaBUPOBaHHbIe U3/eJus U3 MeJIH BBICOKO
LIeHWJIMCh B PerHoHe 3a iIeKopaTHBHbIe KauecTBa, M OTpaXka/lu CTaTyC UX o6.JiajjaTens.

-TpeThbs rpynna - 10BeJIMPHOE MCKYCCTBO. JTa Ipynna B Y36eKHCTaHe UMeeT UCTO-
puto 6oJiee ByX ThicsAY JieT. HaliieHHble B pernoHe YHUKaJIbHble U3/leJIUs OblIN CTap-
llle TaKHX JpeBHUX ropooB kak CamapkanA u Byxapa, usjenus u3 30J10Ta, cepebpa U
JparoleHHbIX METAJIJIOB BbIIIOJIHEHHBIE B CBOE06PAa3HOM, BOCTOUHOM CTUJIE [6].

-YeTBepTas rpymna - 30j10Toe LuThe. [J[peBHUI BU/J pYKO/eJHs], B OCHOBE KOTOPOTo
JIEXXUT BBIIIMBKA HAa TKAaHU cepeOGpeHbIMU U 30JI04€HbIMU HUTSIMU. HalizieHHbIe 06pas-
bl JIOKa3bIBAIOT, YTO 30JI0TOIIBEHAsA Ky IbTypa Obl/Ia pa3BUTa B ropoJiax Y3bekrcTaHa
ellle B paHHEM cpe/ilHeBEKOBbe.

-llaTas rpynna - KOBpoTKayecTBo. /IpeBHUE TPAAUIIMHU 3TOTO BUJA UCKYCCTBA CEro-
JIH BHOBb BO3POXK/JAIOTCS BO MHOTHX ropojiax Y36ekucraHa. HenoBTopumele, 3aTei-
JIMBbIE Y30Pbl, HEOGBIYHOCTb U IPKOCTb KPACOK, a IVIaBHOEe py4yHas paboTa U HaTypaJib-
HOCTb MaTepHaJsIOB I103BOJIMJIM 3aBOeBaTb Y36eKCKHMM KOBpaM H3BECTHOCTb BO BCEM
mupe [7].

-lllectas rpynna - pe3b6a no JepeBy. [[pU3HAHHBIMY IIeHTPaMU pe3bOkI 110 iepeBY
6bl1M 1 octaoTcsl Byxapa, Camapkany, XuBa, TamkeHT U PepraHa. Y KakJOH IIKOJIBI
pe3bObl CBOSI, HETOBTOPHUMAs TeXHUKa. [I[pMMepbl U3YMHUTENBHOIO MacTEPCTBA APEBHUX
CrenyaJruCcTOB CeroJHs MOXXHO BCTPETUTh B BU/Je YKpAlUeHHUs JepeBAHHBIX KOJOHH U
MOTOJIOYHBIX GaJIOK CpeJJHEBEKOBBIX CTPOEHHH, a Take Ha LIKATyJKaX, aMyJieTax U
pe3HoU Me6esiu COXpaHUBLINXCS 10 HAlIUX JHel [8].

Mel pacckasajiy O IeCTH OCHOBHBIX NMOJrpPYyNNax, HO Halla OCHOBHas Lieslb — pac-
KpbITb CeKpeT pe3b6rbl no AepeBy. B Kokanze u TallkeHTe MacTepa NPUMEHSIOT 0CO-
OBl CTUJIb MJIOCKO-pesibeHON pe3bObl Mapropu, KOTOPbIM MOJYyYUJ CBOE Ha3BaHUE OT
cJI0Ba Maprop - UUpPKy/b. C MOMOILIBI0 UUPKYJIS U IMHEHKH MacTep-yiMaKop HaHOCUT
Ha 3aroTOBKY [eOMeTPHYECKYIO CETKY U3 KPYroB, KBaJpaTOB, TPEYTOJIBHUKOB, IO KOTO-
po¥i pa3aMeuaeT TOHKHUH, KaK Kpy»KeBo, y30p. HeBbIcoKas, U3sIHas pe3bba CO3/aeT YeT-
KHUH U3bICKAaHHBIN PUCYHOK, TOHKYIO UTPY CBeTOTeHH [9].

Bri6upast MaTepuasl, y36eKcKHe MacTepa Bcera OT/aBajv NpeAnoYTeHe MEeCTHBIM
copTaM JiepeBa — B3y U TONOJI0. Pe3Hble Bepy U3TOTOBJISINCH U3 ApeBeCHHbI abpu-
Koca U TYTOBHHKA. BbIGpaTb M cpyOUTh HEO6XOAMMOE J1epeBOo — TOJBKO YacThb JeJa.
CeIpast ApeBecrHa JJ/is1 paboThl He TOJUTCS. B 3aBUCMMOCTH OT NOPOAbI ee HE06X0JUMO
BblJlepKaTb B CYXOM U JKeJIaTeJIbHO TEINJIOM MecTe, IpUYeM JIOCKHM M GpeBHA CTaBsAT B
BepTHKaJbHOE MOJIOKEeHHE, YTOObl OHU He JedopMHUpPOBaIKCh. i YMHAPBl U opexa
3TOT CPOK, HallpUMep, JOCTUTAET AeCATU-NIATHALATH JIeT. Y onbITHBIE MacTepa HUKO-
r7Zia He 5KOHOMSAT BpeMsl Ha NMPOCYIIKe.

[IprMeHSAIOT pe3YHKH B OCHOBHOM TPaAMIUOHHbIE, IPOBEPEHHbIE BpEMEHEM HH-
CTPYMEHTBL. JTO Tella — OOJIbLIAsA M MaJasi, C HAKJOHHBIM JIe3BUEM IIONEpeK PYIKH,
KOTOpOM MacTep NpeBapUTeJbHO GOpMyeT 3aroToBKy. Py6aHKOM MPOU3BOJUT OKOH-
YyaTeJIbHYI0 3a4HUCTKY ApeBeCHHBI, TPU HE06X0JMMOCTH UCII0JIb3yeT MUY, ToNepeyHyIo
Y JIyYKOBYI0, iepeBSIHHBIN MOJIOTOK. cIO/IB3YIOT MacTepa U JepeBoobpabaThiBaloliye
CTaHKU. B Ha6op MHCTPYMeHTOB pe3uMKa N0 JepeBy BXOAUT GoJiee 25 pe3loB pasiny-
HOTo pasMepa U BUjAa. OHM HAalOMUHAIOT CTaMeCKH C KOPOTKUMHU JlepeBSIHHBIMU Py4-
KaMH, JIe3BUS UX CUJIbHO 3a0CTpeHbl. POpMbI pe31ioB, B 3aBUCHMOCTH OT NpeJHa3Haue-
HUS, UMEIOT NPSAMYI0, 3aKpYTJIEHHYI0 WM Xes1064aTyto ¢popMy, a pa3Mep caMOro HIHpo-
KOT0 pe3lia He NpeBbIIIaeT AeCITH MUJIJIUMETPOB.

Y kax0¥ IKOJIbl pe3b0bl CBOSI, HEITOBTOPHUMAsi TeXHHKAa. OHM U3BECTHbI He TOJIBKO
B pecny6JiMKe, 4aCTO IPUHUMAIOT NpHUrJalleHus A5 opopMaeHuUs cBeTellell Meye-
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TH, MaB30JleeB U COBPEMEHHbIX OOIeCTBEHHBbIX 3[laHUH, OT NpeJCTaBUTeNeld TaKUX
cTpaH, kak CaynoBckas ApaBus, dIMupatsl, Manansus, Typuus, KaszaxcraH, Poccus (Ta-
TapctaHe) U Kuprusus.

HactosimuMm npasgHukoM ctasna «HarnuoHasibHasi sspMapKa HapOAHBIX peMeces» B
TamkeHTe, opraHu3oBaHHas noj nonedutesabctBoM OOH B 1995 rony, npoBoauBLIasics
no cay4dawo 50 rogosiuHbl OOH. YkpallleHueM sspMapKH CTaJld UCKyCHble paboThl Ma-
ctepoB u3 TamkeHTa, AHAWKaHa, HamaHraHa, Kokanga u Xopesma.
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PROBLEMS OF INFLUENCE "MASS CULTURE" ON THE SPIRITUAL

H. Kholmirzaev!, N. Ruzemmetova?, Yu. Egamberdieva3

Abstract

Spiritual thinking, spiritual potential key factors in ensuring political stability and devel-
opment of society. Ideological threats are particularly dangerous with their focus pri-

marily on the destruction of the moral foundations of society.

Keywords: spirituality, ideology, society, nation, and popular culture.

[lepBoiii [Ipe3ugeHT Y36ekrncTaHa HEOJAHOKPATHO o6pallays BHUMaHHe Ha TO, YTO
Npu3HaHUe G6e3HPAaBCTBEHHOCTH KaK KyJbTypbl, M HA000pOT, HpeHeOpeKeHUe
HWCTUHHBIMM HPABCTBEHHBIMU II€HHOCTSIMH, OLlEHKAa HMX KaK IepeXUTKa MpOLLIOro
NpEeJCTaBJASI0T OTPOMHYI0 Yrpo3y COBPEMEHHOMY pa3BUTHIO, JXKHU3HU 4YeJIOBEKa,
CaMOCTOSITEJIbHOCTH CEMbU U BOCIIUTAHHUIO MOJIO/IeXKH. MHOTHe HAYHHAIOT 0CO3HABATTh
B2)XHOCTb 60PBOBI C STUMH YIPO3aMH, paCIPOCTPAHSIOIUMUCS 10 BCEMY MUDY.

HexkoTopble pa3BUThIe CTPaHbI, CTPEMSILIUECS K TAKHUM yIpo3aM, He OrpaHUYMBasiCh
BeJleHUEM MacCIITaGHOU IeONOJIMTUKU MOCPELCTBOM MPOMBILIJIEHHOTO MPOU3BO/CTBA,
HHPOPMAMOHHOTO YU HJIE0JIOTUYECKOTO BO3JEeWUCTBUS, MbITAIOTCS BHEJPATH B 06pas
»KU3HHU, CO3HAHHE HAPOJ0B MUPA NMPUCYILIUE XapaKTePY, KYJbType U UE0JI0TMH CBOETO
Hapoja acmekTbl. JlaHHOe O06CTOSITE/NILCTBO, HECOMHEHHO, HAHOCAT  BpeJ
HalJMOHAJIbHOMY CaMOCO3HAHHIO, IPEEeMCTBEHHOCTH B KYJbType W MEHTAJIUTETY
Hapo/JiOB HEJJaBHO OOpETLIMX HEe3aBHUCUMOCTb. [10/1b3ysiCb BO3HUKLIMM B OGILIECTBe
WJleHHbIM BaKyyMOM I10CJIe OTKa3a OT KOMMYHHUCTHYECKOU H/ier U eé MOpaJIbHBIX HOPM,
BO3pOC/a BO3MOXXHOCTb IPOHUKHOBEHUS “CAaMMOBOM KyJIbTYypbl”, BK/IIOYaOLlel B cebs
qyX/ble HaM AYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX MMPABWJI, IPUHUMadAd BO BHUMaHHUe AaHHbII\/'I Cl)aKT
B HaCTOsilllee BpeMsi HEOOXOJAUMO Bce 6oJiee YCHUJIUBATh PaboOTy MO 06GeCcrneyeHHIo
H/1e0JI0rM4ecKoi 6e30nacHOCTH.

MHCCHOHEPCTBO U NMPO3EJUTU3M, SBJAACH B YCJAOBUSIX IVIOOANH3ALUHN CPEJCTBOM
JIYXOBHO-H/IE0JIOTUYECKON  Yrpo3bl,  OCYLIECTBJSETCS,  Npexje  BCero, ¢
HaNpaBJIECHHOCTBIO Ha reornoJIMTU4YEeCKHe HHTEepecChl u LneJau onpejesieHHbIX
MOJIMTUYECKHUX CUJI B MHUDE. C Apyl"Oﬁ CTOPOHBI, HAllMOHAJIbHAA AYXOBHOCTb, TPAAULIUU
u 06bI‘{al/l, MEHTAJIUTET CBA3aHbI C PEJIMTUO3HbIMU y6e)KLLeHI/IHMl/I, d MUCCHOHEPCTBO U
MPO3eJIUTHU3M NPU3bIBAET K OTUYYKAEHHUI0 HAapoJa T HAIMOHAJIBbHOTO CaMOCO3HaHWUS,
yray6JeHUI0 BHYTPH TOCYyAApCTBa HAIMOHANbHBIX, PEJUTHO3HBIX, OOLIECTBEHHBIX
npotuBopeurii. VMeHHO  TWO3TOMy cerofHs B  Y30eKHUCTaHe, YBEpPEHHO
MPOJIBUTAIOIEMCS] 110 MYTH MOCTPOEHHUsI COBPEMEHHOTO JeMOKPAaTHUYHOTO, IPaBOBOIO
rocylapCTBa U OTKPBITOIO TPaXKJAAHCKOTO 06IlecTBa, 0c060e BHHUMaHHE YAesseTcs
JIOBEJIEHUI0 10 YMOB U cepjiel] JiloJiled OCHOBHBIX MOJIOXKEHUH HU/Ee0JI0THU
HE3aBUCUMOCTH, BO3BbILIEHHI0O YYBCTB HAIMOHAJbHOH TOPAOCTH, YKPEIUIEHUID HX
W/1€0JIOTUYECKOr0 UIMMYHUTETA.

B pesysbraTe paspylieHus AByxmoJiocHoro Mmupomopsifka CIIA kak ojgHa U3

1Hayitboy Kholmirzaev, PhD philosophy art. dots., Tashkent state pedagogical university named
after Nizami, Uzbekistan.

2Nilufar Ruzemmetova, student, Tashkent state pedagogical university named after Nizami, Uz-
bekistan.

3Yulduz Egamberdieva, Lecturer, Tashkent state pedagogical university named after Nizami,
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BeAyIUX CTPaH CTapalTcd CTaTb JABWXKYylled cuaod npouecca rao6aausaluy B
3KOHOMHUYECKOU, MOJUTUIECKON U KYJbTypHOU cdepax, U HU JJisl KOTO HE CEKPET,4TO
OHM BO3IJIaBJSAIOT UJe0/I0rMYecKre HallaZKU Ha ApyTye CTPaHbl.

[Ipodeccop [MapmKCKOro MUHCTUTYTA MOJUTHYECKUX UcCaefoBaHuM A.Basianao B
CBOel cTaThbe, OMyOGJMKOBAHHOU B KypHasie “O6LiecTBEHHOe MHEHUe”, T0JYepKUBAET,
KyJIbTYpHble LIEHHOCTH aMepHUKaHCKOro o6uiecTBa, CPOpMHUpPOBAHHblE HAa OCHOBeE
CUHTe3a pa3/IMYHbIX HAPOJOB M HallUH JIerko MPUHUMAIOTCA B ApYyrux cTpaHax. Kpome
TOTO0, IPUCIIOCOGJIMBAEMOCThb KYJIbTYPHOH HHAYCTPUU(KUHO, BUIEO, IOy GU3HEcau Ap.)
3TOH CTpaHbI K YCJI0BUSAM PbIHKA N103BOJIsIET e HAXOAUTb NOPTHEPOB 0 BceMy Mupy. O
YyeM CBU/IeTebCTBYeT GaKT: TPU YeTBEPTH, AeMOHCTPHUPYEMbIX BErOJIHSI B Pa3/IMYHBIX
CTpaHaxX KMHO - U BU/JEeOQUIbMOB SIBJASIOTCA NpoAykuuel. [[106Hble HPaBCTBEHHbIE
yrpo3bl WK JyXOBHAs arpeccus 3aMacKMpOBaHHAas MOJ “AYXOBHOCTb” HAHOCAT YPOH
CTaGU/JIBHOMY Pa3BUTHIO JIIOGOr0 MOJIOJOTO CyBEpeHHOro rocyfapcrsa. HeraTuBHble
MOCJeJICTBUSI  3KCIIOPTUPYeMOH KyJbTypbl MJM [JYXOBHOCTH [0-aMepPUKaHCKH
Hab6JII0JAI0TCS He TOJIBKO B PAa3BUBAIOIMXCS CTPAHAX, HO U B caMux CIIIA,

CorjacHO JaHHBIM AcconuanyMyd aMepUKaHCKHUX [CUXWATpPOB, CaBAOHUHr 20
HPOLIEHTOB 3JIEKTPOHHOM TOProBJIM HMEET OTHOLIEHHE K NOpHOrpaduH, Ha3blBaKOLIMe
cebst “cexc-3AAMKTC” 2 MUJUIMOHA YeJIOBEK €XeJHEBHO 10 HECKOJIbKO 4aCcOB CBOETO
BpeMEHHU TPaTAT HAa NPOCMOTP NMoJo6HOro MaTepuasa. MccieoBaHUs NOKa3bIBAIOT,
3JIeKTPOHHAs NMopHorpadus oJHa U3 NPUOBUIbHBIX chep, Tpebyrouas Aad peKJaMbl
OYeHb MaJI0 TPYJOBBIX U GPUHAHCOBBIX 3aTpaT. 70 NMPOLLEHTOB HOBOTO 3JIEKTPOHHOTrO
PBIHKA COCTaBJ/IsieT MOpHOrpadus, 4 nNpoueHTa — BUJEOUTPhl, U 2 NPOLEHTa — CIOPT.
BonpmIMHCTBO NpeANpUATHH W OpraHM3alUM 3amafHbIX CTpPaH CTPajalT oOT
NOPHOCAHTOB, KOTOpble Yepe3 IepCOHa/JbHble KOMIBIOTEPbl Ha paboyeM MecTe
MOCelalT UX COTPYAHUKU: TaZaeT NPOU3BOAUTENBHOCTb TPY/a.

B coBpeMeHHOM Mupe elle OJHMM OTpHULATEJbHBIM KayeCTBOM, INPUCYLIUM
3anaHOMy HWHJHMBUJAYaJlNU3My fBJAETCA OTKa3 OT CO3JaHHUs CeMbH, He >XKeJlaHHe
EeHIMH UMeTb AeTell. ITo - HensbexHas JeMorpadpuyeckas karactpoda.

Hapoauelii mucatenb ys6ekucraHa MyxamMmazn Asd B cBoeM 3cce “AMepHKa,
KOTOpYIO 51 BUJieJ1” MULIET, YTO CeMbsl B AMepHKe He Tpo4yHa. BcTpeuaroTcs Jaxe Te, KTO
MeuTaeT O MOCTPOeHUHU o6IecTBa 6e3 ceMbu. [lo cBeseHusM, ecid B 1955 rogy He
’KeJlaJl poXKaTb TOJIBKO OJHH TPOLEHT aMepHUKaHCKHUX >KEeHIWH, CerofHs JAaHHBIN
MoKasaTeJ/lb paBeH MATHU NpoleHTaM. [0Bops c/i0BaMU U3BECTHOTrO noJsiutosiora u3 CIIA
[latpuka BbbokeHeHa, B 60JBIIMHCTBE 3aMa/iHbIX CTPaH (0JIblile MOTPEOGHOCTH B rpoby
HeXeJIM B KoJblOesu. JIecATKH ThICY aMepUKaHCKHX JKEHIIWH He >KeJaloT POoXaTh,
COOTBETCTBEHHO pPacTeT B CTpPaHe YMCJO0 HMUUTpPaHTOB. [leMorpaduueckuil Kpusuc
NpUBeJieT K KPU3H3y OpauyHO-CeMEeHHBIX OTHOIIEHUH, YTO 6y AeT sIBASThCS TOPXKECTBOM
NPUHLHMIIOB 3roM3Ma U MHAMBUAya u3Ma. ITOLEHTPU3M eCTb OO0JIbIIE YeM 3TOU3M, 3TO
YKUTb TOJIbKO Pail CBOMX HHTEPECOB, HE TPU3HAHNe HUYEero KpoMe.

[Ipesuaent Ucnam KapumoB mucan o ¢usocodpuu aronsmManbGe3HpaBCTBEHHOCTH
caeayroiee: GOJBIIMHCTBY XOPOIIO M3BECTHBI GeJCTBHS, MPEJCTABJSIONME 0COOYI0
yrpo3y JKM3HM 4YeJ0BeYeCcTBA KaK MeXAYHApPOJHBIH TeppopH3M, PpeUTHO3HBIN
3akcTpeMu3M, Hapkoarpeccus U CIIU/J. OpHako, CyliecTBYIOT CerofiHs U cepbe3Hble
yrpo3bl, CocO6HbIe BBIBECTH M3 KOJIeH HAlly AYXOBHYIO »KM3Hb, KOTOPBIX 3HAaeT He
Kak[blli, OHM He TMPOABJAKTCA BOOYMIO. IJTO - uaocodus sroneHTpUsMa U
6e3HpPaBCTBEHHOCTH, LIMPOKO  pacnpocTpaHeHHas Ha 3amaHOM MuUpe, H
3aMaCKMpOBaHHas M0/ CBOGOAY.

Kaxablii HapoJ, KaxAas Halus YHUKaJbHA. YHUKa/JbHBI UX JYXOBHOCTb, KyJbTypa
1 06pas :xKU3HU.MexXHallMOHa/IbHble U MeX/yHapo/{Hble OTHOILIEHUS JOKHBI CIYKUTh
B3aMMHOMY 06oOrallleHHI0 HapoJOB, a He NPUHYAUTEJbHOMY PacpOCTPaHEHHUIO CBOeH
W/1e0JIOT U H.

CoxpaHeHHWe U BO3BbIlIeHHEe [JYXOBHOCTH HapoJja, 3alljuTa I0JpacTarollero
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MOKOJIEHHUS OT BJIMAHHUS Pa3/JIMYHOr0 pojia BPeJHbIX el U U/Ie0I0THH, OJJHUM CI0BOM,
OT HPABCTBEHHBIX YTPO3 SIBJASETCS aKTyaJbHeHlIed 3a1auell COBpeMEHHOCTH.
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ART CRITICISM

BELARUSSIAN NATIONAL FOLK TOY: HISTORICAL DEVELOPMENT, PRESENT
SITUATION

S. Andryevskajal
Abstract

The article is devoted to the role of a toy in the national culture of the Belarussians. The
toys embodied symbolism of the national culture, aesthetic views of the nation. Here are
considered functions and the role of colour symbolism of the traditional toyin the na-
tional culture and its place in modern life.

Keywords: belarassian national folk toy, the national culture, colour symbolism, func-
tions the traditional toyin.

The history of a nation begins from the history of a childhood. Traditional culture
permits the only way of transition - new generations absorb from the elder their world
outlook, life ideals, aesthetic views and so on [1, p. 125]. "Personal” inclusion into na-
tional culture begins from the earliest childhood. One of the main means of such inclu-
sion is play and toy.

Toy is a thing used for the purpose of children's play. By introducing real and imagi-
nary objects and images it helps a child to apprehend its environment, it also serves as a
means of psychological, aesthetic and physical education. At the same time toy is a kind
of folk arts, and its direct function has not always been playing the leading part. Exactly
in the toy were revealed the ideas of folk craftsmen about the world, nature and people.
Using the minimum resources, they produced bright images that still live and impress us
[2, p. 10].

The art of toy-making is one of the most ancient, that is why it demands a thorough
study. But belarussian toy is studied insufficiently due to a number of objective reasons:
insufficient attention of investigators towards so-called "children" culture; location of
the territory in the outlying districts of the states, part of which it had been, and so on.

However, according to archaeological discoveries on the territory of modern Bela-
rus, the first toys made of clay appeared already during the late Stone Age (II-IV centu-
ries BC) [3, p. 32]. Scientists suppose that besides playing function they also performed
magic one - protection from evil spirits. The basic motifs were: an egg, a duck or a bird,
human and animal statuettes. Subjects like that were made of other materials: bones,
wood, horns, later - metals [1, p. 126]. Especially interesting in that relation is the collec-
tion of fine plastic arts, found at the banks of theriver Dnieper. It includes about a hun-
dred statuettes and fragments, images depicting domestic and wild animals [1, p. 125].

More and more material was found by later excavation. At many sites of ancient set-
tlements of the early Iron Age in Eastern Europe (including Belarus) one can find hollow
clay balls, cylinders, eggs with a stone or a clay pea inside. When being shaken they pro-
duce muffled cracking. There is no doubt that the majority of such handicrafts were used
as children's toys; the holes at the ends indicate that. With the help of the holes the toys
were hung in front of a baby. But some of the things do not have such holes; still they
were ornamented by different signs. More of it, the things of thiskind are frequently

1Svetlana Andryevskaja, Polotsk State University, Novopolotsk, Belarus.
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found together with ritual objects; this fact confirms the supposition about their ritual
meaning [4, p. 59].

Among the toys of the XII-XVIIIth centuries one can find abundant examples of shape
and decoration. The same clay toys are represented most widely, in Belarus one can also
find among them samples covered with green, brown, yellow glaze, of zoomorphic and
anthropomorphic shapes.

Summing it up, one maysay that toys were illustrating, in their own way, the mythol-
ogy of Slavonic peasants; their outward appearance was alsodetermined by the mythol-
ogy [4, p-47].

The traditions of toy-making are kept till nowadays without considerable changes.
The flourishing of traditional toy production was in the XIXth-beginning of the XXth cen-
tury [1, p. 125]. Just exactly during that time every belarussian fair couldn't do without
abundance of bright coloured cocks, sheep, horses, ducks made of different materials.
They were cheap and popular amusement for children. But, nevertheless, it is worth
mentioning that on the territory of Belarus toy production didn't acquire the character
of independent trade, as it took place, for instance, in Russia [3, p. 38].

Till nowadays not many toys were kept, especially made of such short - lived mate-
rials as wood, grass, paper, fabric. The reason for that is toy production in Belarus was
not considered a serious business, and was cheap. It was easier to make a new toy than
to keep an old one.

Today the interest toward belarussian national folk is being revived. In the begin-
ning of the 90ieth in the XXieth century there were opened Houses as Handicraft - cul-
tural organizations, the aim of which was outlined as support and revival of belarussian
national folk handicraft. Modern belarussian toy-makers cooperate with these cultural
organizations. There also work single toy-makers, but the number of them lessens. Old
hereditary craftsmen die, but they are replaced by young ones. Sure, the youth is not
connected directly with traditional culture, but nevertheless they try to create their own
things according to accepted "canons”. Contemporary craftsmen receive diverse and
extensive information, it nourishes creative approach towards work of studies of folk
culture. Plastic language of a toy, its artistic image is the reflection of the dialogue of
craftsman's hand and soul.

In the creative work of modern belarussian craftsmen one can trace two convention-
al directions.

The first is archaic. The toys of the direction are deprived of details and individual
peculiarities. They reproduce only the most typical features of a character. Such toys
represtent only distinctive symbol that affords a child to release its imagination. Peculi-
arities of each part of the toy are emphasized by one or two details: a house has a lis-
some neck, a ram has curled horns, a duck has a flat beak. Figures are not dismembered,
static, frontal. The subjects of this kind of toys are also interesting - they are half horses
- half birds, ducks, cocks, bears, eggs, anthropomorphic toys and so on, one can say, clas-
sic variants. In such manner, work basically old craftsmen, keeping to ancient traditions.

The other direction is more modernist. What concerns its character, it is naive-
romantic. The toys are thoroughly worked out, brightly coloured. The toys of the kind
appeared as a response to life. Craftsmen were introducing new subjects (for example,
folk tales’ characters). Young craftsmen work in such manner. Though the direction is
for from new, it appeared at the beginning of the XXth century. The reason of their
emerging was the incentive to endure competition with bright and garish toy of neigh-
bouring regions while widening trading conditions. Belarussian toy is not bright, that is
in its character, but in order to attract the customer, toy-makers started using unusual
colours and subject.

What concerns the subjects of national belarussian toy, their character is close to the
subjects of neighbouring and more distant nations. Such internationality of basic toy
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subjects was emphasized by ethnographers in the XIX - the beginning of the XXth centu-
ries [5, p. 19]. The outward appearance of the subjects is conditioned by ancient mytho-
logical views. Thus, toys looking like birds are connected with calendar agricultural cel-
ebrations. Things made of pastry, clay, wood, depicting birds were devoted to the begin-
ning of agricultural season. One of the most popular was the image of a cock, connected
with solar (sun) cult. Its images can be found in national embroidery. This fact gives
evidence of sacredness of the bird [4, p. 91].

The next subject of belarussian national folk toy - a ram - is very popular in toy-
making. The reason of such popularity is unknown, for national folklore frequently men-
tions a he-gout. It is one of sacred animals of belarussian folk. But perhaps the image of a
he-gout in national folk toy was replaced by more decorative image of a ram due to its
peculiarities - curled horns and wool. But it may be so that its popularity was connected
with the tradition of autumn shearing that was a peculiar ritual holiday. A ram could be
depicted because in many rituals its fell was used as a symbol of fertility, wealth and
prosperity.

To the mentioned subjects one should add the image of a bear. The character belongs
to popular folk arts, its origin is being linked with totemism times. In national folk tales
it usually acts as a half-animal - half-human [1, p. 127].

A peculiar group is presented by images bearing anthropomorphic character: a doll
and a horseman. Exactly in these images one can feel the influence of time, way of life
and taste, though the origin of the images is also connected with mythology and agricul-
tural rituals [2, p. 7].

The subject of a horse or a half-horse - half-bird is undoubtedly linked with solar
cult.

It ishard to reveal the meaning of the symbol of egg in the toy, it is likely to symbol-
ize life, the symbol of arrangement of the world. It is the most archaic of the toys.

Here is far from full review of belarussian national folk toy. Interest that emerges to
this kind of art emphasizes its urgency and multifacetness. Inspite of multitude of re-
search works devoted to the problems connected with the development of atoy produc-
tion of neighbouring nations, the toy in Belarus remains in many respects uninvestigat-
ed. The necessity of its study is conditioned by the fact that until today still work bela-
russian craftsmen that keep to national traditions.
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THE DEVELOPMENT OF LANDSCAPE GENRE IN PAINTING
OF UZBEKISTAN FOR THE PERIOD OF INDEPENDENCE
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Abstract

Given article reveals main trends of the development of the landscape genre in painting
Uzbekistan period to Independence.

Keywords: the picture, culture, landscape, Independence, landscape painting, plener,
Central Asia, creative activity, Uzbekistan, shaping, artist, color, evolution.

Painters' interest to main problems nowadays, to the point of showing traditions,
expansion of art expression arsenal explains the landscape genre of Uzbekistan during
1990s. New ways in forms and colours, searching for the unique expressive method,
original art manner during the period of Independence had a very sharp and radical
nature. Contemplation and lyric, that became one of the main elements of national land-
scape in the landscape development process did not go on secondary plan, but became a
sign and metaphoric form. Anyway the circle of landscape works in this period is rather
narrow, but in spite of this there are many traditions and directions in a landscape gen-
re. Tendency to the enrichment of the plot material matches with the emotional enrich-
ment of language and picturesque handwriting. In modern art salons and at the special
exhibitions lyrical landscapes, views of mountains begin to dominate, the number of
chamber landscapes is increasing and artists don not address to the industrial themes,
the other note appeared in their art - the note of worries about the future of their planet.

Figuratively-styled system of landscape genre was made in 1990s, in which it was
possible to select the following art ideas and trends: lyrical landscape - a scene of local
architectural monuments, pieces of native nature.[N.Kuzybaev, A.Yunusov, A.Mirsagatov,
G.Abdurahmanov, H.Mirzaahmedov]; philosophical-aesthetic, oriented on deep and in-
novative understanding of ethnocultural basis of the heritage [J.Usmanov, F.Ahmadaliev,
L.Ibragimov, E.Kambina, H.Ziyahanov, F.Gambarova]; coliur-plastic or decorative line
[Y.Chernyshov, R.Ahmedov, R.Shodiev, J.Umarbekov, A.Mirzaev,Y.Taldykin, E.Melnikov,
Y.Salpinkidi, G.Baymatov, V.Burmakin, I.Shin, R.Gagloeva]. The inspired artists use fancy
and colour motives of traditions. We can say that the division between tendencies in
landscape painting is becoming complicated, because searching for an individual credo
prevails and the genre specifics are not saved.

The activation of art life, organization of large international republic exhibitions
stimulated painters to the searching of new interesting picturesque decisions. Many
artist’s trips' to the countries of C.LS. and to the foreign countries promoted the enrich-
ment of the thematic range of landscape painting. In the increasing range of searching,
contacts with heritage, attempts to open art ideas in it, creative activity of A.Mirzaev and
artists, that are similar with his decorative orientation [Y.Chernyshov, R.Shodiev,
E.Melnikov, Y.Salpinkidi, V.Burmakin, R.Gagloeva, V.Kim] characterize the important
aspects [1, 132].

The continuation of this line in landscape painting of Uzbekistan in 1980-90s we can
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see in a creative activity of R.Shodiev in works of whom the connection with public art is
not only shown in a coloristic conception. There is a line of public perception of the
world as a united rhythm and cycle the expresses philosophical idea of unity of the
whole world in his pictures like “Autumn broadcloth”, “Unfinished time”, “Requiem” [3,
p.134].

The next artist, that unfortunately is already gone Y.Chernyshov was a monumental-
ist, being a carrier of the heritage of fovies tradition and postimpressionism, he created
impulsive, dynamic, decorative landscapes through the Russian prism of Sezann follow-
ers. The artist also created bright compositions with broad touches of local colours. We
can say that Y.Chernyshov loved the nature deeply, was an initiator of many plenary
trips in republic. His way to the decoration is a total of long creative searching and natu-
ral work. The landscapes of U.Chernyshov “Blue mountains” [1998],”Under the summer
sun”, “Bright evening” [1997] and many others are a ringing of colours of East miniature
anf perfect taste of the author.

The artist Y.Salpikindi is a greek, for which a long being in the East was not traceless,
because it created many interesting works in a landscape genre. Nature became an own
thing for many artists. In 1980s it created an ecological group of artists [Y.Strelnikov,
Y.Chernyshov, Y.Taldykin, R.Gagleeva, Y.Salpinkidi, V.Chub, 1.Shin and others]. Their
problem was a deep contact with artist's nature.

Y.Salpinkidi's landscapes are close to monumentalism. They remind us rich east rugs
by their brightness of coloring. First he put the linen on the base of the etude, systema-
tizing its separate elements in one decision of plane and decoration [“An old cherry”
[1992]; “The spring and snow”[1990];“A creek in the night. Autumn” [2000]. In other
pictures master strengthens the attention to the line - subjects lose their strict construc-
tiveness, they are already serpentine, intertwining, pulsing, swelling colour masses, in
which we feel an initial form [“Cactuses on Lekaviton”[1994], “Greeks”[1993]].

L T B

%4 Y. Salpinkidi “golden tree” 1993
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The tendency to the deepening of lyrical and romantic interpretation dominates
here, but this line of national painting is more valuable as a “good”. The types of east
cities - Bukhara, Samarkand, Khiva or an architectural landscape always attract tourists.
It is naturally. The west graphic arts also had a very difficult period of time. Uzbekistan
reached this period too, when most of the pictures were painted only for the commercial
aim. The continuator of this line is M.Yuldashev - a master of monumental-epic land-
scape. The artist, fixing historical buildings, describes them in a quite unusual, uzbek art,
fairy-epic, heroic-high individual style. If in the end of 19th and in the beginning of 20th
centuries artists R.Zommer, L.Bure, [.Kazakov and others fixed the monuments of Middle
Asia on their paper, M.Yuldashev's paintings are full of high lyric, and the artist looks at
Samarkand, Bukhara, Khiva, Kuna-Urgench not from the outside, but from the inside of
them like a man, who lived in Asia for a long time, for whom the monuments are not only
original historic events, guarantee of heroes and legendary acts, expressive symbols of a
high art talent of their creators.

The next tendency in a landscape painting is a development of philosophy direction,
when a sign, a symbol or a metaphor become the main language of art expression and
open laws of the nature, its connection with a time factor and a human factor. For the
artists of this group the most important thing is problems with an interpretation of real
forms by symbols. It is very interesting to follow the creative activity of artist ].Usmanov
in this situation. The conventionality of space and picture, that are far from the reality,
peculiarity of style make us notice the influence of Middle miniature art in D.Usmanov's
pictures [2, 27-29]. If you want to understand the meaning of his pictures, you must look
at the works of other Middle East artists: Attar, Navoiy, Nizami, Rumi, Al-Gazali. The
Usmanov's landscapes are a harmony between nature and humans. The nature is beauti-
ful in any time for the artists. Each of the pictures is represented using its own colours.
Continuing the traditions of landscape in Middle East miniature and imitate the style at
the same time, continuing the conception of Sufism, or a look at the nature, as the Cos-
mos, ].Usmanov shows us the nature in its whole size, infinity and changeableness, as a
harmonious slim whole [“An autumn meditation” [1994], “A spring stream” [1996], “Fall
of the leaves” [1997], “Awakening” [1997]. For example, the picture “Dessert melody”
[1997] is woven from the perfect combination of pearl-milk, golden-green colours. The
symbols of dessert are shown in its top plan - giants. Moving, they make a kind of sym-
bolic manner, on the right - a figure that is meditating dervish, who has already reached
so called nirvana - the highest form of calm, the end of people's aims. The evidence of
this is an aureole round his neck. Only alone with a nature a human knows himself. That
is why the artist puts parallels with buddhistic studies. These tendencies Benyamin ex-
plains in a positive key as firm steps towards a new culture, a new image of art. It is im-
portant to notice that the previous traditional value of art work connects Benyamin with
a sacral nature of art creation. And only a refusal or liberation from it transforms the art
into a modern period. Benyamin also links an aura round traditional art work with a
sacral ritual nature of art. A unique value of real work of art is based on the ritual, in
which it found its first using. This basis can be mediated; however it overlooks a secular
ritual even in the most profane forms [3]. The other point of view about changes was
made in the book of Veydle “The death of art”. The loosing of sacral sources for him was
not a renovation, but a deep crisis. “An art experience is a religious experience in its
depth-Veydle thinks-because appearance of faith must include every creative act, be-
cause the world, where the art lives, is clear only for a religion” [4, 74]. It explains us the
connection of Usmanov's landscapes with Sufism traditions. Next Veydle says: “A logic of
art is a logic of religion...The art not only comes close to religion, but also stays there for
a long time, being with it deeply. “Radical experiments in art of that time is connected
with a searching for lost sacral source or the foundation of the create activity.” The artist
is not interested in the dynamic and changeableness of landscape, but in fixation of per-
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manent characteristics [understanding of the image of nature in Islam]. Comparison of
some colours, especially in landscapes of J.Usmanov-turquoise-blue, deciduous-green-
shows the unity and wholeness of static character and a magic metaphoric understand-
ing of world, connected with traditions of Sufism.

One more tendency of development of landscape painting for the period of Inde-
pendence is a chamber of creating landscapes, where there were artists' own feelings
and worries, that was the reason of spiritual orientation. Specific installation on the mo-
tives changes into more associative image structure of landscapes, where the main role
is for master's subjective feelings. It especially is shown in a creative activity of young
artists [Y.Li, D.Ahunbabaev, Y.Kulagina, T.Li]. As our short experience showed, a land-
scape for the painting of Uzbekistan is a big genre, its genesis and a development are not
separable from the development and evolution of art in whole. And only in landscape the
most important world outlook and philosophic conceptions of natural culture are con-
centrated, where we can easily see the paradigm of national consciousness.
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